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WITHDRAWN

ADVERTENCIA DE LOS EDITORES

No hemos de hacer la biografia de D. Ricardo Palma, ni de formular
juicio alguno acerca de su labor literaria: una y otro los encontrarin
nuestros lectores en el presente tomo, suscritos por literatos tan eminen-
tes como Miguel Cané, Rubén Dario y Francisco Sosa. Nuestro propésito
al encabezar con estas lineas la publicacién de 1as TRADICIONES PERUANAS
es tnicamente rendir tributo de admiracién al ilustre escritor y consig-
nar la satisfaccion con que incluimos en nuestra BIBLIOTECA UNIVERSAL
ILUSTRADA una obra que goza de tan grande como merecida fama en la
Américalatina y que por muchos conceptos es digna de ser popularizada
en Espafia.

De los ocho tomos que forman la coleccion completa de las obras de
D. Ricardo Palma, hemos entresacado los articulos que tienen cardcter
de tradicidén, dejando & un lado todos los estudios bibliograficos, histéricos
6 esencialmente literarios, que, aun cuando no menos valiosos que aqué-
llos, no respondian al objeto que nos propusimos a] proyectar la presente
publicacién. Asimismo, de los muchisiinos juicios que sobre las produc-
ciones del autor preceden 4 cada tomo hemos tenido que omitir la mayor
parte, insertando solo tres y sintiendo no poder reproducir los demsis,
debidos 4 D. Juan Valera, & D. Ricardo Becerro, 4 D. Francisco Gavidia, 4
D. Eugenio M. Hostos, 4 D. Gonzalo Bulnes, 4 D. Simén Camacho, 4
D. Juan M. Gutiérrez y 4 otros escritores no menos notables.

La presente edicion de las TRADICIONES PERUANAS es la primera que se
publica ilustrada habiéndolo sido por el hdbil artista D. Nicanor Vizquez,
quien para mejor llenar su cometido se ha ajustado 4 los apuntes facili-
tados por el mismo Sr, Palma, gracias 4 lo cual no vacilamos en afirmar
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VIIT ADVERTENCIA DE LOS EDITORES

que los dibujos representan con toda propiedad los tipos, lugares y cos-
tumbres 4 que cada tradicion se refiere.

Al ofrecer hoy las TRADICIONES PERUANAS & nuestros suscriptores,
creemos firmemente que han de agradecernos la publicacién de una obra
que constituye un hermoso monumento literario, erigido en el Nuevo
Mundo 4 la lengua castellana que, magistralmente manejada por el seior
Palma, sirve de magnffico ropaje 4 las poéticas ¢ intercsantes narraciones
por éste pacientemente recogidas en el que un tiempo fué¢ pujante impe-
rio de los Incas y es hoy una de las repiblicas americanas en que mads
alto nivel han alcanzado las manifestaciones de la humana inteligencia.

. Los EDITORES



JUICIOS LITERARIOS

Pocos dias antes del centenario del gencral San Martin, me di el pla-
cer de hacer una visita 4 mi respetabilisimo amigo el doctor D. Juan
Maria Gutiérrez, uno de los hombres, nacidos en este continente, mas
profundamente animado por el sentimiento americano.

Charldibamos sobre la conferencia literaria que debia celebrarse en ho-
nor del libertador de tres naciones, El, con su inalterable buena voluntad,
habia aceptado el compromiso de presentar un trabajo histdrico sobre San
Martin, y habia elegido como tema los esfuerzos del héroe para levantar
el nivel intelectual de los pueblos que acababan de despertar 4 la vida
libre € independiente. D. Bartolomé Mitre, por su lado, y bajo el titulo
irénico de Lus cuentas del gran capitdn, remitié un interesantisimo ar-
ticulo, presentando al vencedor de Maypai como un tipo acabado de po-
breza y desprendimiento. Los poetas hablaron también: Ricardo Guticrrez,
Carlos Encina y Olegario Andrade doblaron reverentes la rodilla ante el
padre de nuestra independencia, cantando su cuna humildemente perdi-
da entre los bosques de las Misiones y su tumba iluminada por la ben-
dicién de un mundo entero.

D. Juan Maria Gutiérrez me presentaba sus quejas contra nuestra
generacion que, en materia de literatura, no tenfa ideal patrio. ¢Viven
ustedes (me decia) en un mundo ficticio. Tome usted esos tres poctas
cuyos versos van 4 ser mainana aplaudidos, y digame si es posible encon-
trar en ellos la expresion de nuestra sociabilidad propia, el eco de nues-
tros dolores historicos, la voz de una aspiracion americana. Son todos
ustedes europeos en la forma y en el fondo; porque sus producciones es-
tin impregnadas del sentimentalisimo enfermizo de Byron, del escepti-



X JUICIOS LITERARIOS

cismo cdustico de Heine 6 del enervante pesimismo de Leopardi, precisz-
mente cuando todas esas anomalias morales empiezan 4 perder su crédito
en el viejo mundo. Fijen, por Dios, sus ojos y su alma en esta tierra ame-
ricana, que les abrird carifiosa el tesoro que encierra en su tradicién;
identifiquen su ideal con el del pueblo en cuyo seno han nacido, y dejen -
al pasado enterrar sus muertos. He pasado las 1ultimas noches leyendo
las TRADICIONES PERUANAS de Ricardo Palma, y pocos libros han respon-
dido m4s eticazmente 4 la necesidad que siente mi espiritu de ver llegada
la hora en que la literatura americana no sea una planta exética en suelo
americano. Tengo carifio y gratitud por ese escritor brillante que honra
las letras de su patria. Le he enviado mi palabra de aliento, y espero re-
ciba con agrado el aplauso del viejo veterano tan cerca ya de la tumba.»

iTan cerca ya de la tumba!;Pobre maestro querido! ;Tres dias despucs,
vencido por las emociones profundas que las fiestas del centenario habian
desenvuelto en su alma, doblé su cabeza generosa y se hundié en el re-
poso! ;Quién me diera (decia sobre su féretro un noble francés) morir en
mi patria, en el aniversario de Hoche 6 de Marceau!

Fué un atleta de las letras argentinas. Su amor inalterable por las
cosas bellas parecia haber iluminado su fisonomia, dando un brillo atra-
yente 4 sus cabellos blancos como los de Longfellow. Vivié en un mundo
encantado, despreciando la ola furiosa del positivismo que pasaba 4 sus
pies; se encerré en su modesto Tusculo y, como el poeta latino, empleé
las horas de su vida en adornarlas de puras emociones. Pocas veces bajé
4 la prensa, esa arena ardiente que 4 todos nos tuesta y endurece el co-
razon; esa alma nutriz, como diria Janfn, que 4 todos nos absorbe, pero
que & todos nos levanta. Hundido en sus recuerdos, rodeado de sus espe-
ranzas, estudié la manifestacion de aquellos espiritus elevados que, para
nosotros, son el pasado, y eran para €l la juventud. En esa tarea, grave y
tenaz, pero serena, su inteligencia parecia haberse pulido, su gusto puri-
ficado, y en la edad en que Voltaire empezaba & burlarse de todo y en que
Goethe se encerraba en su profundo egoismo, tenia acentos de entusiasino
juvenil, pesares de la adolescencia, emociones de los veinte afios. No lo
veis, como 4 Schiller joven 6 4 Heine antes de la pardlisis, echar de me-
nos el mundo helénico y mirar con tristeza los astros del firmamento que
hoy descompone el espectrémetro, y que ahora tres mil afios eran dioses
que poblaban los cielos y rejuvenecian al mundo al sacudir su cabellera,
como dice Musset.

Cuando el nombre del doctor Guti¢rrez cruza mi memoria, no puedo
acallar el sentimiento de respeto que me invade. A mds, si habia nacido
en suelo argentino, su patria intelectual era la América entera.

Tenia razon el viejo maestro al referirse al caracter del estro de los
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tres grandes poetas argentinos contemporineos. Cada uno sigue la mag-
nifica senda de su indole.

Dejad & Ricardo Gutiérrez las profundas evoluciones del alma, las
amarguras de la vida, los rudos dolores, las angustias inagotables cuyo
término sélo existe en la fria soledad de las tumbas; campo infinito como
el dolor, inmutable como la humana naturaleza (1).

Dejad 4 Encina las maravillosas adivinaciones del sentimiento; su es-
piritu robusto poetiza toda nocién que adquiere, como este suelo tropical
levanta 4 las nubes la planta nacida del impalpable germen, Todos los
suenos, todas las vagas aspiraciones de la humanidad hacia un ideal di-
vino han proyectado su sombra sobre esa inteligencia vigorosa que se ha
retemplado en la lucha y que ha deslumbrado con brillo incomparable el
dia que una chispa de esperanza ha ido 4 alojarse en ella (2).

El alma de Andrade debe haber animado ¢l cuerpo de alglin hombre
primitivo, contemporineo de los ultimos y soberbios cataclismos de la
naturaleza. El poeta, como Pitdgoras, tiene la vaga reminiscencia de una
vida anterior: recuerda las montaias que entreabren la tierra con su es-
fuerzo pujante y levantan sus crestas al cielo: cree oir los huracanes que
estremecen el mar hasta las entraias, y su mirada extdtica percibe atin
las escenas ciclépeas de ese génesis maravilloso. Alli beben su inspiracion
esos cantos viriles y energicos; allf se condensan esas imsdgenes graniticas
que sobrecogen al que las mira de improviso (3).

Pero ninguno de ellos llena la misién del poeta americano, segun la
comprendia el doctor Gutierrez: responden 4 un mundo moral que el
cosmopolitisno de la sociabilidad argentina ha aclimatado en el Plata.

Los tnicos trabajos de ese género, esencialmente americano y que el
Sr. Palma ha llevado tan alto, pertenecen al doctor D. Vicente F. Lo-
pez y fueron escritos en su juventud. Supongo que serd aqui bien cono-
cida su preciosa y caracteristica novela La novia del hereje. Inéditos é
inacabados tiene atin los manuscritos de algunos romances de la misma
indole, como El conde de Buenos Aires (titulo que el rey de Espafia dié 4
D. Santiago Liniers por la defcnsa contra los ingleses); Murtin I (apodo
que daban los patriotas al jefe de la conspiracién espaiiola para contra-
rrestar el movimiento revolucionario, personaje que, como diria Palma,
trabé {ntima relacién con la ene de palo), y El capitdn Vargas, episodios
de la guerra de la Independencia. Mds tarde, el doctor Lépez se entrego
4 estudios serios y profundos sobre este pafs, publicando su atrevido libro

(1) La fibra salvaje. — El libro de las ldgrimas, etc.
(2) Canto @& Colon.— El arte.— La idea. etc.
(3) - Prometeo.— El nido de céndores.— El arpa perdida, etc.
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Las razas arianas del Perw, y emprendié los admirables estudios histo-
ricos publicados bajo el nombre de Recuerdos del aiio X.X. Los romances
antes mencionados esperan la Gltima mano, y desgraciadamente para las
letras americanas temo la esperen alin largo tiempo. El hijo del doctor
Lépez, Lucio Vicente Lépez, aparecié con estruendo en el mundo de las
letras, ahora diez afos, publicando su Canto al Cuzco, en el que revivia la
vibrante poesia india tan poderosamente reflejada en el Olluntay. Luego
se hizo abogado, hombre politico, periodista, parlamentario de primer
orden, y las musas, que habian juzgado innecesario hacerle rentus, se
quedaron con un palmo de narices.

iHonor, pues, 4 los leales! Y entre ellos, jhonor mdximo 4 RICARDO
ParLma!

Acabo de releer la mayor parte de las tradiciones del inimitable na-
rrador. Si 4 Ossidn es necesario lecrlo en la montaiia, 4 Tennyson junto 4
un buen fuego en una confortable villa inglesa, & Beaumarchais en Paris
y al Tasso en Florencia, sostengo que 4 Palma hay que leerlo en Lima.

Para el extranjero, el teatro casi no ha cambiado. No conozco una
ciudad que tenga un colorido mds americano que €sta. Dios sc lo conser-
ve, para reposar la mirada de aquellos patiches europeos que se llaman
Valparaiso, Santiago 6 Buenos Aires.

En cuanto 4 los personajes, fijad un pocola atencién y la mirada hasta
que los ojos adquieran aquella potencia dptica que, en la leyenda alema-
na, hace salir las figuras de las telas y animarse los mdrmoles y bronces,
y veréis encarnarse el personaje tradicional y pasearse con toda tranqui-
lidad por esta noble ciudad de los reyes.

Ese es mi encanto en los libros de Palma.

La limefia que vuclve tarumba al virrey en persona con una mirada
6 un chiste, la he visto ayer salir de Santo Domingo con los ojos como
ascuas bajo el encaje del manto, con un pie capaz de desaparecer en la
juntura de dos piedras y aquel andar que hubiera hecho persignarse al
mismo San Antonio.

Todos viven: el reverendo padre franciscano, redondo, satisfecho, re-
gordete, con la uncién en el semblante que da la digestién tranquila; el
zambito fisico, paquete, sonriente y decidor; el indio, paciente y manso;
todos viven, repito; pero..... jme falta el virrey!

Y yo amo al virrey, cuando es genuino, legitimo, sin mezcla, cuando
es virrey del Per(, en una palabra, y no aquella falsificacion que se llamé
virrey del Rio de la Plata, venido & la vida en 1776, cuando los mismos
reyes empezaban 4 liar petates y los criollos 4 tener veleidades de libre
cambio, libertad de prensa y demds paparruchas que nos cayeron encima
junto con la putria, )
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He ahf, & mi juicio, el puro timbre de gloria para Ricardo Palma.
Wilter Scott no ha dado mas vida y movimiento al caballero de las Cru-
zadas, Monley al Taciturno, ni Macaulay 4 Jacobo II, que Palma 4 los
virreyes del Perd. El azar no quiso que Moliére los conociera y nos privo
de una obra maestra; pero el autor de las TRADICIONES PERUANAS ha sal-
vado el vacio de una manera prodigiosa.

Si todo lo que Palma cuenta no ha sucedido, peor para la historia. En
cuanto 4 mi, declaro que, por egoisimo, no se me ocurre poner ni por un
instante en duda cuanta afirmacion hace el encantador.

Ivanhoe puede no haber existido; pero ni Thierry ni Treeman dan, en
sendos capitulos, una idea tan exacta del estado social de la Inglaterraen
los tiempos que sucedieron 4 la conquista, como ese tipo, mitad sajon,
mitad normando, formado con la mds pura levadura historica. La idea do
la obra maestra de Agustin Thierry le vino leyendo el Ivanhoe de Wilter
Scott. No es aventurado suponer que & las TRADICIONES PERUANAS esté
reservado el honor de inspirar alguna historia del virreinato del Pera, que
tanta falta hace.

El estilo de Ricardo Palma es su propiedad exclusiva € inimitable;
pero aquel que, enganado por su pureza castiza, le supusiera una filiacion
unicamente espaiiola, sufriria un grave error. No se alcanza esta perfec-
cion sin conocer 4 fondo los humoristas ingleses, especialmente Swift y
Henry Bayle; sin haber vivido en fntimo comercio con Molicre, y entre los
alemanes con Heine y Jean Paul. Indudablemente que sobre todos ellos
estd Cervantes; pero es precisamente el cardcter de nuestra literatura ame-
ricana la base ecléctica en que sec apoya. Todo eso ha tomado su nota in-
dividual al pasar por el espiritu de Palma, dando por resultado ese estilo,
lleno de chispa y malicia, que roza siempre los hombres y las costumbres
sin cortar hasta el hueso; que no se desmiente jamds, manteni¢ndose en
la atmdsfera de picaresca ingenuidad que lo hace delicioso.

Entre los exquisitos halagos que esta tierra ofrece al viajero argentino,
no ha sido de los menos gratos para mi la lectura de las TRADICIONES
PErRUANAS de Ricardo Palma en plena Lima.

Quiera el poeta aceptar esta descosida charla como la expresiéon de
mi gratitud por las buenas horas que su libro me ha hecho vivir en el
pasado.

MiGUEL CANE

Lima, febrero T de 1580,
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FOTOGRABADO

RICARDO PALMA

Fui desde el Callao 4 Lima, por sélo conocerle, en febrero de 1828. De
4 bordo 4 tierra iba con un chileno que me decia: ¢No vaya usted 4
verle; es como un ogro de terco.» Yo pensaba para mi coleto: De un
regafio no ha de pasar.... Y jcdspita! recordaba mi Canto épico d las glo-
rias de Chile.

Llevado por un coche que encontré en la calle de Mercaderes, después
de caminar un buen rato por aquellas calles de la alegre ciudad de los vi-
rreyes, me encontré 4 las puertas de la Biblioteca Nacional. Entré, y tras
pasar largos corredores, llegué al departamento del Sr. Director. Frente 4
la puerta de su oficina me detuve un momento para admirar el célebre
cuadro de Montero La muerte de Atihualpa. Por fin, valor y adelante.
Dos golpecitos en la puerta..... De un regaiio no ha de pasar.....

¢;Oh, mi Sr. D. Darfo Rubén!....» Ante una mesa toda llena de papeles
nuevos y viejos, viejos sobre todo, estaba Ricardo Palma, y me recibia
con una amable sonrisa que me daba 4nimos, debajo de sus espesos y ca-
nosos bigotes retorcidos. {Figura simpdtica € interesante en verdad: Me-
diano de cuerpo, 4gil 4 pesar de su gruesa carga de afios, ojos brillantes
que hablan y pirpados movibles que subrayan 4 veces lo que dicen los
ojos, riapido gesto de buen conversador y palabra ficil y amena:;tal era el
ogro! ¢«Oh, mi Sr. D. Dario Rubén.....» Asi me saludé, asi, poniendo
el apellido primero y el nombre después. Mi pobre nombre tiene esa ca-
pellanfa. En diarios sudamericanos he leido: «El escritor que se oculta
bajo el seudénimo de Rubén Darfo....» Si, unos lo creen seuddénimo,
otros lo colocan al revés, como el ingenio de las TRADICIONES PERUANAS,
y otros, como D. Juan Valera, dicen que es un nombre ¢contrahecho 6
fingido.....»

iVdlgame Dios! Pero dejo para otra vez el contar por qué mi nombre
es judaico y mi apellido persa, y vuelvo 4 D. Ricardo. Me hablé de su
vida entre papcles antiguos, llenos de polvo y polillas; de literatos chile-
nos amigos suyos; de su querida Biblioteca, que estd restaurdndose; de
la guerra del Pacifico (ahora viene el regaiio, pensé.....); jde tantas co-
sas mas!
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Luego me llevé 4 conocer todos los departamentos del edificio, el
salon de pinturas y esculturas nacionales, el de lectura y los extensisimos
de los libros y manuscritos. No pude menos que exclamar: ¢;Rica Biblio-
tecal» Encend{ la pélvora. Vino el regaiio, pero no para mi; no aparecié
el ogro, sino el hombrecito vibrante y patriota: ¢jRica antes de que la
destrozaran los chilenos! Cuando la ocupacidn, entraban los soldados
ebrios & robarse los libros. jVea usted, mi Sr. D. Darfo, vea usted!»
Se acercd 4 un estante y tomd un precioso incunable, en una de cuyas
piginas estaba escrito, con letra de Palma, que el libro habia sido coin-
prado en dos reales d un soldado de Chile. Me narraba atrocidades. Me
dijo todo lo que habia sufrido en los tiempos terribles. Y al oirle hablar
todo nervioso, con voz conmovida, yo pensaba: ¢;A qué hora le llegarsd su
turno 4 mi Cunto épico?» No le tocé.

Libros ingleses, libros alemanes, libros italianos y americanos, libros
espaifioles, la vieja legion de cladsicos y casi todos los autores modernos es-
taban en aquellas estanterias; y luego el amarillento archivo colonial, los
cronicones vetustos, la vasta mina escabrosa de donde el brillante y ori-
ginal trabajador peruano saca 4 la luz del mundo literario el grano de
oro sin liga, que resplandece con brillo alegre en sus tradiciones incom-
parables.

«Me da tristeza—me dijo—que la parte americana sea tan pobre.»
Y en efecto, hacian falta muchas notables obras chilenas, argentinas,
venezolanas, colombianas, ecuatorianas y con especialidad centro-ameri-
canas. Recuerdo que entre los libros de Guatemala encontré algunos de
autores cubanos. Batres Montufar, el principe de los conteurs en verso,
estaba alli; pero no Garcia Goyena, el egregio fabulista, honra de la Amé-
rica Central, aunque nacido en el Ecuador.

Pasamos luego 4 un gran salén donde estdn los retratos de los presi-
dentes del Pera, destacandose entre ellos el del general Cdceres, en su
caballo guerrero de belfo espumoso y brava estampa.

..... Vi también el de aquel indio legendario que, correo de guerra, to-
mado por el enemigo, se comio las cartas que llevaba, antes que entregar-
las, y murié fieramente.

Palma me explicaba todo, complaciente, afable, citando nombres y fe-
chas, hasta que volvimos 4 su oficina, donde llama la atencién en una de
las paredes un gran cuadro formado con billetes de Banco y sellos de
COITE0 peruanos.

Mientras €l me hablaba de sus nuevos trabajos y de que pensaba en-
trar en arreglos con un editor de Buenos Aires para publicar una edicién
completa de sus TRADICIONES PERUANAS, yo recordaba que, en el princi-
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pio de mi juventud, me habfa parecido un hermoso suefio irrealizable
estar frente 4 frente con el poeta de las 4rmonias, de quien me sabia
desde niilo aquello de

i Parto, oh patria, desterrado!
De tu cielo arrebolado
mis miradas van en pos.
Y en la estela
que riela
sobre la faz de los mares
jay!envié 4 mis hogares
un adiés,

y con el autor de tanta famosa tradicion cuyo nombre ha alabado la prensa
del mundo, desde el Figaro de Paris hasta el Gltimo de nuestros perid-
dicos. Y veia que el ogro no era tal ogro, sino un corazén bondadoso, una
palabra alentadora y lisonjera, un conversador jovial, un ingenio en quien,
con harta justicia, la Amdrica ve una gloria suya.

En sus juicios literarios se dejan ver sus conocimientos del arte y su
fina percepcion estética. El es decidido afiliado 4 1a correccién cldsica, y
respeta & la Academia. Pero comprende y admira el espiritu nuevo que
hoy anima 4 un pequeiio, pero triunfante y soberbio grupo de escritores
y poetas de la Amcrica espaifiola: el modernismo. Conviene 4 saber: la ele-
vacion y la demostracion en la critica, con la prohibicién de que el maes-
tro de escuela anodino y el pedagogo chascarrillero penetren en el templo
del arte; la libertad y el vuelo; el triunfo de lo bello sobre lo preceptivo,
en la prosa, y la novedad en la poesia; dar color y vida y aire y flexibili-
dad al antiguo verso que sufria anquilosis, apretado entre tomados moldes
de hierro. Por eso é€l, el impecable, el orfebre buscador de joyas viejas, el
delicioso anticuario de frases y refranes, aplaude & Diaz Miron, el pode-
roso, y & Gutiérrez Ndjera, cuya pluma aristocritica no escribe para la
burguesia literaria, y 4 Rafacl Obligado, y & Puga Acal, y al chileno Ton-
dreau, y al salvadoreiio Gavidia, y al guatemalteco Domingo Estrada.
Deleita oir 4 Palma tratar de asuntos filoséficos y artisticos, porque se
advierte que en aquel cuerpo que se halla & las puertas de la ancianidad,
corre una sangre viva y joven, y en aquella alma arde un fuego sagrado,
que se derrama en claridades de nobilisimo entusiasmo.

Es la primera figura literaria que hoy ticne el Pert, junto con mi que-
rido amigo el poeta Mirquez, insigne traductor de Shakespeare. Y 4 pro-
pusito de poetas, en una de sus cartas me decia una vez D. Ricardo: ¢Yo
no soy poeta.» Ante esta declaracion, no hice sino recordar su magistral
traduccion de Vietor Hugo, donde aparece, formidable y aterrador, aquel
ojo que, desde lo infinito, estd fijo mirando 4 Cain en todas partes. En
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cuanto 4 sus versos ligeros y jocosos, pocos hay que le aventajen en gra-
cia y facilidad. Tienen la mayor parte de cllos un algo encantador, y e«
la nota limeiia.

;Lima! Ya lo he dicho en otra parte. Si Santiago eg la fuerza, Lima es
la gracia. 8i queréis gozar joh! los que leiis estas lineas, id 4 Lima, si te-
néis dinero; y si no lo tendis, id tambidn. Hallaréis un delicioso clima,
muchas tlores, un cielo azul y radiante. Y sobre todo, alli encontrardis 4
la andaluza de Ameérica, 4 la mujer limena, breve de pie y de mano, de
boca roja y ojos que hipnotizan, incendian y enloquecen. Id al hermoso
paseo de la Exposicion, lleno de kioscos, alamnedas, jardines y verdores
alegres; id en las tardes de paseo, cuando estin las mujeres entre los dr-
boles y las rosas, como en una ficsta de hermosura, 6 en concurso de gra-
cias, dominadoras y gentiles. O pasad por los portales cuando, envueltas
en sus mantos negres, pasan las damas que solo dejan ver algo de blan-
cura rosada del rostro, en el que, incrustados como dos estrellas negras,
estian, encendidos de amor, los ojos bellos.

El pueblo de Lima canta con arpa. La cerveza de Lima es excelente.
En la ciudad de Santa Rosa fabricése un palacio la alegria. Lima gusta
de los toros, como buena hija de Espana. Sus teatros son 4 menudo visi-
tados por buenas trowupes, y el ptblico es inteligente y entusiasta por el
arte Flota aGn sobre Lima algo del buen tiempo vicjo, de la época colo-
nial. Lima tiene paseos, plazas, estatuas. Sobre una gran columna, que
conmeinora el célebre 2 de Mayo, se alza liricainente una fama que em-
boca su sonoro clarin, En otro lugar he visto 4 Simon Bolivar en su caballo
de bronce, con la espada victoriosa en su diestra de héroe. Lima es cato-
lica, pero esta llena de masones. En Lima hay familias de noble y pura
sangre espaiola. I'n el pucblo de Lima se puede notar ahora la miis ex-
trana confusion de razas: chino y negro, blanco y chino, indio y blanco,
y las variaciones consiguientes. El cholo es d¢bil, pero canta claro y es
anagacero. Limna es pintoresca, franca, hospitalaria, garbosa, complaciente
y risuena, El que entra en Lima estd en el reino del placer. En Lima no
llueve nunca. La tradicion—en el sentido que Palina la ha impuesto en
el mmundo literario—es flor de Lima. La tradicion cultivada fuera de Lima
y por otra pluma que no sea la de Palina, no se da bien, tiene poco per-
fume, se ve falta de color. Y es que asi como Vicufin Mackenna fué el
primer santiaguino de Santiago, Ricardo Palma es el primer limeno de
Lima,

Me despedi de €l con pena. ;Quicn sabe si volveré & verle! Y ya en el
coche, que volaba camino del hotel, donde tenia que ver a4 Eloy Alfaro,
con los ojos entrecerrados, y satisfecho de mi visita, sonreia al pensar en

Toxo 1 2
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que el ogro no era como me lo pintaba mi amigo el chileno, y guardaba
con orgullo en mi memoria, para conservarlo eternamente, el recuerdo
de aquel viejecito amable, de aquel buen amigo, de aquel glorioso prin-
cipe del ingenio.

RuBEN DaArfo

Guatemala, 1890

RICARDO PALMA

(Péginas del libro titulado Escritores y poetus sudamericanos)

El nombre de Ricardo Palma no es desconocido en nuestro pafs. Hace
unos veinte aflos que en los periddicos de esta capital y en los de los Es-
tados se vienen reproduciendo sus bellas poesias y sus inimitables Tra-
DICIONES PERUANAS. Recuerdo bien que alld por el aio de 1872, cuando
por iniciativa mia se establecié la edicion dowinical del Federaliste en
forma de cuaderno, uno de los atractivos que ofrecié aquel semanario
era la insercién frecuente de las regocijadas producciones del distinguido
escritor limeio. Con vivo interés aguardaba yo la llegada de los corrcos
de Sud-América, empunando las tijeras de que el Sr. Bablot queria que se
hiciese el menor uso posible, y buscaba una nueva tradicion para halagar,
reimprimiéndola, 4 los lectores, bien numerosos por cierto, de aquel se-
manario. Y no pasaban muchos dias sin que & su vez los mejores peric-
dicos de los Estados diesen cabida 4 aquellas amenisiinas narraciones,
sin decir, por supuesto, que del Federalistu las copiaban,

Pasaron los abos; el periodico del Sr, Bablot dejé de publicarse, y
otros se encargaron de continuar aquella tarea, con gran contentamiento
de los admiradores de Ricardo Palma, que lo son cuantos han saboreado
alguna vez sus fdcilcs, entretenidos é intencionados escritos.

Esta predileccion, no entibiada ni en ¢pocas de combate para la prensa
mejicana, tiene razon de ser. Las TRADICIONES PERUANAS, sobre abundar
en las galas del bien decir, encierran para nosotros un merito que se im-
pone:el de ser un vivo reflejo de las costumbres mejicanas en tiempo de
la dominacién espaiola; 4 tal punto, que un plagiario podia habérselas
apropiado, cambiando nicamente los nombres de lugar y los de ciertos
personajes. Pueblos de idéntico origen el peruano y el mejicano, es poco
menos que imposible encontrar desemejanza entre las costumbres de la
capital de la Nueva Espana y las de la ciudad de los reyes. Frailes, mon-
jas, virreyes, luchas entre las potestades civil y eclesidstica; procesio-
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nes y antos de fe; naos que llegan de tarde en tarde; duelos por la muerte
de un soberano, y fiestas y jiras por la coronacion de otro; fechorias de
los piratas ¢ tilibusteros que infestaban las costas por el Atldntico y por
el Pacifico, y ruidosos capitulos conventuales: he ahi los datos que las
viejas cronicas del Pera y de Méjico ofrecen por canevd para bordar las
flores de la leyenda que transporta al desocupado lector 4 los mondtonos
dias del coloniaje; mondtonos sf, pero poéticos, merced al misterioso en-
canto que ejerce en nuestro espiritu cualquiera tiempo pasado.

No tengo, pues, necesidad de ser difuso, hoy que inauguro una serie
de estudios acerca de los escritores y poetas sudamericanos, con el rela-
tivo 4 Ricardo Palma. Le conocen bien los mejicanos por sus obras, y lo
que me incumbe principalmente es dar ligeras noticias biogrificas, que
serviran, cierto estoy de ello, para que le estimen mas los que hoy le
aplauden sin conocer en toda su extension los servicios que 4 las letras
lIatino-americanas y 4 las ideas liberales ha prestado el popular narrador
de las TRADICIONES PERUANAS.

Nacié Ricardo Palma en la ciudad de Lima el dia 7 de febrero de 1833.
Educése en el Convictorio de San Carlos, del que salié en 1853, despuds
de haber cursado con aprovechamiento notable la Jurisprudencia; y el
que debiera haber sido abogado, convirtiose, por extraiio modo, en mari-
no. Por eso Cortés en su diccionario biogrifico americano le llama ¢poeta
y marino peruanoy con gran extraiieza de los que ignoran que en la ar-
mada de su pais presto sus servicios como Contador é Comisario de di-
versos buques, hasta que en 1860, y 4 causa de una de esas revoluciones
que tan frecuentes eran en el Per(i como en Méjico hasta hace poco, fué
desterrado 4 Chile. Alli perinanecié unos tres aios dedicado al periodismo
con aplauso del pueblo chileno.

Cambiado el gobierno, regresé Palma 4 su patria 4 fines de 1863, y
pocos meses mas tarde emprendio viaje 4 Europa y Estados Unidos. Nom-
brado cénsul general del Pert en el imperio del Brasil, con residencia
en el Pard, el rigor del clima le obligé & renunciar el puesto, y volvio 4
Lima, donde el combate del 2 de mayo de 1866 lo encontré sirviendo la
jefatura de seccion de uno de los ministerios. Afio y medio mds tarde
fu€ secretario general del caudillo revolucionario coronel Balta, 4 quien
acompaiio en los trances mas dificiles. Triunfante la revolucion y con-
vertido Balta en presidente constitucional de la Republica, el nuevo jefe
del Estado confidle el despacho de su secretaria particular, puesto en el
que permanecié cuatro anos, siendo a la vez durante tres legislaturas
senador por el departamento de Loreto.

Después de 1873, en que Palma ceso de ser miembro del Congreso, se
alejé por completo de la politica, consagrindose exclusivamente 4 las
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letras. Pero este alejamiento no fué tanto que le impidiera servir 4 su
pais en la prensa y en los reductos de Miraflores, en los luctuosos dias de
la guerra con Chile.

La victoria del ejército chileno fué verdaderamente desastrosa para
Palma, pues su hogar, una bonita casa de campo en Miraflores, fu¢ presa
del incendio. Allf perdié el hombre de letras una rica biblioteca ameri-
cana de mds de cuatro mil volamenes.

Hecha la paz con Chile, el gobierno del general Iglesias nombré 4
Palma para que reorganizase, 6 mejor dicho, para que crease la Bibliote-
ca Nacional, que habia sido saqueada por la soldadesca. Palma puso en
juego sus relaciones personales y su reputacion literaria en el extranjero
para obtener donativos de libros, y antes de cuatro afios logré catalogar
treinta mil volimenes en estantes que recibiera con espesa capa de polvo
y sin un solo libro. Sin gasto para el tesoro peruano en la adquisicién de
obras, la Biblioteca de Lima llama ya la atencién del viajero. El Sr. Palma
como director de Biblioteca sigue prestando 4 su nacidn y 4 las letras
servicios de inconmensurable valor.

Pero ya es tiempo de que echemos rdpida ojeada sobre sus produccio-
nes literarias.

En 1863 di6 4 la estampa su primer libro: 4nales de la inquisicidn
de Lima, libro que, como dice uno de los biégrafos de Palma, saludé en-
tonces la prensa sudamericana con merecidos elogios, y que hoy buscan
los escritores liberales como una verdadera joya muy digna de conser-
varse entre los documentos histdricos de su clase.

En 1865 publicé en Paris la coleccién de composiciones poéticas
intitulada Armontas, en 1870 las Pasionariasy en 1877 los Verbos y Ge-
rundios, que reunidas acaba de dar 4 la estampa con otras que ha divi-
dido en las secciones Juwvenilia, Cantarcillos, Traducciones y Nieblas,
formando un volumen de 500 pédginas, que lleva por via de prélogo un
notable estudio anecddtico sobre los poetas peruanos, bajo el titulo de
La Bohemia limenia de 1848 4 1869, confidencias literarias.

La aparicion de cada una de esas obras de Ricardo Palma ha sido sa-
lndada por el aplauso de los cultivadores de las buenas letras en todos
los pueblos en que se habla el hermoso idioma de Quintana y Valera.

D. Luis Benjamin Cisneros, inspirado poeta académico, hace obser-
var en el prélogo que escribié para las Pasionarias de Palma en 1870
que casi no hay en toda la cadena de republicas que bafia el Pacifico un
solo nombre literario que no sca al mismo tiempo un nombre politico, y
en comprobacién agrega, refiriéndose al bardo peruano, lo siguiente, que
creo oportuno reproducir, porque da una idea exacta del caricter de
Palma. ¢Comenzd, dice, por cantar las glorias de la patria en la epopeya
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de la Independencia, y el sentimiento patriético le llevé 4 apasionarse de
las teorfas liberales. El amor 4 la libertad se encarné en su organizacion
psicologica. Palma pensd, amd, sintio, aspird, escribio, canté, suspiré, com-
batié y sucumbié ¢ triunfé por el principio de libertad. Soldado més 6
menos prominente, mds 6 menos obscuro en las filas de sus correligiona-
rios, en todas circunstancias de su vida fué leal, impertérritamente leal
i su bandera. Ni las persecuciones, ni las enemistades gratuitas, ni los
destierros, ni la pobreza, ni los desenganos, ni los dolores intimos, nada
ha podido debilitar la fe de su alna, la valentia de su palabra, la energia
de su pluma.»

Hablando despuds el mismo Sr. Cisneros de las poesias de Palma, que
calitica de hermosas y escritas bajo las impresiones siempre fogosas del
amor 4 la patria y 4 la libertad, se expresa asf: ¢Pero no es solo la cuerda
ronca, sonora y vigorosa del entusiasmo la que vibra en el arpa del poeta,
ni es ella, 4 nuestro juicio, la que templa cuando arranca de su corazon
los mejores cantos. Apreciamos mds en Palma la dulce y amena galan-
teria. su sencilla y graciosa fecundidad para con las bellas, su florida y
cortés amabilidad, su filosofia rapida, casta, suave, 4 veces lobrega, siem-
pre verdadera, siempre melancélica »

El eminente escritor argentino D, Juan Maria Gutiérrez, juzgando
los Verbos y Gerundios, dijo lo siguiente: «Palina, bajo la capa de una
chanza ligera, de un buen humor abundante y agudo, de una filosofia de
manga ancha, esconde un odio instintivo 4 lo convencional, 4 lo trillado,
4 lo fingido, al plagio del seutimiento. Su poesia, mds que desesperada
como la de Byron, es cdustica y sin hipocresia como la del alemdn lleine,
d quien imita 4 menudo. El ha caracterizado asi la retdrica y la estética
de sus simpatias:

«Forme usted lfneas de melida iguales,
¥ luego en fila las coloca juntas
poniendo consonantes en las puntas.
—Y en el medio?—En el medio? ;Ese es el cuento!
Hay que poner talento.»

»Todo el libro de Hermosilla sobre el arte de hablar en versonoestan
buen consejero como este epigramitico concepto de Palma, al cual se
ajusta invariablemente.

»Hay 4 veces en la poesia de Palma (jcomo no, si es hombre?) ayes de
sensibilidad, efusion de afectos; pero nunca lluvia de ligrimas, ni trona-
da de lamentos remedados, como en el teatro, con hilos de oropel y con
tiestos huecos. Huye de esas falsas ilusiones que reproducen las mentidas
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profundidades de la idea, aparatos deslumbradores que agigantan lo que
es microscdpico y enano; ilusiones parecidas 4 las que causa el espejo de
un pequeilo gabinete que, reproduciendo la miniatura, la prolonga ha-
ciéndonos creer que estamnos en un palacio. Los versos de Palma de nin-
guna manera se parecen 4 esas pinturas en pequeiiisima dimensién, que
se esconden en el arco de un anillo mujeril y, miradas al través de un
vidriecillo prismdtico, aparecen grandes como los frescos de la capilla
Sixtina.y

Pero baste lo expuesto, con relacién 4 las obras podticas del fecundo
escritor peruano, y veamos con cuinta justicia sus TRADICIONES le han
colocado entre los mds egregios prosistas de nuestra época.

;Qué son las TRADICIONES? Son leyendas breves en las que no se pueden
sefialar claramente cudles son los lindes que separan la historia de la
novela. Simén Camacho, escritor distinguido, las define muy bien en las
siguientes lineas: ¢Las TRADICIONES, dice, son miniaturas cuya belleza no
consiste en el tamaiio, pues no aspiran ellas & proporciones colosales,
sino en el parecido de la persona, que aun vista por la parte ancha del
anteojo, al llegar al foco es de todos conocida, por el trasunto que es y lo
hébilmente pintada;en lo caracteristico de la escena, que si no paso debio
pasar asi y como lo dice el escritor; en los accesorios, que caen tan en
sazén, que no trajdos sino nacidos parecen sobre la pintura;en el color
de los tiempos, que 4 nosotros nos es tan dificil encontrar, y que un poco
de costumbre y una dosis colmada de talento se me figura que apinaran
facilidades para ofrecérselo 4 quien tiene la vena inagotable para dar y
prestar; sabor tan puro, tan castizo, que falta no tiene, ni jamais sale sin
el afamado bouquet del vino que encierra mil encantos de imaginacion
para los buenos bebedores, aun desde antes que el liquido les propor-
cione la sensacidn material con que en gustarlo se deleitan.y

Véase, ademis de lo dicho, el juicio critico que anteriormente publi-
camos, suscrito por D. Miguel Cané, eminente prosista argentino, uno de
los autores sudamericanos que con mds elegancia escriben y con mds refi-
nado gusto juzgan las obras ajenas.

Pongo punto final & las citas de las autoridades literarias que han en-
carccido los merecimientos del incansable narrador peruano, porque de
continuar, acabaria yo por formar un libro. jTanto asi se ha dicho en su
clogio!

Tengo para mf que una de las cualidades mds excelentes que brillan
en las TrabpicloNES de Ricardo Palma, es la exuberante manifestacion
que en ellas hace de la riqueza y galanura de la habla castellana. La po-
sesion absoluta que tiene €l del idioma, sélo es comparable 4 la que de-
muestra Bretén en sus obras. Y es tan terso su estilo, tan grande su atluen-



JUICIOS TITERARIOS XXIIT

cia y tan ficil su expresion,que no erco que haya quicn sienta cansancio
6 fatiga leyendo dias enteros sus TRADICIONES, que son, hasta el presente,
en namero muy proxiino al tercer eentenar.

Palima es miembro de las Reales Academias Ispanola y de la Histo-
ria, en la clase de correspondiente, y 4 €l se debe la instalacion de Ia del
Pera que, con gran solemnidad, se inauguré en Lima el 30 de agosto
de 1887, pronunciando ¢l el discurso de orden, piezi importante porque
contiene noticias por todo extremo curiosas sobre la historia de las letras
en el Peru.

Ricardo Palina ticne muchas simpatias por Mdjico y por los escritores
mejicanos, Con varios de ¢stos se halla en frecuento y cariitosa corres-
pondencia epistolar, y en el tomo de sus Poesdus, publicado hace poco,
tiguran algunas dedicatorias 4 sus amigos mejicanos. En la Biblioteca
Nacional de su patria ha logrado reunir gran namero de obras publica-
das en Mé¢jico, y no omte estuerzo por enriquecer esa coleceion. Sirva esta
noticia para aumentar, si cabe, la alta estimacion que aquf se le tiene.

FRANCISCO SOSA
Mérico, 1889
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iAddénde marcha el hijo del Sol con tan numeroso séquito?

Tupac-Yupanqui, el rico en todas lus virludes, como lo llaman los
learuvicus del Cuzeo, va recorriendo en paseo triunfal su vasto imperio, y
por dondequiera que pasa se¢ elevan undnimes gritos de bendicién. El
pueblo aplaude 4 su soberano, porque él le da prosperidad y dicha. ’

La victoria ha acompaiado 4 sn valiente ejéreito, y la indémita tribu
de los puchis se encuentra sometida.

;Guerrero del lautuw rojo! Tu cuerpo se ha baiiado en la sangre de los
enemigos, y las gentes salen & tu paso para admirar tu bizarria.

iMujer! Abandona la ruece y conduce de la mano 4 tus pequeiiuelos
para que aprendan,.en los soldados del Inca, & combatir por la patria.

El céndor de alas gigantescas, herido traidoramente y sin fuerzas ya
para cruzar el azul del ciclo. ha caido sobre el pico mis alto de los Andes,
tifiendo la nieve con su sangre. El gran sacerdote, al verlo moribundo, ha
dicho que se acerca la ruina del imperio de Manco, y que otras gentes
vendrdn en piraguas de alto bordo 4 imponerle su religién y sus leyes.

En vano alzdis vuestras plegarias y ofrecéis sacrificios, ;oh hijas del Sol.,
porque el augurio se cumplira.

iFeliz tG, anciano, porque sélo el polvo de tus huesos serd pisoteado
por el extranjero, y no verin tus ojos el dia de la humillacion para los
tuyos! Pero entretanto, ;oh hija de Mama-Ocllo!, trae 4 tus hijos para que
no olviden el arrojo de sus padres, cuando en lux vida de la patria sueno
la hora de la conquista.
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Bellos son tus himnos, nifia de los labios de rosa; pero en tu acento
hay la amargura de la cautiva.

Acaso en tus valles nativos dejaste el idolo de tu corazén; y hoy, al
preceder, cantando con tus hermanas, las andas de oro que llevan sobre
sus hombros los nobles curacas, tienes que ahogar las ligrimas y entonar
alabanzas al conquistador. jNo, tortolilla de los bosques!... El amado de
tu alma estd cerca de ti, y es también uno de los prisioneros del Inca.

La noche empieza 4 caer sobre los montes, y la comitiva real se detie-
ne en Izcuchaca. De repente la alarma cunde en el campamento.

La hermosa cautiva, la joven del collar de guairuros, la destinada
para el serrallo del monarca, ha sido sorprendida huyendo con su amado,
quien muere defendiéndola.

Tupac-Yupanqui ordena la muerte para la esclava infiel,

Y ella escucha alegre la sentencia, porque anhela reunirse con el duefio
de su espiritu y porque sabe que no es la tierra la patria del amor eterno.

Y desde entonces, ;oh viajero!, si quieres conocer el sitio donde fué in-
molada la cautiva, sitio al que los habitantes de Huancayo dan el nombre
de Palla-huarcuna, fijate en la cadena de cerros, y entre Izcuchaca y
Huaynanpuquio verds una roca que tiene las formas de una india con un
collar en el cuello y el turbante de pluinas sobre la cabeza. La roca parece
artisticamente cincelada, y los naturales del pais, en su sencilla supersti-
cién, la juzgan el genio maléfico de su comarca, creyendo que nadie pue-
de atreverse 4 pasar de noche por Palla-huarcuna sin ser devorado por
el fantasma de piedra. (1860)



D. DIMAS DE LA TIJERETA

CUENTO DE VIEJAS QUE TRATA DE C6MO UN ESCRIBANO LE GANG UN PLEITO AL DIABLO

I

Erase que se era y el mal que se vaya y el bien se nos venga, que all4
por los primeros afios del pasado siglo existia, en pleno portal de Escriba-
nos de la tres veces coronada ciudad de los reyes del Perti, un cartulario
de antiparras cabalgadas sobre nariz ciceroniana, pluma de ganso G otra
ave de rapiiia, tintero de cuerno, gregiiescos de pafio azul 4 media pierna,
jubdn de tiritaiia y capa espaiiola de color parecido 4 Dios en lo incom-
prensible, y que le habiallegado por legitima herencia pasando de padres
4 hijos durante tres generaciones.

Conociale el pueblo por tocayo del buen ladrén 4 quien Don J esucristo
di6 pasaporte para entrar en la gloria; pues nombrdbase D. Dimas de la
Tijereta, escribano de nimero de la Real Audiencia y hombre que, 4 fuerza
de dar fe, se habia quedado sin pizca de fe, porque en el oticio gasté en
breve la poca que trajo al mundo.

Decfase de él que tenia mds trastienda que un bodegén, mds camén.
dulas que el rosario de Jerusalén que cargaba al cuello y mds doblas de
4 ocho, fruto de sus triquiinuelas, embustes y trocatintas, que las que ca-
bian en el Gltimo galedn que zarpoé para Cddiz y de que daba cuenta la
Gaceta. Acaso fué por €l por quien dijo un caquiversita lo de

€Un escribano y un gato
en un pozo se cayeron,

como los dos tenfan unas
por la pared se subicron,
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Fama es que 4 tal punto habfanse apoderado del escribano los tres
enemigos del alma, que la suya estaba tal de zurcidos y remiendos que
no la reconociera su Divina Majestad, con ser quien es y con haberla
creado. Y tengo para mis adentros que si le hubiera venido en antojo al
Ser Supremo llamarla 4 juicio, habria exclamado con sorpresa: ¢Dimas,
;qué has hecho del alma que te di’y

Ello es que el escribano, en punto 4 picardias era la flor y nata de la
gente del oficio, y que si no tenia el malo por donde desccharlo, tampoco
el dngel de la guarda hallaria asidero 4 su espiritu para transportarlo al
cielo cuando le llegara el lance de las postrimerias.

Cuentan de su merced que siendo mayordomo del gremio en una
fiesta costeada por los escribanos, 4 la mitad del sermén acertd 4 caer un
gato desde la cornisa del templo, lo que perturbo al predicador y arremo-
lin6 al auditorio. Pero D. Dimas restableci6 al punto la tranquilidad, gri-
tando: ¢No hay motivo para barullo, caballeros. Adviertan que el que ha
caf{do es un cofrade de esta ilustre congregacién, que ciertamente ha de-
linquido en venir un poco tarde 4 la fiesta. Siga ahora su reverencia con
el sermén.»

Todos los gremios tienen por patrono 4 un santo que ¢jercié sobre la
tierra el mismo oficio ¢ profesidn; pero ni en el martirologio romano existe
santo que hubiera sido escribano, puessi lo fué 6 no lo fué San Aproniano
estd todavia en veremos y proveeremos. Los pobrecitos no tienen en el
cielo camarada que por ellos interceda.

Mala pascua me dé Dios y sea la primera que viniere, 6 déme longevi-
dad de elefante con salud de enfermo, si en el retrato, asi fisico como mo-
ral, de Tijereta he tenido voluntad de jabonar la paciencia & miembro
viviente de la respetable cofradia del ante mi y el certifico. Y hago esta
salvedad digna de un lego confitado, no tanto en descargo de mis culpas,
que no son pocas, y de mi conciencia de narrador, que no es grano de
anfs, cuanto porque esa es gente de mucha enjundia, con la que ni me tiro
ni me pago, ni le debo ni le cobro. Y basta de dibujos y requilorios, y
andar andillo, y siga la zambra, que si Dios es servido, y el tiempo y las
aguas me favorecen, y esta conseja cae en gracia, cuentos he de enjaretar 4
porrillo y sin mds intervencion de cartulario. Andela rueda y coz con ella.

I

o sé quien sostuvo que las mujeres eran la perdicion del género hu-
mano, en lo cual, mia la cucnta si no dijo una bellaqueria gorda como
el puiio. Siglos y siglos hace que 4 la pobre Eva le estamos echando en
cara la curiosidad de haberle pegado un mordisco 4 la consabida manzana,
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como si no hubiera estado en manos de Adin, que era i la postre un po-
brete educado muy i la pata la llana, devolver el recurso por improce-
dente; y eso que en Dios y en mi dnima declaro que la golosina era ten-
tadora para quien siente rebullirse una alma en su almario. jBonita
disculpa la de su merced el padre Addn! En nuestros dias la disculpa no
lo salvaba de ir 4 presidio, magiier barrunto que para prisién basta y
sobra con la vida asaz trabajosa y aporreada que algunos arrastramos en
cste valle de ligrimas y pellejerias. Aceptemos tambi¢n los hombres
nuestra parte de responsabilidad en una tentacion que tan buenos ratos
proporciona, y no hagamos cargar con todo el mochuelo al bello sexo.

jArriba, piernas,
arriba, zancas!
En este mundo
todas son trampas.

No faltard quien piense que esta digresion no viene 4 cuento. jPero
vaya si viene! Como que me sirve nada menos que para informar ul lector
de que Tijereta dio 4 la vejez, época en que hombres y mujeres huelen,
no & putchouls, sino 4 cera de bien morir, en la peor tontuna en que
puede dar un viejo. Se enamoré hasta la coronilla de Visitacion, gentil
muchacha de veinte primaveras, con un palmito y un donaire y un aquel
capaces de tentar al mismisimo general de los padres beletmitas, una cin-
tura pulida y remonona de esas de mirame y no me toques, labios colo-
raclos como guindas, dientes como almendrucos, ojos como dos luceros y
n4as matadores que espada y basto. jCuando yo digo que la moza era un
pimpollo & carta cabal!

No embargante que el escribano era un abejorro recatado de bolsillo
y tan pegado al oro de su arca como un ministro 4 la poltrona, y que en
punto & dar no daba ni las buenas noches, se propuso domefiar 4 la chica
a fuerza de agasajos;y ora la enviaba unas arracadas de diamantes con
perlas como garbanzos, ora trajes de rico terciopelo de Flandes, que por
aquel entonces costaban un ojo de la cara. Pero mientras mds derrochaba
Tijereta, mds distante veia la horaen que la moza hiciese con ¢l una obra
de caridad, y esta resistencia traialo al retortero.

Visitacion vivia en amor y compaia con una tia, vieja como el pecado
de gula, 4 quien anos mas tarde encorozé la Santa Inquisicion por ru-
fiana y encubridora, haciéndola pasear las calles en bestia de albarda, con
chilladores delante y zurradores detrds La maldita zurcidora de volun-
tades no creia, como Sancho, que cra mejor sobrina mal casada que bien
abarraganada; y endoctrinando picaramente con sus tercerias & la mu-
chacha, resulté un dia que cl pernil dejé de estarse en el garabato por
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culpa y travesura de un picaro gato. Desde entonces si la tia fu€ el an-
zuelo, la sobrina, mujer completa ya segin las ordenanzas de birlibirlo-
que, se convirtié en cebo para pescar maravedises 4 mds de dos y més de
tres acaudalados hidalgos de esta tierra.

El escribano llegaba todas las noches 4 casa de Visitacion, y después
de notificarla un saludo, pasaba 4 exponerla el alegato de bien probado
de su amor. Ella le oia cortindose las unas, recordando 4 algin boquirru-
bio que la eché flores y piropos al salir de Ia misa de la parroquia, dicien-
do para su sayo: «Babazorro, arrépate que sudas y limpiate que estds de
huevo,y 6 canturriando:

¢No pierdas en mf balas,
carabinero,
porque yo soy paloma
de mucho vuelo.
Si quieres que te quiera
me has de dar antes
aretes y sortijas,
blondas y guantes.»

.Y asi atendia 4 los requiebros y carantoinas de Tijereta, como la piedra
berroqueiia 4 los chirridos del cristal que en ella se romnpe. Y asi pasaron
meses hasta seis, aceptando Visitacion los alboroques, pero sin darse 4
partido ni revelar intencién de cubrir la libranza, porque la muy taimada
conocia 4 fondo la influencia de sus hechizos sobre el corazén del cartu-
lario.

Pero ya la encontraremos caminito de Santiago, donde tanto resbala
la coja como la sana.

IIT

Una noche en que Tijereta quiso levantar el gallo 4 Visitacidn, 6 lo
que es lo mismo meterse 4 bravo, ordendle ella que pusiese pies en pared,
porque estaba cansada de tener ante los ojos la estampa de la herejia,
que 4 ella y no 4 otra se asemejaba D. Dimas. Mal pergenado salid éste,
y lo negro de su desventura no era para menos, de casa de la muchacha;
y andando, andando, y perdido en sus cavilaciones, se encontrd, 4 obra
de las doce, al pie del cerrito de las Ramas. Un vientecillo retozén, de
esos que andan prefiados de romadizos, refrescé un poco su cabeza, y ex-
clamo:

—Para mi santiguada que es trajin el que llevo con esa fregona que
la da de honesta y marisabidilla, cuando yo me s¢é de ella milagros de
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m4s calibre que los que reza el Flos-Sanctorum.;Venga un diablo cual-
quiera y llévese mi almilla en cambio del amor de esa caprichosa cria-
tura!

Satands, que desde los antros mds profundos del infierno habia escu-
chado las palabras del plumario, tocd la campanilla, y al reclamo se pre-
senté el diablo Lilit. Por si mis lectores no conocen 4 este personaje, han
de saberse que los demondgrafos, que andan 4 vueltas y tornas con las
Claviculas de Salomén, libro que leen al resplandor de un carbunclo,
afirman que Lilit, diablo de bonita estampa, muy zalamero y decidor, es
el correvedile de Su Majestad Infernal.

—V§, Lilit, al cerro de las Ramas y extiende un contrato con un hom-
bre que alli encontraras y que abriga tanto desprecio por su alma que la
llama almilla. Concédele cuanto te pida y no te andes con regateos, que
ya sabes que no soy tacano tratdndose de una presa.

Yo, pobre y mal traido narrador de cuentos, no he podido alcanzar
pormenores acerca de la entrevista entre Lilit y D. Dimas, poraue no
hubo taquigrafo 4 mano que se encargase de copiarla sin perder punto
ni coma. ;Y es ldstima, por mi fe! Pero baste saber que Lilit, al regresar
al intierno, le entrego 4 Satands un pergawmino que, formula méds 6 menos,
contenia lo siguiente:

«Conste que yo D. Dimas de la Tijereta cedo mi almilla al rey de los
abismos en cambio del amor y poscsion de una mujer. Item, e obligo
4 satisfacer la deuda de la fecha en tres afos.» Y aqui scguian las fir-
mas de las altas partes contratantes y el sello del dewnonio,

Al entrar el escribano en su tugurio, salié & abrirle la puerta nada me-
nos que Yisitacidn, la desdenosa y remilgada Visitacion, que ebria de
amor se arrojo en los brazos de Tijereta. Cual es la campana, tal la ba-
dajada.

Lilit habia encendido en el corazon de la pobre muchacha el fuego de
Lais y en sus sentidos la desvergonzada lubricidad de Mesalina. Doble-
mos esta hoja, que de suyo es peligroso extenderse en pormenores que
pueden tentar al préjimo labrando su condenacion eterna, sin que le val-
gan Ia bula de Meco ni las de composicion.

v

Como no hay plazo que no se cumpla ni deuda que no se pague, pasa-
ron, dia por dia, tres anos como tres berenjenas, y llegé el dia en que Ti-
jereta tuvicse que hacer honor d su firma. Arrastrado por una fuerza su-
perior y sin darse cuenta de cllo, se encontré en un verbo transportado

Toxo 1 3
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al cerro de las Ramas, que hasta en eso fué el diablo puntilloso y quiso
ser pagado en el mismo sitio y hora en que se extendié el contrato.

Al encararse con Lilit, el escribano empezé 4 desnudarse con mucha
flema, pero el diablo le dijo:

—No se tome vuesamerced ese trabajo, que maldito el peso que aumen-
tard 4 la carga la tela del traje. Yo tengo fuerzas para llevarine 4 usar-
ced vestido y calzado.

—Pues, sin desnudarme, no caigo en el cdmo sea posible pagar mi
deuda.

—Haga usarced lo que le plazca, ya que todavia le queda un minuto
de libertad.

El escribano siguié en la operacién hasta sacarse la almilla 6 jubén
interior, y pasandola 4 Lilit le dijo:

—Deuda pagada y venga mi documento.

Lilit se eché 4 reir con todas las ganas de que es capaz un diablo ale-
gre y truhdn.

—Y ;qué quiere usarced que haga con esta prenda?

— ;Toma! Esa prenda se llama almilla, y eso es lo que yo he vendido
y 4 lo que estoy obligado. Carta canta. Repase usarced, sefior diabolin, el
contrato, y si tiene conciencia se dard por bien pagado. iComo que esa al-
milla me costé una onza, como un ojo de buey, cn la tienda de Pacheco!

—Yo no entiendo de tracainandanas, Sr. D. Dimas. Véngase conmigo
y guarde sus palabras en el pecho para cuando esté delante de mi amo.

Y en esto expiré el minuto, y Lilit se echo al hombro a Tijereta, co-
lindose con él de ronddn en el infierno. Por ¢l camino gritaba 4 voz en
cuello el escribano que habia festinacidn en el procedimiento de Lilit,
que todo lo fecho y actuado era nulo y contra ley, y amenazaba al diablo
alguacil con que si encontraba gente de justicia en el otro barrio le en-
tablaria pleito, y por lo menos lo haria condenar en costas. Lilit ponia
orcjas de mercader 4 las voces de D. Dimas, y trataba ya, por via de amo-
nestacion, de zabullirlo en un caldero de plomo hirviendo, cuando albo-
rotado el Cocyto y apercibido Satands del laberinto y causas que lo
motivaban, convino en que se pusiese la cosa en tela de juicio. jPara
ceiiirse 4 la ley y huir de lo que huele 4 arbitrariedad y despotismo, el
demonio!

Afortunadamente para Tijereta no se habia introducido por entonces
en el infierno el uso de papel sellado, que acd sobre la tierra hace inter-
minable un proceso, y en breve rato vié fallada su causa en primera y
segunda instancia. Sin citar las Pandectas ni el Fuero Juzgo, y con sélo
la autoridad del Diccionario de la lengua, probé el tunante su buen dere-
cho; y los jueces, que en vida fueron probablemente literatos y académi-
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cos, ordenaron que sin pérdida de tiempo se le diese soltura, y que Lilit
lo guiase por los vericuetos infcrnales hasta dejarlo sano y salvo en la
puerta de su casa. Cumplidse la sentencia al pie de la letra, en lo que dié
Satands una prueba de que las leyes en el infierno no son, como en el
mundo, conculcadas por el que manda y buenas solo para escritas. Pero
destruido el diabdlico hechizo, se encontré D. Dimas con que Visitacion
lo habia abandonade corriendo 4 encerrarse en un beaterio, siguiendo la
anejamaxima de dar 4 Dios el hueso después de haber regalado la carne
al demonio.

Satands, por no perderlo todo, se queds con la almilla; y es fama que
desde entonces los escribanos no usan almilla. Por eso cualquier consti-
padito vergonzante produce en ellos una pulmonia de capa de coro y go-
rra de cuartel 6 una tisis tuberculosa de padre y muy seior mio.

A

Y por miis que fui y vine, sin dejar la ida por la venida, no he podido
saber 4 punto fijo si, andando el tiempo, murié D, Dimas de buena 6 de
mala muerte. Pero lo que si es cosa averiguada es que li6 los bdrtulos,
pues no era justo que quedase sobre la tierra para semilla de picaros. Tal
es, joh lector carisimo!, mi creencia.

Pero un mi compadre me ha dicho, en puridad de cowmpadres, que
muerto Tijereta quiso su alma, que tenia mds arrugas y dobleces que aba-
nico de coqueta, beber agua en uno de los calderos de Pero Botero, y el
conserje del intierno le gritd: ¢;Largo de ahi! No admitiimos ya es-
cribanos.y

Esto hacia barruntar al susodicho mi compadre que con el alma del
cartulario sucedié lo mismo que con la de Judas Iscariote; lo cual, pues
viene 4 cuento y la ocasidn es calva, he de apuntar aqui someramente y
4 guisa de conclusidn.

Refieren anejas crénicas que el apdstol que vendid 4 Cristo eché des-
pueés de su delito cuentas consigo mismo, y vié que el mejor modo de
saldarlas erra arrojar las treinta monedas y hacer zapatetas, convertido
enracimo de drbol.

Realizé su suicidio, sin escribir antes, como hogaiio se estila, epistola
de despedida, y su alma se estuvo horas y horas tocando 4 las puertas
del purgatorio, donde por mis empeiios que hizo se negaron & darle po-
sada.

Otro tanto le sucedié en el infierno, y desesperada y tiritando de frio
rezres6 al mundo buscando dénde albergarse.

Acert) 4 pasar por casualidad un usurero, de cuyo cuerpo hacia tiem-






I

San Francisco de Quito, fundada en agosto de 1534 sobre las ruinasde
la antigua capital de los Scyris, posee hoy una poblacion de 70.000 habi-
tantes y se halla situada entre la falda oriental del Pichincha 6 monte
que hierve.

El Pichincha descubre 4 las investigadoras miradas del viajero dos
grandes crdteres, que sin duda son resultado de sus varias erupciones.
Presenta tres picachos 6 respiraderos notables, conocidos con los nombres
del Rucu-Pichincha 6 Pichincha Viejo, el Guagua-Pichincha 6 Pichincha
Nino, y el Cundor-Guachana é Nido de Céndores. Después del Sangay, el
volcan mds activo del mundo y que se encuontra en la misma patria de
los Scyris, 4 inmediaciones de Riobamba, es indudable que el Rucu-Pi-
chincha es el volcdn mds terrible de la Amdrica. La historia nos ha trans-
mitido sdlo la noticia de sus erupciones en 1534, 1539, 1577, 1588, 1660
y 1662, Casi dos siglos habfan transcurrido sin que sus torrentes de lava
y rudos estremecimientos esparciesen el luto y la desolacidon, y no faltaron
gedélogos que creyesen que era ya un volcdn sin vida. Pero el 22 de marzo
de 1859 vino 4 desmentir 4 los sacerdotes de la ciencia. La pintoresca
Quito quedé entonces casi destruida. Sin embargo, como el criter princi-
pal del Pichincha se encuentra al Occidente, su lava es lanzada en direc-
cion de los desiertos de Esmeraldas, circunstancia salvadota para la ciudad
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que sélo ha sido victima de los sacudimientos del gigante que le sirve de
atalaya. De desear serfa, no obstante, para el mayor reposo de sus mora-
dores, que se examinase hasta qué punto es fundada la opinién del barén
de Humboldt, quien afirma que el espacio de seis mil trescientas millas
cuadradas alrededor de Quito encierra las materias inflamables de unsolo
volcin.

Para los hijos de la América republicana, el Pichincha simboliza una
de las més bellas pdginas de la gran epopeya de la revolucion. A las faldas
del voledn tuvo lugar el 24 de mayo de 1822 la sangrienta batalla que
afianzd para siempre la independencia de Colombia.

iBendita seas, patria de valientes, y que el genio del porvenir te reserve
horas mas felices que las que forman tu presente! A orillas del pintoresco
Guayas me has brindado hospitalario asilo cn los dias de la proscripeion
y del infortunio. Cumple 4 la gratitud del peregrino no olvidar nunca la
fuentc que apago su sed, la palmera que le brindé frescor y sombra y el
dulce oasis donde vio abrirse un horizonte 4 su esperanza:

Por eso vuelvo 4 tomar mi pluma de cronista para sacar del polvo del
olvido una de tus mas bellas tradiciones, el recuerdo de uno de tus hom-
bres mas ilustres, la historia del que con las inspiradas revelaciones de su
pincel alcanzé los laureles del genio, como Olmedo con su homeérico canto
la inmortal corona del poeta.

II

Ya lo he dicho. Voy 4 hablaros de un pintor: de Miguel de Santiago.

El arte de la pintura, que en los tiempos coloniales ilustraron Antonio
Salas, Gorivar, Morales y Rodriguez, estd encarnado en los magnificos
cuadros de nuestro protagonista, 4 quien debe considerarse como el ver-
dadero macstro de la escuela quitefia. Comno las creaciones de Rembrandt
y de la escuela flamenca se distinguen por la especialidad de las sombras,
por cierto misterioso claro-obscuro y porla feliz disposicion de los grupos,
asf la escuela quitena se hace notar por la viveza del colorido y la natu-
ralidad. No busquéis en ella los refinamientos del arte, no pretenddis en-
contrar gran correccion en las lineas de sus Madonnas; pero si amiis lo
poético como el cielo azul de nuestros valles, lo melancélicamente vago
como el yaravy que nuestros indios cantan acompanados de las sentimen-
tales armonfas de la quenu, contemplad en nuestros dias las obras de Ra-
fael Salas, Cadenas ¢ Carrillo.

El templo de la Merced en Lima ostenta hoy con orgullo un cuadro
de Anselmo Yifiez. No se halla en sus detalles el estilo quitefio en toda
su extension; pero el conjunto revela bien que el artista fué arrastrado en
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mucho por el sentimiento nacional. La Oracidn en el IIuerto figuraria
dignamente al lado de un cuadro del Veronds.

El pueblo quiteno ticne ¢l sentimiento del arte. Un hecho bastard 4
probarlo. El convento de San Agustin adorna sus claustros con catorce cua-
dros de Miguel de Santiago, entre los (ue sobresale uno de grandes dimen-
siones, titulado La genealogie del sunto Obispo de Iliponu. Una manana
en 1857 fué robado un pedazo del cuadro que contenia un hermoso grupo.
La ciudad se puso en alarma y el pueblo todo se constituyd en pesquisa-
dor. El cuadro fué restaurado. El ladron habia sido un extranjero comer-
ciante en pinturas.

Pero ya que, por incidencia, hemos hablado de los catorce cuadros de
Santiago que se conservan en San Agustin, cuadros que se distinguen por
la propiedad del colorido y la majestad de la concepcion, esencialmente
el del Bautismo, daremos 4 conocer al lector la causa que los produjo y
que, como la mayor parte de los datos biogrificos que apuntamos sobre
este gran artista, la hemos adquirido de un notable articulo que escribié
el poeta ecuatoriano D. Juan Ledén Mera.

Un oidor espafiol encomendé 4 Santiago que le hiciera su retrato. Con-
cluido ya, partio el artista para un pueblo llamado Gudpulo, dejando el
retrato al sol para que se secara, y encomendando el cuidado de €l 4 su
esposa. La infeliz no supo impedir que el retrato se ensuciase, y llamé al
famoso pintor Gorivar, discipulo y sobrino de Miguel, para que reparase
el dafo. De regreso Santiago, descubrié enla articulacion de un dedo que
otro pincel habia pasado sobre el suyo. Confesdronle la verdad.

Nuestro artista era de un geniazo mds atufado que el mar cuando le
duele la barriga y le entran retortijones. Encolerizése con lo que creia una
profanacion, dié de cintarazos 4 Gorivar y reband una oreja & su pobre
consorte. Acudio el oidor y lo reconvino por su violencia. Santiago, sin
respeto 4 las campanillas del personaje, arremetiole también 4 estocadas.
El oidor huyé y entabld acusacion contra aquel furioso. Este tomo asilo
en la celda de un fraile; y durante los catorce meses que duré su escon-
dite pinto6 los catorce cuadros que embellecen los claustros agustinos.
Entre ellos merece especial mencion, por el diestro mancjo de las tintas,
el titulado Milagro del peso de las ceras. Se afirma que una de las figuras
que en €l se hallan es el retrato del mismo Miguel de Santiago.

III

Cuando Miguel de Santiago volvid a aspirar el aire libre de la ciudad
natal, su espiritu era ya presa del ascetismo de susiglo. Una idea abrasaba
su cerebro. Trasladar al lienzo la suprema agonia de Cristo.
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Muchas veces se puso 4 la obra; pero descontento de la ejecucién
arrojaba la paleta y rompia el lienzo. Mas no por esto desmayaba en su
idea.

La fiebre de la inspiracion lo devoraba; y sin embargo, su pincel era
rebelde para obedecer 4 tan podcrosa inteligencia y 4 tan decidida volun-
tad. Pero el genio encuentra el medio de salir triunfador.

Entre los discipulos que frecuentaban el taller, hallibase un joven de
bellisima figura. Miguel crey6 ver en €l el modelo que necesitaba para
llevar & cumplida realizacion su pensarmiento.

Hizolo desnudar, y colocélo en una cruz de madera. La actitud nada
tenia de agradable ni de cémoda. Sin embargo, en el rostro del joven se
dibujaba una ligera sonrisa.

Pero el artista no buscaba la expresién de la complacencia 6 del indi-
ferentismo, sino la de la angustia y el dolor.

. —;Sufres?—preguntaba con frecuencia 4 su discipulo.

—No, maestro—contestaba el joven, sonriendo tranquilamente.

De repente Miguel de Santiago, con los ojos fuera de sus 6rbitas, eri-
zado el cabello y lanzando una horrible imprecacién, atravesé con una
lanza el costado del mancebo.

Este arroj6 un gemido y empezaron 4 reflejarse en su rostro las con-
vulsiones de la agonia.

Y Miguel de Santiago, en el delirio de la inspiracién, con la locura
fandtica del arte, copiaba la mortal congoja; y su pincel, rdpido como el
pensamiento, volaba por el terso lienzo.

El moribundo se agitaba, clamaba y retorcia en la cruz; y Santiago, al
copiar cada una de sus convulsiones, exclamaba con creciente entusiasmo:

—iBien! {Bien, maestro Miguel! jBien, muy bien, maestro Miguel!

Por fin el gran artista desata 4 la victima; vela ensangrentada y ex-
énime; pdsase la mano por la frente como para evocar sus recuerdos, y
como quien despierta de un sueiio fatigoso, mide toda la enormidad de
su crimen y, espantado de si mismo, arroja la paleta y los pinceles y
huye precipitadamente del taller.

iEl arte lo habia arrastrado al crimen!

Pero su Cristo de la Agonia estaba terminado.

Iv

Este fué el Gltimo cuadro de Miguel de Santiago. Su sobresaliente
mérito sirvié de defensa al artista, quien después de largo juicio obtuvo
sentencia absolutoria.
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El cuadro fué llevado 4 Espaiia. ;Existe atin, é se habrd perdido por la
notable incuria peninsular? Lo ignoramos.

Miguel de Santiago, atacado desde el dia de su crimen artistico de
frecuentes alucinaciones cerebrales, fallecié en noviembre de 1673, y su
sepulcro estd al pie del altar de San Miguel en la capilla del Sagrario.

(1867)
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desastroso fin auguraba la abuela, y por mucho que mds tarde se afanaso
en dar al diablo la carne para ofrecer & Dios los huesos, nunca, en los si-
glos de los siglos, se presentari mujer que exceda en crimenes 4 la dawma
de mi historia.

Basta de introito. jAl avio y picar puntos!

La sefiorita de*** era por lcs afios de 1601 un fresco y codiciable
pimpollo de diez y seis pritnaveras, tal como lo suena un libertino para
curarse de la dispepsia. El senor de***, su padre y la primera fortuna
acaso de la tres veces coronada ciudad, cometid la tontuna de morirse
dejando 4 su heredera dofia Sebastiana bajo la tutela de D. Blas Medina,
asturiano severo y con mis penacho que el mismo D. Pelayo. Iimaginese
el lector si seria codiciable y capaz de despertar el apetito del hombre
menos goloso una chica que amdn de su juventud, buen coramvobis y
riqueza, tenia la rara fortuna de no llevar suegro ni suegra al watri-
monio.

Por aquel siglo la cuestion casorio no se llevaba tan al vapor como
en los tiempos que alcanzamos. ; Yase ve! Aquél era un siglo de obscuran-
tismo y no de progreso, comno el actual, en que hoy manana toma marido
la mozuela que ayer noche jugaba & las muiiecas. No faltan malditos de
cocer que afirman que los matrimonios del dia no son para la mujer mas
que un cambio de juguete, y por eso anda ello enredado como costura de
beata 6 conciencia de escribano. Repito, pues, que en 1601 el matrimonio
era un punto que calzaba muchos puntos; y el bueno del tutor, que barrun-
taba en dofia Sebastiana comezones de responder quiero al primer gana-
pdn que la dijese envido, resolvid no permitir tertulia de mozos en casita
y guardar 4 la nina como tesoro en arca de avaro.

La educacion de la mujer de calidad, por entounces, se reducia 4 leer
lo bastante para imponerse de la vida del santo del dia, escribir no muy
de corrido lo suficiente para hacer el apunte del lavado, y tocar el arpa,
con mis 6 menos primor, lo preciso para lucir su habilidad en una misa
de aguinaldo. Esto, un mucho de repetir de coro trisagios y novenas, un
poco de condimentar dulces y ensalulas y un nada de trato de gentes,
y pare usted de contar, fué la educacion de la millonaria y bella dami-
sela. jTéngame Dios de su mano y libreme de culpar de ella al tutor! Cul-
pemos al siglo, que buenos lomos tuvo su merced para soportar esa y
todas las cargas que me venga en antojo echarle & cuestas.

La sociedad obligada de dona Sebastiana, aparte del maestro rascador
de arpa, que era un viejo capaz por lo feo de dar un espanto al mismo
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miedo, se reducia 4 un rechoncho fraile ser:fico, al tutor y 4 su hijo, mu-
chacho seminarista de dicz y ocho afios y 4 quien su padre soniaba con-
vertir en todo un canénigo de merced. El D. Carlitos, en presencia de su
padre y comensales, adoptaba un airecito de uncién y boberia que lo asi-
milaba 4 un dngel de retablo. Pero fiate de bobalicones, lector mio, y 4
puto el postre si no te dan un dia cualquiera sarna que rascar.

Seis meses contaba ya dofia Sebastiana en poder de su tutor. El mocito
abandonaba el claustro del colegio todos los domingos para pasar el dia
en casa de su sefior padre, y 4 punto de oraciones un negro lo acompa-
fiaba hasta entregarlo 4 los bedeles del seminario.

Pero estaba escrito. D. Carlos tenia mis aficién que 4 los infolios teo-
1dgicos 4 estudiar en ese libro misterioso que se llama la mujer. El jesuita
Sdnchez, con su churrigueresco tratado De Mutrimonio, exalta la curio-
sidad de los muchachos mds que la serpiente que tentd 4 Eva. Quiza al-
guno de sus capitulos cayé en manos del seminarista, y he aqui cémo un
mnal librajo llevo 4 carrera de perdicion 4 un joven, casto como el candido
José, y privé acaso 4 la iglesia de Lima de una de sus mais espléndidas
luminarias 6 lumbreras. Este preambulo debe darte, lector, por informado
de que magiier las precauciones de D. Blas para conservar ilesa la prenda
que se le dié en depdsito, al primer arrumaco que 4 quemarropa lanzé
el fogoso muchacho sobre la inflamable doncella, no se hizo ella de pen-
cas, y cada domingo la enamorada pareja aprovechaba de la hora en que
el tutor, como buen hijo de la perezosa Espaina, acostumbraba dormir la
siesta, para darse un hartazgo de palabras almibaradas y demds cosas
que sospecho deben darse entre amantes.

El hombre es fuego, la mujer estopa, y como una chispa basta para
producir un incendio mayor que el cantado por Homero, viene el demo-
nio de rcpente y..... jsopla!

I

Asf{ transcurrieron cinco afios en los que, habiendo fallecido D. Blas
Medina, entré la joven en el libre goce de su pingiie mayorazgo; y don
Carlos colgé la sotana del seminarista, convencido de que Dios no lo lla-
maba camino de la Iglesia. D. Blas, que en sus mocedades habfa desem-
pefiado un valioso corregimiento en el Cuzco y acrecido después su for-
tuna en el comercio, legé & su heredero un caudal nada despreciable.

Echoése el mocito 4 campar por sus respctos, 4 frecuentar el mundo,
del que la austeridad de su difunto padre lo habia mantenido 4 distan-
cia, y 4 triunfar en toda regla.

El amor que habia sentido por Sebastianita se desvanecié. Era amor
gastado, y el mozo necesitaba andar & caza de novedades. Olvido la pala-
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bra empenada de casarse y legitimar 4 los dos niiios habidos de sus secr«-
tos amores, y cuando menos lo esperaba la pobre enamorada, recibié una
carta en que D. Carlos la noticiaba que habia contraido matrimonio
in fucie ecclesice con una hija del capitdin de arcabuceros D. Santiago Pe-
drosa, llamada dofia Dolores.

Imaginese el lector el efecto qua produciria la esquela en el 4nimo de
la apasionada mujer. Durante algin tiempo anduvo su honra en lenguas
de las comadres de Lima, que hacian de ella mangas y capirotes. Rugfase
también que doiia Sebastiana no tenia el juicio muy en sus cabales. A la
postre, como toda mujer que ha amado frenéticamente 4 la criatura, se
volvié al Creador, lo que en buen romance quicre decir que se torné beata,
y beata de correa, que es otro item wm:is; beata de las que lefan el librito
publicado por un jesuita con el titulo de Aljulfa espiritucl para los bo-
rregos de Jesucristo, en el cual se llamaba 4 la Hostia consagrada pan de
perro (pan de pecador),

No obstante, siempre que en el templo 6 en la calle encontraba al per-
juro amante tenian lugar escenas escandalosisimas. Dofia Sebastiana no
retrocedia en su empeio de volver 4 cautivar al rebelde, y €ste se habia
empestillado en el tonto capricho de dar al mundo un ejemplo de fideli-
dad conyugal.

Y asi pasaron tres anos, hasta que la infeliz se convencié de que nada
tenia que esperar del amor de D. Carlos, y entonces resolviéo cambiar de
tdactica y consagrarse 4 la venganza,

III

Era un dia lunes, y al salir D. Carlos de la misa de San Agustin se en-
contré con su sombra ¢ pesadilla encarnada en Sebastiana.

—Hacedme la merced, Sr. D. Carlos, de escuchar unas pocas palabras
que por ultima vez os quiero decir.

—Estoy 4 vuestras drdenes, sefiora mia, siempre que no insistidis en
ponerme un afecto que hoy seria un crimen—Ia contesto el joven.

—Pliceme veros tan leal esposo. Sabéis que observo una vida religiosa
y severa, y por cnde desechad la aprension de que os diga nada que re-
cuerde nuestros extravios.

—Hablad, senora.

—Tengo un hijo bastante rico, como sabdis. En Lima y bajo mi am-
paro no es posible que adquiera la educacion que merece. Maiana zarpa
el galesn del Callao para Espaiia, y en €l marchard el nino 4 Madrid,
donde sera asistido por sus parientes. Os ruego que vos, su padre, le echéis
la bendicion para que alcance prospero viuje.



46 TRADICTONES PERUANAS

—VYuestra demanda es justa, sefiora, y os ofrezco que luego pasard
por vuestra casa.

Mediodia era por filo cuando D. Carlos abrazaba 4 sus dos hijos en
el salén de Sebastiana Su corazén de padre rebosaba de amor por ellos,
y sus caricias y consejos al niiio préximo & partir para Europa no tenfan
limite. La hija, 4 una indicacion de dofia Sebastiana, ofrecio 4 su enter-
necido padre unos bizcochos y una copa de vino de Alicante. D. Carlos
comié y bebid con los nifios, no sin que la madre les hiciese también la
razén, y de pronto su cuerpo se desplond sobre el canapé,

El infeliz habia bebido un narcético

v

Dos horas mis tarde una calesa se detenfa en el patio de una hacien-
da préxima 4 la ciudad.

De ella salieron dofia Sebastiana y sus dos niiios. El calesero, ayudado
de otro esclavo, condujo & D. Carles exdnime al lecho que en una de las
habitaciones le tenia preparado la vengativa dama.

Esta, & solas con su victima, le atd fuertemente los brazos y los pies,
y esperé 4 que saliese de su fatal letargo.

La impresion de D. Carlos, al volver en si, no alcanza & pintarla nues-
tra pluma. Cedemos aqui la palabra al cronista:

«Sebastiana, después de llenar & D. Carlos de improperios, le dijo se
preparase para morir en satisfaccion de sus perfidias. Llamé en seguida 4
su hijo, y colocdndolo 4 la vista de su’padre, le dijo: «Te quise cuando
tu padre fué mi amante. El me abandond, burlando mi inocencia, y es
esposo de otra mujer, que por €l no ha hecho como yo el sacrificio de su
honra. Tan vil proceder es el origen del odio que ahora te tengo, en fuerza
del que quiero que mueras & presencia de este infame, de quien rechazo
conservar prendas que le pertenezcan.» Entonces hirié furiosamente al
niiio, le cortd la cabeza y la arrojé sobre D. Carlos. En seguida llamé 4 la
hija, y con la misma relacién y de igual manera la dié muerte. Luego,
prodigdndole las mds atroces injurias prineipié & cortar miembro por
miembro del cuerpo de D. Carlos, hasta que le vié expirar. Concluida tan
horrible carniceria, enterré por la noche, en unién del calesero, los tres
caddveres, y regresé tranquilamente 4 Lima.

»El alboroto que originé en la ciudad la desaparicion de un sujeto tan
bienquisto como lo estaba D. Carlos y las diligencias de la familia de
su esposa obligaron al virrey 4 ofrecer por bando dos mil pesos al que
diese noticia de Medina, y este aliciente impelié al calesero 4 revelar el
crimen. Crande fué la indignacién pablica. La delincuente confesé sus
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delitos en el tormento, y fué sentenciada por Ia Real Audienciad la pena
de horca v que le cortasen despues Ias manos, colocindolas en una pica
4 extramuros de la ciudad, en direccion 4 la hacienda donde cometio tan
horribles crimnenes.

»En las cuarenta y ocho horas que permanecié en capilla, no se le noté
4 tan feroz mujer Ia menor atliceion. Con gran serenidad decia: ¢«Despues
de satisfecha mi venganza, aguardo sin temor la muerte »

‘T

La sefiora de*** fu¢ la primera mujer ahorcada en la plaza mavor de
Lima, (1860)
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EL NAZARENO

DE C6MO EL CORDERO VISTIO LA PIEL DEL LOBO

I

El 30 de marzo de 1763 dié fondo en la bahfa del Callao el navio San
Damidn, portador de pliegos de la corona para el Excmo. Sr. D. Ma-
nuel de Amat y Juniet, caballero de la orden de San Juan y virrey del
Pert. Por entonces era acontecimiento de gran importancia para los
habitantes de Lima la llegada de un buque de Ultramar, y las noticias de
que €l era conductor proporcionaban por largo tiempo el gasto de las ter-
tulias, comentindose y abultindose hasta tal punto, que en breve no las
conociera el que las puso en circulacion.

Entre los pasajeros del Sun Damidn venia el capitin de arcabuceros
D. Diego de Arcllano, nombrado por S. M. para encargarse del mando de
una compaiiia. Era el D. Diego mozo de gentil apostura, alegre como unas
castanuelas, decidor como un romance de Quevedo y acaudalado cowmo
un usurero de hogaiio. Hizo en Italia sus primeras armas, logrando amén
de la reputacion de valiente, que él tenia en mucho, el grado de capitin,
que estimaba en no poco. Traialo también 4 Awmdrica el reclamo de una
pingiie herencia, legado de un su tio, minero en el Alto Peru, herencia
que sin dificultad fué entregada al sobrino, porque ¢ste no quiso tomarse
el trabajo de examinar las cuentas que le presentaban. Con lo que, & costa
del generoso heredero y del tio que en mal hora pasara & mejor vida, hi-
cieron su agosto esas hambrientas sanguijuclas que el Diccionario de la
lengua llama albaceas. El presente se le ofrecia, pues, ligero, derecho y sin
tropiezo como camino de hicrro.

Justo es anadir que Arellano encontré en Lima una soberbia acogida.
Sus hechos militares le daban fama en el ejéreito; su empleo y distincién
le abrian las puertas de las capas mds encopetadas; su gallardia le capta-
ba el interds de las damas, y sus riquezas le aseguraban amigos; porque,
antes como alora, averiguada cosa es que nada hay mds simpatico que el
sonido del oro.

Pero de pronto, los mis extrafios rumores empezaron 4 correr acerca
del capitin, y aunque en ellos habia mucho de verdad, concedamos que
algo seria fruto de la maledicencia y de la envidia. La conducta misma
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de D. Diego daba pibulo 4 la chismografia, porque todas las noches los
espléndidos salones de su casa eran teatro de las mads escandalosas orgias,
Dejo de visitar la sociedad de buen tono que hasta entonces frecuentara,
y didse perdidamente al trato de mujerzuelas y gente de mal vivir.

Un coplero de tres al cuarto, cuyos versos gozaban de gran boga, sin
tener ni la chispa satirica ni la originalidad del poeta limefio Juan de
Caviedes, escribié unas jdcaras contra el capitian, en las que lo llamaba

«sustentador de quereilas,
cuba ambulante de vino,
ocupado de contino

en descomponer doncellas.»

Y corriendo de mano en mano las maldecidas rimas, y arrebatindose-
Ias los unos 4 los otros, que de humanos es buscar lo que tiende 4 la difa-
macion, vino dia en que llegaron 4 las de D. Diego, quicn armando de
sendas estacas 4 dos de sus criados, les mandoé descargarlas sobre las es-
paldas del malhadado hijo de Apolo, para escarmiento de poetas vergon-
zantes y desvergonzados. El pobrete quedo como jaco de gitano: «con el
pellejo curtido y ni un solo hucso sano.»

No tanto por defender al zurrado coplero cuanto por aversion hacia el
capitdn, entablaron varios jovenes pudientes juicio contra €l; mas como
no alcanzasen a probar que los criados de D. Diego hubiesen sido los ins-
trumentos de la tunda, resulté 4 la postre que perdieron el pleito con
costas, y ainda mais con la obligacion de satisfacer al agraviado. Por su-
puesto que el de Arellano no se conformd con que sus enemigos cantasen
el peccavi, y les dijo muy llanamente que era llegada la ocasién de que
hablasen los hierros. En consecuencia, tuvo tres desafios, y tres de sus
adversarios sacaron otras tantas heridas de i cuarta; con lo que los demnds,
acatando la elocuencia que encierra un argumento de logica toledana,
declararon que dejaban al capitdn en su buena reputacion y fama. Echése
tierra sobre el negocio, que terminé como la misa del Viernes Santo, y no
se volvio 4 hablar mas de las coplas.

Seguia en tanto el capitin su licencioso sistema de vida, y contibase
que estando un domingo en el portal con varios camaradas de vicio,
acerté 4 pasar una dama, notable por su hermosura y recato. Oyendo
D. Diego que los otros mancebos hablaban de clla con respeto, se sintio
picado y aposto que antes de un mes seria dueiio de ese tesoro de virtu-
des. Desde tal dia consagrdse 4 obsequiar 4 la dama y, en mdrito de la
brevedad, diremos tan sélo que una noche, después de haber invitado 4
sus amigos para una orgia, los condujo hasta su dorinitorio, en ¢l que se
hallaba una mujer.

Toxo 1 4
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—iMentecatos que creéis en la virtudi—les dijo.—Esa mujer iba hoy 4
pertenecerme. Pues bien: yo no gusto de gazmonas y la cedo al que quie-
ra tomarla. ,

Por corrompidos que fuesen aquellos calaveras no pudieron reprimir
un gesto de horror y salieron de la habitacion.

Pocas horas despuds habia en Lima un escindalo més. La deshonra
de una mujer hermosa es una victoria para las que envidian su belleza.
La desventurada, después de buscar vengador en su hermano, que fué
muerto en duelo por D. Diego, tuvo que esconder sus ligrimas y su ver-
giienza entre las rejas de un claustro.

El descrédito que ésta y otras no menos escandalosas aventuras echa-
ron sobre Arellano, no germinaba tan solo entre la gente acomodada. Su
mala reputacién se habia popularizado hasta tal punto, que ningin men-
digo se atrevia 4 llegar 4 la puerta de su casa; porque, 4 bien librar,
llevaba la certidumbre de salir derrengado. Jamis tendio el capitdn una
mano generosa al infortunio, y hablarle de practicar actos caritativos era
excitar su hilaridad, desatindola en epigramas contra las busconas y va-
gabundos.

Solo se contaban de €l malas acciones, y es fama que su vino fué siem-
pre borrascoso.

Con la multitud de historias repugnantes de que era el héroe nuestro
capitdn, excito las sospechas del Santo Oficio. No sabemos ¢émo se las
compuso con el terrible Tribunal de la Fe. Ello es que éste se conformé
con amonestarlo y recomendarle que oyese misa, prictica devota dla que
nunca se le vié asistir.

Tal era D. Diego de Arellano, uno de los hombres que en la culta ca-
pital del virreinato daba, por sus excentricidades y escdindalos, asunto &
los corrillos de los desocupados. Y nétese que no lo llamamos el Gnico
proveedor de la crénica popular, porque existia otro personaje 4 quien
llamaban el Nazareno, ser misterioso que, al contrario del capitdn, repre-
sentaba sobre la tierra la Providencia de los que sufren.

1I

Habia por entonces en Lima una asociacién de devotos conocida con
el nombre de Cofradia de los nazarenos. Reunianse las noches de los
viernes en una celda del convento de la Merced, de donde salian 4 la ca-
pilla que atin existe contigua al tcmplo, para celebrar la religiosa distri-
bucion de las caidas del Seior; terminada la cual esparcianse por la ciu-
dad, recogiendo y dando limosnas.

Vestian los cofrades aquellas noches una larga tanica morada, ceiida
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por una cuerda de cifiamo, cubri¢ndoles la eabeza una capucha del mis-
mo color. Gozaban de gran predicamento en el pueblo; porque, al cabo,
€l era quien sacaba provecho de la caritativa hermandad.

La estimacién por los nazarenos tomd mayores creces desde que
en 1763 se afili en ella un hombre de distinguido continente, que reca-
t:iindose el rostro en el embozo asistia 4 las sesiones, que se escondia de
los dem:is para vestir la tiinica de la orden, & quien nadie oy¢ tomar parte
en los debates. Todo hacia presumir que fuese persona notable el callado
¥ misterioso nazareno.

Un comerciante muy estimado por su probidad, se encontré un dia
por consecuencia de malas especulaciones en completa bancarrota. Sus
€mulos, comn sucede siempre, empezaron & murmurar de su honradez;y
desesperado el buen hombre, se encerré en su cuarto, preparé un veneno,
y resuelto alsuicidio, principié 4 poner en orden los documentos que jus-
tificaban su conducta mercantil. Terminaba ya esta operacion cuando se
le aparecid un nazareno; y aunque no ha llegado hasta nosotros la con-
versacion que medid, baste decir que pocas horas mas tarde el comerciante
satistizo 4 sus acreedores y que en breve tiempo restablecio su fortuna y
el crddito de su casa. Dos atios después quiso devolver al nazareno la
fuerte suma que le prestara; pero su incdgnito salvador le ordend que
fundase una escuela para ninos y que cl resto lo dividiese ontre los nece-
sitados. '

En los conventos de monjas se encontraban muchas jéovenes que, an-
helando tomar el velo, no podian verificarlo por carecer de la dote preve-
nida por las constituciones monasticas. Un dia el encubierto nazareno se
acerco # las superioras 6 abadesas, poniendo en sus manos el dinero nece-
sario para que fueran admitidas las nuevas esposas del Senor.

Todo aquel que sufria esperaba la noche del viernes. El nazareno pa-
recia multiplicarse y nunca era aguardado en vano. Siempre tenia un ali-
vio para la miseria, un consuelo para el dolor.

Pero este hombre, que era el protector del hudrfano y la esperanza del
pobre, ;por qué se encerraba en tan profundo misterio? Nadie logré ver
jamds su rostro, y como practicaba el bien sin ostentarlo, el pueblo, que
es supersticioso con lo que estd fuera de lo comin y que en toda buena
accion encontraba la huella del nazareno, dio en reverenciarlo como @
santo y aun en atribuirle milagros.

Mas antes de abandonar al nazareno, plicenos referir una aventura,
que entre las muchas consejas que sobre €l corren y que dejamos en el
tintero, nos ha parecido digna de ver la luz. Cumple tambi¢n & nuestro
propdsito abandonar por un momnento la pluma del cronista, para copiar
de ese libro que se llama la sociedad uno de los cuadros mais intimos.
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111

EPISODIO DE LA HISTORIA DE UN LIBERTINO

Nunca, hasta aquella noche, habian mis ojos contemplado una mujer
tan bella. En su frente juvenil llevaba un no sé qué de vaga y misteriosa
melancolia, y al través de sus largas y negras pestaias se adivinaba una
ligrima.

;Como la conoci?

Mancebo emprendedor y calavera la habia encontrado al eruzar una
calle; y aunque el manto que la cubria no me permitio ver sus facciones,
- presenti que era joven y hermosa. La dirigi algunas triviales galanterias
que, después de obstinado silencio, rechazé con dignidad. Me encapriché
en acompanarla 4 su casa, sin que su resistencia fuera bastante 4 obligar-
me 4 desistir de mi propésito.

Al arrojar el manto que la ocultaba el rostro, quedé inmdvil y exta-
sindo ante un tesoro tal de hermosura y perfecciones. Esa nina llevaba
cn su ser algo de serdfico, porque su magnitica belleza no hablaba & los
sentidos.

Cuando, pasada la primera impresion, examiné la habitacién en que
me hallaba, vi que era un pequefio cuarto con puerta 4 la calle de la Re-
coleta. La mds espantosa miseria reinaba en torno suyo.

Mi fascinacion se cambid entonces en respeto por esa criatura tan jo-
ven y tan sublimemente bella, que, en medio de la corrupcién que domina
& la humanidad, habia podido resistir 4 la indigencia. Su pobreza me re-
velaba que era una flor que crecia al borde del abismo. Y sin embargo,
si ella lo hubiera querido habria cambiado su situacién por el lujo y la
opulencia, poniendo como otras desventuradas en subasta sus encantos.
Sobre la tierra abundan viejos cinicos, que derrochan el oro para comprar
las caricias de esos dngeles manchados con el lodo de la prostitucion.

La joven abri6 una segunda puerta y me hizo penetrar en otro cuarto
escasamente alumbrado por una lamparilla colocads ante la imagen de
Maria. En los extremos se descubrian dos camas de tabla. En una de ellas
estaba acostada una mujer y en la otra un anciano, los que al vernos en-
trar gritaron con voz angustiosa:

— iRosa..... tengo hambre!

La pobre niiia los acaricié y les repartié una escudilla de comida. Los
ancianos devoraron el alimento, hasta que, saciados, volvieron 4 gemir
excelamando:

—;Rosa..... tengo sed!
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Después de haberlos hecho beber, la joven se arrodillé en medio de
ambos lechos, repartiendo sus cuidados y consuelos entre los dos infelices,
micntras que yo, mudo de estupor, apartaba la vista de tan doloroso
cuadro.

Pocos momentos despues quedaron dormidos y Rosa me hizo una seiia
de que la siguiera 4 la habitacion inmediata. Balbuceaba ya una pregunta,
cuando ella, anticipindose & mi pensamiento, me dijo ahogando un so-
llozo:

—=Son mis padres..... y estan locos por mi causa.

Y el llanto bafio abundosamente sus mejillas. Yo comprendi y respetd
ese dolor sin nombre y permanecimos por largo rato silenciosos.

Al fin se decidio 4 contarme su historia, que era sobrado sencilla.

Hija Gnica de padres que gozaban de una decente mediania, fu¢ sedu-
cida y mds tarde abandonada por un libertino. Ante la publicidad de su
deshonra y sin medio alguno para repararla, porque el infame habia huido
de Lima, los padres de LRosa perdieron la razén, sin que los sacriticios y
desvelos de ella, que desde ese dia se consagré & cuidarlos, bastasen & de-
volverles el destello divino que distingue al racional del bruto. La mise-
ria, por otra parte, es mal mddico; y Rosa no se atrevié 4 enviarlos al hos-
pital de locos, porque comprendia el birbaro tratamiento que allf se daba
a los enfermos.

La nina calld; y yo, profundamente conmovido, me despedi con re-
ligioso respeto de aquel angel que, lleno de abnegacion y de ternura,
habia sido colocado por Dios para velar sobre los Gltimos dias de dos
ancianos.

Cristo que perdoné 4 Magdalena porque amé mucho, habria tambidn
compadecido & esta mujer, que con tan severa expiacion purgaba el delito
de haber sentido latir un corazon dentro del pecho, de haber obedecido 4
esa ley de todos los seres que se llama amor,

IV

;Quién contd al Nuzareno el episodio que acabamos de bosquejar?

S6lo sabemos que 4 la siguiente noche, vestido con el hibito penitente,
sc aparecio en el humilde cuarto de Rosa y que. & fuerza de esmero y de
una costosa asistencia, consiguié poco 4 poco devolver la razon 4 los an-
cianos y la calma 4 la desventurada joven.

Pero como la gratitud casi siempre es bulliciosa, 1a hija publicé cuanto
debia al Vazareno, a pesar del empernio que éste mostro para que el miste-
rio rodease su buena accién.
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Era la Gltima hora de la tarde de un dia de septiembre del afio 1767.
La campana de San Pablo acababa de dar el solemne toque de oracidn, -
cuando el Nuzareno penetré en la porteria del convento de los padres je-
suitas y se dirigio 4 la celda del Superior. Recibido por éste, puso en sus
manos un pliego cerrado. Kl jesuita examiné detenidamente el sello, y sin
abrir el pliego, como si por alguna marca de la cera hubiera adivinado el
contenido, se volvié hacia el portador y le dijo:

—Gracias, hermano. Los hijos de Loyola no olvidaremos nunca todo
¢l bien que nos hacéis.

Aquel dia habia fondeado en el Callao un buque de guerra con proce-
dencia de Espaina. El comandante pas6 inmediatamente 4 Lima y entregé
al virrcy Amat las comunicaciones de que era conductor.

En el mismo instante daba el Nazareno al Superior de los jesuitas el
pliego de que ya hemos hablado. :

El virrey se encerrd en su gabinete 4 leer la correspondencia. A las
once dc la noche regreso del teatro, convocd 4 la Real Audiencia y, viva-
mente afectado, puso en su conocimiento que se iba 4 proceder 4 la ex-
pulsion de los jesuitas. Kl virrey dicté algunas providencias, y tanto 4 los
oidores como & los individuos que venian & contestarle sobre el cumpli-
miento de las medidas que les habia ordenado, les impuso su excelencia
arresto en una sala de palacio. El objeto era que no fuese conocida por los
padres la real orden hasta que llegase el momento de la sorpresa.

Pero averiguada cosa es—dice un escritor contemporinco—que el mis-
mo buque que condujo las comunicaciones para el virrey, traia también
instrucciones privadas del Superior de los jesuitas en Madrid. Estd en-
vuelto en el misterio el medio que empled para comunicar sus instruccio-
nes al Superior de Lima, y por la misma nave, y no habiendo en ese dia
pisado tierra mis persona que el comandante, quien ignoraba el conteni-
do de la comunicacién real.

Daban las doce de la noche cuando un alcalde de casa y corte, segui-
do de escribas, corchetes y demads familia menuda de la cohorte que se
ocupa en justiciar, tocaban en la porteria de San Pablo para cumplir la
disposicion del ministro de Carlos III, por la que en un mismo dia {teron
expulsados de las Indias los temidos discipulos de Loyola.

El hermano portero recibio 4 la comitiva como quien esperaba la visita.

Y asi era la verdad. El Superior habia congregado desde las ocho de la
noche 4 los dem:s padres, hecho venir 4 cinco 6 seis que se hallaban au-
sentes del convento, y dddoles cuenta del pliego que recibié del Nazare-



RICARDO PALMA b

no. Al llegar la comision del virrey, todos los hermanos, sin faltar uno,
estaban sentados en el espacioso y monumental salon del refectorio, con
¢l breviario en la mano y un pequeiio bulto de ropa 4 los pies.

Las instrucciones del conde de Aranda prevenian al virrey que la co-
munidad se reuniese al toque de campana, que se mantuviese 4 los pa-
dres en la sala capitular y que el Superior mandase buscar 4 los ausentes.
Los comisionados nada tuvieron que hacer en tales puntos. Esto demues-
tra que también al Superior de Lima le habia remitido el de la orden, en
Madrid, copia de las prevenciones del ministro.

La real orden fechada en el Pardo 4 5 de abril de aquel aiio fué cum-
plida en todas sus partes. A la una de la madrugada marcharon los je-
suftas al Callao, y 4 las cinco ponian la planta sobre la cubierta del navio
de guerra San José€ Peruano, que por la tarde se perdio de vista en el
horizonte, conducicndo 4 los que por ciento noventa y nueve afos habian
ejercido gran dominio en el virreinato.

Los jesuitas—dice Scribener—supieron tomar venganza de la traicion
practicada con ellos, burlando la avaricia. Por eso se crce que hay fabu-
losas riquezas enterradas en San Pedro, y hemos visto en nuestros dias
una sociedad que,con permiso del gobierno, se ocupd en hacer excavacio-
nes para encontrar un tesoro que no habia guardado y que puso el tem-
plo 4 riesgo de desplomarse sobre los fieles.

Es fama que tambic¢n el Superior de las misiones del Paraguay, que se
hallaba aquel dia 4 cuarenta leguas de Salta, en una reduccion de indios
llamada Miraflores, tuvo aviso del golpe que iba 4 recibir la Compaiiia,

cuatro horas antes de la designada, y que al intimdrsele el regio mandato
contesté sonriendo:

—Tomad las llaves, y ved que nos llevamos un tesoro en el breviario.

Mucho se ha repetido que la expulsion de los jesuitas fué para ellos
una sorpresa. Algunos documentos histéricos que hemos consultado, y los
pormenores mismos sobre la manera como se cumplié la real cédula en
Lima, nos estin demostrando lo contrario.

Esa orden, tan tenazmente combatida, vuelve en pleno siglo XIix 4
pretender el dominio de la conciencia humana. Cadiver que como el fé-
nix mitologico renace de sus cenizas, se presenta con nuevas y poderosas
armas al combate. La lucha estd empeiiada.;Que Dios ayude & los buenos!

VI
" Una maiiana de noviembre del aiio 1774, al abrirse las puertas de la

iglesia de la Merced, fueron invadidas sus naves por inmensa muche-
dumbre.
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En el centro del templo, d¢bilmente iluminado, y sobre un modesto ca-
tafalco,se vefa una caja mortuoria rodeada de los indispensables blandones.

Indudablemente iba 4 celebrarse alli un oficio de difuntos, y el menos
avisado podia conocer, por la pobreza de adorno y de luces, que no se
trataba de un funeral como los que la vanidad humana consagra 4 los
magnates. Tampoco era de pensar que el muerto fuese persona querida
para el pueblo por sus virtudes 6 respetada por su talento; porque 4 ser-
lo, algin signo de dolor se habria notado en los semblantes.

Por el contrario, se diria que la multitud se hallaba convidada para
una fiesta; y si el observador se acercaba & los grupos oiria sélo impreca-
ciones, en escala cada vez mayor, 4 la memoria del difunto.

—Es un escdndalo que enticrren 4 ese perro excomulgado en lugar
santo—murmuraba una vieja, santiguindose con la punta de la correa
que pendia de su hdbito de beata.

—Calle usted, comadre—anadia un lego del convento, mozo de cara
abotargada, con un costurén de mis en el jeme y algunos dientes de me-
nos. — Apuesto un rosario de quince misterios 4 que su patrén el demo-
nio se ha robado ya de la caja cl cuerpo de ese hereje.

—Doy fe y certifico que el dichoso capitin esti ya achicharrado cn
el infierno—declaraba, con el estupendo aploino de la gente de su oficio,
un escribano de la Leal Audiencia, sorbiendo entre palabra y palabra
sendas narigadas del cucarachero.

Pero estos murmullos aislados no justifican ain lo bastante el motivo
que atrafa al templo & la multitud; y para que el lector no se devane el
cercbro por acertarlo, le diremos brevemente que, arruinado en su salud
por los excesos de la vida caprichosa, y en su fortuna, que sc creia inago-
table, acababa de pasar al mundo de la verdad el capitin D. Diego de

|Are11ano, disponiendo en su testamento que se vendiese el mezquino y
gastado ajuar de su casa, repartiéndose el importe entre los pobres el dia
del enticrro. Asi, el que vivo no habia dado limosna, era Gtil en su muer-
te 4 los mendigos.

Item mads, mandaba el susodicho capitin que, al terminarse la funcion
fanebre y antes de ser su cuerpo conducido & la bdveda, leyese el sacer-
dote oficiante, en voz clara y sonora, un pliego que, cerrado y lacrado, se
hallaba aquella manana sobre el ataid, y al que nadie osaba tocar, de
miedo gue despidiese algin calorcillo infernal.

Queda explicado, pues, que la afluencia del pueblo no era por recibir
escasa limosna, en un entierro al que hasta las plaiideras (Inujeres cuyo
oficio era llorar por aquellos 4 quienes habian conocido tanto como i la
ballena de Jonis) se negaron 4 funcionar, sino por la curiosidad de saber
el contenido del pliego.
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La finebre cercmonia habia ya terminado y se acercaba el momento
con tanta ansiedad esperado. Un glacial silencio reiné en la iglesia, cuan-
do el sacerdote tomé en sus manos el plicgo y rompio el sello. En el pa-
pel solo habia dos lineas escritas.

Pero apenas dio 4 ellas lectura el ministro de Jesucristo, cuando el
pueblo todo, como impelido por un resorte, cayé de rodillas.

Al salir del templo, miis de una Ligrima no habia sido atn enjugada
y el dolor estaba pintado en todos los semblantes.

Aquellas Ligrimas, hijas de corazones agradecidos, debieron llesar al
trono del Altisimo, como una ofrenda puriticadora para el alima de aquel
que, desde su lecho de muerte, decia en el pliczo que leyo el sacerdote:

:RoGabp pOR MT!

YO HE SIDO EL NAZARENO, (1859)
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TRADICION EN QUE EL AUTOR HALAGA PANTORRILLAS 6 VANIDADES COMO CANDIDATO
QUE ANDA A PESCA DE VOTOS PARA CALZARSE UNA DIPUTACION AL PROXIMO
CONGRESO.

Entre el segundo marqués de Santiago D. Dionisio Pérez Manrique y
Villagrdn y el primer conde de Sierrabella D. Cristébal Mesfa y Valen-
zuela habfa, por los tiempos del virrey conde de la Monclova, una ene-
mistad de mil demonios. El titulo del primero databa desde Felipe 1V, y
el del segundo desde Carlos el Hechizado; apenas treinta aiios de distan-
cia entre la nobleza del uno y la del otro.

La guerra era, digdmoslo asi, de casa 4 casa; asunto de pergaminos
mis 6 menos amarillentos, y de un arminio, roel 6 dragante de mds 6 de
menos en el escudo de armas.

A no ser los jefes de amnbas casas hombres que ya peinaban canas, de
fijo que habria llegado la sangre al rio. Por mucho menos ardié Troya.

Un dia (que por mds senas fué el 8 de septiembre de 1693) todo lo
que Lima encerraba de aristocritico estaba congregado en la iglesia de
San Agustin para oir el sermén panegirico que, con motivo de la fiesta de
la Natividad de la Virgen, debia pronunciar uno de los frailes pico de oro
que abundaban en ese convento, foco de hombres de gran saber y de por-
tentosa elocuencia.

Terminada la funcidn, el sefior de Sierrabella subié & su carruaje, y
queriendo de paso hacer una visi‘a 4 la condesa de la Vega del Ren
dofia Josefa Zorrilla de la Gdndara, dié al faimulo la orden correspon-
diente. Al doblar éste la esquina de Lartiga, se hallé de sopetén con el ca-
rruaje del marqués de Santiago, también en actitud de torcer la bocacalle
de Lescano,
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Ambos cocheros detuvieron las bridas, y el del conde dijo al otro:

—:A la izquierda, negro bruto!

—;Déjame la derecha, negro chicharrén!—contestd el auriga del mar-
qués.

Y los dos macwitos siguieron insultdindose de lo lindo.

Los amos asomaron la cabeza por la portaiiuela y, al reconocerse, di-
jeron & sus esclavos:

—NXNo cedas, negro, porque te mato 4 latigazos.

Y siguio el escindalo, y cuantos nobles salian de la iglesia rodearon
las portanuelas de los coches.

Alli estaba D. Juan de Mendoza é Hijar, scgundo marqués de San
Miguel, en cuyo escudo de gules lucian las barras de Aragdn y los eslabo-
nes de Navarra (1); D. Alonso Pérez de los Rios y Rivero, vizconde de

(1) Aunque poqufsimo se me alcanza en la Ciencia heroica 6 del blasin, que es
ciencia complicada y misteriosa, como la Teologia, y que no se aprende 4 tres tirones,
creo indispensable, para inteligencia de la historieta por los profanos en herildice, dar
una ligera explicacién sobre los colores.

ORro {que corresponde al amarillo) simboliza: de las piedras preciosas, al topacio;
de los planetas, al Sol; de los elementos, al fuego; de los dias, al domingo; de los meses,
4 julio; de las virtudes, la clemencia; y entre las cualidades humanas, la hermosura, la
soberanfa, la generosidad, el amor, la salud, la prosperidad y la constancia.

PraTa (que corresponde al blunco) simboliza la perla, la Luna, el agua, el dia lunes
los meses de enero y febrero. Es el emblema de la verdad y de la pureza; y entre las
cualidades representa la franqueza, la integridad, la elocuencia, la belleza artistica y la
victoria sin sangre.

GULEs (corresponde al color rojo) simboliza el rubf, el plancta Marte, el fuego, el
dia martes y los meses de marzo y octubre. De las virtudes representa la caridad, y
de los sentimientos la valentia, la magnanimidad, la audacia, el ardid, el honor y la
victoria con sangre.

AztR (corresponde al azul) simboliza el zafiro, el planeta Venus, el aire, ol dia
viernes y los meses de abril y septiembre. Representa como virtud 4 la justicia, y es
emblema de la perseverancia, la lealtad y la vigilancia.

SABLE (corresponde al negro) simboliza al diamante, 4 Saturno, 4 la Tierra, el dfa
sibado y el mes de diciembre. Es distintivo de la prudencia, y expresa la houestidad,
la ciencia, el dolor, la obediencia, el silencio y el secreto.

S1xoPLE (corresponde al verde) simboliza la esmeralda, el planeta Mercurio, el dia
miércoles y el mes de mayo. Como virtud, es sfmbolo de la esperanza. Representa la
honra, la amistad, la cortesia, la abundancia, la posesién y el respeto.

Viorapo (corresponde al parpura) simboliza la amatista, el planeta Jipiter, el juc-
ves y el mes de noviembre. Es emblema de la templanza y de la devocion, y representa
la riqueza y la dignidad autoritaria. Este color se ha usado en poquisimos escudos de
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San Donds, que era titulo de Flandes y no de Castilla; D. Luis Ib4ficz
* de Scgovia y Peralta, marqués de Corpa, que por Peralta tenia escudo de
. gules, cuartelado en cruz con un grifo de oro; D. Juan de Urddnegui,
marqués de Villafuerte, con su escudo cortado, en oro y plata, con bor-
dura de gules; D. Nicolds Divalos de Rivera, conde de Santa Ana de las
Torres, que por Divalos ostentaba escudo partido, en gules y oro; don
José Hurtado de Chdvez, conde de Cartago, con las cinco llaves de azur,
en campo de oro, blason de los Chdvez; D. Francisco Ledn y Sotomayor,
marqués de Celada de la Fuente, que traia leén de gules, linguado y ra-
pante, en campo de plata; D. Pedro Carrillo de Albornoz, conde de Mon-
temar, con su escudo partido 4 mantel, castillo de oro, en gules, y banda
desinople, en oro; D. Jerénimo Velazco y Castaneda, marqués de Villablan-
ca, cuyo escudo cortado tenia, en el primer cuartel, en plata, seis barras de
azur, y en el segundo, cinco calderos de sable, en orla de plata. D. Luis
Santa Cruz y Padilla, conde de Lurigancho, luciendo la espléndida divi-
sa de los Santa Cruz: escudo tronchado, el primer cuartel en sinople, con
castillo de oro y pendones de plata y gules;el segundo en azur, con casti-
llo de plata y cruz llana de gules en cl homenaje; en cuartel inferior, tam-
bi¢n en gulcs, tres cabezas de moros, y en orla de plata este mote LPor
el amor de lu cruz se gand la torre; D. Francisco Delgadillo y Sotomayor,
marqués de la Puente, que por Delgadillo ostentaba siete estrellas de
plata, en campo de azur, y ocho calderos de sable en bordura de oro;
D. Juan Arias de Saavedra, marqués de Moscoso, que por Arias tenia
escudo 4 mantel con dos cuarteles, en plata, con la cruz llana de Montesa
en el primero y un dguila, de sable, explayada en el segundo, y por Saa-
vedra, escudo de plata con escaques 6 jaqueles de oroy gules, bordura de
gules con ocho aspas de oro;y D. Francisco Remirez de Laredo, conde de
San Javier, de quien, antes de proseguir, y por si no se me vuclve 4 pre-
sentar oportunidad de nombrarlo, quiero contar una agudeza.

Parece que el Sr. Remirez de Laredo andaba algo retrechero para arre-
glar con sus hermanos unas cuentas testamentarias, y que éstos le tenian,
para exigirselas, mds miedo que & un tigre, pues el sefior conde era de
un geniazo y de una soberbia como ya no se usan. Los Remircz de Laredo

armas, y muchos heraldistas no lo consideran. La herildica inglesa y otras traen el
naranjado en lugar del violado.

El escudo se divide en partido, cortado, tronchado 6 mantelado, cuartelado en cruz
y cuartelado en sautor.

Con los libros que sobre herdldica se han publicado podria llenarse una espaciosa
biblioteca. Por lo demiis, no aconsejaremos al lector que pierda su tiemypo consagrin-
dolo 4 estudiar con seriedad ciencia de moda pasada y que no ofrece hoy utilidad
prictica.
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tenian una hermana, fea como una maldicién, siempre desgrefiada y sucia,
tartamuda y tonta para colino de desdicha. Esta firmé una carta 6 memo-
rial de cuatro pliegos, abundante en quejas y reeriminaciones, 4 que con-
testo el mayorazgo con este billete que. al pie de la letra, copio de su ori-
ginral:

Seiora mia y hermana;: EL mds ruin cochino rompié el chiquero.—
Lesa & V. las manos, 8i por caswalidad se lus ha lavado. — EL conde de
Sun Javier y Casa-Laredo.

Volvamos 4 la cuestion de los coches.

Iban los caballeros, cuyos nombres he apuntado. y otros tantos que no
estoy con humor para mencionar, de uno 4 otro lado, proponiendo parti-
dos para allanar el contlicto; pero el asunto no admitia mas soldadura que
la de tomar uno de los contrincantes por la izquierda, y precisamente en
eso estaba el quid. )

—Yo no memuevo -decia el de Santiago, repantigindose en el asiento
de terciopelo verde con rapacejos de oro, sacando la caja de rapd con orla
de brillantes y sorbiendo con deleite una narigada del macabad legitimo.

—Aqui me planto—decia & su vez el de Sicrrabella, encendiendo un
riquisimo puro en el mechero de Guamanga con esmeraldas y rubies.

Una hora llevaban ya de gresca y ambos revelaban firme propdsito de
mandar 4 su casa pur la comida y aun de vivir en plena calle hasta la
semana de los tres miércoles. Y habrian ido adelunte con su tema si el
vizcondesito de San Donds, que era mozo de salidas y expedientes oportu-
nos, no les dijera:

—Pero, seiores, esto es una majaderia, 4 1a que conviene poner térmi-
no. Quédense los coches como estdn, y vamos donde el virrey para que ¢l
decida el caso.

Hubo de parecer i todos sesuda la idea; apeidronse los rivales, y el de
Sierrabella, con la mitad del grupo, tomo por la calle de Lirtiga para
pualacio, 4 la vez que el de Santiago, con sus amigos, se dirigia al mismo
punuto por la calle de Lescano,

En palacio se anmenté el cortejo con cuanto noble de apellido encerra-
ba Lima. S¢6lo dejaran de presentarse los paraliticos 6 los que estaban con
la extremauncion. Se trataba de materia en que 4 toda pantorrilla hidalga
le iba por lo menos ¢l color de la liga.

Acudieron los Aliaga, con su escudo de plata y una mata de aliaga
florida en medio de dos osos; los La-Puente con su castillo de tres torres
en campo de oro, puente de tres arcos defendida por dos leones de gules
¥ la leyenda LPor pasar la puente me pondré @& la muerte; los Pricto
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con su escudo partido, el primero en azur con leén de oro, y el segundo
en oro con dguila de gules; los Silva con su leén de gules coronado y
linguado en campo de plata; los Aguilar c¢on su dguila imperial de sable
en campo de oro; los Aldana con sus tres coronas de oro y espada de
plata en campo de sinople; los Rojas con sus cinco estrellas de azur en
fondo de oro; los Varcla con su escudo de gules cortado, seis barras de
sinople en la parte superior, cuatro flores de lis de oro en la inferior, y
cadena de oro con candado; los Vera con su dguila coronada en campo
de plata, y el mote Veritas vincit; los Pando con su espada de plata en
campo de gules, teniendo un pan de oro en la punta y scis panccillos 4
cada lado; los Villamil con su cruz negra en campo de oro, y el lema
Avante con la crus delante,; los Diaz con su corneta de oro en campo de
azur; los Oliva con su lechuza en campo de plata; los Gonzilez con su
castillo de oro en gules; los Carvajal con su banda de sable en campo de
oro; los Cdrdenas con sus dos lobos pasantes en oro; los Novoa con su
dguila de oro, castillo de plata y leén de gules; los Pereira con su escudo
tronchado, cruz roja en plata, y las quinas de Portugal en azur; los Esca-
lante con su leén de plata en campo de gules y el mote Osur morir, dar
la vida; los Alvarez con su lobo al pie de un tronco; los Elizalde (palabra
que en vascuense significa cerca de la iglesia) con su ledn rapante en
gules y tres fajas de azur en oro; los Fonseca con sus cinco luceros de
gules en oro; los Gaviria (que quicre decir ahora es de noche) con su ga-
vilin que lleva un gallo entre las garras; los Idiiquez con su toro de
plata al pie de un &drbol; los Salazar con sus trece estrellas de oroen cam-
po de gules, armas dadas por D. Alfonso XI 4 Lope dec Salazar en premio
de haber muerto en desafio 4 un gigante moro que vestia marlota colo-
rada con higas de oro; los Ramirez con su ledn linguado grimpante 4 una
encina y barra de gules con dos dragantes en sinople; los Salinas con su
castillo de plata en oro y dos leones de gules; los Carranza con su lobo
de sable y castillo de plata en campo de sinople; los Romdn con su bastén
de gules y cuatro flores de lis de azur en campo de oro; los Ibarrola con
sus tres fajas de gules en campo de oro y el mote 4ve Muriu; los Goye-
neche con su escudo ajedrezado de quince escaques de piata y quince de
gules; los Zavala (palabra que en vascuence significa ancho) con sus tres
fajas de gules filcteadas de oro en campo de azur; los Roca eon su guija-
rro de oro en campo de azur; los Osma con su ledn de gules coronado en
plata, dos espadas cruzadas y una flor de lis sobre gules; los Arambur
(que signitica cabeza de ciruelo en vascuence) con su castillo de azur en
campo de gules y losanges de oro y plata; los Roncal con la cabeza ensan-
grentada del rey Abderramen en campo de azur: los Iriarte (que en vasco
significa hasta la ciudad) con su escudo cuartelado en cruz con las ba-
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rras aragonesas, cadenas de Navarra, drbol y lobo pasante; los Oquendo
con sus dos cabezas de dragones, torre, corona regia y la cifra OQ, todo
en oro sobre azur y gules; los Aparicio con su estrella de oro, castillo de
gules, cruz de Calatrava y ledn rojo: los Quifiones con sus quince escaques,
ocho en gules y siete en plata; los Tudela con sus dos torres en sinople
y seis bandas de azur en oro; los Nena con su lebrel atado & un drbol y
dos dragantes sobre banda roja en campo de azur; los Gdndara con su
ninfa con espada desnuda y rodela & la puerta de un castillo; los Quiroga
con su 4dguila de oro en azur; los Caviedes con su castillo de plata en si-
nople; los Recalde con sus seis manzanas de oro en azur; los Cavero con
sus dos campanas de plata en gules; los Berimidez con sus jaqueles de
oro y sable; los Arrese con su escudo de cuatro cuarteles con castillo,
arbol, oso, lobos, luna y estrellas; los Coloma con sus dos garzas blancas
en campo de oro; los Morote con sus tres estrellas de oro, espadas, torre,
monte, rio y cisne; los Osorio con sus dos lobos linguados en campo de
oro; los Pastor con su torre de gules en plata coronada por una dguila:
los Dominguez con su estrella de oro de seis puntas en azur; los Figueroa
con sus cinco hojas de higuera en oro; los Martinez con su paloma sobre
un drbol y las quinas portuguesas; los Riquelme con su yelmo de plata
en campo de gules; los Unzueta con sus tres lobos sobre oro y la leyenda
Todos magndnimosen bordura de gules; los Zaniga con su banda de sable
en plata con la cadena de Navarra por orla; los Esparza con su sol de oro
atravesado por una flecha en gules; los Molina con su rueda de molino en
campo de azur; los Viana con su dguila desable en oro; los Mollinedo con
sus diez y seis crucecitas de gules en campo de oro; los Oviedo con sus
dos daguilas en azur, sosteniendo un cdliz de oro y encima la cruz de Oviedo:
los Sanz con las barras de Aragén en oro y medio vuelo de gules; los Lopez
con su estrella de oro, jinete en caballo blanco, ledn de gules y castillo
de plata; los Cevallos con su leyenda .4rdides de caballeros, Zeballos para
vencellos; los Paredes con su laurel, castillo de plata y jabali encadenado;
los Jiménez con su escudo de cuatro cuarteles, dos en oro y dos en gules,
con tres fajas de azur los primeros y tres espadas de plata los otros; los
Rada con su cruzde Calatrava sobre oro; los Soria con su barra volteada
en forma de N, dragantes y cuatro estrellas de oro en azur; los Escudero
con su espada de plata en cuya hoja se lee Sine dolo; los Rebolledo con
sus tres troncos de drbol sobre oro; los Guerrero con su banda de oro,
con dragantes de sinople en gules, y por mote en letras de oro el de los
Garcilazo de la Vega: Ave Muria gratia plena: los Vives con su mata de
siemprevivas en campo de plata; los Zorrilla con su encina de sinople,
dos lobos pasantes rojos en campo de plata y la leyenda Se ha de vivir
de tul suerte, que vida quede en la muerte; los Mazo con la maza cusan-
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grentada en azur; los Benites con sus dos lobos de sable, linguados y
cmpinantes 4 una encina en campo de oro; los Villalva con su torre de
plata en azur; los Sosa con su burelado de plata y gules; los Tovar con
su banda de oro sobre azur engolada de dos dragantes; los Benavente con
sus cinco leones en plata equipolados con cuatro castillos en gules; los
Garcia con su leyenda De Garcia arribe nadie diga; los Andrade con su
banda de oro sobre sinople engolada de dos grifos; los Angulo con sus
cinco bezantes de sinople en sautor sobre campo de oro; los Romero con
sus tres bastones de oro en gules; los Arteaga (voz que en vascuence sig-
nifica rama de encina) con sus dos calderas jaqueladas de oro y sable y
banda de oro con dragantes de sinople; los Acufla con sus nueve cuias
de azur sobre oro y cinco bezantes de plata en sautor; los Terdn con sus
dos estrellas de gules entre barras de azur y oro; los Oliver con su olivo
de sinople en oro; los Arzola con sus tres 4ncoras en azur y torre de oro
sobre sinople; los Vivero con sus cinco custodias y leén coronado sobre
un puente; los Valdivia con sus dos serpientes enroscadas y la lcyenda
La muerte menos temida da mds vida; los Palacio, cuyas armas son dos
donccllas bailando con dos mancebos, en campo de sinople; los Lucio
con su gran estrella de oro sobre azur; los Pimentel con sus cinco con-
chas de plata en sinople; los Gayangos con sus cinco espadas de plata
sobre sinople y oro;los Saravia con sus tres fajas ondeadas de oro y azur;
los Rivas con su cruz de oro tloreada de gules;los Mendiola con su drbol
en sinople y dos lobos pasantes en oro; los Bolafios con su cordero engu-
lléndose un bollo sobre sinople; los Basurto con sus cinco panelas de oro
sobre gules; los Velarde en cuyo escudo partido 4 mantel hay una ser-
piente y un caballero que la atraviesa con su lanza, una doncella que
presencia la escena y en orla de plata el mote Este es el Velurde que
& la sierpe muts y con la infunta casd; los Pancorbo con sus cinco armi-
nios de sable en sautor sobre campo de plata; los Ovalle con sus tres ba-
rras de azur y tres espadas en oro; los Iraola con sus trece corazones ¢
panelas de plata y ledn de gules en campo de oro; los Freire con su banda
de gules con dragantes de oro sobre sinople;los Villacorta con sus nueve
roeles de oro sobre azur; los Bejarano con sus cinco cabezas de sierpe de
oro sobre plata; los Moya con su escala de oro en gules y veros de plata
y azur; los Camara con un corazén atravesado por una saeta sobre oro;
los Urrutia (que en vasco significa lejano) con su cruz llana de sinople
y cinco panelas de gules en sautor: los Chaparro con su castillo de plata
sobre gules y una encina sobre oro; los Guerra, en cuyo escudo en oro
habia una bandera con este lema en plata: /A la guerra/; los Burguillos
con una flecha de oro sobre gules; los Palomecque con sus palomas en azur
y bordura de gules; los Arriola con sus tres panelas verdes en gules; los
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Menéndez con sus ocho rosas y tres bandas de azur en plata; los Nava-
rrete con su campana de sinople en campo de plata; los Barrios con sus
dos perros atigrados y dos castillos de oro sobre sinople; los Polo con sus
siete estrellas de gules sobre oro y la divisa In motw lumine; los Zirate
con sus cinco panelas de gules en sautor y una dguila en campo de oro;
los Ron, en cuyo escudo habia un soldado tocando una trompeta 4 la
puerta de un castillo; los Mora con su morera de sinople sobre plata; los
Chamorro con sus dos lebreles atados 4 un drbol sobre oro; los Prada con
sus cinco tizones encendidos en gules; los Oyarzabal (que significa cama
ancha en vascuence) con su jabali empinante 4 un drbol sobre oro; los
Corvacho con su espada de plata sobre gules luciendo en la hoja este
mote: A4 el valor y la lealtad; los Barrenechea (que en vasco significa
casa de adentro) con su castillo de plata y dos leones grimpantes en gu-
les; los Feliti con su cruz de Calatrava en oro; los Alcocer con sus tres
fajas de azur sobre oro; los Sinchez con sus dos calderas de oro y torre con
bandcra blanca en el homenaje; los Colmenares con su escudo mantelado
con nueve rocles de oro en sinople, cuatro bandas de sable en plata y
cinco flores de lis en oro; los Cobidn con su manojo de ortigas y cinco
flores de lis en oro; los Irigoyen (en vascuence ciudad de arriba)con su
apostol San Juan sobre plata y tres torres de oro sobre gules; los Medina
del Campo con sus trece rocles de plata en campo de azur y el mote N
el Papa beneficio mi el rey oficio; los Eglisquiza (voz que significa debajo
del sol) con su lobo pasante y cuatro barras de gules; los Retes con su
cruz de Portugal sobre plata y la leyenda Para siempre jamds; los Divila
con sus seis bezantes de oro scbre azur; los Rios con sus dos fajas de azur
ondeadas sobre oro y cinco cabezas de serpiente en bordura de plata; los
Villar con su ajedrez de diez cuadros de plata y diez de sinople; los Ari-
za con su ajedrez de diez cuadros de oro y diez de plata, los Aguirre con
su leyenda Pierdase todo y sdlvese la honra; los Echenique (palabra que
en vascuence significa no tengo cusa) con su escudo ajedrezado de plata
y sable; los Mujica (durazno en vasco) con un oso de sable sobre plata;
los Vivanco con su castillo de oro en campo de azur y la divisa Son lus
armas del vencido; los Sandoval con su banda de sinople sobre oro; los
Cuecto con sus diez flores de lis de oro en campo de azur; los Barca con
su torre de plata sobre azur y la leyenda Por la fe morireé; los Darrantes
con sus grifos engolados sobre gules; los Castelbravo con su muy histo-
riado escudo, en el que se ve un artillero & la boca de un caiion y este
mote: Si muero en la llama, vivire en la fama; los Cisneros con sus jaque-
les de gules y oro y dos cisnes de plata con corona al cuello; los Vidau-
rre con su faja de azur sobre oro; los Vergara con su leyenda Segiin mis
obras;los Niiez con sus cinco flores de lis sobre oro; los Orellana con sus
Toxo I 5
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diez roeles de azur sobre plata; los Arcilla con su pantera de oro sobre
unos pefiascos; los Centeno con sus cinco manojos de espigas sobre sino-
ple; los Tejada con su castillo de oro con bandera blanca y en ella una
cruz de gules sobre sinople; los Mansilla con su escudo de cuatro cuarte-
les, luciendo en el principal un cacique con cadena al pescuezo; los Me-
nacho con su cdiliz de oro sobre gules y el mote Nosotros lo llevanios
porque lo ganamos; los Rubio con su 4rbol sobre el cual hay una corona;
los Rotalde con su escudo verado de plata y sable; los Ferreira con sus
seis menguantes de plata sobre azur; los Ibdficz con su ballesta de plata
sobre azur; los Padilla con tres palas de horno sobre azur; los Jimeno con
tres lobos en sautor sobre plata; los Garcés con su divisa Creedlo, que de
infante viene; los Odriozola con sus torres de plata sobre sinople y dos
4rboles sobre plata; los Sarmiento con trece roeles de oro sobre gules; los
Goémez con sus tres fajas de sable sobre plata; los Agiiero con su leén
llevando una bandera; los Vdzquez con sus seis roeles de azur sobre oro;
los Alfaro con su menguante de plata sobre azur; los Ugarte con un ja-
bali sobre oro; los Somonte con seis luneles de gules sobre oro; los An-
duaga con su grifo rapante de gules; los Ruiz con su encina de bellotas
de oro; los Fajardo con sus tres ortigas de sicte hojas sobre oro; los Va-
lladares con ochenta jaqueles de oro y gules; los Valenzuela con su leén
de sable coronado sobre plata; los Villegas con su cruz de sable sobre
plata y ocho calderas; los Meneses con su cadena de azur en banda sobre
oro; los Mufioz con su cruz de Calatrava sobre oro; los Segura con sus
cuatro trébedes en las aspas de una cruz de gules sobre oro; los Baha-
monde con su M de oro coronada sobre azur; los Herrera con sus calderas
de oro sobre gules; los Godoy con sus ocho escaques de azur y otros ocho
de oro; los Cabrera con una cabra montaraz sobre plata; los Rolddn con
su corneta de plata sobre sable y catorce estrellas de plata en bordura de
azur; los Arrieta con su faja ancha de oro sobre gules; los Beltrdn con su
escudo cuartelado en sinople con dguila explayada, estrellas de plata, ja-
balfes y lanzas; los Camacho con su banda y barras de gules sobre oro;
los Gil con sus tres escudetes de oro bordados de azur en campo de sino-
ple; los Carrién con su escudo cortado en el que se ve un leén de oroy un
yelmo de azur; los Galdeano con su media luna jaquelada de oro, plata
y sable sobre gules; los Lazarte con sus tres lobos pasantes de plata sobre
sinople y tres céspedes sobre oro; los Sosa con sus seis lagartos sobre
oro; los Loyola con su enredado escudo de cuatro cuarteles tal como se ve
en las estampas de San Ignacio, y..... basta jpor Dios!, que seria fatiga se-
guir enumerando apellidos de la gente hidalga de mi tierra 6 el cuento de
las cabras de Sancho. Por lo menos dejo cien mas en el fondo del tintero.
Consuélese con saberlo todo el que no ha sido mencionado en esta pan-
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torrillesca nomenclatura; y si hay alguno que crea que lo haya omitido
por malicia é envidia, reclamne con confianza y fizurard en otra edicion.

Aunque me humille confesarme plebeyo debo declarar, 4 fuer de veraz
cronista, que alli no hubo ningan Palma; pues si alguno de este apellido
comia por aquel siglo pan en Lima, debié estar aquejado de dolor de
muelas 6 de punzada en el hueso palomo. Con su inasistencia me hizo un
flaco servicio, porque me privé de conocer mis armas para lucirlas sobre
el papel de cartas.

El virrey, que tenia grandes vinculos con ambos querellantes, se vio,
como dicen, entre la espada y la pared. Los dos defendian con igual copia de
argumnentos, lo que llamaban su perfecto derecho. El uno decia queen su
escudo, puesto 4 mantel, habia un ledn linguado y rapante en camnpo de
plata, con cinco grifos de sinople sobre oro y dos castillos almenados so-
bre azur. El otro contestaba con un dguila de sable y coronada en campo
de gules, cuatro grifos y tres torres. Argiiia ¢l uno que el ledn no podia
bajar la melena ante el dguila, y replicaba el otro que quien cruzaba por
los aires sin rival, no debia humillarse en la tierra. En suma, 4 oirlos no
sabia uno decidir cudl de los dos era de nobleza mds limpia y acuartelada;
pues al que le faltaba un grifo le sobraba un castillo, y vayase lo uno por
lo otro. El de Santiago decia que un marqués era m4s que un conde; pues la
palabra marqués en casi todas las lenguas conocidas (y estaes una curio-
sa observacion de los fil6logos) signitica vigilante 6 custodio de las fronte-
ras, limites 6 marcas del territorio. El de Sierrabella contestaba que el ti-
tulo de conde viene del comes latino, que quiere decir compaiicro, y por
ello todo conde era un compaiiero del principe y guardiin obligado de su
persona.

:A que no aciertan ustedes con la decision del virrey? La doy en una,
en dos, en tres, en mil. Ya veo que se dan ustedes por vencidos; porque
ni 4 Salomén, que imaginé hacer dos rebanadas de un muchacho, se lo
habria ocurrido lo que al muy Exemo. Sr. D. Melchor Portocarrero Lazo
de la Vega, conde de la Monclova.

—Seinores—dijo,—no me tengo por bastante instruido en la ciencia
del blasén que, como ustedes saben, es la ciencia heroica, la ciencia de las
ciencias, ni creo que en estos reinos del Pera haya voto facultativo. El
punto es de lo mds intrincado que cabe, y con madis habilidad me sospecho
para convertir en oro una piedra de canteria, que para dar sentencia acer-
tada en el presente litigio. Aquf no hay mis sino ocurrir 4 su majestad.
Lntretanto, vuelvan los caballos & la caballeriza y quédense los coches
donde estdn y sin variar de posicion, hasta que venga de Lspaia la solu-
cion del problema.
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El conde de la Monclova era hombre de gran talento y conocia ese rin-
concito del alma humana donde se alberga la vanidad: Digo, asi me pa-
rece 4 mf, y perdén si me equivoco.

Los interesados acreditaron en la corte representantes letrados y re-
yes de armas que tuvieran la herdldica en la punta de los dedos y se gas-
taron un dineral en el proceso (1).

Por supuesto que cuando, al cabo de un par de afios, lleg6 4 Lima el
fallo del monarca, fallo que el vencedor celebré con un espléndido ban-
quete, no existia ya ni un clavo de los coches; porque estando los vehicu-
los tanto tiempo en la via pablica y 4 la intemperie, no hubo transeunte
que no se creyera autorizado para llevarse siquiera una rueda.

Ahora estoy segurfsimo de que en los labios de todos mis lectores re-
toza esta pregunta: «jY bien, sefior tradicionalista! ;Quién gané el pleito?
;El de Santiago 6 el de Sierrabella?y

— Averigiielo Vargas. (Y 4 propésito. Este Vargas debié haber sido
un gran husmeador de vidas ajenas, pues siempre anda metido en chismes
y averiguaciones.)

Yo lo sé; pero es el caso que no quiero decirlo. Amigos tengo en ambos
bandos, y no estoy de humor para indisponerme con nadie por satisfacer
curiosidades impertinentes.

Conque lo dicho, Averfgiielo Vargas. (1868)

(1) Persona,dada come yo 4 rebuscar antiguallas, me sostiene que fué con el mar-
qués de Tabalosos, y no con el de Santiago, este litigio. Para probar la equivocacion en
que incurre, bésteme decir que fué en 1765 cuando Carlos I1I nombré primer marqués
de Tabalosos al teniente general de sus reales ejércitos D. Eugenio Ferndndez de Al-
varado y Perales, natural de Lima. No exist{a, pues, tal marquesado en los tiempos
del virrey conde de la Monclova.—El lector que desce conocer cudles fueron los titulos
de Castilla creados en el Pert hasta el reinado de Carlos IV puede consultar el libro
Lanzas y medias-anatas del Pert, por el oidor Rezabal, la estadistica de Cérdova y
Urrutia, el tomo XI de documentos de Odriozola y varios articulos de Mendiburu.
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Y luego, Ia casa misteriosa fué conocida, desde hace tres 6 cuatro ge-
neraciones, con nombre & propdsito para que la imaginacién se eche 4
retozar. Nuestros abuelos y nuestros padres la llamaron la casa de Pila-
tos, y asi la llamamos nosotros y la llaman nuestros hijos. ;Por qué? ;Acaso
Poncio Pilatos fué propietario en el Pera?

Entre mis manos y bajo mis espejuelos he tenido los titulos que el
actual dueiio, compadeciendo acaso mi manfa de embelasarme con anti-
guallas, tuvo la amabilidad de permitirme examinar;y de ellos no aparece
que el pretor de Jerusalén hubiera tenido arte ni parte en la fdbrica del
edificio, cuya drea mide cuarenta varas castellanas de frenté por sesenta
y ocho de fondo. -

Y sin embargo, la casa se llama de Pilatos. ;Por qué?

Voy & satisfacer la curiosidad del extranjero, contando lo mismo que
las vicjas cuentan y nada mds. Se pela la frente el lector limeiio que piense
que sobre la casa de Pilatos voy 4 decirle algo que él no se tenga sabido.”

La casa se fabricé en 1590, esto es, medio siglo después de la fundacién
de Lima y cuando los jesuitas acababan de tomar ceédula de vecindad en
esta tierra de cucana. Fué el padre Ruiz del Portillo, Superior de ellos,
qui¢n delined el plano; pues ligibalo estrecha amistad con un rico mer-
cader espanol apellidado Esquivel, propietario del terreno.

Con maderas y ladrillos sobrantes de la fibrica de San Francisco y que
Esquivel compré 4 infimo precio, se encargé el mismo arquitecto que edi-
ficaba el colegio maximo de San Pablo de construir la casa misteriosa,
editicio sélido y a prueba de temblores, que no pocos ha resistido sin ex-
perimentar desperfecto.

Por medio de una ancha galerfa, sétano é béveda subterrdnea, de seis
cuadras de longitud, estd la fibrica en comunicacion con el convento de
San Pedro que habitaron los jesuitas.

Ese subterrineo que, previo permiso del actual propietario de la casa,
puede visitar el curioso que de mis afirmaciones dude, les vendra de peri-
1la 4 los futuros escritores de novelas patibularias. En el sétano pueden
hacer funcionar holgadamente contrabandistas, y conspiradores, y mone-
deros falsos, y caballeros aherrojados, y doncellas tiranizadas, y todo el
arsenal romantico romancesco. jCuando yo digo que la casa de Pilatos estd
llamada 4 dar en el porvenir mucha tela que cortar!

iPara qué se hizo este subterrdaneo? Ni lo sé ni me interesa saberlo.

La casa hasta 1635 sirvié de posaday lonja & mineros y comerciantes
portugueses. Treinta y siete mil pesos de 4 ocho habia invertido Esquivel
en la fibrica, y los arrendamientos le producian un interéds mas que de-
cente del capital empleado. Epoca hubo tambi¢én en que, hallindose la
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plaza del mercado situada en San Francisco, fu€ el patio de la casa de Pi-
Iatos ocupado por los vendedores de fruta.

Heredo la casa dona Maria de Esquivel y Jdrava, esposa de un general
espanol; y muerta ella, la Inquisicion, que por eensos tenia un crédito de
ochocientos pescs, y otros acreedores, formaron concurso. Duré tres afios
la tramitacion del expediente, y en 1694 se decreté el remate de la finca
para satisfacer acreencias que subian 4 doce mil pesos.

D. Diego de Esquivel y Jdarava, natural del Cuzco, caballero de Santiago
y que en 1637 obtuvo titulo de marquds de San Lorenzo de Valleumbroso,
no quiso consentir en ue la casa desu tiaabucla pasara 4 familia extrana;
y después de pagar acreedores, dio 4 los herederos veintiocho mil pesos.

Después de la Indepondencia cesé la casa de formar parte del mayo-
razgo de Valleumbroso y pasé 4 otros propietarios, circunstancia muy na-
tural y sin importancia para nosotros.

Olvidaba apuntar que en tiempo del virrey Amat, 4 propdsito de la ex-
pulsién de los jesuitas, se dijo que del sitano de la casa se habia sacado
un tesoro. No afirmo, consigno el rumor,

Pero 4 todo esto, jpor qué se llama esa la casa de Pilatos? No digas,
lector, que se me ha ido el santo al cielo. Ten paciencia, que all4 vamos.

Cuenta el pueblo que por agosto de 1635 y cuando la casa estaba
arrendada 4 mineros y comerciantes portugucses, pasé por ella, un viernes
4 media noche, cierto mozo truhin que llevaba alcoholizados los aposentos
de la cabeza. El portero habria probablemente olvidado echar cerrojo,
pues el postigo de la puerta estaba entornado. Vis el borrachin luces en
los altos, sintié algiin ruido 6 murmullo de gente, y confiando hallar alli
jarana y moscorrofio, atreviose 4 subir la escalera de piedra, que es, dicho
sea de paso, otra de las curiosidades que el edificio ofrece.

El intruso adelanto por los corredores hasta llegar 4 una ventana, tras
cuya celosia se colocd, y pudo 4 sus anchas examinar un espacioso salén
profusamente iluminado y cuyas paredes estaban cubiertas por tapices de
genero negro.

Bajo un dosel vi6 sentado 4 uno de los hombres mds acaudalados do
la ciudad, el portugucs D. Manuel Bautista Pérez, y hasta cien compatrio-
tas de éste en escafios, escuchando con reverente silencio el discurso que
les dirigia Pérez y cuyos conceptos no alcanzaba 4 pereibir con claridad
el espia. .

Frente al dosel y entre blandones de cera habia un hermoso crucifijo
de tamaiio natural,

Cuando terminé de hablar Pérez, todos los circunstantes menos éste
fueron por riguroso turno levantdndose del asiento, avanzaron hacia el
Cristo y descargaron sobre ¢l un fuerte ramalazo,






jPUES BONITA SOY YO, LA CASTELLANOS!

(A SIMON Y JUuaN VICENTE CAMACHO)

Mariquita Castellanos era todo lo que se llama una real moza, bocado
de arzobispo y golosina de oidor. Era como para cantarla esta copla po
pular:

€Si yo me viera contigo
la llave & la puerta echada,
y el herrero se muriera,
y la llave se quebrara.....»

iNo la conociste, lector?

Yo tampoco; pero 4 un viejo que alcanzé los buenos tiempos del
virrey Amat, se me pasaban las horas muertas oyéndole referir histo-
rias de la Marujita, y €l me contd la del refrin que sirve de titulo 4 este
articulo,

Mica Villegas era una actrizdel teatro de Lima, quebradero de cabeza
del Excmo. Sr. virrey de estos reinos del Perd por S. M. Carlos IIL, y 4
quien su esclarecido amante, que no podia sentar plaza de académico por
su correccion en eso de pronunciar la lengua de Castilla, apostrofaba en
los ratos de enojo, frecuentes entre los que bien se quieren, llaméndola
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Perricholi. La Perricholi, de quien pluma mejor cortada que la de este
humilde scrvidor de ustedes ha escrito la biografia, era hembra de escasi-
sima belleza. Parece que el seiior virrey no fué hombre de paladar muy
delicado.

Maria Castellanos, como he tenido el honor de decirlo, era la mis
linda morenita limeiia que ha calzado zapaticos de cuatro puntos y
medio,

«Como una y una son dos,
por las morenas me muero:
lo blanco, lo hizo un platero;
lo moreno, lo hizo Dios.»

Tal rezaba una copla popular de aquel tiempo, y 4 fe que debio ser
Marujilla la musa que inspir6 al poeta. Deciame, relamiéndose, aquel
stbdito de Amat que hasta el sol se quedaba bizco y la luna boquiabierta
cuando esa muchacha, puesta de veinticinco alfileres, salia 4 dur un verde
por los portales,

Pero asi como la Villegas trafa al retortero nada menos que al virrey,
la Castellanos tenia prendido 4 sus enaguas al empingorotado conde de***,
viejo millonario, y que, & pesar de sus lacras y diciembres, conservaba
aticién por la fruta del paraiso. Si el virrey hacia locuras por la una, el
conde no le iba en zaga por la otra.

La Villegas quiso humillar 4 las damas de la aristocracia, ostentando
sus equivocos hechizos en un carruaje y en el paseo publico. La nobleza
toda se escundalizé y arremolind contra el virrey. Pero la cémica, que
habia satisfecho ya su vanidad y capricho, obsequié el carruaje 4 la pa-
rroquia de San Ladzaro para que en €l saliese el pirroco conduciendo el
Viitico. Y téngase presente que por entonces un carruaje costaba un
ojo de la cara, y el de la Perricholi fué el mis espléndido entre los que
lucicron en la Alameda.

La Castcllanos no podia conformarse con que su rival metiese tanto
ruido en el mundo limeiio con motivo del pasco en carruaje.

—:No! Pucs como 4 mi se me encaje entre ccja y ceja, he de confun-
dir ¢l orgullo de esa pindonga. Pues mi querido no es ningan mayorazgo
de perro y escopeta, ni aprendi6 4 robar como Amat de su mayordomo,
y lo que gasta es suyo y muy suyo sin que tenga que dar cuenta al rey
de ddénde salen esas misas. | Venirme 4 mi con orgullitos y fantasias, como
si no fuera mejor que ella, la muy cémica! jMiren el charquito de agua
que quiere ser brazo de rio! jPues bonita soy yo, la Castellanos!

Y va de digresién. Los maldicientes decian en Limna que durante los
primeros aiios de su gobierno, el Excmo. Sr. virrey D. Manuel de Amat y
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Juniet, caballero del hibito de Santiago y condecorado con un cemente-
rio de cruces, habfa sido un dechado de moralidad y honradez adminis-
trativas, Pero llegé un dia en que cedié 4 la tentacién de hacerse rico,
merced 4 una casualidad que lo hizo descubrir que la provisién de corre-
gimientos era una mina m4s poderosa y boyante que las de Pasco y Po-
tosf. Véase cémo se realizé tan portentoso descubrimiento.
Acostumbraba Amat levantarse con el alba (que, como dice un escritor
amigo mio, el mnadrugar es cualidad de buenos gobernantes), y envuelto
en una zamarra de pafio burdo descendia al jardin de palacio, y se entre-

tenia hasta las ocho de la maiiana en cultivarlo. Un pretendiente al co-
rregimiento de Safia 6 Jauja, los mds

importantes del virreinato, abordé al
virrey en el jardin, confundiéndolo
con su mayordomo, y le ofreci6 algu-
nos centenares de peluconas por que
emplease su influjo todo con su exce-
lencia 4 fin de conseguir que él se cal-
zase la codiciada prebenda.

—;Por vida de santa Cebollina, vir-
gen y madrtir, abogada de los callos! S
;Esas teniamos, sefior mayordomo?— — “\ 7.
dijo para sus adentros el virey; y des- ’
de ese dia se di6 tan buenas trazas para hacer su agosto sin necesidad de
acodlito, que en breve logré contar con fuertes sumas para complacer en
sus dispendiosos caprichos 4 la Perricholi, que, dicho sea de paso, era lo
que se entiende por manirrota y botarate.

Volvamos 4 la Castellanos. Era moda que toda mujer que algo valia
tuviese predileccién por un faldero. El de Marujita era un animalito muy
mono, un verdadero dije. Llegé 4 la sazén la fiesta del Rosario, y asistié
4 ella la querida del conde muy pobremente vestida y llevando tras sf
una criada que conducia en brazos al chuchito. Ello dirds, lector, que
nada tenfa de maravilloso; pero es el caso que el faldero traia un collarin
de oro macizo con brillantes como garbanzos.

Mucho di6 que hablar durante la procesién la extravagancia de ex-
hibir un perro que llevaba sobre si tesoro tal; pero el asombro subié de
punto cuando terminada la procesion se supo que Cupido con todos sus
valiosos adornos habia sido obsequiado por su ama 4 uno de los hospita-
les de la ciudad, que por falta de rentas estaba poco menos que al ce-
rrarse.

La Mariquita gané desde ese instante en las simpatfas del pueblo y de
la aristocracia todo lo que habia perdido su orgullosa rival Mica Villegas;
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y es fama que siempre que la hablaban de este suceso, decia con énfasis,
aludiendo 4 que ninguna otra mujer de su estofa la excederia en arro-
gancia y lujo: ¢;Pues no faltaba mds! {Bonita soy yo, la Castellanos!»

Y tanto dié en repetir el estribillo, que se convirtié en refrdn popular,
y como tal ha llegado hasta la generacién presente. (1870)
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justicia, vulgo corchetes, armados de sendas varas, capas cortas y espadi-
nes de corto gavildn.

—;Por el rey: ;Ténganse 4 la justicia de su majestad'—gritaba un go-
lilla de fisonomia de escuerzo y aire mandria y bellaco si los hubo.

Y entretanto menudeaban votos y juramentos, rodaban por el suelo
desvencijadas sillas y botellas escuetas, repartianse cachetes como en el
rosario de la aurora, y los alguaciles no hacian baza en la pendencia, por-
que 4 fuer de prudentes huian de que les tocasen el bulto. De seguro
que ellos no habrian puesto fin al desbarajuste sin el apoyo de un joven
y bizarro oficial que cruzoé de pronto por en medio de la turba, desnudé
la tizona, que era de fina hoja de Toledo, y arremetio 4 cintarazos con los
alborotadores, dando tajos 4 roso y belloso; 4 este quiero, 4 este no quie-
ro; ora de punta, ora de reves. Cobraron d4nimo los alguaciles, y en breve
espacio y atados codo con codo condujeron 4 los truhanes 4 la cdrcel de
la Pescaderia, sitio adonde en nuestros democriticos dias y en amor y
compaiia con bandidos suelen pasar muy buenos ratos liberales y conser-
vadores, rojos y ultramontanos. ;Ténganos Dios de su santa mano y s:il-
venos de ser moradores de ese zaquizami!

Era el caso que cuatro tunantes de atravesada catadura, después de
apurar sendos cacharros de lo tinto hasta dejar al diablo en seco, se ne-
gaban 4 pagar el gasto, alegando que era vitriolo lo que habian bebido, y
que el tacafio tabernero los habia pretendido envenenar.

Era éste un hombrecillo de escasa talla, un tanto obeso y de tez bron-
ceada, oriundo del Brasil y conocido solo por el apodo de Ibirijuitanga.
En su cara abotargada relucian dos ojitos mds pequeiios que la generosi-
dad del avaro, y las chismosas vecinas cuchichcaban que sabia componer
hierbas; lo que mds de una vez lo puso en relaciones con el Santo Oficio,
que no se andaba en chiquitas tratindose de hechiceros, con gran daiio
de la taberna y los parroquianos de su navaja, que lo preferian 4 cualquier
otro. Y es que el maldito, si bien no tenia la trastienda de Salomdn, tam-
poco pecaba de tozudo, y relataba al dedillo los chischisveos de la tres
veces coronada ciudad de los reyes, con notable contentamiento de su
curioso auditorio. Ainda mais, mientras €l jabonaba la barba, solia alcan-
zarle limpias y finas toallas de lienzo tlamenco su sobrina Transverbera-
cién, garrida joven de diez y ocho eneros, zalamera, de bonita estampa y
recia de cuadriles. Era, segin la expresién de su compatriota y tfo, una
linda menina,y si el cantor de Los Lusiadas, el desgraciado amante de Ca-
talinade Ataide, hubiera, antes de perder la vista, colocado su barba bajo
las ligeras manos y diestra navaja de Ibirijuitanga, de fijo que la menor
galanteria que habria dirigido & Transverberaciéon habria sido llamarla:

Rosa de amor, rosa purptrea y bella.
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Y ;por el gallo de la Pasién! que el bueno de Luis de Camoens no ha-
bria sido lisonjero, sino justo apreciador de la hermosura.

No embargante que los casquilucios parroquianos de su tio la echaban
flores y piropos y la juraban y perjuraban que se morian por sus pedazos,
la nifia, que era bien doctrinada, no los animé con sus palabras 4 prose-
guir el galanteo. Cierto es que no falté atrevido, fruta abundante en la
vina del Seiior, que se avanzase a4 querer tomar la medida de la cenceia
cintura de la joven; pero ella, mordiéndose con ira los bezos, levantaba
una mano mona y redondica y santiguaba con ella al insolente, diciéndole:

—Téngase vuesa merced, que no me guarda mi tio para plato de no-
bles pitofleros.

Ello es que toda la parroquia convino al fin en que la muchacha cra
linda como un relicario y fresca como un sorbete, pero mis cerril € inex-
pugnable que fiera montaraz. Dejaron, por ende, de requerirla de amores
y se resignaron con la charla sempiterna y entretenida del barbero.

iPero es un demonio esto de apasionarse 4 la hora menos pensada!
Puede la mujer ser todo lo quisquillosa que quiera y creer que su cora-
zon est4 libre de dar posada 4 un huésped. Viene un dia en que la mujer
tropieza por esas calles, alza la vista y se encuentra con un hombre de
sedoso bigote, ojos negros, talante marcial..... y j¢chele usted un galgo 4
todos los propdsitos de conservar el alma independiente! La electricidad
de la simpatfa ha dado un golpe en el pericardio del corazén. ;A qué
puerta tocan que no contesten jquién es?

«Es el amor un bicho
que, cuando pica,

no se encuentra remedio
ni en la botica.»

Razén sobrada tuvo D. Alfonso el Sabio para decir que si este mundo
no estaba mal hecho, por lo menos lo parecia. Si él hubiera corrido con
esos bartulos, como hay Dios que nos quedamos sin simpatia, y por consi-
guiente sin amor y otras pejigueras. Entonces hombres y mujeres habria-
mos vivido asegurados de incendios. Repito que es mucho cuento esto de
la simpatia, y mucho que dijo bien el que dijo:

«El amor y la naranja
se parecen infinito:

pues por muy dulces que sean
tienen de agrio su poquito.»

Transverberacién sucumbié 4 la postre, y empezd 4 mirar con ojos
tiernos al capitan D. Martin de Salazar, que no era otro el que en el dia
que empieza nuestro relato prest6 tan oportuno auxilio al tabernero. Ter-
minada la pendencia, cruzironse entre ella y el galin algunas palabras en
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voz baja, que asf podfan ser manifestaciones de gratitud como indicacién
de una cita; y aunque no pararon mientes en ellas les agrupados curiosos,
no sucedi6 lo mismo con un embozado que se hallaba en la puerta de la
tienda y que murmuré:

—iPor el siglo de mi abuela! {Lléveme el diablo si ese malandrin de
capitdén no anda en regodeos con la muchacha, y sino es por ella su resis-
tencia 4 devolver la honra 4 mi hermana!

II
DONA ENGRACIA DE TOLEDO

En un salén de gético mueblaje estd una dama reclinada sobre un
mullido divdn. A su lado y en una otomana se halla un joven leyéndola
en voz alta y en un infolio forrado en pergamino la vida del santo del
dfa. {Benditos tiempos en los que més que el sentimiento la rutina religiosa
hacia gran parte del gasto de la existencia de los espaifioles!

Pero la dama no atiende 4 los milagros que cuenta el 470 Cristiano,
y toda su atencién estd fija en el minutero de un reloj de péndola, colgado
en un extremo del salén, No hay ser mds impaciente que la mujer que
espera 4 un galdn,

Dofia Engracia de Toledo, que ya es tiempo de que saquemos su nom-
bre 4 relucir, es una andaluza que frisa en los veinticuatro afios, y su her-
mosura es realzada por ese aire de distincién que imprimen siempre la
educacidén y la riquieza acdpite. Habfa venido 4 América con su hermano
D. Juan de Toledo, acaudalado propietario de Sevilla, que ejercia en
Lima el cargo de proveedor de la real armada. Doiia Engracia pasaba sus
horas en medio del lujo y el ocio, y no faltaron damas que sintiéndose
humilladas se echaron & averiguar el abolengo de la orgullosa rival, y des-
cubrieron que tenia sangre alpujarreiia, que sus ascendientes eran moros
conversos y que alguno de ellos habia vestido el sambenito de relapso.
Para esto de sacar los trapitos 4 la colada, las mujeres han sido y serdn
siempre lo mismo, y lo que ellas no sacan en limpio, no lo hard Satands
con todo su poder de dngel precito. Rugiase también que dofia Engracia
estaba apalabrada para casarse con el capitdn D. Martin de Salazar; mas
como el enlace tardaba en realizarse, circularon rumores desfavorables
para la honra y virtud de la altiva dama.

Nosotros, que estamos bien informados y sabemos & qué atenernos,
podemos decir en confianza al lector que la murmuracién no era infun-
dada. D. Martin, que era un trueno deshecho, un calavera de gran tono
y que caminaba por senda m4s torcida que cucrno de cabra, se habia sen-
tido un tiempo cautivado por la belleza de dofia Engracia, cuyo trato dié
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en frecuentar, acabando por reiterarla mil juramentos de amor. La joven,
que tenia su alma en su almario, y que 4 la verdad no era de calicanto,
terminé por sucumbir 4 los halagos del libertino, abriéndole una noche la
puerta de su aicoba. ’
Decidido estaba el capitin 4 tomarla por esposa, y pidié su mano 4
D. Juan, el que se la otorgd de buen grado, poniendo el plazo de seis
meses, tiempo que juzgoé preciso para arreglar su hacienda y redondear
la dote de su hermana. Pero el diablo, que en todo mete la cola, hizo que
en este espacio el de Salazar conociese 4 la sobrina de maese Ibirijuitan-
ga y que se le entrase en el pecho la picara tentacion de poseerla. A con-
tar de ese dia, comenz6 4 mostrarse frio y reservado con dona Engracia,
la que 4 su turno le reclamé el cumplimiento de su palabra. Entonces fué
el capitdn quien pidié una moratoria, alegando que habfa escrito 4 Espa-
na para obtener el consentimiento de su familia, y que lo esperaba por el
primer galeén que diese fondo en el Callao. No era este el expediente mds
" 4 propdsito para impedir que se despertasen los celos en la enamorada an-
daluza y que comunicase 4 su hermano sus temores de verse burlada. Don
Juan echdse en consecuencia 4 seguir los pasos del novio, y ya hemos vis-
to en el anterior capitulo la casual circunstancia que lo puso sobre la pista.
El reloj hizo resonar distintamente las campanadas de las ocho, y la
dama, como cediendo 4 impulso galvinico, se incorporé en el divan.
—iAl fin, Dios mfo! {Pensé que el tiempo no corria! Deja esa lectura,
hermano..... Vendra ya D. Martin, y sabes cudnto anhelo esta entrevista.
—;Y si apuras un nuevo desengaiio?
—Entonces, hermano, serd lo que he resuelto.
Y la mirada de la joven era sombria al pronunciar estas palabras.
D. Juan abrié una puerta de cristales y desaparecié tras ella.

111

UN PASO AL CRIMEN

—;Dais perimiso, Engracia?

—Huélgome de vuestra exactitud, D. Martin.

—Soy hidalgo, senora, y esclavo de mi palabra.

—Eso es lo que hemos de ver, seiior capitin, si place 4 vuesarced que
hablemos un rato en puridad.

Y con una sonrisa henchida de gracia y un adem:n lleno de dignidad,
1a joven seiial6 al galan un asiento 4 su lado.

Justo es que lo demos 4 conocer, ya que en la tienda de maese Ibiri-
juitanga nos olvidamos de cumplir para con el lector este acto de estricta
cortesfa, ¢ hicimos aparecer al capitin como llovido del cielo. Esto de en-

Towxo I 6
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trar en relaciones con quien no se conoce ni nos ha sido presentado en
debida forma, suele tener sus inconvenientes,

D. Martin raya en los treinta afios, y es lo que se llama un gentil y
guapo mozo. Viste el uniforme de capitin de jinetes, y en el desenfado
de sus maneras hay cierta mezcla de noble y de tunante,

Al sentarse cogié entre las suyas una mano de Engracia, y empez6 en-
tre ambos esa plitica de amantes, que, cudl m4s cuél menos, todos saben al
pespunte. Si en vez de relatar una crénica escribiéramos un romance, aun-
que nunca nos ha dado el naipe por ese juego, enjaretariamos aquf un di4-
logo de novela. Afortunadamente un narrador de crénicas puede desenten-
derse de las zalamerias de enamorados € irse derecho al fondo del asunto.

El reloj del salén di6 nueve campanadas, y el capitén se levantd.

—Perdonad, sefiora, si las atenciones del servicio me obligan & sepa-
rarme de vos més pronto de lo que el alma desearia.

—;Y es vuestra Gltima resolucién, D. Martin, la que me habéis indicado?

—Si, Engracia. Nuestra boda no se realizar4 mientras no vengan el
consentimiento de mi familia y el real permiso que todo hidalgo bien na-
cido debe solicitar. Vuestra ejecutoria es sin mancha, en vuestros ascen-
dientes no hay quien haya sido penitenciado con el sambenito de dos
aspas, ni en vuestra sangre hay mezcla de moreria; y asi Dios me tenga en
su santa guarda, si el monarca y mis parientes no acceden 4 mi demanda.

Ante la insultadora ironia de estas palabras que recordaban 4 la dama
su origen, se estremecié ella de rabia y el color de la pGrpura subié 4 su
rostro; mas serenidndose luego y fingiendo no hacer atencién en el agra-
vio, miré con fijeza 4 D. Martin, como si quisiera leer en sus ojos la res-
puesta 4 esta pregunta:

—Decidme con franqueza, capitan, ;tendriais en més la voluntad de los
vuestros que la honra que os he sacrificado y lo que os debéis 4 vos mismo?

—Estdis pesada en demasia, sefiora. Aguardad que llegue ese caso, y
por mi fe que os responderé.

—Suponedlo llegado.

—Entonces, sefiora..... {Dios dir4!

—1Id con €], D. Martin de Salazar..... Tenéis razon..... {Dios dir4!

Y D. Martin se incliné ceremoniosamente, y salio.

Doiia Engracia lo siguié con esa mirada de odio que revela en la mujer
toda la indignacién del orgullo ofendido, se llevé las manos al pecho como
si intentara sofocar los latidos del corazén, y luego, con la faz descom-
puestay los vestidos en desorden, se lanzé 4 la puerta de cristales, en cuyo
dintel, livido como un espectro, aparecié el proveedor de la real armada.

—;Lo has ofdo?

—iPluguiera 4 Dios que no! - dijo D. Juan con acento reconcentrado,



RICARDO PALMA 83

—Pues entonces, jpor qué no heriste sin compasién? ;Por qué no le
diste muerte de traidor? ;:M:itale, hermano! ; M4tale!

v
{DIOS DIRA!

Siete horas después, y cuando el alba empezaba 4 colorar el horizonte,
un hombre descendia con auxilio de una escala de seda del baledn que
en la calle de Jesis Nazareno y sobre la tienda de maese Ibirijuitanga
babitaba Transverberacién. Colocaba ya el pie sobre el iltimo peldaiio,
cuando salté sobre él un embozado, € hiriéndole por la espalda con un
puiial, murmurd al oido de su victima:

—;iDios dir4!

El escalador cayd desplomado. Habia muerto 4 traicién y con muerte
de traidor.

Al mismo tiempo oydse un grito desesperado en el balcdn, y la du-
dosa luz del crepusculo guié al asesino, que se alej6 4 buen paso.

Vv
CONSECUENCIAS

Quince dias m4ds tarde se elevaba una horca en 1a plaza de Lima. La
Real Audiencia no se habfa andado con pies de plomo, y 4 guisa de aquel
alcalde de casa y corte que previno 4 sus alguaciles que, cuando no pu-
diesen haber 4 mano al delincuente, metiesen en chirona al primer préji-
mo que encontrasen por el camino, habia condenado & hacer zapatetas
en el aire al desdichado barbero. Para los jueces el negocio estaba tan
claro que ma4s no podia serlo. Constaba de autos que la victima habia
sido parroquiano del rapista, y que la vispera de su muerte le presto
oportuno socorro contra varios malsines. Esto era ya un hilo para el tri-
bunal. Una escala al pie del balcén de la tienda no podia haber caido de
las nubes, sobre todo cuando Ibirijuitanga tenia sobrina casadera 4 quien
el lance habia entontecido. Una muchacha no se vuelve loca tan 4 humo
de pajas. Atemos cabos, se dijeron los oidores, y tejamos cdifiamo para la
horca; pues importa un ardite que el redomado y socarrén barbero perma-
nezca rehacio en negar, aun en el tormento, su participacion en el crimen,

Ademds, las viejas de cuatro cuadras & la redonda declaraban que
maese Ibirijuitanga era hombre que les daba tirria, porque sabia hacer
wal de ojo, y las doncellas feas y sin noviazgo, que si Dios no lo remedia-
ba serian enterradas con palma, afirmaban con juramento que Transver-
beracién era una mozuela descocada, que andaba 4 picos pardos con los
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mancebos de la vecindad, y que se emperejilaba los sibados para asistir
con su tio, montada en una caiia de escoba, al aquelarre de las brujas.

Los incidentes del proceso eran la comidilla obligada de las tertulias.
Las mujeres pedian un encierro perpetuo para la escandalosa sobrina
¥ los hombres la horca para el taimado barbero.

La Audiencia dijo entonces: ¢Serdn usarcedes servidos;» y aunque Ibi-
rijuitanga puso el grito en el cielo, protestando su inocencia, le contestd
el verdugo: ¢jCalle el vocinglero y déjese despabilar!y

A la hora misma en que la cuerda apretaba la garganta del pobre dia-
blo y que Transverberacién era sepultada en un encierro, las campanas
del monasterio de la Concepcidn, fundado pocos afios antes por una cu-
fiada del conquistador Francisco Pizarro, anunciaban que habia tomado
el velo dofia Engracia de Toledo, prometida del infortunado D. Martin.

iJusticia de los hombres! {No en vano te pintan ciega!

Concluyarmos:

El virrey murié en Lima el 6 de marzo de 1606, siete dias antes que
el santo arzobispo Toribio de Mogrovejo.

El barbero finé en la horca. ‘

La sobrina rematé por perder el poco 6 mucho juicio con que vino al
mundo.

Doiia Engracia profesé al cabo: diz que con el andar del tiempo alcanzé 4
abadesa, y que murié tan devotamente como cumplia 4 una cristiana vieja.

En cuanto 4 su hermano, desaparecié un dia de Lima, y.....

iCristo con todos! Dios te guarde, lector.

VI
EN OLOR DE SANTIDAD

De seguro que vendrian 4 muchos de mis lectores pujamientos de
confirmarme por el mds valiente zurcidor de mentiras que ha nacido
de madre, si no echase mano de éste y del siguiente capitulo para dar 4
mi relacién un cardcter histérico, apoydndome en el testimonio de algu-
nos cronistas de Indias. Pero no es en Lima donde ha de desenlazarse
esta consegja; y el curioso que anhele conocerla hasta el fin, tiene que
trasladarse conmigo, en alas del pensamiento, 4 la villa imperial del Po-
tosi. No se dird que en los dias de mi asendereada vida de narrador dejé
colgado un personaje entre ciclo y ticrra, como diz que se hallan San
Hinojo y el alma de Garibay.

Potosi en el siglo xv1 era el punto de América adonde afluian de
preferencia todos aquellos que sonaban improvisar fabulosa fortuna. D es-
cubierto su rico mineral en enero de 1338 por un indio llamado Gualpa,
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aumentd en importancia y excitd la codicia de nuestros conquistadores
desde que, en pocos meses, el capitin Diego Centeno, que trabajaba la
famosa mina Descubridora, adquirié un caudal que tendriamos hoy por
quimérico, si no nos mereciesen respeto el jesuita Acosta, Antonio de
Herrera y la Ilistoria Potosina de Bartolomé de Duenas. Antes de diez
anos la poblacién de Potosi ascendio 4 15.000 habitantes, triplicindose el
namero en 1572, cuando en virtud de real cédula se trasladé 4 la villa Ia
casa de moneda de Lima.

Los t1ltimos anos de aquel siglo corrieron para Potosf entre el lujo y
la opulencia, que & la postre engendrd rivalidades entre andaluces, ex-
tremeiios y criollos contra vascos, navarros y gallegos. Estas contiendas
terminaban por batallas sangrientas, en las que la suerte de las ar-
mas se incliné tan pronto 4 un bando como & otro. Hasta las mujeres
llegaron 4 participar del espiritu belicoso de la época; y Méndez en su
Ilistoria de Potost refiere extensamente los pormenores de un duelo cam-
pal 4 caballo, con lanza y escudo, en que las hermanas de dofia Juana y
de dofa Luisa Morales mataron &4 D. Pedro y 4 D. Graciano Gonz:ilez.

No fueron éstas las inicas hembras varoniles de Potosi; pues en 1662,
llevandose la justicia presos & D. Angel Mejia y 4 D. Juan Olivos, salie-
ron al camino las esposas de €stos con dos amigas, armadas las cuatro de
puiial y pistola, hirieron al juez, mataron dos soldados y se fugaron para
Chile llevdndose 4 sus esposos. Otro tanto hizo en cse afio dona Bartoli-
na Villapalma, que con dos hijas doncellas, armadas las tres con lanza y
rodela, salié en defensa de su marido que estaba acosado por un grupo
de encmigos, y los puso en fuga, después de haber muerto 4 uno y herido
4 varios. '

Pero no queremos componer, por cierto, una historia de Potosi ni de
sus guerras civiles; y 4 quien desee conocer sus casos memorables, le re-
comendamos la lectura de la obra que con el titulo de 4dnales de la vida

-

Imperial escribi6é en 1775 Bartolomé Martinez Vela.
YVII
AHORA LO VEREDES

Promediaba el afio de 1625.

En las primeras horas de una fresca mafiana el pueblo se precipitaba
en la iglesia parroquial de la villa.

En el centro de ella se alzaba un ata(d alumbrado por cuatro cirios.

Dentro del atatid yacia un caddver con las manos cruzadas sobre el
pecho y sosteniendo una calavera.

El difunto habia muerto en olor de santidad, y los notarios formaliza-






Faustino Guerra habfase encontrado en la batalla de Ayacucho en con-
dicién de soldado raso. Afianzada la independencia, obtuvo licencia final
y retirése 4 la provincia de su nacimiento, donde consiguié ser nombra-
do maestro de escuela de la villa de Lampa.

El buen Faustino no era ciertamente hombre de letras; mas para el
desempeiio de su cargo y tener contentos 4 los padres de familia, bast4-
bale con leer medianamente, hacer regulares palotes y enseiiar de coro 4
los muchachos la doctrina cristiana.

La escuela estaba situada en la calle Ancha, en una casa que enton-
ces era propiedad del Estado y que hoy pertenece 4 la familia Monte-
sinos.

Contra la costumbre general de los ddmines de aquellos tiem-
pos, D. Faustino hacfa poco uso del ldtigo, al que habfa €l bautizado
con el nombre de San Simdn Garabatillo. Tenfalo m&ds bien como
signo de autoridad que como instrumento de castigo, y era preciso
que fuese muy grave la falta cometida por un escolar para que el maes-
tro le aplicase un par de azoticos, de esos que ni sacan sangre ni levantan
roncha.

El 28 de octubre de 1826, dia de San Simén y Judas por m4s sefias, ce-
lebrése con grandes festejos en las principales ciudades del Per. Las auto-
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ridades habfan andado empefiosas y mandaron oficialmente que el pue-
blo se alegrase. Bolivar estaba entonces en todo su apogeo, aunque sus
planes de vitalicia empezaban ya 4 eliminarle el afecto de los buenos pe-
TUanos.

Sélo en Lampa no se hizo manifestacién alguna de regocijo. Fué ese
para los lampefios dia de trabajo, comno otro cualquiera del afio, y los mu-
chachos asistieron, como de costumbre, 4 la escuela.

Era ya mds de mediodia cuando D. Faustino mandé cerrar la puerta
de la calle, dirigiése con los alumnos al corral de la casa, los hizo poner
en linea, y llamando 4 dos robustos indios que para su servicio tenfa, les
mandd que cargasen 4 los nifios. Desde el primero hasta el Gltimo, todos
sufrieron una docena de latigazos, 4 calzon quitado, aplicados por mano
de maestro.

La griteria fué como para ensordecer y hubo Ilanto general para una
hora.

Cuando llegé el instante de cerrar la escuela y de enviar los chicos 4
casa de sus padres, les dijo D. Faustino:

—jCuenta, picaros godos, con que vayan & contar lo que ha pa-
sado! Al primero que descubra yo que ha ido con el chisme lo tundo
vivo.

«;Si se habrd vuelto loco su merced?,» se preguntaban los muchachos;
pero no contaron 4 sus familias lo sucedido, si bien el escozor de los ra-
malazos los trafa aliquebrados.

;Qué mala mosca habia picado al magister, que de suyo era manso
de genio, para repartir tan furiosa azotaina? Ya lo sabremos.

Al siguiente dia presentdronse los chicos en la escuela, no sin rece-
lar que se repitiese la funcién. Por fin D. Faustino hizo sefial de que iba 4
hablar.

—Hijos mios—les dijo,—estoy scguro de que todavia se acuerdan del
rigor con que los traté ayer, contra mi costumbre. Tranquilicense, que
estas cosas sélo las hago yo una vez al aiio. ;Y saben ustedes por qué?
Con franqueza, hijos, digan si lo saben.

—No, sefior maestro—contestaron en coro los muchachos.

—Pues han de saber ustedes que ayer fué el santo del libertador de
la patria, y no teniendo yo otra manera de festejarlo y de que lo festeja-
sen ustedes, ya que los lampefios han sido tan desagradecidos con el que
los hizo gentes, he recurrido al chicote. Asi, mientras ustedes vivan, ten-
drdan grabado en la memoria el recuerdo del dia de San Simén, Ahora 4
estudiar su leccién y jviva la patria!

Y la verdad es que los pocos que aun existen de aquel centenar de
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de Lima, encargédndole que le buscase para el Viernes Santo un predica-
dor que tuviese siquiera dos bes, es decir, bueno y barato.

El amigo anduvo hecho un trotaconventos sin encontrar fraile que se
decidiera 4 hacer por poca plata viaje de cincuenta leguas entre ida y re-
greso.

Perdida ya toda esperanza, dirigiése el comisionado al padre Sama-
mé, cuya vida era tan licenciosa, que casi siempre estaba preso en la car-
cel del convento y suspenso en el ejercicio de sus funciones sacerdotales.
El padre Samamé tenia fama de molondro y, no embargante ser de la
orden de predicadores, jamds habia subido al palpito. Pero si no entendia
jota de lugares teoldgicos ni de oratoria sagrada, era en cambio eximio
catador de licores, y viyase lo uno por lo otro.

Abocdse con €l el comisionado, lo contrato entre copay copa, y sin darle
tiempo para retractarse lo hizo cabalgar, y sirviéndole €l mismo de guia
y acompaiiante salieron ambos caminito de Chancay.

Llegados 4 Huacho, alborotdse el vecindario con la noticia de que iba
4 haber sermén de tres horas y predicado por un fraile de muchas cam-
panillas y traido al propdsito de Lima. Asi es que el Viernes Santo no
quedé en Laurima, Huara y demds pueblos de cinco leguas 4 la redonda
bicho viviente que no se trasladara 4 Huacho para oir 4 aquel pico de oro
de la comunidad dominica.

El padre Samamé subié al sagrado pulpito; invocé como pudo al Es-
piritu Santo, y se despach¢ como 4 Dios plugo ayudarle,

Al ocuparse de aquellas palabras de Cristo, hoy serds conmigo en el
paraiso, dijo su reverencia, sobre poco mds 6 menos: ¢A Dimas, el buen
ladron, lo salvé su fe; pero 4 Gestas, el mal ladrdn, lo perdié su falta de fe.
Mucho me temo, queridos huachanos y oyentes mios, que os condendis
por malos ladrones.»

Un sordo rumor de protestas levantdse en el catdlico auditorio. Los
huachanos se ofendieron, y con justicia, de oirse llamar malos ladrones.
Lo de ladrones, por si solo, era una injuria, aunque podia pasar como flo-
reo de retérica; pero aquel apéndice, aquel caliticativo de malos, era para
sublevar el amor propio de cualquiera.

El reverendo, que noté la fatal impresion que sus palabras habian
producido, se apresuré 4 rectificar: ¢Pero Dios es grande, omnipotente y
misericordioso, hijos mios, y en él espero que con su ayuda soberana y
vuestras felices disposiciones llegaréis 4 tener fe y 4 ser todos sin excep-
cién buenos, muy buenos ladrones.»

A no estar en el templo el auditorio habria palmoteado; pero tuvo
que limitarse 4 manifestar su contento con una oleada que parecia un
aplauso, Aquella dedada de miel fué muy al gusto de todos los paladares.






I

El siglo x1x estaba atn en mantillas (lo que importa, lector amigo,
decirte que la accién de este capitulo pasa en 1801) y perdona lo alambi-
cado de la frase. Salamanca, la de la famosa Universidad, ardfa de entu-
siasmo, en cierta noche de aquel ailo, porque un gallardo mozo de la
chusma estudiantil habfa colgado el raido manteo, cambiando & Cicerdn
y las Pandectas por las comedias del buen Lope y del romdntico Cal-
derén.

En una de las tabernas de la universitaria ciudad halldbanse congre-
gados, al olor de un suculento jigote y de descomunales jarros de Valde-
pefias no bautizado, gran ntmero de estudiantes, comicos y mujerzuelas,
gente toda asf lista para un fregado como para un barrido, 4 la que tanto
se le daba de lo de arriba como de lo de abajo. Y 4 un extremo de la
sala y al calor del brasero, vefase una muchacha que ejercia 4 la vez los
oficios de cantora y lazarillo de un pobre ciego de gitanesca estampa. De-
gollacién, que tal era el nombre de la mocita, tenia una cara ma4s fea que
el pecado de usura, y una voz de cafia rota que el ciego rascador de gui-
tarra sabia hacer soportable por la sal de su punteado.

—iEa! jDegollacién, hija mia! Echale una seguidilla al lucero de los
claustros de Salamanca, al Sr. Rafael, que as{ Dios me salve si no ha de
exceder, con tercio y quinto, al mism{simo Isidoro.
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La muchacha tosié dos veces para limpiarse los arrabales de la gar-
ganta, el ciego rasqueé de lo lindo y, suspendiéndose por un rato el gene-
ral batiburrillo, se hizo la chusma toda oidos para atender & lo sentencio-
so del cantar:

¢Las monjas en el coro
dicen cantando:
entre tantas hermanas
no hay un hermano.
1Y al estribillo!
{quién vi6 chocolatera
sin molinillo?»

—iVictor porla real moza!—exclamo en coro la estudiantina, echando
al aire los chafados sombreros.

Pero el estudiante 4 quien el ciego habia llamado el Sr. Rafael, y que
al parecer era el héroe de la noche, habia tomado un aire taciturno. Sus
compafieros de mesa pretendian, con su aturdimiento, sacarlo de su dis-
traccidn; y las mujeres lo miraban desvergonzadainente y con ojos de
codicia, porque al cabo era un buen mozo que, 4 mayor abundamiento,
acababa de ser aplaudido con frenesi, debutando en las Paredes oyen del
correcto Alarcén.

Cuando el vino sacé de caja todos los cerebros, Rafael abandond la ta-
berna, sin que su desaparicion fuese notada nada mds que por el come-
diante Antonio Espejo, quien penetré en el cuarto de su compafiero y lo
encontré en el mismo estado de preocupacién que le habia observado
en el festin.

—ZRafael, amigo mio, tu sufres.

—Es verdad, Espejo. En medio de ese banquete he sido presa de una
alucinacién fatal. Escichame. Desde que estrechamos nuestra amistad,
se revelé en mfi deseo vivisimo de merecer sobre la escena los aplausos
del pueblo, de ser fiel intérpete de nuestros grandes poetas y arrebatar
de entusiasmo al mundo, alcanzando las coronas reservadas al genio. Y
esta noche, cuando alistado ya en tu compaiiia, he hecho mi primera
presentacion y alcanzado mi primer triunfo, se desperté en mi el re-
cuerdo de mis padres que me desdeflan y creen que el titulo de cémico
es un borrén que arrojo en los cuarteles de mi ilustre familia. Ya no es po-
sible retroceder. Abandono mi apellido, y desde hoy me llamaré Rafael
Cebada..... Pero en medio de ese banquete, un cuadro sombrio aparecié de
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pronto & mi imaginacién. Figurdbame estar en una gran plaza y rodeado
de inmenso pueblo.... Todas las miradas estaban fijas en mf... Yo era el
protagonista de esa fiesta.... En el centro de la plaza se alzaba un cadal-
$0..... y dos hombres subieron 4 él junto conmigo..... Uno era el verdugo,
y el otro era un sacerdote....: Eras ta, Espejo, tu, que me has abierto las
puertas 4 la existencia afanosa del cémico y que me acompafabas hasta
el dintel de la tumbal....

Y Rafael Cebada, entregado 4 la violencia del delirio, cayé sin sentido
en los brazos de su amigo.

II

Pasados eran los dfas en que el atrio de la catedral servia de escena-
Tio para la representacion de Autos sacramentales. Lima posefa el teatro
incémodo y nada elegante al que hoy concurre nuestro publico, 4vido
siempre de espectdculos, teatro cuyo ridiculo aspecto le ha conquistado
elnombre de gallinero. El teatro actual habia sustituido 4 otro que, des-
de 1602 hasta 1661, existié en la calle de San Agustin, en la casa conoci-
da atn por la de la Comedia vieja y en cuya fibrica se habian gastado
cincuenta y ocho mil pesos. La del actual costé sesenta mil pesos, y su
refeccién, despucs del terremoto de 1746, importé poco mads de cuarenta
mil. Fué el ilustre limeno Olavide quien estuvo encargado de dirigir la
reedificacion del teatro, notable por sus buenas condiciones acusticas
més que por la pobreza de su arquitectura (1).

Con el nuevo proscenio, los habitantes de Lima no sélo habian gana-
do en localidad, sino en el mérito de los artistas y en la variedad de las
funciones. Era indispensable que, tras de Orestes 6 el Diablo predicador,
una pareja de baile luciese el encanto sensual de la danza espaiiola. Ve-
nia luego el Alcalde torero 6 algun sainete de Ramon de la Cruz, y sélo
se retiraba el espectador despuds de aplaudir la tonadilla, especie de zar-
zuela en andadores. Y las empresas de teatro que por seis reales ofrecian
al concurrente declamacién, baile y canto, no se atrevieron 4 solicitar ja-
m4s una alza de precios. jLo que va de tiempo & tiempo!

En el teldn del teatro de Lima veiase pintado el Parnaso, y hasta 1824
se lefa en €l la siguiente octava, original del conde de las Torres, literato

(1) Pocas horas después de terminada una representacién de la zarzuela La Mar-
sellesa en la madrugada del 16 de marzo de 1883, quedé el teatro reducido 4 escom-
bros por consecuencia de un voraz incendio.
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de pobre literatura, 4 juzgar por la octava que de él conocemos y que,
sin lisonja, es de lo malo lo mejorcito:

Utiles de este Pindo refulgente

Son auxilio 4 hospitélica indigencia

Que Apolo, como médico excelente,

Si aquf da el metro, all4 la Providencia.

Mi farsa es una accién grave y decente

De honorosa polftica é influencia,

Y el que otro viso hallare en el que inflama
Aproveche la luz, deje la llama.

;Has entendido, lector? Pues yo tampoco:

La primera vez que los limeiios disfrutaron de 4pera italiana fué
en 1814. La compaiifa era diminuta, y asi el tenor, Pedro Angelini, como
la soprano, Carolina Grijoni, de escasisimo mérito. El espectdculo no fué
del gusto pablico y por ello fué reducido el nimero de funciones. Sélo
desde 1840, en que tuvimos 4 las inolvidables Clorinda Pantanelli y Tere-
sina Rossi, empezaron 4 ocupar la escena lirica artistas de reputacién me-
recida.

Por el afio de 1814, época en que principia nuestro relato, el primer ac-
tor de la compaiifa dramdtica era el famoso Rold4dn, discipulo de Isidoro
Midiquez, figurando en segunda escala el gracioso Rodriguez, Cebada como.
galdn joven y Barbeito en los papeles de traidor. Cuando alguna vez he-
mos aplaudido 4 O’Loghlin en Ricardo III y Sullivan, 4 Manuel Dench
en el Cardenal Montalto, 4 Jiménez en Dos horas de favor, 4 Casacuberta
en los Escalones del crimen, 4 Anfbal Ramirez en las comedias de Ro-
driguez Rubi, 4 Lutgardo Gémez en Traidor, inconfeso y mdrtir, 4 Torres
en Luis X1, 4 Valero en el Misico de la murga 6 4 Burén en el Drama
muevo, y manifestado nuestro entusiasmo 4 un anciano que la casualidad
nos deparaba por vecino de luneta, siempre hirié nuestros ofdos esta con-
testacién: ¢;Psche! No estd mal ese actor..... Pero si usted hubiera conocido
4 Rold4n..... jOh, Rolddn!... Eso era lo que habfa que ver.»

Cuando Emilia Herndndez, Aurora Fedriani, Matilde Duclds, Amalia
Pérez, Ventura Mur 6 Carolina Civili han arrancado un jbravo! 4 nuestros
labios y un aplauso 4 nuestras manos, también hemos sido interrumpidos
por una voz cascada y catarrienta:

€Qué fosférica es esta juventud! Bien se conoce que no oyeron 4 la
Moreno..... jOh, la Moreno!..., jCosa mejor, ni en la gloria!»

Y en efecto, Rolddn, que en la comedia era una apreciable mediania,
no ha encontrado hasta hoy, en nuestro proscenio, segtn el sentir de muy-
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entendidos criticos, un digno rival en la tragedia. En cuanto 4 la Moreno,
s6lo sabemos que habia llegado 4 ser una buena actriz, sin que, por en-
tonces, tuviera mérito bastante para que se la considerase como una no-

" tabilidad. Y no es concebible la importancia que quieren darla nuestros
antecesores, desde que sc sabe que su educacién fué tan descuidada que
aprendid 4 leer de corrido entre los bastidores del teatro y 4 la edad de
diez y ocho afios,

1II

Maria Moreno nacié en Guayaquil en 1794, Rafael Cebada la conocié
al pasar por esa ciudad en 1812. Se apasioné vivamente de su hermosura
y recurri6 4 la terceria de una apergaminada vieja para dirigir billeticos
4 la joven. Ccbada era, 4 1a sazon, un andaluz de treinta afios, de blonda
y ricacabellera, de grandes ojos negros y de gallardo cuerpo. Sin embargo
de su varonil hermosura, revelaba en la palidez del rostro ese sello que
frecuentemente dejan los vicios., Ello es que Mar{a encontrd al galan muy
de su gusto, y para dar un fin romancesco 4 los preliminares, concerté con
€l una escapatoria de la casa materna.

Embarcdse la enamorada pareja en un buque préximo 4 zarpar de la
ria. Peregrinaron por Trujillo y Cajamarca, y soiiando con que todo el
monte era oréganoy demiis lindezas con que diz que sueiian los amantes,
despertaron una mafiana en la tres veces coronada ciudad de los reyes. Ce-
bada se habia consagrado 4 educar 4 su querida, la que dié tales muestras
de habilidad que, en menos de dos meses, alcanzd 4 leer la letra de cade-
nilla con que se copiaban los papeles de comedia y estuvo expedita para
Lacer su primera salida en un teatrillo de pueblo.

Al llegar 4 Lima contaba la joven actriz muy cerca de diez y nucve
afios y era de fisonomia bella y simpdtica. Imaginese el lector un rostro
ligeramente ovalado entre un marco de negros y sedosos cabellos; una
frente tersay arqueadas cejas sobre magnificos y relucientes ojos garzos,
capaces de incendiar un corazén de caucho; unos labios purptreos,
pequetios € incitantes, hombros morbidos y seno voluptuoso. Y si 4 estos
rapidos detalles afiade una sonrisa, 4 la que aumentaba gracia una linda
trinidad de hoyuelos y una voz dulce como una esperanza de amor, ficil
es de adivinarse el camulo de simpatias y de adoradores que conquistaria
en la escena la mujer que se presentaba con tales recomendaciones fisicas.
El mismo virrey Abascal, 4 pesar de su gravedad, afios y achaques, que-
maba, de vez en cuando, ¢l incienso del galanteo 4 las plantas de la
comicea.

Créese que no son virtudes muy sélidas las de la gente del teatro; y

Toxo [ 7
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aunque nunca han sido los bastidores escuela de moralidad, es consola-
dor para la gloria del arte afirmar que no han escaseado en ellos mujeres
dignas y hombres honrados. Esta errada creencia aumento el nimero de
pretendientes de Maria, que esperaban hallar en ella una ficil conquista;
y los celos de Cebada se alarmaron, hasta el punto de abofetear 41a actriz
en el vestuario una noche en que la vié recibir de manos del marqués
de C*** un precioso ramillete. Entonces Maria hizo entender 4 su amante
que estaba resuelta 4 recobrar su libertad y que desde ese dia iba 4 habi-
tar en casa de una amiga.

1v

Existia por aquellos afios, en mitad de la calle de las Mantas, una casa
de dos pisos con infulas de callejon, casa que conocimos convertida en
fonda y posada, y que hoy, gracias 4 la influencia del buen gusto, forma
los elegantes almacenes de Lynch y Ortiz. La casa, de mezquina aparien-
cia, la constituian dos hileras de cuartos con una temblona escalera al
fondo que guiaba 4 unas habitaciones altas,donde, con la holgura de una
reina en su palacio, residia la mds salercsa andaluza que hasta entonces
hubiera pisado las orillas del Rimac.

Paca Rodriguez era una garrida muchacha de veinte eneros, con unos
ojos del color del mar, decidores como una tentacién y hermosos como
la luz. Su tez era un poco morena y fresca como el terciopelo del lirio, y
sus labios encendidos estaban sombreados de ese bozo, imperceptible
casi, que revela la organizacién vigorosa de una mujer. Para completar el
retrato de Paca digamos que su cuerpo era dgil, esbelto y que respiraba
voluptuosidad, gracia y soltura por todos sus poros. Siendo ella bailarina,
nos hallibamos obligados 4 poner al descubierto sus torneadas piernas;
pero si hemos de hablar, lector, en puridad de amigos, creemos que mejor
es no meneallo y que, pasindolas por alto, te libertamos de un pecado
venial.

Pero 4 pesar de lo picaresco de sus ojos, Paca pertenccia 4 las nobles
excepciones de las mujeres de teatro, en lo que nuestra pluma de cronista
se da la enhorabuena. jLibrela Dios de verse impelida de sacar 4 la ver-
giienza 4 las Magdalenas de bastidores! Los apasionados de la bailarina
decfan, 4 voz en cuello, que era incapaz de ser razonabley darse 4 partido,
porque tenia la tonta debilidad de estar enamorada de su marido, el actor
bufo Rodriguez, el cual hace mis de veinte afios que murié ejemplarmente
en la hermita del Barranco, préxima 4 Chorrillos. Su memoria no es olvi-
dada aun por los que, hombres ya, recordamos que €l supo deleitar nues-
tra edad de rosa, arrancando no pocas sonrisas 4 los labios del nifio.
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Deciamos que Paca trafa al retortero y desesperados 4 un enjambre
de galanes. Sin dejar de ostentar esa festiva locuacidad ingénita al cardcter
andaluz, jam4s otorgo una esperanza ni dié motivo para que se la tildase
de coqueta. Que una mujer decante virtud porque no ha tenido ocasién
de ponerla 4 prueba, es cosa que se encuentra al torcer cada esquina, y
para nosotros es una virtud hechiza y de poca ley. La que no esquiva el
peligro y sale de la lucha inmaculada es, perdénese nuestra opinién en
gracia de la franqueza, la mujer de virtud real. Convengamos en que la
de Paca era una virtud sélida, 4 prueba de oro y de ataques nerviosos,
con lo cual estd todo dicho.

Las preocupaciones sociales, por otra parte, en una época en que to-
davia estaban calientes las cenizas de la hoguera inquisitorial y cuando
se creia que el comico era un excomulgado indigno de sepultura cclesigs-
tica, hacian de las mujeres consagradas al teatro corazones qucbradizos
como el barroy sin méds religién que la vida sensual. Una mujer de teatro
se miraba entonces como una alhaja & la que el capricho, la moda y la
vanidad dan precio. Era plato de ricos como el pavo trufado y las costillas
de conejo. Paca huyendo de ese gazofilacio de prostitucién y vicio, junto
al que el destino la colocara, se arrojaba todas las semanas 4 los pies de
un sacerdote que, bastante ilustrado para no rechazarla, la fortificaba con
sus consejos y la brindaba los consuelos del cristianismo. Y la esperanza
le tendia sus brazos y el amor de la esposa al esposo salvaba su honra de
la calumnia.

Tal era Paca la bailarina, 4ngel que en medio del lodazal supo conser-
var la blancura de sus alas. Tal era la honesta mujer que abrié las puer-
tas de su casa 4 la infeliz Maria.

Vv

Era el 2 de agosto de 1814 y el pueblo se dirigia en tropel 4 la Alame-
da de los Descalzos (fundada en 1611), que no ostentaba el magnifico
jardin enverjado ni las marmoreas estatuas que hoy la embellecen. Calles
de sauces plantados sin simetria, algunos toscos bancos de adobes y una
pila de bronce al costado del conventillo de Santa Liberata constituian
la Alameda, que sin embargo de su pobreza, era el sitio mds podtico de
Lima. Contémplanse desde €l las pintorescas lomas de Amancaes; el em-
pinado San Cristébal, cuya forma hizo presumir que encerrase en su
seno un volcédn, y el pequeiio cerro de las Ramas, donde contaban las bue-
nas gentes que solia aparecerse el diablo, en cuya busca subié mds de un
crédulo desesperado. Y en el fondo de la Alameda, como invitando al
espiritu 4 la contemplacién religiosa, severo en la sencilla arquitectura
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de su fachada y misterioso como el dedo de Dios, se destaca el templo de
la recoleccién de los misioneros descalzos, fundada en 1592 por el her-
mano lego fray Andrés Corzo.,

Nila iglesia ni el convento con su espaciosa huerta, que mide m4ds de
cinco fanegadas, ofrecen gran cosa que admirar. En uno de los claustros
estdn la celda que durante alg(in tiempo ocupé San Francisco Solano,
que fué el primer guardiin que tuvo el convento, y la que en 1830 ha-
bitara el padre Guatemala, que muridé en Ica, nueve afios mds tarde, en
olor de santidad. En la porteria y bajo un lienzo que representa el mis-
terio de la Concepcién de la Virgen, se leen estas palabras apenas com-
prensibles para los profanos en teologia:

Potuit,
Decuit,
E'rgo fecit.

iPudo el Omnipotente
4 su Madre preservar?
Hizolo: era muy decente.
O quiso y no pudo Dios,
6 pudo Dios y no quiso.
Si quiso y no pudo, no es Dios;
ni hijo, si pudo y no quiso.
Digan, pues, que pudo y quiso.-

Aquella tarde tenia lugar la fiesta de la Porciuncula, y desde las doce
de la mafiana estaban ocupados los bancos por esas huries veladas, que
laimitacién de costumbres europeas ha desterrado —hablamos de las tapa-
das.—;Dolorosa observacion! La saya y manto ha desaparecido llevindo-
se consigo la sal epigramatica, la espiritual travesura de la limeiia. jEstara
condenado nuestro pueblo 4 perder de dia en dia todo lo que lleva un
sello de nacionalismo?

La porteria del convento estaba poblada de gente pobre, que recibia
de manos de un lego escudillas de comida. ;Verdadero festin de mendigos
en que hacia el gasto la caridad cristiana! También Ia clase acomodada,
hermosas mujeres y elegantes donceles, se acercaba 4 pedir al fraile un
trozo de pan bendito. Y no se diga que era el sentimiento de la humil-
dad que encomia el evangelista el que los guiaba, sino la costumbre y
la imitacion. Alli para nada entraba el sentimiento religioso.

Entre la apifiada multitud se veia una linda joven, sencillamente ves-
tida de negro, que ayudaba 4 los legos 4 repartir las viandas y socorria
con pequeilas limosnas de dinero 4 los mendigos. Un hombre, que se ha-
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llaba confundido entre los grupos de curiosos, la miré fijamente y mur-
muré:

—iNo es aquélla la Paca? ;Y ha venido solal... Esto quiere decir que
Maria ha quedado en la casa y podré verla sin testigos.

Y aquel hombre, embozindose en su larga capa espaiiola, salié de la
Alameda con paso precipitado. Quien se¢ hubiera entonces fijado en sus
ojos, habria leido en ellos un pensamiento siniestro.,

De pronto se encontrd detenido por un vendedor de suertes.

—;Patrén! Este niimero me queda—le dijo el suertero, que para servir
4 usarcedes era el honrado Chonibo, el decano de este gremio de vendedo-
res de billetes de loteria, 4 quien todos los limefios conocemos.

Chombo es un pobre viejo que, como el jorobadito Lumbreras, no ha
sabido en su vida sino asentar suertes. Cuenta hoy mds de setenta afios;y
Chombo 4 imitacién de Ashavero, sentenciado por la justicia divina 4 errar
sobre la tierra hasta el fin de los siglos, estd condenado por la fatalidad
4 vender billetes de loteria hasta que se acabe el pdabilo de su vida.

El embozado, al sentir que le hablaban, parecié volver de una idea
que lo preocupaba, y contesté con acento reconcentrado:

—Una suerte.....;Ahl... Ponga usted..... para hacer bien por el alina de
una que va d morir.

Chombo lo miré asustado; y 4 la postre, echando cuentas consigo
mismo, escribié el mote que le dictaban, cobrd, entregé el respectivo bi-
llete, y el hoinbre de la capa se alejé 4 buen paso,

VI

Melancélica como la predestinacion” estaba aquella tarde Maria en
las habitaciones de Paca, rccostada en un canapé de terciopelo. Tristes
pensamientos dominaban su alma, y acaso entre ellos iba alguno consa-
grado 4 la mujer que la llevé en su seno y cuya ternura habia olvidado
seducida por los halagos de un hombre.

Desde que Maria se acogié al amparo de su amiga, Cebada no omitié
suplicas ni extremos para obligarla 4 reanudar un lazo que su cobarde
imprudencia habfa roto. Pero mientras més rogaba €l, mds crecfa la ne-
gativa de su querida; que achaque de mujer ha sido sicmpre desdefiar al
que se humilla. Esa tarde Maria permaneci6 inalterable, como la fatali-
dad, 4 las amenazas y ruegos, hasta que su amante, en un arrebato de
desesperacién, exclamé: ¢Pues bien, Maria, si no has de pertenecerme,
no quiero que ningin hombre llegue 4 poseer tu belleza.y

Y seis veces clavd su puiial en el cuerpo de la desventurada joven ....

Tres dias despuds circulaba este soneto en honor de Maria Moreno, y
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que es atribuido 4 D. Bernardino Ruiz, literato de esa época en que bri-
llaban D. Hipélito Undnue, Valdez y el festivo clérigo Larriva.

«Lloren las musas con acerbo llanto
el desgraciado fin de la que un dia,
4 Melpomene grata y 4 Talfa,
de nuestra escena fué lustre y encanto.
Su primor y despejo pudo tanto
para darla epinidn y nombradis,
que el culto espectador ya se crefa
pasar desde el placer hasta el espauto.
En la flor de su edad encantadora,
osé en vano apagarle su luz pura
y el sepulcro le abrié mano traidora.
Pues, por vengarla, de esta losa dura
labré el genio un altar en donde mora
el talento, la gracia y la hermosura.y

El soneto no es, en verdad, Ia octava maravilla; pero lo consignamos
4 guisa de comprobante histdérico.

VII

Rafael Cebada, después de perpetrar el asesinato, tomé asilo en el con-
vento de los descalzos. Grande fué la sensasiéon que su crimen produjo
en los habitantes de Lima, que reclamaban el pronto castigo de quien
con tanta crueldad habia dado muerte 4 la actriz favorita del publico.
Pero los dfas volaban, y no se habria alcanzado 4 descubrir el paradero
del asesino sin una circunstancia providencial.

Recordara el lector que Cebada, pocos momentos antes de penetrar
en casa de Paca, comprd un billete de loteria. Cinco dias despues hizose
la extraccidn, y el billete resulté agraciado. Cebada mandé llamar con un
lego del convento 4 su amigo el actor Manuel Garcia y le entregé el ni-
mero, encargdndole el cobro de la suerte. El infeliz sofiaba proporcionar-
se con ese dinero los precisos recursos para huir de Lima.

Los amigos se parecen 4 las navajas de barba: sale una buena entre
diez.

Garcia se dirigié sin vacilar 4 casa de D. Juan Bautista de Lavalle y
le denuncio el asilo de Cebada, de donde fué extraido después de largas
tramitaciones y formal resistencia del prelado.

D. Juan Bautista de Lavalle fué el primer alcalde ordinario que tuvo
Lima por eleccién del pueblo. La Constitucion dictada por las Cortes es-
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paiiolas en 1812, otorgé 4 las colonias esta liberal prerrogativa. Encomen-
dada la causa al Sr. de Lavalle, éste desplegdé gran celo y actividad para
su pronta terminacién; y cuatro meses mais tarde la Real Audiencia
aprobaba y mandaba ejecutar la sentencia. Vanos fueron los argumentos
que en su favor expuso el reo, 4 quien por primera vez en Lima se per-
mitié hablar ante los tribunales. La conciencia pablica, en la que domina
una mayoria de partidarios de la ley del talidn, exigia el castigo del ase-
sino; y cuando se temié que la influencia y el indisputable talento de
D. Jerénimo Vivar, abogado chileno y defensor del reo, hicieran vacilar
4 los jueces, empezaron & aparecer pasquines en las fachadas del cabildo
y del palacio. He aqui uno de ellos:

¢;Sabes qué hardn con Cebuda?
iNada! ;Nada! {Nada! ;Nada!»

_La defensa de Vivar, que corre impresa, basta por si sola para formar
la reputacion literaria de un hombre, Es una pieza elocuente y galana en
la forma. '

Copiemos otro de los pasquines que tuvimos la fortuna de hallar en
el curioso archivo del Sr. Odriozola:

¢Si una traicién desvelada
contra inocencia dormida
en tiempo no es castigada,
muy lejos de arrepentida
siempre quedara..... cebada.y

En el mismo sitio en que aparecio el anterior, los amigos del reo, para
despertar la clemencia de los jueces, colocaron otra quintilla de iguales
consonantes:

«La justicia desvelada
por la inocencia dormida,
no quiere sea castigada
la culpa, si arrepentida
puede quedar no cebada.»

Y por fin en la pared de uno de los corrcdores de palacio se lefa este
pareado, escrito con carbdn:

«; Abascal! jAbascal!
Si ahorcas 4 Cebada te ir4d mal.»

Cuentan que la ultima comedia que representara Rafael en nuestro
coliseo fu€ la titulada El juez compasivo, y que aludiendo 4 ella el seiior
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de Lavalle, al tomar al reo la declaracién instructiva le dijo: «Vengo &
representar, 4 la de veras, el Gltimo papel que hizo usted en el teatro.»

VIII

La espléndida defensa de Vivar, unénimemente aplaudida, no alcanzé
§ torcer la disposicion de la ley ni & disminuir en el pueblo la odiosidad
contra el amante de Marfa Moreno, que al cabo fué puesto en capilla el
jueves 26 de enero de 1315. El 28 41a una del dia sali6 de la cércel resig-
nado y valiente.—Fué el segundo y el Gltimo 4 quien el verdugo dié en
Lima muerte de garrote.

IX

Cuando el gentfo empez6 4 despejar la plaza, el sacerdote que habia
acompaifiado al reo se bajé la capucha, se arrodillé ante el caddver y prin-
cipi6é 4 amortajarlo murmurando: ¢;Pobre Rafael! Tu suefio de Salamanca
fué la revelacién de tu destino.... Se ha cumplido para los dos..... {Estaba
escrito!»

Aquel religioso se llamaba fray Antonio Espejo. (1866)



DOS MILLONES

El 16 de julio de 1826 fué dia de gran agitacién en Lima y el Callao,
Por todas partes se encontraba grupos en animada charla. No era en ver-
dad un cataclismo ni un gran acontecimiento politico lo que motivaba
esta excitacidn, sino la noticia de haber desaparecido del fondeadero el
bergantin inglés Peruvian, cargado con dos millones de pesos en oro,
barras de plata y moneda sellada.

El buque debia zarpar en ese dia para Europa; pero su capitdn habia
ido la vispera 4 Lima 4 recibir las altimas instrucciones de sus armado-
res, permitiendo también 4 varios de los tripulantes que pasasen la noche
en tierra.

En el Peruvian se encontraban séo el piloto y seis marineros, cuando
4 las dos de la madrugada fué abordado por una lancha con trece hom-
bres, los que procedieron con tal cautela y rapidez, que la ronda del
resguardo no pudo advertir lo que acontecia, Inmediatamente levaron
ancla, y el Peruvian se hizo 4 la vela.
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A las tres de la tarde, un bote del Peruvian llegé al Callao con-
duciendo al piloto y sus seis marineros, puestos en libertad por los
piratas.

La historia del audaz jefe de esta empresa y el éxito del tesoro que
contenia el Peruvian es lo que hoy nos proponemos narrar ripidamente,
remitiendo al lector que anhele mayor copia de datos 4 la obra del capi-
tdn Lafond, titulada Voyages dans les Ameriques.

Por los afios de 1817 un joven escocés, de aire bravo y simpi-
tico, se presento 4 las autoridades de Valparaiso solicitando un puesto
en la marina de Chile, y com,robando que habia servido como aspi-
rante en la armada real de Inglaterra. Destinado de oficial en uno
de los buques, el joven Robertson se distinguié en breve por su peri-
cia en la maniobra y su coraje en los combates., El esforzado Guisse,
que mandaba el bergantin Galvarino, pidié 4 Robertson para su primer
tenicnte.

Era Robertson valiente hasta el heroismo, de mediana estatura, rojizos
cabellos y penetrante mirada. Su cardcter fogoso y apasionado lo arras-
traba & ser feroz. Por eso, en 1822, cuando al mando de un bergantin
chileno tom¢ prisioneros setenta hombres de la banda realista de Bena-
videz, los hizo colgar de las ramas de los drboles.

No es este un articulo 4 propdsito para extendernos en la gloriosa his-
toria de las hazafias navales que Cochrane y Guisse realizaron contra la
formidable escuadra espafiola.

En el encuentro de Quilca, entre la Quintanilla y el Congreso, Ro-
bertson, que habfa cambiado la escarapela chilena por la del Peri y que
4 la sazdn tenia el grado de capitin de fragata, fué el segundo coman-
dante del bergantin que mandaba el valiente Young.

En el famoso sitio del Callao, cuyas fortalezas eran defendidas por el
general espafiol Rodil, quien se sostuvo en ellus trece meses y medio
después de la batalla de Ayacucho, cupo 4 Robertson ejecutar muy dis-
tinguidas acciones.

Todo le hacia esperar un espléndido porvenir, y acaso habria alcanza-
do el alto rango de almirante si el diablo, en forma de una linda limeia,
no se hubiera encargado de perderlo. Dijo bien el que dijo que el amor
- es un envenenamiento del espiritu,
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Teresa Méndez era en 1826 una preciosa joven de veintiin afios, de
ojos grandes, negros, decidores, labios de fuego, brevisima cintura, hechi-
cero donaire, todas las gracias, en fin, y perfecciones que han hecho pro-
verbial la belleza de las limenas. Parece que me explico, picarillas, y que
soy lo que se llama un cronista galante.

Yiuda de un rico espaiiol, se habia despertado en ella Ia ficbre del
lujo, y su casa se convirtié en el centro de la juvéntud elegante. Teresa
Méndez hacia y deshacia la moda.

Su felicidad consistia en tiranizar 4 los cautivos que suspiraban
presos en el Argel de sus encantos. Jamds pudo amartelado galin va-
nagloriarse de haber merecido de ella favores que revelan predileccion
por un hombre. Teresa era una mezcla de dngel y demonio, una de
aquellas mujeres que nacieron para ejercer autocrditico despotismo sobre
los que las rodean; en una palabra, pertenecia al nimero de aquellos se-
res sin corazén que Dios echd al mundo para infierno y condenacion de
hombres, ‘

Robertson conocié 4 Teresa Mc¢ndez en la procesién de Corpus,
y desde ese dia el arrogante marino la eché bandera de parlamen-
to, se puso al habla con ella y se declaré buena presa de la encantado-
ra limefia. Ella empled para con el nuevo adorador la misma tdctica
que para con los otros, y un dia en que Robertson quiso pecar de exi-
gente obtuvo de los labios de cereza de la joven este categérico ulti-
mdtum:

—Pierde usted su tiempo, comandante. Yo no perteneceré sino al
hombre que sea grande por su fortuna 6 porsu posicién, aunque su gran-
deza sea hija del crimen. Viuda de un coronel, no acepto 4 un simple co-
mandante.

Robertson se retirs despechado, y en su exaltacion confié & varios de
sus camaradas el ¢xito de sus amores.

Pocas noches despuds tomaba te en casa del capitin de puerto del
Callao, en unién de otros marinos, y como la conversacion rodase sobre
la desdefiosa limeiia, uno de los oficiales dijo en tono de chanza:

—Desde que la guerra con los chapetones ha concluido, no hay espe-
ranza de que el comandante logre enarbolar la insignia del alinirantazgo.
En cuanto 4 hacer fortuna, la ocasion se le viene & la mano. Dos millones
de pesos hay 4 bordo de un bergantin,

Robertson parecié no dar importancia 4 la broma y se limité 4 pre-
guntar:

—Teniente Vieyra, jcémo dice usted que se llama ese barco que tiene
millones por lastre?

—El Peruvian, bergantin inglés.
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—Pues poca plata es,porque mds vale Teresa—repuso el comandante,
y dié sesgo distinto 4 la conversacion.
. Tres horas despuds Robertson era duefio del tesoro embarcado en el
Peruvian.,

11

Al salir de la casa del capitdn de puerto, Robertson se habfa dirigido
4 una posada de marineros y escogido entre ellos doce hombres resucltos
y que le eran personalmente conocidos por haberlos manejado 4 bordo
del Galvarino y del Congreso.

Realizado el abordaje, pensé el pirata que no le convenia hacer partf-
cipes 4 tantos complices de los millones robados, y resolvié no detenerse
en la senda del crimen 4 fin de eliminarlos. Asocié 4 su plan & dos irlan-
deses, Jorge y Guillermo, € hizo rumbo 4 Occania.

En la primera isla que encontraron desembarcé con algunos marine-
ros, se encenagd con ellos en los desérdenes de un lupanar, y ya avan-
zada la noche regresé con todos & bordo. El vino habfa producido su
efecto en esos desventurados. El capitdn los dejé durmiendo en la chalu-
Pa, levé ancla, y cuando el bergantin se hallaba 4 treinta millas de la cos-
ta, corté la amarra, abandonando seis hombres en pleno y embravecido
Occano.

Ademi4s de los dos irlandeses, sélo habfa perdonado, por el momento,
4 cuatro de los tripulantes que le eran precisos para la maniobra.

Entonces desembared y enterro el tesoro en la desicrta isla de Agrigin,
y con sélo treinta mil pesos en oro se dirigié en el Peruvian 4 las islas
Sandwich.

En esta travesfa, una noche dié 4 beber un narcético 4 los marineros,
los encerré en la bodega y barrené el buque. Al dia siguiente, en un boto
arribaron 4 la isla de Wahou Robertson, Guillermo y Jorge, contando que
el buque habia zozobrado.

La Providencia lo habia dispuesto de otro modo. El Peruvian tardo
mucho tiempo en sumergirse, y encontrado por un buque ballenero, fué
salvado uno de los cuatro tripulantes; pues sus compaifieros habian su-
cumbido 4 la hambre y la sed.

De Wahou pasaron los tres piratas 4 Rio Janeciro. En esta ciu-
dad desaparecié para siempre el irlandés Jorge, victima de sus compa-
fieros.



RICARDO PALMA 109

Después de peregrinar por Sidney, pasaron 4 Hobartoun, capital de
Van-Diemen. Alli propusieron 4 un viejo inglés, llamado Thompson, pa-
trén de una goletilla pescadora, que los condujese 4 las islas Marianas.
La goleta no tenia mds que dos muchachos de tripulacién, y Thompson
aceptd la propuesta.

El viaje fué largo y sembrado de peligros. El calor era excesivo, y los
cinco habitantes de la goleta dormian sobre el puente. Una noche, des-
pués de haberse embriagado todos menos Robertson, 4 quien tocaba la
guardia, cayé Guillermo al mar. El vicjo Thompson despertd 4 los deses-
perados gritos que éste daba. Robertson fingié esforzarse para socorrerlo;
pero la obscuridad, la corriente y la carencia de bote hicieron imposible
todo auxilio.

lobertson quedaba sin cédmplice, mas le eran indispensables los servi-
cios de Thompson. No le fué dificil inventar una fibula, revelando 4 me-
dias su secreto al rudo patrén de la goleta y ofreciéndole una parte del
tesoro.

Al tocar en la isla Tinidn para procurarse viveres, el capitin de una
fragata espaiiola visitd la goleta. Sipolo Robertson, al regresar de tierra,
y recel6 que el viejo hubiese hablado mas de lo preciso.

Apenas se desprendia de la rada la embarcacion, cuando Robertson,
olvidando su habitual prudencia, se lanzé sobre el viejo patron y lo arrojo
al azua.

Robertson ignoraba que se las habia con un lobo marino, excelente
nadador.

Pocos dias despuds la fragata espaiiola, 4 cuyo bordo iba el viejo
Thompson, descubria & la goletilla pescadora oculta en una ensenada do
Saipan.

Preso Robertson, nada pudo alcanzarse de €l con sagacidad, y el capi-
tin espaiiol dispuso entonces que fuese azotado sobre cubierta.

Eran transcurridos cerca de dos aios, y las gacetas todas de Europa
habian anunciado la desaparicion del Peruvian, acusando al comandan-
te Robertson. El marinero milagrosamente salvado en Wahou habia
también hecho una extensa declaracion. Los armadores ingleses y el
almirantazgo ofrecian buena recompensa al que capturase al pirata.
El crimen del aventurero escocds habia producido gran ruido € indig-
nacion.

Cuando iba 4 ser flagelado, parecié Robertson mostrarse mds razona-
ble. Convino en conducir 4 sus guardianes alsitio donde tenia enterrados
los dos millones; pero al poner el pie en la borda del bote, se arrepintié
de su debilidad y se dejé caer al tondo del mar, llevindose consigo su
secreto,
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LAS CAYETANAS

Arma atroz es el ridiculo, y tanto que, hasta tratdndose de las cosas
buenas, puede ser matadora.

Por los aiios de 1704, un clérigo filipense, nombrado D. Gregorio Ca-
banas, empleé ochenta mil pesos, de su peculio y limosnas de los ficles,
en la fundacién de un beaterio, mientras conseguia de Roma y del mo-
narca espaiiol las respectivas licencias para elevarlo 4 la categoria de
monasterio. Todo iba 4 pedir de boca para el entusiasta padre Cabaiias,
que contaba con influencias en la aristocracia y con la buena voluntad
del catdlico pueblo. El siglo era de fundaciones monasticas, y los habi-
tantes de esta ciudad de los reyes sofiaban con la dicha de poscer, ya
que no una iglesia, siquiera una capilla en cada calle.

Frecuente era entonces leer sobre el portal 6 arco del zagudn de las
casas, y en gordos caracteres, esta inscripcion u otras parecidas: Aluba-
do sea el Santisimo Sacramento, lo que daba 4 los editicios un no sé
qué de conventual,

Los vecinos de Abajo el Puente, que no tenian en su circunseripeién
ninglin monasterio, eran los que mds empeio tomaban para que el pro-
yecto del padre Gregorio fuese en breve realidad.

Por fin, inaugurdse la fundacion con diez y scis beatas, nimero sufi-
ciente para prometerse ripido progreso y despertar la envidia de los otros
beaterios y aun de las monjas. ,

Pero cuando empezaron 4 salir & la calle las cayetanas 6 teatinas, los
muchachos dieron en rechiflarlas, y las vecinas en reirse del hdbito que
vestian las nuevas beatas.

Francamente, que el padre Gregorio anduvo desacertado en la elee-
cién de uniforme para sus hijas de espiritu.

Con decir que el hibito de las cayetanas cra una sotana de clérigo,
digo lo bastante para justificar el ridiculo que cayo sobre esas benditas,
Usaban el pelo recortado 4 la altura del hombro y llevaban sombrero de
castor. Lucian adem:ds una cadeneta de acero al cuello y pendiente de
ella un corazén, emblema del de Jesus.

Tales préjimas eran en la calle un mamarracho, un reverendo ade-
fesio.
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No pasd un afio sin que todas hubiesen desertado, colgando la sotana,
cansadas de oir cantar & los muchachos:

«Con maitines y completas,

No son lanzas ni chancletas,
Cayetanas
Candidonas,
Con sotanas
Como monas.

Aunque canten misereres,

No son hombres ni mujeres,

Mds pelonas
Que las ranas,
Caundidonas
Cayetanas.)

Todos los esfuerzos del padre Cabafias por llevar adelante la funda-
cién, se estrellaron ante el ridiculo popular; y seis afos despuds, en
1711, tuvo que ceder el local y rentas 4 los padres minimos de San Fran-
cisco de Paula.

Desde entonces fué estribillo entre las limeiias (estribillo que muchos
dc mis lectores habrdan oido en boca de las viejas) el decir, para calificar
de necia 6 de tonta 4 una mujer:

«;Quicn lo dice? ;I'ulana?

»No le hagas caso, es una..,., cayetana.» (1868)



LOS ENDIABLADOS

Pepe Irasusta y Pancho Arellano eran amigos de uiia y carne, do
cama y rancho.

De repente, el pueblo dié en decir que habfan hecho pacto con el de-
monio; y hoy mismo, al hablar de ellos, los llama los Endiabladvs.

iPor qué? Esto es lo que el relato popular va 4 explicarnos.

Entretanto, lector, si te ocurre dar un paseo por ~an Jerénimo de Ica,
hasta las piedras te referiran lo que hoy, alterando nombres por razones
que yo me 8¢, ofrece tema 4 mi péiiola. Afiadiré tambi¢n, para poner fin
al introito, que viven todavia en la ciudad de Valverde muchisimas perso-
nas que en el decenio de 1830 4 1840 conociervn y trataron & los héroes
de esta conseja ¢ sucedido.

I

Pancho Arellano era un indio cobrizo, que ganaba el pan de cada dia
manejando una pala como pedén caminero ¢ mozo de labranza en un
vifiedo. El infeliz echaba los bofes trabajando de scis 4 seis para adqui-
rir un salario de dos 4 tres pesetas € ir pasando la vida 4 tragos. Parecia
destinado 4 nunca salir de pobre, pues ni siquiera habia en €l artimana
para constituirse jefe de club eleccionario, ni higados para capitancar
una montonera, cargos que suelen dejar el rifién cubierto.

Un dfa abandond Arellano la lampa, y sin que nadie atinara 4 saber
de dénde habia sacado dinero, echdse 4 dar plata sobre prendas con el

Toxo I S
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interés judaico de veinticinco por ciento. Y fuéle tan propiciamente, en
oficio que requiere tener las entraiias de Cain y la socarroneria de Judas,
que, 4 poco hacer, se encontré rico como el mds acaudalado del lugar.

En medio de su bienandanza, lo inico que le cascabeleaba al antiguo
patin era que el pueblo le negase el Don; pues grandes y pequeios lo
Hamaban No Pancho el de la esquina.

—Esto no puede soportarse—se dijo una noche en que estaba desvela-
d0,—es preciso que me reciba de caballero.

Y al efecto, empleé dos meses en preparativos para dar en su casa un
gran sarao, al que invito & todo lo mds granado de la sociedad iqueia.

El usurero, picado por el demonche de la vanidad, desaté los cordo-
nes de la bolsa, gastando algunos miles de pesos en muebles y farolerias
que hizo traer de Lima. La ficsta fué de lo mis espléndido que cabe. Digo
bastante con decir que para asistir 4 ella emprendieron viaje desde la
capital de la reptblica un general. tres diputados 4 Congreso, el consul de
su majestad Kamahameha IV, un candnigo, un poeta periodista y varias
otras notabilidades,

Terminado el festejo, que duré ocho dias, en los que Arellano eché la
casa por la ventana para tratar 4 sus convidados 4 cuerpo de rey, quedé
ejecutoriada su decencia, y todo titere empezd 4 llamarlo don Francisco.
Era ya un caballero hecho y derecho, por mucho que los envidiosos de
tan improvisada ascendencia le aplicardn la redondilla:

¢;Qué hinchado y qué fanfarrén
entre las ramas habita!
Pues sepan que fué pepita,
aunque ya lo veu melon.»

Pasaban los afios, aumentaba la riqueza de D. Francisco, y disfrutaba
de la general consideracién, que en este mundo bellaco alcanza 4 con-
quistarse todo el que tiene su pie de altar bien macizo.

Nadie paraba mientes en que el ricacho no cumplia ninguna de las
practicas de buen cristiano, y que lejos de eso, la daba de volteriano, ha-
blando pestes del Papa y de los santos. Mas de la noche 4 la manana se
le vi6 confesar muy compungido en la iglesia de San Francisco, hacerse
aplicar recios cordonazos por los frailes, beber cintaros de agua bendi-
ta y cubrirse el cuerpo de cilicios y escapularios.

Item, decia 4 grito herido que era muy gran pecader, y que el Malo
estaba empefiado en llevirselo en cuerpo y alma.

De aqui sacaban cn limpio las comadres de Ica, caminando de induec-
cién en induccion, que Arellano para salir de pobre habia hecho pacto
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con el diablo; y que estando para cumplirse el plazo, se le hacfa muy
cuesta arriba pagar la deuda.

Es testimonio uninime de los que asistieron 4 los funerales de don
Francisco que en la caja mortuoria no habia caddver, porque el diablo
cargd hasta con el envoltorio del alina,

II

Pepe Irasusta habia sido un bravo militar que, cansado de la vida de
cuartel, colgd el chopo y se establecid en Ica. Aunque no vareaba la plata
como su compadre y amigo Arellano, gozaba de comoda mediania.

Por aquellos aiios, como hoy mismno, era fray Ramon Rojas (general-
mente conocido por el padre Guatemala) la idolatria de los iquefios.
Muerto en olor de santidad en julio de 1839, necesitariamos escribir un
libro para dar idea de sus ejemplares virtudes y de los infinitos milagros
que le atribuyen.

Irasusta, que hacfa alarde de no tener creencias religiosas, dijo un dia
en un corro de monos bravos y budingus:

—Desenganarse, amigos. Ese padre Guatemala es un cubiletero que
los trae 4 ustedes embaucados hablindoles de la otra vida. Eso de que
haya otro mundo es pampirolada; pues los hombres no pasamos de ser
como los relojes, que rota la cuerda, jcrac!, san se acabd.

—Otra cosa dird usted, D. Pepe, cuando le ronque la olla, que mds
guapos que usted he visto en ese trance clamar por los auxilios de la
iglesia—arguy6 uno de los presentes.

—Pues sépase usted, mi amigo, que yo ni después de muerto quiero
entrar en la iglesia—insistié Irasusta.

Era la noche del midreoles santo, € Irasusta se sintié repentinamente
atacado de un célico miserere tan violento que, cuando llegé 4 su lecho
el fisico para propinarle alguna droga, se encontrd con que nuestro hom-
bre habia cesado de resoliar.

No permitiendo el ritual que en jueves ni viernes santo se celebren
funerales de cuerpo presente, ni siendo posible soportar la descomposi-
cion del cadaver, resolvieron los deudos darle inmediata sepultura en ¢l
panteon.

Asi quedé cumplida la voluntad del que, nidespués de muerto, queria
entrar en la casa de Dios.

Pocos dias despuds, en la iglesia de San Franclsco y con crecida
concurrencia de amigos celebribanse honras fanebres por el finado Ira-

susta.’
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CARTA TONICO-BILIOSA A UNA AMIGA

Espiritu de otros dias,
en nuevas ropas envuelto,
mis que la imagen de un vivo
soy la realidad de un muerto,

AXNTONI0 HURTADO.

Leyendo mis tradiciones Arca santa el corazon
me dicen que te complaces. sea de los sufrimientos:
iGracias! ;Gracias! Pues tal haces darlos 4 los cuatro vientos
4 ti van estos renglones. es una profanacion.

Charlemos en puridad T sabes bien que el dolor,
un momento:—oye con calma— 8i es verdadero y profundo,
dar quiero expansion al alma ba de esconderse ante el mundo
en tu sincera amistad. con cierto noble rubor.

{Temes que exhale en sombrfas T que la cruz arrastrando
endechas el alma toda? vas de un padecer tremendo,
[No! Ya pasaron de moda con los labios sonriendo,
los trhenos de Jeremfas. con el corazén llorando! .

Eso quede 4 los poetas ¢ Por qué escribo estas leyendas?
sandios, entecos, noveles, {Por qué de siglos difuntos
que andan poniendo en carteles dan 4 mi péiiola asuntos
sus angustias mas secretas; las consejas estupendas?

Y todo ello en realidad La razén voite 4 decir.
es como el zumbar de un tidbano, Es mi libro, bien mirado,

y de sus ayes un ribano lecciones que da el pasado
se le da 4 la humanidad. al presente y porvenir.

; Pues fuera grano de anfs Vanidoso desihogo
que ostentando duelo y llanto, eucontrard un zoilo en esto
en imitar diese 4 tanto y murmurard indigesto:

poeta chisgarabis! —jquién lo ha hecho 4 usted pedagogo?
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No se queme las pestaiias
descifrando mamotretos
sobre tiempos y sujetos
que alcanzé Mari-Castaiias,

Deje usted seguir la gresca,
que la humanidad bendita
ya es bastante talludita
y sabe lo que se pesca.

Razona asf el egofsmo
del siglo razonador,
y asf vamos por vapor
y en linea recta al abismo.

Fe y sapiencia nombres vanos,
como hogaiio, no eran antes:
hoy presumen de gigantes
hasta los tristes enanos.

Hoy yano inspira entusiasmo
lo serio, sino el can-can,
y en leal consorcio van
la duda con el sarcasmo.

Hoy es el mercantilismo
la vida del pensamiento;
es Dios el tanto por ciento
y es su altar el egofsmo.

iSon nuestros tiempos fatales!
Por eso, por eso vivo
hecho un ambulante archivo
de historias tradicionales.

Y 4 veces tanto,en verdad,
me identifico con ellas,
que hallar en mf pienso huellas
de que viv{ en otra edad.

Y me digo, como cierto
gran poeta cuando escribo:
;8T mas que tmagen de un vivo
seré realidad de un muertof

{Quién sabe ¢i mal mi grado,
(todo puede suceder)
llevo escondida en mi ser
la intuicién de lo pasado?

Y enorgulléceme, 4 fe,
numerarme entre los pocos
que leen, sin hallarse locos,
libros que ya nadie lee.

El presente, 4 mi entender,
con sus luces y progreso
€8 muy prosaico..... por eso
pliceme mis el ayer.

No al cielo con alas de Icaro
se alzaba la medianfa,
que hasta el picaro, 4 fe mfa,
era grandemente pfcaro.

Y de que no siento error,
sentando concepto tal,
da prueba testimonial
Lope de Aguirre el traidor.

Dirdn que no es lisonjero
extasiarse en el pasado;
que es la empresa que he abarcado
propia de sepulturero;

Que malgasto mis vigilias,
restaurador de esqueletos,
y 4 la estampa doy secretos
en mengua de las familias;

Que 4 los héroes desentierro
y en prosa de municidn,
los presento en un salén
con guantelete de hierro.

1Qué ha de ser sino un borrico,
un animal de bellota,
quien gin ton ni son explota
los siglos del rey Pericof
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Dirédn que no sin solapa,
y con agravio de Dios,
simpéticos hago & Los
cuballeros de la capay

Que 4 virreyes del Perd
del negro sepulcro evoco,
para respetarlos poco
y tratarlos tu por ti;

Que con fines muy nefandos,
calumniador de la historia,
sombras echo en la memoria

del ilustre Pepe Bandos;

Que tal vez estando chispo
esas quimeras hilvano,
pues que trato liso y llano
al fraile y al arzobispo;

Que doy escdndalo grave
refiriendo el gatuperio
que condujo 4 un monasterio
i la Monja de la llave;

Que no merece laurel,
sino palo, mucho palo,
quien ve un dulce de regalo
en Leonorcica Michel;

Que allf descubro mi juego
por la idea y la palabra;
que al monte tira la cabra
y debo ser mujeriego;

Que ha de arder en el infierno
por inmoral cuanto he escrito,
y que debe andar proscrito
en casa de buen gobierno;

Y aiiadir4 la traidora
chusma, que es pura invencién
la sublime abnegacién
de Evangelina Zamora;

Que si hay pensamiento bueno
que merezca aplauso pfo
en el librejo, no es mfo,
sino del cercado ajeno;

Que al publicar un volumen
malo, hasta lefdo gratis,
he querido sélo satis-
facer mi frivolo nuwen;

Diré la procacidad
que soy un torpe avechucho,
(que 1mporta al crftico mucho
nuestra personalidad.)

Y el insulto se conjuga
en perfecto é imperfecto.....
tHay un personal defecto?
{Pues, seiior, 4 la verruga!!!

Razén de la siurazén
es la personal diatriba.
{Qué tiene que ver la giba
con los versos de Alarcén?

Que mentiras y verdades
sobre tiempos que no he visto
ensarto, dirdn..... jDe Cristo
dijeron barbaridades!

$Qué mucho si me hace afiicos
un critico y si me ultraja,
siendo en la humana baraja
yo de los triunfos més chicos?

1Y hay quien 4§ escribir se atreve?
iPor San Jorge! Amiga mfa,
pierde la pedanterfa
4 cste siglo diez y nueve.

A todos sopla la musa
de la vanidad; y todos,
hoy de vanidad beodos,
nacemos con ciencia infusa.
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La muchedumbre infatuada
no ve serena jamés
4 los que, entre los demds,
se elevan media pulgada.

Y en sanedrin literario
grita 4 aquel que sobresale:
—iA ese! | A ese! {Dale! {Dale!
iFuera el vil! jFuera el plagiario!

1Apacigiiese el belén!
jChico pleito, por Dios trino!
1Es tan estrecho el camino
que por €l no quepan cien?

Y pues di con el busilis
en la pregunta anterior,
y en versos de arte menor
he desfogado mi bilis;

Y pues que no dejo acceso
para el critico nefasto,
colocindome el emplasto
antes que salga el divieso;

Basta de jaculatoria
y sigamos: yo, escribiendo:
td, mis leyendas leyendo:
y aquf paz y después gloria.
Ricarpo ParLua
Lima, Mayo de 1874
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bienes, y gracias que les permit{a respirar el aire de Lima, donde vivian
de la caridad de algunos amigos. El vencedor, como era de préictica en
esos siglos, pudo ahorcarlos sin andarse con muchos perfiles; pero don
Francisco Pizarro se adelantaba 4 su época, y parecia mds bien hombre
de nuestros tiempos, en que al enernigo no siempre se mata ¢ aprisiona,
sino que se le quita por entero 6 merma la racion de pan. Caidos y levan-
tados, hartos y hambrientos, eso fué la colonia, y eso ha sido y es la
repiblica. La ley del yunque y del martillo imperando & cada cambio de
tortilla, 6 como reza la copla:

«Salimos de Guate mala
y entramos en Guate-peor:
cambia el pandero de manos,
pero de sonidos, no.»

6 como dicen en Italia: ¢Librarse de los bdrbaros para caer en los Bar-
barini.»

Llamdbanse los doce caballeros Pedro de San Milldn, Cristébal de So-
telo, Garcia de Alvarado, Francisco de Chdvez, Martin de Bilbao, Diego
Méndez, Juan Rodriguez Barragin, Gomez Pérez, Diego de Hoces, Mar-
tin Carrillo, Jerénimo de Almagro y Juan Tello.

Muy 4 la ligera, y por la importancia del papel que desempefian
en esta crénica, haremos el retrato histérico de cada uno de los hi-
dalgos, empezando por el dueiio de la casa. 4 tout seigneur tout hon-
newr.

Pedro de San Millin, caballero santiagués, contaba treinta y ocho aflos
y pertenecia al nimero de los ciento setenta conquistadores que cap-
turaron 4 Atahualpa Al hacerse la reparticion del rescate del inca, reci-
bié ciento treinta y cinco marcos de plata y tres mil trescientas treinta
onzas de oro. Leal amigo del mariscal D. Diego de Almagro, siguié la in-
fausta bandera de éste,y cayé en la desgracia de los Pizarros, que le confis-
caron su fortuna, dejdandole por via de limosna el desmantelado solar de
Judios, y como quien dice: ¢basta para un gorrién pequena jaula.» San
Millan, en sus buenos tiempos, habia pecado de rumboso y gastador; era
bravo, de gentil apostura y generalinente querido.

Cristobal de Sotelo frisaba en los cincuenta y cinco afios, y como sol-
dado que habia militado en Europa, era su consejo tenido en mucho. Fué
capitin de infanteria en la batalla de las Salinas.

Garcia de Alvarado era un arrogantisimo mancebo de veintiocho
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afios, de aire marcial, de instintos dominadores, muy ambicioso y paga-
do de su mérito. Tenia sus ribetes de picaro y feldn.

Diego Méndez, de la orden de Santiago, era hermano del famoso ge-
neral Rodrigo Ordéiiez, que murio en la batalla delas Salinas mandando
el ejército vencido. Contaba M¢ndez cuarenta y tres afios, y mds que por
hombre de guera se le estimaba por galanteador y cortesano.

Don Francisco de Chdvez, Martin de Bilbao, Diego de Hoces, Gémez
Pérez y Martin Carrillo, sélo nos dicen los cronistas que fueron intrépidos
soldados y muy queridos de los suyos. Ninguno de ellos llegaba 4 los
treinta y cinco aios,

Don Juan Tello el sevillano fu€ uno de los doce tundadores de Lima,
siendo los otros el marqués Pizarro, el tesorero Alonso Riquelme, el vee-
dor Garcia de Salcedo, el sevillano Nicolas de Ribera el Viejo, Rui Diaz,
Rodrigo Mazuelas, Cristébal de Peralta, Alonso Martin de Don Benito,
Cristébal Palomino, el salammanquino Nicolds de Ribera el Mozo y el
secretario Picado. Los primeros alcaldes que tuvo el Cabildo de Lima fue-
ron Ribera el Viejo y Juan Tello. Como se ve, el hidalgo habia sido im-
portante personaje, y en la €época en que lo presentamos contaba cuarenta
y seis afios.

Jerénimo de Almagro era nacido en la misma ciudad que el mariscal,
¥ por esta circunstancia y la del apellido se llamaban primos. Tal paren-
tesco no existia, pues D. Diego fué un pobre expdsito. Jerénimo rayaba
en los cuarenta anos.

La misma edad contaba Juan Rodriguez Barragdn, tenido por hombre
de gran audacia 4 la par que de mucha experiencia.

Sabido es que, asi como en nuestros dias ningin hombre que en algo
se estima sale 4 la calle en mangas de camisa, asi en los tiempos antiguos
nadie que aspirase 4 ser tenido por decente osaba presentarse en la via
publica sin la respectiva capa. Hiciese frio 6 calor, el espaiiol antiguo
y la capa andaban en consorcio, tanto en el paseo y el banquete cuanto
en la fiesta de la iglesia. Por eso sospecho que el decreto que en 1822
di6 el ministro Monteagudo prohibiendo & los espafioles el uso de la
capa, tuvo, para la independencia del Perd, la misma importancia que
una batalla ganada por los insurgentes. Abolida la capa, desaparecia
Espafia.

Para colmo de miseria de nuestros doce hidalgos, entre todos ellos no
habia mds que una capa; y cuando alguno estaba forzado 4 salir, los
once restantes quedaban arrestados en la casa por falta de la indispen-
sable prenda.

Antonio Picado, el secretario del marqués D. Francisco Pizarro, 6
més bien dicho, su demonio de perdicién, hablando un dia de los hidal-
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gos los llamé Caballeros de la cupa. El mote hizo fortuna y corrié de
boca en boca.

Aqui viene 4 cuento una breve noticia biogrifica de Picado.

Vino éste al Perd en 1534 como seccretario del mariscal D. Pedro de
Alvarado, el del famoso salto en Méjico. Cuando Alvarado, pretendien-
do que ciertos territorios del Norte no estaban comprendidos en la juris-
diccidn de la conquista sefialada por el emperador 4 Pizarro, estuvo 4 pun-
to de batirse con las fuerzas de D. Diego de Aliagro, Picado vendia 4
¢ste los secretos de su jefe, y una noche, recelando que se descubriese su
infamia, se fugé al campo enemigo. El mariscal envié fuerza & darle al-
cance, y no logrdndolo, escribié 4 D. Diego que no entraria en arreglo
alguno si antes no le entregaba la persona del desleal. El caballeroso Al-
magro rechazé la pretensién, salvando asi la vida 4 un hombre que des-
pués fué tan funesto para él y para los suyos.

D. Francisco Pizarro tomé por secretario 4 Picado, el que ejercié
sobre el marqués una influencia fatal y decisiva. Picado era quien, domi-
nando los arranques generosos del gobernador, lo hacia obstinarse en
una politica de hostilidad contra los que no tenfan otro erimen que el de
haber sido vencidos en la batalla de las Salinas.

Ya por el aio de 1541 sabiase de positivo que el monarea, intcligen-
ciado de lo que pasaba en estos reinos, enviaba al licenciado D. Cristé-
bal Vaca de Castro para residenciar al gobernador; y los almagristas,
preparandose & pedir justicia por la muerte dada a D. Diego, enviaron,
para recibir al comisionado de la corona y prevenir su dnimo con infor-
mes, 4 los capitanes Alonso Portocarrero y Juan Balsa. Pero el juez pes-
quisador no tenia cuando llegar. Enfermedades y contratiempos mariti-
mos retardaban su arribo 4 la ciudad de los reyes.

Pizarro entretanto quiso propiciarse amigos aun entre los caballeros
de la capa; y envié mensajes 4 Sotelo, Chivez y otros, ofreciéndoles sa-
carlos de la menesterosa situacién en que vivian. Pero en honra de los
alinagristas es oportuno consignar que no se humillaron 4 recibir el men-
drugo de pan que se les queria arrojar,

En tal estado las cosas, la insolencia de Picado aumentaba de dia en
dia, y no excusaba manera de insultar 4 los de Chile, comno eran llamados
los parciales de Almagro. Irritados €stos, pusieron una noche tres cuer-
das en la horca con carteles que decian: Para Pizarro. Para Picaldo.
Lara Teldzquez.

Ll mmarqués, al saber este desacato, lejos de irritarse dijo sonriendo:

—;Pobres! Algan desahogo les hemos de dejar y bastante desgracia
tienen para que los molestemos mais. Son jugadores perdidos y hacen ex-
tremos de tales.
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se presenté respirando indignacién por el nuevo agravio de Picado, y la
Jjunta resolvié no esperar justicia del representante que enviaba la corona,
sino proceder al castigo del marqués y de su insolente secretario.

Garcfa de Alvarado, que tenia puesta esa tarde la capa de la compaiifa,
la arrojé al suelo, y pardndose sobre ella, dijo:

—Juremos por la salvacién de nuestras dnimas morir en guarda de
los derechos de Almagro el Mozo, y recortar de esta capa la mortaja para
Antonio Picado.

II

DE LA ATREVIDA EMPRESA QUE EJECUTARON LOS CABALLEROS DE LA CAPA.

Las cosas no podian concertarse tan en secceto que el marqués no ad-
virtiese que los de Chile tenfan frecuentes concilidbulos, que reinaba
entre ellos una agitacién sorda, que compraban armas y que, cuando
Rada y Almagro el Mozo salfan 4 la calle, eran seguidos 4 distancia y 4
guisa de escolta por un grupo de sus parciales. Sin embargo, el marqués
no dictaba providencia alguna.

En esta inaccién del gobernador recibié cartas de varios corregimien-
tos participindole que los de Chile preparaban sin embozo un alzamiento
en todo el pais. Estas y otras denuncias le obligaron una maiana 4 hacer
llamar 4 Juan de Rada.

Encontro éste 4 Pizarro en el jardin de palacio, al pie de un naranjo
que aun existe; y segin Herrera en sus Décadus, medié entre ambos este
didlogo:

—iQué es esto, Juan de Rada, que me dicen que anddis comprando
armas para matarme?

—En verdad, sefior, que he comprado dos coracinas y una cota para
defenderme.

—;Pues qué causa os mueve ahora, mis que en otro tiempo, 4 provee-
ros de armas?

—Porque nos dicen, sefior, y es piblico que su seiioria recoge lanzas
para matarnos 4 todos. Acdbenos ya su sefioria y haga de nosotros lo que
fuere sorvido; porque habiendo comenzado por la cabeza, no s§ yo por
qué ha de tener respeto 4 los pies. También se dice que su seioria piensa
matar al juez que viene enviado por el rey. Si su 4nimo es tal y determi-
na dar muerte 4 los de Chile, no lo haga con todos. Destierre su sefioria
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i D. Diego en un navio, pues es inocente, que yo me iré con €l adonde
la fortuna nos quisiere llevar.

—i;Quién os ha hecho entender tan gran traicién y maldad como esa?
Nunca tal pensé, y més deseo tengo que vos de que acabe de llegar el juez,
que ya estuviera aquf si hubiese aceptado ewbarcarse en el galeén que
yo le envié 4 Panam4. En cuanto 4 las armas, sabed que el otro dia salf
de caza, y entre cuantos fbamos ninguno llevaba lanza; y mandé 4 mis
criados que comprasen una, y ellos mercaron cuatro. ;Plegue 4 Dios, Juan
de Rada, que venga el juez y estas cosas hayan fin, y Dios ayude 4 la
verdad!

Por algo se ha dicho que del enemigo el consejo. Quizd habria Pizarro
evitado su infausto fin, si como se lo indicaba el astuto Rada hubiese en
el acto desterrado 4 Almagro.

La pldtica continué en tono amistoso, y al despedirse Rada, le obse-
quio Pizarro seis naranjas que €l mismo corté por su mano del drbol y
que eran de las primeras que se producian en Lima.

Con esta entrevista pensé D. Francisco haber alejado todo peligro, y
siguié despreciando los avisos que constantemente recibfa.

Enla tarde del 25 de junio, un clérigo le hizo decir que bajo secreto
de confesién habfia sabido que los almagristas trataban de asesinarlo y
muy en breve. {(Ese clérigo obispado quiere,» respondi6 el marqués; y
con la confianza de siemnpre, fué sin escolta 4 paseo y al juego de pelota
¥y bochas, acompaiado de Nicolds de Ribera el Viejo.

Al acostarse, el pajecillo que lo ayudaba 4 desvestirse le dijo:

—Sefior marques, no hay en las calles mids novedad sino que los de
Chile quieren matar 4 su sefioria.

—iEh! Déjate de bachillerias,rapaz; que esas cosas no son para ti—le
interrumpié Pizarro.

Amanecié el domingo 26 de junio, y el marqués se levanté algo pre-
ocupado.

A las nueve llamé al alcalde mayor, Juan de Veldzquez, y recomen-
ddle que procurase estar al corriente de los planes de los de Chile, y que
8i barruntaba algo de gravedad, procediese sin mds acuerdo 4 la prision
del caudillo y de sus principales amigos. Veldzquez le dié esta respuesta
que las consecuencias revisten de algin chiste:

—Descuide vuestra sefioria, que mientras yo tenga en la mano esta
vara, juro 4 Dios que ningn daiio le ha de venir!

Contra su costumbre no salié Pizarro 4 misa, y mandé que se la dije-
sen en la capilla de palacio.

Parece que Veldzquez no guardd, como debia, reserva con la orden del
marqués, y hablé de ella con el tesorero Alonso Riquelme y algunos

Toxo 1 9
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otros. Asf llegé 4 noticia de Pedro de San Milldn, quien se fué 4 casa de
Rada, donde estaban reunidos muchos de los conjurados. Participéles lo
que sabia y anadié: «Tiempo es de proceder, pues si lo dejamos para ma-
nana, hoy nos hacen cuartos.»

Mientras los demds se esparcian por la ciudad 4 llenar diversas co-
misiones, Juan de Rada, Martin de Bilbao, Diego Méndez, Cristébal de
Sasa, Martin Carrillo, Pedro de San Milldn, Juan de Porras, Géinez Pé-
rez, Arbolancha, Narvdez y otros, hasta completar diez y nueve conju-
rados, salieron precipitadamente del callejon de los Clérigos (y no del
de Petateros, como cree el vulgo) en direcciéon 4 palacio. Gémez Pérez
dié un pequeiio rodco para no meterse en un charco, y Juan de Rada lo
apostrofé: ¢;Vamos 4 bafiarnos en sangre humana, y esti cuidando vuesa
- merced de no mojarse los pies? Andad y volveos, que no servis para el
€aso.»

Mais de quinientas personas paseantes 6 que iban 4 la misa de las doce
habia 4 la sazén en la plaza, y permanecieron impasibles mirando el
grupo. Algunos maliciosos se limitaron 4 decir: ¢Estos van 4 matar al
marqueés 6 4 Picado.»

El marqués gobernador y capitdn general del Pert D. Francisco Piza-
rro se hallaba en uno de los salones de palacio en tertulia con el obispo
electo de Quito, el alcalde Veldzquez y hasta quince amigos mds, cuando
entré un paje gritando: ¢jLos de Chile vienen 4 matar al marqués, mi
sefior!»

La confusién fué espantosa. Unos se arrojaron por los corredores al
jardin, y otros se descolgaron por las ventanas 4 la calle, contdndose
entre los Gltimos el alcalde Velizquez, que para mejor asirse de la ba-
laustrada se puso entre los dientes la vara de juez. Asi no faltaba al ju-
ramento que habia hecho tres horas antes; visto que si el marqués se ha-
llaba en atrenzos, era porque €l no tenia la vara en la mano, sino en la
boca.

Pizarro, con la coraza mal ajustada, pues no tuvo espacio para acabarse
de armar, la capa terciada 4 guisa de escudo y su espada en la mano, salid
4 oponerse 4 los conjurados, que ya habian muerto 4 un capitan y herido
4 tres ¢ cuatro criados. Acompanaban al marqués su hermano uterino
Martin de Alcantara, Juan Ortiz de Zdrate y dos pajes.

El marqués, 4 pesar de sus scsenta y tres afios, se batia con los brios
de la mocedad; y los conjurados no lograban pasar el dintel de una puerta,
defendida por Pizarro y sus cuatro compaiieros, que lo imitaban en el es-
fuerzo y coraje. '

—iTraidores! ;Por qué me queréis matar? ;Qué desvergiienza! ; Asaltar
como bandoleros mi casa!—gritaba furioso Pizarro, blandiendo la espada;
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y 4 tiempo que heria 4 uno de los conjurados, que Rada habia empujado
sobre ¢l, Martin de Bilbao le acerté una estocada en el cuello.

El conquistador del Per( solo pronuncié una palabra: ¢;Jesas!» y cay6,

+haciendo con el dedo una cruz de sangre en el suelo y besandola.

Entonces Juan Rodriguez Barragan le rompié en la cabeza una garrafa
de barro de Guadalajara, y D. Francisco Pizarro exhal¢ el utimo aliento.

Con €l murieron Martin de Alcintara y los dos pajes, quedando grave-
mente herido Ortiz de Zirate.

Quisieron mais tarde sacar el cuerpo de Pizarro y arrastrarlo por la
plaza; pero los ruegos del obispo de Quitoy el prestigio de Juan de Rada
estorbaron este acto de barbara ferocidad. Por la noche dos humildes ser-
vidores del marqués lavaron el cuerpo; le vistieron el hibito de Santiago
sin calzarle las espuelas de oro, que habian desaparecido; abrieron una
sepultura en el terreno de la que hoy es catedral, en el patio que atn se
llama de los Naranjos, y enterraron el caddver. Encerrados en un cajén
de terciopelo con broches de oro se encuentran hoy los huesos de Pizarro
bajo el altar mayor de la catedral. Por lo menos tal es la general creencia.

tealizado el asesinato, sulieron sus autores 4 la plaza gritando: ¢jViva
el rey!; Muerto es el tirano!;Viva Almagro!;Pdngase la tierra en justicia!»
Y Juan de Rada se restregaba las manos con satisfaccién diciendo: ¢ Di-
choso dia en el que se conocerd que el mariscal tuvo amigos tales que su-
pieron tomar venganza de su matador!y

Inmediatamnente fueron presos Jer6nimo de Aliaga, -el factor Illin
Sudrez de Carbajal, el alcalde del Cabildo Nicolds de Ribera el Vigjo y
muchos de los principales vecinos de Lima. Las casas del marqués, de su
hermano Alcdntara y de Picado fueron saqueadas. El botin de la primera
se estimo en cien mil pesos, el de la segunda en quince mil pesos y el de
la dltina en cuarenta mil.

A las tres de la tarde, mis de doscientos almagristas habian creado un
nuevo Ayuntamiento; instalado 4 Almagro el Mozo en palacio con titulo
de gobernador, hasta que el rey proveyese otra cosa; reconocido & Cristd-
bal de Sotelo por su teniente gobernador, y conferido 4 Juan de Rada el
mando del ejército.

Los religiosos de la Mcreed que, asf en Lima como en el Cuzco, eran
almagristas, sacaron la custodia en procesion y se apresuraron 4 reconocer
el nuevo gobierno. Gran papel desempeinaron siempre los frailes en las
contiendas de los conquistadores. Hibolos que convirtieron la cdtedra del
Espiritu Santo en tribuna de difamacién contra el ban-lo que no era de
sus simpatias. Y en prueba de la intluencia que sobre la soldadesca tenian
los sermones, copiaremos una carta que en 1553 dirigié Francisco Girén
al padre Baltasar Melgarejo. Dice asi la carta:
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«Muy magnifico y reverendo sefior: Sabido he que vuesa paternidad
me hace mds guerra con su lengua, que no los soldados con sus armas.
Merced recibiré que haya enmienda en el negocio, porque de otra manera,
dandome Dios victoria, forzarme ha vuesa paternidad que no mire nuestra-
amistad y quien vuesa paternidad es, cuya muy magnifica y reverenda
persona guarde.—De este mi real de Pachacamac.—Besa la mano de vuesa
paternidad su servidor.— Francisco Herndndez Girén.»

Una observacion histérica. El alma de la conjuraciéon fué siempre Rada,
y Almagro el Mozo ignoraba todos los planes de sus parciales. No se le
consulté para el asesinato de Pizarro, y el joven caudillo no tuvo en ¢l mais
parte que aceptar el hecho consumado.

Preso el alcalde Veldzquez, consiguié hacerlo fugar su hermano el
obispo del Cuzco fray Vicente Valverde, aquel fandtico de 1a orden domi-
nica que tanta influencia tuvo para la captura y suplicio de Atahualpa.
Embarcdronse luego los dos hermanos para ir 4 juntarse con Vaca de
Castro; pero, en la isla dela Pun4, losindios los mataron 4 flechazos junto
con otros diez y seis espaiioles. No sabemos 4 punto fijo sila Iglesia venera
entre sus martires al padre Valverde.

Veldzquez escapd de las brasas para caer en las llamas. Los caballeros
de la capa no lo habrian tampoco perdonado.

Desde los primeros sintomas de revolucién, Antonio Picado se escon-
didé en casa del tesorcro Riquelme, y descubierto al dia siguiente su asi-
lo, fueron 4 prenderlo. Riqueline dijo 4 los almagristas: ¢No s¢ ddénde
estd e] Sr. Picado,» y con los ojos les hizo sefias para que lo buscasen de-
bajo de la cama. La pluma se resiste 4 hacer comentarios sobre tamana
felonia.

Los caballeros de la capa, presididos por Juan de Rada y con anuencia
de D. Diego, se constituyeron en tribunal. Cada uno enrostré 4 Picado
el agravio que de €l hubiera recibido cuando era omnipotente cerca de
Pizarro; luego le dieron tormento para que rcvelase donde el marqués
tenia tesoros ocultos; y por fin, el 29 de septiembre, le cortaron la
cabeza en la plaza con el siguiente pregon, dicho en voz alta por Cosme
Ledesma, negro ladino en la lengua espafiols, 4 toque de caja y acom-
panado de cuatro soldados con picas y otros dos con arcabuces y cuer-
das encendidas: ¢Manda su majestad que muera este hombre por re-
volvedor de estos reinos, ¢ porque quemé € usurpé muchas provisiones
reales, encubri¢ndolas porque venian en gran dafio al marqués, € por-
que cohechuba é habfa cohechado mucha suma de pesos de oro en la
tierra.y

El juramento de los caballeros de la capase cumplid al pie de la letra.
La famosa capa le sirvié de mortaja 4 Antonio Picado.
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III

EL FIN DEL CAUDILLO Y DE LOS DOCE CABALLEROS

No nos proponemos entrar en detalles sobre los catorce meses y medio
que Almagro el Mozo se mantuvo como caudillo, ni historiar la campaia
que para vencerlo tuvo que emprender Vaca de Castro. Por eso, 4 grandes
rasgos hablaremos de los sucesos.

Con escasas simpatias entre los vecinos de Lima, viése D. Diego for-
zado 4 abandonar la ciudad para reforzarse en Guamanga y el Cuzco,
donde contaba con muchos partidarios. Dias antes de emprender la reti-
da, se le present6 Francisco de Chéavez exponiéndole una queja, y no reci-
biendo reparacion de ella, le dijo: «No quiero ser mads tiempo vuestro
amigo y os devuelvo la espada y el caballo.» Juan de Rada lo arrest6 por
la insubordinacion, y en seguida lo hizo degollar. Asi concluy6 uno de los
caballeros de la capa.

Juan de Rada, gastado por los afios y las fatigas, murié en Jauja al
principiarse la campaia. Fué este un golpe fatal para la causa revolucio-
naria. Garcia de Alvarado lo reemplazé como general y Cristobal de Sotelo
fué nombrado maese de campo.

" En breve estallé la discordia entre los dos jefes de ejéreito, y hallin-
dose Sotelo enfermo en cama, fué Garcia de Alvarado & pedirle satisfac-
cion por ciertas hablillas: ¢No me acuerdo haber dicho nada de vos ni do
los Alvarados —contesté el maese de campo;—pero si algo he dicho lo
vuelvo 4 decir, porque, siendo quien soy, se me da una higa de los Alva-
rados; y esperad 4 que me abandone la fiebre que me trae postrado para
demandarme m4ds explicaciones con la punta de la espada.) Entonces cl
impetuoso Garcia de Alvarado cometio la villania de herirlo, y uno de
sus parciales lo acabé de matar. Tal fué la muerte del scgundo caballero
de la capa.

Almagro el Mozo habria querido castigar en el acto al aleve matador;
pero la empresa no era hacedera. Garcia de Alvarado, ensoberbecido con
su prestigio sobre la soldadesca, conspiraba para deshacerse de D. Diego, y
luego, segtin le conviniese, batir 4 Vaca de Castro 6 entrar en acuerdo con
€l. Almagro disimulé mafiosamente, inspiré confianza 4 Alvarado y supo
atraerlo 4 un convite que daba en el Cuzco Pedro d2 San Milldn. Alli, en
medio de la fiesta, un confidente de D. Diego se echd sobre D. Garcia di-
ciéndole:
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—iSed preso!

—Preso no, sino muerto—afiadié Almagro, y le di§ una estocada, aca-
bédndolo de matar los otros convidados.

Asf desaparecieron tres de los caballeros de la capa antes de presentar
batalla al enemigo. Estaba escrito que todos habjan de morir de muerte
violenta y baiados en su sangre.

Entretanto, se aproximaba el momento decisivo, y Vaca de Castro ha-
cia 4 Almagro proposiciones de paz y promulgaba un indulto, del que sélo
estaban exceptuados los nueve caballeros de la capa que atn vivian y
dos 6 tres espafioles m4s.

El domingo 16 de septiembre de 1542 termind la guera cwnl con la
sangrienta batalla de Chupas. Almagro, al frente de quinientos hombres,
fué casi vencedor de los ochocientos que segufan la bandera de Vaca de
Castro. Durante la primera hora, la victoria parecié inclinarse del lado
del joven caudillo; pues Diego de Hoces, que mandaba una ala de su ejér-
cito, puso en completa derrota una divisién contraria. Sin el arrojo de
Francisco de Carbajal, que restablecié el orden en las filas de Vaca de
Castro, y m4s que esto, sin la impericia 6 traicién de Pedro de Candia,
que mandaba la artilleria almagrista, el triunfo de los de Chile era
seguro.

El nimero de muertos por ambas partes pasé de doscientos cuarenta,
y el de los heridos fué también considerable. Entre tan reducido name-
ro de combatientes, sélo se explica un encarnizamiento igual teniendo
en cuenta que los almagristas tuvieron por su caudillo el mismo fandti-
co entusiasmo que habian profesado al mariscal su padre; y ya es sa-
bido que el fanatismo por una causa ha hecho siempre los héroes y los
maértires.

Aquellos sf eran tiempos en los que, para entrar en batalla, se nece-
sitaba tener gran corazdn. Los combates terminaban cuerpo 4 cuerpo, y el
vigor, la destreza y lo levantado del dnimo decidian del éxito.

Las armas de fuego distaban tres siglos del fusil de aguja y eran mis
bien un estorbo para el soldado, que no podia utilizar el mosquete 6 ar-
cabuz si no iba provisto de eslabdn, pedernal y yesca para encender la
mecha. La artilleria estaba en la edad del babador; pues los pedreros
falconetes, si para algo servian era para meter ruido como los petardos.
Propiamente hablando, la polvora se gastaba en salvas; pues no comno-
ciéndose atn escala de punterias, las balas iban por donde el diablo las
guiaba. Hoy es una delicia caer en el campo de batalla, asf el mandria
como el audaz, con la limpieza con que se resuelve una ecuacién de ter-
cer grado. Muere el préjimo matematicamente, en toda regla, sin error
de suma 6 pluma; y ello, al fin, debe ser un consuelo que se lleva el
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alma al otro barrio. Decididamente, hogaiio una bala de cafién es una bala
cientifica, que nace educada y sabiendo 4 punto fijo dénde va 4 parar.
Esto es progreso, y lo demds es chiribitas y agua de borrajas.

Perdida toda esperanza de triunfo, Martin de Bilbao y Jerénimo de
Almagro no quisieron abandonar el campo, y se lanzaron entre los enemi-
gos gritando: ¢;A mfi, que yo maté al marqués!» En breve cayeron sin vida.
Sus caddveres fueron descuartizados al dia siguiente.

Pedro de San Milldin, Martin Carrillo y Juan Tello fueron hechos pri-
sioneros, y Vaca de Castro los mando degollar en el acto.

Diego de Hoces, el bravo capitin que tan gran destrozo causara en
las tropas realistas, logré escapar del campo de batalla, para ser pocos
dias después degollado en Guamanga.

Juan Rodriguez Barragin, que habia quedado por teniente goberna-
dor en el Cuzco, fué apresado en la ciudad y se le ajusticié. Las mismas
autoridades que creé D. Diego, al saber su derrota, se declararon por el
vencedor para obtener indultos y mercedes.

Diego Me¢ndez y Gémez Pérez lograron asilarse cerca del inca Manco
que, protestando contra la conquista, conservaba en las crestas delos An-
des un grueso ejército de indios. Alli vivieron hasta fines de 1544. Habien-
do un dia Gémez Pérez tenido un altercado con el inca Manco, maté 4
éste 4 puiialadas, y entonces los indios asesinaron 4 los dos caballeros y
4 cuatro espaifioles mds que habian buscado refugio entre ellos.

Almagro el Mozo peleo con desesperacion hasta el tltimo momento en
que, decidida la batalla, lanzé su caballo sobre Pedro de Candia, y dicién-
dole ¢;Traidor!» lo atraveso con su lanza. Entonces Diego de M¢ndez lo
forzé 4 emprender la fuga para ir 4 reunirse con el inca, y habrianlo lo-
grado si 4 Méndez no sele antojara entrar en el Cuzco para despedirse de
su querida. Por esta imprudencia fué preso el valeroso mancebo, logrando
M¢ndez escapar para morir mds tarde, como ya hemos referido, 4 manos
de los indios.

Se formalizé proceso y D. Diego salié condenado. Apeld del fallo 4 la
Audiencia de Panamdi y al rey, y la apelacion le fué negada. Entonces
dijo con entereza: ¢«Emplazo 4 Vaca de Castro ante el tribunal de Dios,
donde seremos juzgados sin pasion; y pues muero en el lugar donde de-
gollaron 4 mi padre, ruego sélo que me coloquen en la misma sepultura,
debajo de su cadsver.» '

Recibié la muerte—dice un cronista que presencié la ejecucién—
con dnimo valiente. No quiso que le vendasen los ojos por fijarlos, hasta
su postrer instante, en la imagen del Crucificado; y, como lo habia pedi-
do, se le di6 la misma tumba que al mariscal su padre.

Era este joven de veinticuatro afios de edad, nacido de una india no-
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ble de Panam4, de talla mediana, de semblante agraciado, gran jinete,
muy esforzado y diestro en las armas, participaba de la astucia de su
progenitor, excedia en la liberalidad 4 su padre, que fué harto dadivoso,
y como €], sabia hacerse amar con locura de sus parciales.

Asf, con el triste fin del caudillo y de los caballeros de la capa, quedé
exterminado en el Pert el bando de los de Chile.



UNA CARTA DE INDIAS

(A D. Manuel Tamayo y Baus, de l1a Academia Espafiola)

El licenciado D. Cristébal Vaca de Castro, nacido en Mayorga en 1492,
halldbase en 1540 ejerciendo el cargo de oidor en la Audiencia de Valla-
dolid, cuando lleg6 4 Espaiia la nueva del triste fin de D. Diego de Alma-
gro el Viejo y de las turbulencias habidas en el nuevo reino de Granada
entre Benalcizar y Andagoya. El emperador, después de investir 4 Vaca
de Castro con el habito de Santiago, lo comisioné para venir & poner or-
den en estos sus reinos del PerG y Nueva Granada y examinar las acu-
saciones levantadas contra Pizarro y el adelantado Benalcdzar. A su
llegada & Popaydn, recibio el juez pesquisador la noticia del asesinato
del marqués y consiguiente revolucion de Almagro el Mozo; y dando de
mano & todo otro encargo, ptsose el licenciado en camino para Quito,
levantando bandera por el rey.

Preciso es confesar que Carlos V anduvo desacertado en la eleccion;
pues el nombrado no posefa la entereza y brios, sagacidad y pureza de
Gasca. En la batalla de Chupas, donde se batié recio el cobre, estuvo el
sefior licenciado asustadizo y 4 punto de huir el bulto; y después del
triunfo no pensé mds que en medros y granjerias, rellenando la hucha,
sin temor 4 Dios ni al rey.

En la relacion que, fechada en el Cuzco 4 24 de noviembre de 1542,
envié al emperador ddndole cuenta del éxito de la batalla, estampa Vaca
de Castro estas palabras: ¢Ansi mismo el mensajero que envio suplicard
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4 V. M. algunas cosas de mi parte, y suplico 4 V. M. sea servido de me
mandar hacer merced en ellas.»

Para saber hasta dénde llegahan los humos y qué puntos calzaba en
pretensiones el sefior licenciado, transcribamos algunos acdpites de la
carta que con el mensajero Francisco Becerra dirigié 4 su mujer doiia
Maria de Quifiones: ¢Yo, seiiora, he hecho 4 S. M. tan gran servicio en
ganarle estos reinos de tales tiranos y tantos y tan bien armados que se
los tenfan ocupados, alcanzando la mds gloriosa victoria que ha dado
Dios 4 capitdn general en el mundo; y pues 4 D. Francisco Pizarro se tuvo
por tan gran hazafa ganar estos reinos de indios, que fué ganarles &4 ove-
jas, que por ello le dieron marquesado, querria tratar alld de como su
majestad me hiciese mercedes, y pues yo tengo cuidado en servir 4 todos,
razén es me lo agradezcan y paguen. Os alargardis 6 acortaréis en el pe-
dir, conforme 4 lo que alld viéredes.»

Para Vaca de Castro eran piiiones y confitura todas las grandes bata-
llas, desde las de los tiempos de la Roma pagana hasta la de Pavia.
Sdlo la de Chupas, en que €l dispuso de mil soldados y de las dotes mili-
tares de Francisco de Carbajal, que valia por un ejército, contra ochocien-
tos almagristas mal dirigidos, merecia ser cantada por Homero. Para el
sefior gobernador, los conquistadores que acompaiiaron & Pizarro habian
realizado empresa mads ficil y sencilla que el persignarse.

A principe 6 duque, por lo menos, enderezaba su merced la proa; pues
clarito se vislumbra que hacia ascos 4 un marquesado.

Continda hablando 4 su mujer de diversas remesas de dinero que le
habia hecho, y afiade: ¢Una cosa habéis de tener en gran cuidado y po-
ner muy gran diligencia en ella, y es que todo lo que all4 hoviere ido y
agora llegare lo recibdis muy secreto, y aun los de casa no lo sepan, y esto
conviene, porque mientras menos viere el rey y sus privados, mds mer-
cedes me harian.y

Encarga 4 su mujer que si se presentare oportunidad de hacer alguna
compra de fundo rastico 6 urbano, lo haga en cabeza de persona de su
confianza <y no de otra manera; pues no conviene que para mf, en mi
nombre, se compre una paja, sino gue se entienda que no tengo ni tenéis
un maraved{.»

Solo con Becerra enviaba Vaca de Castro 4 su mujer cinco mil qui-
nientos cincuenta castellanos de oro, amén de esmeraldas y vajilla de
plata. La hipocresia del licenciado no admite mayor refinamiento, y ten-
tados estariamos de poner en duda la autenticidad de esta misiva si ella
no se encontrara autografiada y escrita, toda de letra de Vaca de Castro,
en el precioso infolio que con el titulo de Cartus de Indias acaba de ha-
cer publicar en Madrid el gobierno espafiol.
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encuentra frecuentemente en los nombres de lugares, en las lenguas y
dialectos indigenas de Centro-Ameérica y aun de las Antillas, Parece que
significa grande, elevado, prominente, y se aplica 4 las cumbres monta-
fiosas en que no hay volcanes. Aun cuando Coldn, en su lettera rarissiniu
describiendo su cuarto viaje (1502), no menciona el nombre de América,
es mds que probable que verbalmente lo hubiera transmitido €l 6 sus
compaifieros tomdndolo como que el oro provenfa de la region llamada
América por los nicaragiienses. De presumir es también que este noinbre
América fué esparciéndose poco 4 poco hasta generalizarse en Europa, y
que no conociéndose otra relacién impresa, descriptiva de esas regiones,que
la de Albericus Vespuccius publicada en latin en 1505 y en alemdn en
1506 y 1508, creyesen ver en el prenombre A4lbericus el origen, un tanto
alterado, del nombre Ameérica. Cuando en 1522 se publicé en Bale la pri-
mera carta maritima con el nombre de Ameérica provincia, Colén y sus
principales compaiieros habfan ya muerto, y no hubo quien parara mien-
tes en el nombre. Por otra parte, en toda Europa no era 4mérica nombre
de pila que se aplicara 4 hombre 6 mujer, y llamdndose Vespuccio A41bé-
rico, claro es que si €l hubiera dado nombre al Nuevo Mundo, debié éste
llamarse 4lbericia, por ejemplo, y no América. Otra consideracién: sélo
las testas coronadas bautizaban pafses con su nombre: verbigracia, Geor-
gia, Lusiana, Carolina, Maryland, Filipinas, etc.; mientras que los descu-
bridores les daban su apellido, tales como Magallanes, Vancouver, Die-
men, Cook, etc. El mismo Colén no ha dado Cristofonia é Cristofia, sino
Colombia y Colén. Es evidente, pues, que el autor del plano de 1522 oyd
antes pronunciar el nombre indigena de América 4 alguno de los que
acompaparon 4 Colén en 1503, y tomé el rabano por las hojas. Cuando
aparecié la carta de Bale, ya Vespuccio habia muerto, sin sospechar, por
cierto, la paternidad histérica que se le preparaba.

Segan el historiador vizconde de Santarem, el florentino Vespuccio
(que murié en Sevilla el 22 de febrero de 1512) vino por primera vez al
Nuevo Mundo 4 fines de 1499, en la expedicién de Cabral, y la descrip-
cidn que escribid de estas regiones fué publicada por Waldseemuller, en
Lorena, en 1508. Fué Waldseemuller quien tuvo entonces la injustificable
ocurrencia de sobreponer el nombre del descriptor al del descubridor.

En conclusidén: por su origen, por las noticias de Colén en su cuarto
viaje, por su valor filolégico y demds consideraciones someramente apun-
tadas, puede sin gran esfuerzo deducirse que la voz 4meérica, exclusiva-
mente indigena, nada tiene que ver con el nombre del piloto Vespuccio.

Sobre la avaricia de Vaca de Castro refiere la tradicién popular algo
que vamos 4 apuntar,
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Después de la batalla de Chupas, entré Vaca de Castro en el Cuzco
haciendo justicia neroniana en los partidarios de Almagro. En los primeros
dias el verdugo no estuvo ocioso, y ahorcé gente que fué un primor.

Entre los frailes de la Merced (que se distinguieron por su aficién 4 la
causa de la rebeldia), habia uno que se propuso salvar la vida de cierto
capitdn prisionero. El mercedario habia estado en la escuela con Vaca de
Castro, y confiado en el cariiio que tal circunstancia engendra, fué a visi-
tar 4 D. Cristébal. Este lo recibi6 con sequedad y dfjole que no lo cono-
cia, y que con esa y otra vez que lo viese serfan dos. El fraile le daba
sefiales minuciosas, le hablaba de recuerdos intimos, le citaba el nombre
del maestro y de los escolares, y Vaca de Castro erre que erre en que no
habfan estado juntos en los bancos del aula, ni recibido azotes de manos
del mismo démine.

—Pues asi serd como su seiioria lo dice, y mfo el error. Errare hu-
manum est—dijo al tinel fraile—Y lo siento, porque para el amigo de la
infancia y camarada de la escuela, que no para el gobernador, traia yo
este agasajo.

Y el mercedario sac6 de la manga dos gruesos tejos de oro que colocé
sobre la mesa.

El licenciado abrié tamaiio ojo, rascése la frente, y fingiendo aire de
meditacién dijo:

—Espere, padre. ;Vuesa merced tiene familia en Izagre?

—Oriundo soy del lugar como vueseioria.

—;Calle! ;Vuesa merced tuvo una tal Mencigiiela, moza de mucho rejo
y mucha sal, por comadre?

—Y tanto que vueseiioria la ferié una basquiiia de filipichin y un re-
fajo redondo, y quedé yo mds en vergiienza que los moros de Granada.

—;Tonuelo, hermano, Toiiuelo! {Dame aci esos brazos, hombre! Tra-
bajillo me ha costado el conocerte.... Ya so ve, jtantos afios.... y luego
los habitos...!

—iAprieta, Tobalillo, aprieta!

Y fraile y gobernador se dieron estrecho abrazo, y los tejos de oro que-
daron sobre la mesa, y el capitdn que estaba en capilla para ser ahorca-
do libré con pena de destierro 4 Charcas.

La carta de Vaca de Castro 4 su mujer dofia Maria de Quiiiones fué la
perdicién del licenciado; pues aunque por el momento Carlos V disimulé
y trago saliva, guardd el documento bajo de llave esperando oportunidad
de sacarlo 4 lucir.

En junio de 1545, y despuds de mil peripecias que relatar omito, llegé
D.Cristobal 4 Valladolid con algunos realitos de bolsillo, como €l habria
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dicho, y que los cronistas llaman un tesoro. El emperador se lo mandé
confiscar, lo puso en la fortaleza de Arévalo y lo sometié 4 riguroso juz-
gamiento. La maldita carta venia siempre 4 dar al traste con todos los
misericordiosos propdsitos de los jueces, que concluyeron por condenar &
Vaca de Castro 4 la pérdida de su cargo de oidor, sefialdndole ademés por
lugar de residencia la villa de Pinto, 4 inmediaciones de Madrid, lo que
implicaba carceleria de por vida.

Mas Carlos V, poco antes de su abdicacion, apiaddse del licenciado y
lo rehabilité y aun concedié mercedes, siendo la principal permitirle in-
troducir en América, sin pago de derechos, quinientas piezas de ébano, 6
sea esclavos africanos.

En 1561, viejo, viudo, achacoso y abrumado por los desengafios, ence-
rrése Vaca de Castro en el claustro de los agustinos de Valladolid, donde
al ano siguiente entreg6 el alma al Creador. En cuanto 4 su nombre, la
famosa Carta de Indias serd siempre un cartel clavado en la picota.
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mismo dia del asesinato de Pizarro, fué reducido 4 prisién por los par-
ciales de Almagro el Mozo. Al retirarse éste de Lima condujo, siempre
presos, 4 Suérez de Carbajal y otros; mas en Jauja los puso en libertad.

Vaca de Castro envi6 4 Lima al
bachiller Juan Vélez de Guevara
con el caricter de teniente gober-
nador. Pero Ill4n Suérez y los regi-
dores se negaron § reconocerlo y le
rompieron la vara en pleno Cabildo,
quejosos de que el nombramiento
se hubiese hecho en persona recién
llegada al Pert. Aunque Vaca de
Castro tuvo noticia del desacato, no
quiso usar de rigor, limitindose 4
reprender con suavidad 4 los moti-
nistas. Verdad es que esto acontecié
cuando ya se tenia noticia de la lle-
gada 4 Panamé del virrey Blasco
Nuiiez.

Kl Cabildo nombré 4 Illdn para
ir hasta Trujillo 4 recibir y felicitar
al nuevo representante de la corona,
mas en Huaura se informd de la se-
veridad con que venia el virrey, qui-
tando repartimientos y realizando
otros actos de justicia, y entonces resolvié regresarse, escribiendo antes 4
su hermano lo poco que tenfan que esperar de Blasco Naiiez; y que pues les
habia de quitar los indios, especialmente 4 €l como 4 oficial real, procu-
rase convertir en dinero toda su hacienda para regresarse 4 Espaiia, antes
que las disposiciones del virrey pudiesen dafiarlos en sus intereses. Supo-
lo Blasco Nufiez, y desde entonces vié de mal ojo 4 Illin Suérez. Asf
cuando el 15 de mayo de 1544 recibié en palacio la visita de los notables
de Lima, al abrazar 4 Illin, con quien se conocia desde Espaiia, le dijo:
«Siento que sedis vos de los pocos 4 quienes no podré hacer bien ni mer-
ced alguna.» .

Del breve gobierno de este virrey no hay mas noticia digna de consig-
narse que la del recibimiento del sello real en Lima. La ceremonia fué
solemne. ¢El sello—dice un cronista—fué paseado en una caja sobre un
caballo, cuyo caparazén era de terciopelo carmesi con franjas de oro. El
caballo, llevado del diestro por un regidor de Cabildo, iba bajo palio de
brocado, sosteniendo las varas los demds regidores. Detris iban el virrey

Blasco Niiiez
primer virrey del Peri
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y los cuatro oidores que con ¢l llegaron de Espafia para establecer la Real
Audiencia.»

Viendo venir los sucesos y la rebelion de Gonzalo Pizarro, Suédrez de
Carbajal se mantuvo fiel 4 la causa del rey, y aun escribio 4 su hermano
que no se comprometiese con los revolucionarios. Pero la impopulari-
dad y los desaciertos de Blasco Nuilez eran el mejor auxiliar de la revo-
lucion.

Una noche, entre otros vecinos, se escaparon de Lima dos sobrinos de
Illin Sudrez que vivian en la misma casa del factor, el cual ignoraba que
sus parientes se hallasen tan ligados 4 la causa revolucionaria. Al saber-
lo el virrey, hizo sacar 4 Illin de la cama y le dijo:

—iTraidor! Has enviado 4 tus sobrinos donde los rebeldes.

—No soy traidor, sino tan buen y tan leal servidor del rey como vos—
le contesté Carbajal sin inmutarse.

Exaltado el virrey con estas palabras, hirié con su daga en el pecho
al factor, y ordené 4 uno de sus criados que lo acabase de matar.

El asesinato alevoso cometido en la persona de Illan Sudrez puso col-
mo 4 la exasperacion plblica, y por todas partes brotaron las chispas que
debian producir para el virrey la catdstrofe de Ifiaquito.

Ganada la batalla por Gonzalo, Benito Sudrez de Carbajal, hermano
del factor Illin, encontré en el campo al virrey, cubierto de heridas, y
después de abofetearlo, le hizo cortar la cabeza por un negro, la condujo
arrastrando 4 la cola de su caballo hasta la plaza de Quito y la colocd en
la picota. Gonzalo desaprobd la conducta ruin de Benito, y mandd dar
sepultura y hacer honras funebres 4 su vencido adversario.

Asi fué vengada la muerte del factor Illin Sudrez de Carbajal.

Tomo 1 10
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Por entonces halldbase su sefiorfa encalabrinado con una muchacha
potosina; pero ella, que no queria dares ni tomares con el hombre de la
ley, lo habfa muy cortésmente despedido, poniéndose bajo la salvaguar-
dia de un soldado de los tercios de
Tucumén, guapo mozo que se derretia
de amor por los hechizos de la dami-
scla. El golilla ansiaba, pues, la oca-
sion de vengarse de los desdenes de
la ingrata, 4 la par que del favorecido
mancebo.

Como el diablo nunca duerme, su-
cedié que una noche se armé gran pen-
dencia en una de las muchas casas de
juego, que en contravencién 4 las or-
denanzas y bandos de la autoridad
pululaban en la calle de Quintu Mayu.
Un jugador novicio en prestidigita-
cion y que carecfa de limpieza para
levantar la moscada, habia dejado es-
capar tres dados en una puesta de in-
terés; y otro cascarrabias, desnudando
el puial, le clavé la mano en el ta-
pete. A los gritos y 4 la sanfrancia
correspondiente, hubo de acudir la
ronda y con ella el alcalde mayor, ar-
mado de vara y espadin.

—iCepos quedos y 4 la cdrcel!—dijo.

Y los alguaciles, haciéndose compadres de los jugadores, como es de
estilo en percances tales, los dejaron escapar por los desvanes, lilnitindo-
se, para llenar el expediente, 4 echar la zarpa 4 dos de los menos listos.

No fué bobo el alegrén de D. Diego, cuando constituyéndose al otro
dia en la carcel, descubrié que uno de los presos era su rival, soldado de
los tercios de Tucuindn.

—iHola, hola, buena pieza! ;Conque también jugadorcito?

—iQué quiere vuesefioria! Un picaro dolor de dientes me trafa anoche
como un zarandillo, y por ver de aliviarlo, fui 4 esa casa en requerimien-
to de un mi paisano que lleva siempre en la escarcela un par de muelas
de Santa Apolonia, que diz que curan esa dolencia como por ensalmo.

—iYa te daré yo ensalmo, truhdn!—murmuré el juez, y volviéndose
al otro preso, afiadio:—Ya saben usarcedes lo que reza el bando; cien du-
ros 6 cincuenta azotes. A las doce daré una vuelta y..... jcuidadito!

Licenciado Pedro de La Gasca
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El compaiiero de nuestro soldado envié recado 4 su casa y se agencid las
monedas de la multa, y cuando regreso el alcalde hall6 redonda la suma.

—Y th, malandrin, ;pagas 6 no pagas?

—Yo, sefior alcalde, soy pobre de solemnidad; y vea vueseiioria lo que
provee, porque, aunque me hagan cuartos, no han de sacarme un cuarto.
Perdone, hermano, no hay que dar.

— Pues la carrera de vaqueta lo hard bueno.

—Tampoco puede ser, sefior alcalde; que aunque soldado, soy hidalgo
y de solar conocido, y mi padre es todo un veinticuatro de Sevilla. Infor-
mese de mi capitdn D. Alvaro Castrillon, y sabrd vueseiioria que gasto un
Don como el mismo rey que Dios guarde,

—T4, hidalgo, don bellaco? Maese Antunez, ahora mismo que le apli-
quen cincuenta azotes & este principe.

—DMire el seiior licenciado lo que manda, que jpor Cristo! no se trata
tan ruinmente 4 un hidalgo espaiiol.

—iHidalgo! jHidalgo! Cuéntamelo por la otra oreja.

— Pues, Sr. D. Diego—repuso furioso el soldado,—si se lleva adelante
csa cobarde infamia, juro 4 Dios y 4 Santa Maria que he de cobrar ven-
ganza en sus orejas de alcalde.

El licenciado le lanzd una mirada desdeiiosa y salié 4 pasearse en el -
patio de la cdrcel. ’

Poco después el carcelero Anttinez con cuatro de sus pinches 6 satélites
sacaron al hidalgo aherrojado, y 4 presencia del alcalde le administraron
cincuenta bicn sonados zurriagazos. La victima soporté el dolor sin ex-
halar la mds minima queja, y terminado el vapuleo, Antinez lo puso en
libertad.

—Contigo, Antinez, no va nada—Ile dijo el azotado;—pero anuncia al
alcalde que desde hoy las orejas que lleva me pertenecen, que se las presto
por un afio y que me las cuide como & mi mejor prenda.

El carcelero solté una risotada estGpida y murmuré:

—A este prdjimo se le ha barajado el seso. Si es loco furioso no tiene
cl licenciado mds que encomenddirmelo, y veremos si sale cierto aquello
de que el loco por la pena es cuerdo.

Il

Hagamos una pausa, lector amigo, y entremos en el laberinto de la
historia, ya que en esta serie de TRADICIONES nos hemos impuesto la
obligacion de consagrar algunas lineas al virrey con cuyo gobierno se re-
laciona nuestro relato.

Después de la trigica suerte que cupo al primer virrey D. Blasco Nu-
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qués de Mondéjar, Comisioné 4 su hijo D. Francisco para que recorriendo
el Cuzco, Chucuito, Potosi y Arequipa, formulase un informe sobre las
necesidades de la raza indigena; nombré 4 Juan Betanzos para que escri-
biera una historia de los incas; creé la guardia de alabarderos; dicté algu-
nas juiciosas ordenanzas sobre policia municipal de Lima, y castigé con
rigor 4 los duelistas y sus padrinos. Los desafios, aun por causas ridiculas,
eran la moda de la época y muchos se realizaban vistiendo los combatien-
tes ténicas color de sangre.

Provechosas reformas se proponfa implantar el buen D. Antonio de
Mendoza. Desgraciadamente, sus dolencias emnbotaban la energia de su
espiritu, y la muerte lo arrebaté en julio de 1552, sin haber completado
diez meses de gobicrno, Ocho dias antes de su muerte, el 21 de julio, se
oy6 en Lima un espantoso trueno, acompaiiado de relimpagos, fenémeno
que desde la fundacidn de la ciudad se presentaba por primera vez.

III

Al siguiente dia D. Cristébal de Agiiero, que tal era el nombre del
soldado, se presento ante el capitin de los tercios tucumanos, D. Alvaro
Castrillén, diciéndole:

—Mi capitdn, ruego 4 usia me conceda licencia para dejar el servicio.
Su majestad quiere soldados con honra, y yo la he perdido.

D. Alvaro, que distinguia mucho al de Agiiero, le hizo algunas obser-
vaciones que se estrellaron en la inflexible resolucién del soldado. El ca-
pitdn accedié al fin 4 su demanda.,

El ultraje inferido 4 D. Cristébal habia quedado en el secreto; pues el
alcalde prohibié 4 los carceleros que hablasen de la azotaina. Acaso la
conciencia le gritaba 4 D. Diego que la vara del juezle habia servido para
vengar en el jugador los agravios del galiu.

Y asi corrieron tres meses, cuando recibié D. Diego pliegos que lo lla-
maban 4 Lima para tomar posesién de una herencia; y obtenido permiso
del corregimiento, principié 4 hacer sus aprestos de viaje.

Pasedbase por Cantumarca en la vispera de su salida, cuando sc le
acercé un embozado, preguntandole:

—;Manana es el viaje, seiior licenciado?

—;Lec importa algo al muy impertinente?

—;Que si me importa? ;Y mucho: Como que tengo que cuidar esas
orejas.

Y el embozado se perdié en una callejuela, dejando 4 Esquivel en un
mar de cavilaciones.
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En la madrugada emprendié su viaje al Cuzco. Llegado 4 la ciudad de
los incas, salié el mismo dia 4 visitar un amigo, y al doblar una esquina,
sintié una mano que se posaba sobre su hombro. Volvidse sorprendido
D. Diego, y se encontré con su victima de Potosi.

—No se asuste, sefior licenciado. Veo que esas orejas se conservan en
su sitio y huélgome de ello.

D. Diego se quedd petriticado.

Tres semanas despuc's llegaba nuestro viajero 4 Guamanga, y acababa
de tomar pesesién en la posada, cuando al anochecer llamaron 4 su
puerta.

—;Quién?—pregunté el golilla.

—iAlabado sea el Santisimo!—contesté el de fuera.

—Por siempre alabado amén—y se dirigié D. Diego 4 abrir la puerta.

Ni el espectro de Banquo en los festines de Macbeth, ni la estatua del
Comendador en la estancia del libertino D. Juan, produjeron mis asom-
bro que el que experimentd el alcalde, hallindose de improviso con el tia-
gelado de Potosi.

—Calma, sefior licenciado. ;Esas orejas no sufren deterioro? Pues en-
tonces hasta mais ver.

El terror y el remordimniento hicieron enmudecer 4 D. Diego.

Por fin, llegé 4 Lima, y en su primera salida encontré & nuestro hom-
bre fantasma, que ya no le dirigia la palabra, pero que le lanzaba 4 las
orejas una mirada elocuente. No habia medio de esquivarlo. En el templo
y en el paseo era el pegote de su sombra, su pesadilla eterna.

La zozobra de Esquivel era constante y el mds leve ruido le hacia es-
tremecer. Ni la riqueza, ni las consideraciones que, empezando por el vi-
rrey, le dispensaba la sociedad de Lima, ni los festines, nada, en fin, era
bastante para calmar sus recelos. En su pupila se dibujaba siempre la
imagen del tenaz perseguidor.

Y asi lleg6 el aniversario de la escena de la circel.

Eran las diez de la noche, y D. Diego, seguro de que las puertas de su
estancia estaban bien cerradas, arrellanado en un sillon de vaqueta, escri-
bia su correspondencia 4 la luz de una limpara mortecina. De repente,
un hombre se descolgé cautelosamente por una ventana del cuarto veci-
no, dos brazos nervudos sujetaron & Esquivel, una mordaza ahogo sus
gritos y fuertes cuerdas ligaron su cuerpo al sillon.

El hidalgo de Potosi estaba delante, y un agudo punal relucia en sus
manos.

—Setfior alcalde mayor—Ile dijo,—hoy vence el aiio y vengo por mi
honra.

Y con salvaje serenidad reband las orejas del infeliz licenciado.
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Antes de hacer su entrada en Lima, entrada que se verificé con solem-
nidad no vista hasta entonces, pasé el marqués de Caiiete un oficio al Ca-
bildo, en el cual daba 4 sus miembros el tratamiento de mobles sefiores.

Su antecesor el débil D. Antonio de
Mendoza los habia acostumbrado al
titulo de muy mobles sefores. Alguna
agitacién produjo el oficio entre los
cabildantes, azuzdndola los tenientes
de la rebeldia de Girén, que persistian
en traer revuelto al pais. Uno de los
sempiternos bochincheros, Martin de
Robles, dijo en pleno Cabildo: ¢Que
venga el sefior virrey, que ya le ense-
fiaremos 4 tener crianza.)

Y en efecto, lleg6 el virrey, y su pri-
mer paso fué cortar per lo sano man-
dando matar & todos los trastornado-
res, inclusive Robles, ddndosele un

Andrés Hurtado de Mendoza bledo del indulto que les habia acor-
tercer virrey del Perd dado la Real Audiencia por sus pasa-
dos extravios.

Estos actos de severa justicia y la sagacidad con que supo atraerse al
inca D. Cristobal Sayri Tupac, heredero del imperio de Atahualpa y que
desde la sierra mantenia en alarma 4 los espafioles, pusieron 4 raya 4 los
turbulentos, y D. Andrés pudo consagrarse con tranquilidad 4 la organi-
zacién del virreinato.Cuentan que convidado D. Cristébal & un banquete
que en obsequio suyo dié el arzobispo, tomé entre los dedos una hilacha
del fleco del mantel y dijo, aludiendo 4 que sélo se le habfa dejado el ca-
cicazgo de Urubamba: «Todo el mantel fué mio, y hoy apenas si es mia
esta hilachita.»

Datan de esta época las fundaciones de la villa de Caifiete y dela ciudad
de Cuenca.

Por entonces se ensay6 desaguar la célebre laguna de Urcos con el
proposito de extraer de ella la cadena de oro del inca; se trajeron del
Cuzco las momias de varios monarcas, 4 las que se enterrd en un patio
del hospital de San Andreés, y se celebraron con mucha pompa en toda
América los funerales del emperador Carlos V.

Pero el marqués de Caiiete, 4 quien tanto debfa su soberano, confiaba
demasiado en el reconocimiento de Felipe II. Los enemigos que por llenar
su misién se habia creado eran numerosos € influyentes en la corte, y al-
canzaron del ingrato monarca que D. Andrés fuese relevado desairosa-
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mente. El rey no tuvo en cuenta sus servicios ni los de su hijo D. Garcia,
que tan bizarramente habia vengado en Chile & Pedro de Valdivia, sacrifi-
cado por los araucanos, y nombré virrey del Pert al conde de Nieva don
Diego Lépez de Zuiiga y Velazco,

Era éste el hombre con menos
dotes de mando que podia encon-
trarse. Apenas llegado 4 Panama,
principié4 difamar al anciano mar-
qués y 4 constituirse en eco de las
acusaciones de los descontentos.
Hurtado de Mendoza se habia an-
ticipado & enviar un emisario que
lo recibiese en el istmo, y cuentan
que entre los dos sdlo se cambia-
ron estas palabras:

—S. E. el marqués de Caiiete
me manda cerca de V. E. para.....

El conde de Nieva no dejé con-
tinuar su arenga al emisario; pues,
montando en ira, le interrumpié:

—Entienda, seiior capitdn, que
aqui no hay mds excelencia que
Yo, y que el sandio del marqués
tiene que adueiiarse desde hoy, si
le place, del tratamiento de seiio-
ria. Y andad y decid 4 vuestro amc
que asi lo tenga por sabido.

El emisario regresé inmediata-
mente 4 Lima, mientras el nue- El conde de Nieva
vo virrey se detenia visitando al- cuarto virrey del Pert
gunos pueblos del Norte.

Verdad inconcusa es que hasta en el cielo se da importancia 4 lisonje-
ros tratamientos, El cristiano que en la gloria eterna aspire 4 hacerse sim-
pitico tiene que empezar por aplaudir con m4ds entusiasmo que en el
teatro los gorgoritos de los serafines, y no tropezar con San José sin dar un
par de 6sculos bien sonados 4 1a varilla de azucenas que en la manolleva,
A cada santo ha de hacerle respetuosa genuflexién, afiadiendo la obligada
frase de: ¢Beso 4 su merced los pies.» Por supuesto, que no ha de dirigir
la palabra 4 la Madre de Dios sinllamarla antes turris eburnea y regina
celi; y iguay de él! si no exclama por tres veces al encontrarse con el
Padre Eterno: jSanctus/ /Sanctus/ ;Sanctus/ Tal es la opinién de un es-




156 TRADICIONES PERUANAS

critor ilustre que sostiene ser la lisonja claro indicio de buena educacién
en el hombre, y que escuchar piropos es gratisimo no sélo 4 oidos huma-
nos,-sino hasta 4 los divinos,

El marqués de Cafiete, que no quiso halagar la vanidad de los cabil-
dantes,ddndoles el tratamiento 4 que su antecesor los habfa acostumbrado,
iba 4 pasar por humillacién idéntica.

Grande fué la impresién que en el respetable marqués de Caiiete pro-
dujeron las desatentas palabras de que le dié noticia el emisario. Su orgullo
nobiliario estaba herido cruelmente. En el acto cayé enfermo, para morir
pocos dias antes de que entrase en Lima su sucesor, y en el delirio de la
fiebre exclamaba sin cesar:

—iNieva! {Tendrds mala muerte!

El cémo se realizo la profecia del febricitante marqués es lo que ver4
el lector en el siguiente capitulo.

1I

El gobierno de D. Diego Lépez de Zuiliga y Velazco, conde de Nievay
sefior de las villas de Arnedo, Cerczos y Arenzanas, no-excedié de tres
afios, y habria pasado sin dejar la menor huclla en la historia, sin el mis-
terioso y romancesco fin que cupo 4 este virrey. Encontré el pais como
una balsa de aceite, merced 4 las fatigas y tino de su antecesor, y goberno
como quien trata s6lo de llenar el expediente. Mds que en la administra-
cion, penso en fiestas y galanteos.

Fué el conde de Nieva quien con el titulo de villa de Arnedo fundé
el pueblo de Chancay,4 doce leguas de Lima, con el propdsito de establecer
alli una Universidad que compitiera acaso con la de Salamanca, y comi-
sioné 4 D. Cristobal Valverde para la fundacion de la ciudad de Ica. En-
tiendo que Sana, destruida después por una inundacion, fué también fun-
dada por ese gobernante.

No encuentro en los cronistas dato alguno que interese sobre esa época,
salvo el de la creacién de un hospital para leprosos, que eraprendié un
buen hombre, conocido por Antén Sinchez, en desagravio de haberse bur-
lado en Espaiia de su padre, llamandolo lazarino.

Era el 19 de febrero de 1564, y después de la media noche descendia un
embozado, con ayuda de una escala de cuerda, de un baledén situado en
el dngulo que hoy forman la plaza de la Inquisicién y la solitaria calle de
los Trapitos.

Noche, balcdn, escala y embozado denuncian, al través de los siglos,
asunto de faldas y amorios: el semnpiterno ;quién es ella?, que trae al re-
tortero este picaro mundo desde que 4 Dios le vino en antojo crearlo.
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La casa 4 que el balcén pertenece ain, era habitada por una de las
familias mds acaudaladas, influyentes y aristocrdticas de aquella época.
Cuando faltaban al galin pocos peldafios para tocar en el suelo, se
desprendié la escala del balcén, y
al mismo tiempo cinco embozados
principiaron 4 descargar con gran
fuerza costalazos de arena sobre el
caido, gritindole:
—iLadrdn de honras!
Los criados del futuro marqués
de Zirate, cuyos descendientes fue-
ron los marqueses de Montemira y
condés de Valle-Oselle, que habita-
ba la casa fronteriza, en la calle que
hoy mismo lleva ese nombre, des-
pertaron & los gritos de los agreso-
res y de la victima, lanzdndose fue-
ra para prestar auxilio al que lo de-

2
PR 0
mandaba. Mas cuando llegaron al 2& /f lle q‘i f

sitio, s6lo encontraron un caddver. ) —
Este era el del conde de Nieva, GAO
cuarto virrey del Per, que habia g

perecido obscura y traidoramente,
sacrificado 4 la justa venganza de
un esposo ofendido, cuyo nombre,
seglin un cronista, era D. Rodrigo
Manrique de Lara.

Aunque los restos del virrey fueron llevados 4 palacio antes de ama-
necer, y la Audiencia procurd hacer creer al pueblo que habfia fallecido
repentinamente en su cama, por consecuencia de un ataque de apoplejia,
la verdad del caso era sabida en todo Lima.

Este virrey, como su antecesor, fué sepultado con gran pompa en la
iglesia de Sun Francisco.

La Real Audiencia siguié muy en secreto causa para castigar al asesi-
no; pero resultando comprometidos altos personajes, tomé el prudente
partido de echar tierra sobre el proceso y evitar asi mayor escdndalo.

«A luengas distancias, luengas mentiras,» dice el refran. De suponer-
se es cudn abultada llegaria 4 Espaifia la noticia y los comentarios 4 que
ella se presté. '

Felipe II resolvié entonces, mientras nombraba un nuevo virrey, enviar
al licenciado D. Lope Garcia de Castro con el titulo de presidente de la

Licenciado Lope Garcia de Castro
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constantemente le habia propuesto su generoso y bravo adversario. Ha-
blando de esta guerra, dice Garcilaso que fué la m&s sangrienta que los
Incas habfan tenido hasta entonces.

Basta de digresion y volvamos al cacique de Mansiche.

D. Antonio, cuyo padre habfa aceptado con entusiasmo el nuevo culto,
se entregd también fervorosamente 4 las pricticas devotas. El cacique,lejos
de vivir con el fausto de sus antepasados, hacia ostentacion de pobreza, y
trabajaba personalmente en el cultivo de unas pocas fanegadas de terreno.

Por entonces, y ejerciendo el oficio de buhonero, hacia un joven espa-
fiol frecuentes viajes de Lima 4 Trujillo. Garci-Gutiérrez de Toledo, que
tal era su nombre, era huésped obligado del cacique, & quien siempre ob-
sequiaba con lo mejor de su pacotilla. El trato engendra carifio, y el indio
llegé 4 experimentarlo muy cordial por el buhonero espafiol, Garci-Gutié-
rrez de Toledo, que alcanzé 4 ser padrino de dos de los hijos del cacique.

Mal pergeiiado venia todas las tardes el vendedor de baratijas 4 casa
de su compadre. El espaiiol era ambicioso, y su comercio no prometia
sacarlo nunca de pobre. D. Antonio le aconsejaba perseverancia y resig-
nacién; pero su consejo era sermoén perdido. Garci-Gutiérrez deseaba mo-
nedas y no palabras,

Una noche platicaban los dos compadres, al rayo de la luna, en la puer-
ta de la choza del cacique. El espafiol estaba de un humor endiablado y
maldecia de su fortuna. De pronto lo interrumpié D. Antonio diciéndole:

—Pues bien, compadre: ya que fundas tu felicidad en el oro, voy 4
hacerte el hombre mais rico del Per@. Pero jirame no enorgullecerte con
tu cambio de fortuna,ejercer la caridad con los pobres y aplicar la cuarta
parte del tesoro con que voy & brindarte al culto de Dios y de su Santa
Madre. Ten sobre todo en acuerdo, compadre, que nadie hostiliza 4 la
arana mientras ella se esti quieta urdiendo su tela en la pared; pero
cuando la araiia se aventura 4 pasear por las alfombras, todos se dispu-
tan la satisfaccién de aplastarla con el pie.

Garci-Gutiérrez pensé, en el priner momento, que su compadre el
cacique se burlaba; pero la codicia se sobrepuso en su énimo 4 todo recelo,
y jurd por Cristo seior nuestro y por la porcion que le estuviera reserva-
da en el paraiso llenar las condiciones que D. Antonio le imponia.

El viajero que por el lado del mar se dirija hoy 4 Trujillo, verd 4 dos
millas de distancia de la ciudad las ruinas de una gran poblacién de la
época de los Incas. Esas ruinas fucron la capital del Gran Chimu.

D. Antonio condujo al espaiol 4 una huuca, escondida en el labe-
rinto de las ruinas, y despuds de separar grandes piedras que obstruian
la entrada, encendi6 un hachén, penetrando los compadres en un espacio
donde se vefan hacinados {dolos y objetos de oro macizo.
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Garci-Gutiérrez estuvo 4 punto de enloquecer. Iba de un sitio 4 otro,
refa, lloraba y abrazaba al indio.
En el centro de la sala y sobre un andamio de plata habia una figu-
ra que representaba un pez. El cuer-
po era de oro, y los ojos lo formaban
dos esmeraldas preciosisimas. El es-
pailol qued$ extdtico contemplan-
do el idolo.
—Pues todo es tuyo—le dijo don
Antonio;—hoy te obsequio la huaca
del Peje chico. Sé feliz, y si cumples
tu juramento, algtn dia te llevaré
4 la huaca del Peje grande.
Quien lea el libro impreso en Ma-
drid en 1763, titulado Kelacidn des-
criptiva que de la ciudad de Truji-
Uo hace D. Miguel Feyjéo de Sosa, co-
rregidor que fu€ de dicha ciudad,
encontrard las siguientes lineas,
que comprueban la fabulosa impor-
tancia del tesoro obsequiado al bu-
honero espaiiol e ' :
por el cacique ' =
de Mansiche. /—A
¢«Consta en
los libros de
las cajas reales
de Trujillo que
el ano de 1576,
Garci-Gutié- . Francisco de Toledo
rrez de Toledo, quinto virrey del Peri (1)
hijo de Alonso
Gutiérrez Ne-
to, di6 4 su majestad de quintos por extraccién del Peje pequefio de la
huaca del Gran Chimu, cincuenta y ocho mil quinientos veintisiete caste-
lanos de oro. Consta igualmente que, algunos aiios después, dié tnmbiép
por quinto el mismo Garci-Gutiérrez, en diferentes figuras de peces y ani-

(1) Los retratos de los cuarenta y cinco virreyes del Pert, que como ilust.ra(fiones
publicamos en la presente obra, estén copiados de la galerfa existente en la Biblioteca
de Lima. (N. del E.)

Tomo I 11
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males que extrajo de la misma huaca, veintisiete mil y veinte castella-
nos de oro.»

Pero antes de que veamos como cumplié el espafiol su juramento, no
nos parece fuera de propdsito que echemos, lector, una mano de historia.

I

El Excmo. Sr. D. Francisco de Toledo, hijo segundo del conde de
Oropesa, comendador de Asebuche, mayordomo de S. M. D. Felipe 11 y
quinto virrey del Per(, tuvo indudablemente dotes de gran politico, y 4
€l debié en mucho Espaiia el atianzamiento de su dominio en los pueblos
conquistados por Pizarro y Almagro. Después de una visita por el virrey-
nato en la que gasté cerca de cinco aios, se contrajo 4 legislar con pleno
conocimiento de las necesidades puablicas y del cardcter de sus subditos.
Las famosas ordenanzas del virrey Toledo son, hoy mismo, apreciadas
como un monumento de buen gobierno. A la sombra de ellas, los hasta
entonces oprimidos indios empezaron # disfrutar de algunas franquicias,
y el virrey se hizo para ellos mds querido que los indidfilos de nuestros
asendereados tiempos de repablica constitucional.

La paz se consolido bajo el paternal gobierno de Toledo. Las letras y
las ciencias empezaron 4 brillar, fundindose la Real y Pontificia Univer-
sidad de San Marcos, cuyo primer rector fué el médico Meneses. Desgra-
ciadamente, con la ereccién de este santuario de la inteligencia coincide
el establecimiento de la Inquisicién en el Peru.

Fué por entonces el célebre proceso, que existe en el archivo nacio-
nal, entre Francisco Cortés y Alonso Vélez, introductor el primero de los
capullos de gusano de seda, y daiio el segundo de la unica plantacion de
moreras que en Lima existiera. Cortés se allanaba 4 comprar las hojas
precisas para el alimento del gusano, pero Vélez se negaba 4 venderlas,
exigiendo que, pues el otro no podia mantener la cria, se la cediese por
poco precio. Cuando termind el litigio no quedaba ya un gusano para
muestra.

En esta época del coloniaje fué cuando un indio de Izcuchaca descu-
brié el poderoso mineral de cinabrio en Huancavelica, fundando Toledo
esta ciudad bajo el nombre de Villarrica de Oropesa, 4 la vez que Pedro
Fernindez de Velasco publicaba el secreto de beneficiar la plata con
azogue.

Despuds de trece afios y dos meses de buen gobierno, D. Francisco, ago-
biado por los achaques inherentes 4 setenta y cinco diciembres, decidid
regresar 4 Espaiia. Los cuatro virreyes que lo antecedieron habian encon-
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trado un fin m4s 6 menos triste en Ameérica Blasco Nuiez de Vela y el
conde de Nieva perecieron de un modo trigico; el marqués de Cafiete
murié loco, y D. Antonio de Méndoza falleci6, casi subitamente, 4 los
pocos meses de mando. El quinto virrey ambicionaba morir en la tierra
donde pacié.

Llegado & Espafia, fué victima de la calumnia y de la envidia. Se le
confiscé la fortuna que llevaba, y que excedia de doscientos mil pesos. Y
para colmo de agravio, el ingrato Felipe II, reconvini¢ndolo por la ejecu-
ciéon del inca Tupac-Amaru, que tuvo lugar en 1579, le dijo: «ldos 4
vuestra casa, D. Francisco, que yo no os envi¢ al Pera para matar reyes,
sino para servir 4 reyes.»

D. Francisco de Toledo, 4 quien la historia llama el Solc’m peruano, no
sobrevivié mucho tiempo al desaire del monarca.

El escudo de la casa de Toledo es quince escaques de plata y azur,
formando un tablero de ajedrez.

Volvamos 4 Garci-Gutiérrez.

III

Desde que Garci-Gutiérrez se vié rico renegé de su origen plebeyo.
iDebilidad humana!

Como hemos dicho, el virrey D. Francisco de Toledo gast6 cinco aiios
en recorrer el pafs, y regresé 4 Lima en 1575, precisamente cuando acaba-
ba el buhonero espaiiol de exhibirse como duefio de un tesoro.

El virrey, segan puablica fama, era extremadamente avaro, vicio que
deslustra ante la historia sus grandes cualidades como hombre de esta-
do. Garci-Gutiérrez fué 4 visitarlo, y le obsequié por valor de veinto mil
pesos en cariosidades de oro,

—No mire vuecelencia en mi agasajo—le dijo—m:s que el cariiio del
deudo. Toledo es vuecencia, y yo soy Garci-Gutiérrez de Toledo.

—Que sea por muchos ailos, pariente—le contesto D. Francisco con
amabilidad.

Garci-Gutiérrez estaba satisfecho, pues el virrey lo habia reconocido
en puablico por su deudo. En cuanto 4 su excelencia, pensaba que bien se
podia reconocer por s que pariente i quien, en vez de pedir, se mos-
traba tan largamente dadivoso. ¢Lluevan primos como éste —se dijo,—que
yo no he de demandarles su arbol genealogico.»

Por la plata baila el perro, y el gato sirve de guitarrero.

Corrfan los aiios, y Garci-Gutiérrez, que se llenaba la boca hablando de
su primo el virrey y que se trataba 4 cuerpo de principe, vefa ripidamente



164 TRADICIONES PERUANAS

desaparecer su fortuna en banquetes espléndidos y en regalos 4 sus amigos
de la nobleza. En cuanto 4 hacer obras de caridad y dar limosnas para el
culto divino, como lo habfa ‘jurado, no hay para qué empeiiarse en pro-
bar que asi pensé en ellé como en inventar la brajula. <El que en gastos
va muy lejos, no hard casa con azulejos,» dice el refran, 6 lo que es lo
mismo, ¢el que gasta 4 chorro, poco luce el morro. »

Llegé 4 la postre un dia en que se vi6 per istam, y entonces se acor-
dé de su compadre el cacique de Mansiche. Emprendié viaje 4 Trujillo, y
avistandose con D. Antonio, le dijo:

—Compadre Antonio, estoy arruinado.

- —No me extraiia la nueva, compadre Garci-Gutiérrez. Lo barrunté
desde que al cabo de tantos afios, es ahora cuando se le ha venido 4 las
mientes el santo de mi nombre. ;Y en qué puedo servirlo, seiior compadre?

—D4ndome la huaca del Peje grande.

—No estoy loco todavia y no hablemnos mds de ello. Mi secreto ird
conmigo 4 la tumba.

Garci-Gutiérrez suplicd, lloré y apeld 4 todo recurso; pero sus esfuer-
zos se estrellaron ante la estvica tenacidad del indio. Después de tres
meses de lucha, el ex buhonero perdid la esperanza de ablandar las entra-
fias de roca de su compadre, y volvié 4 Lima confiado en la largueza de
su primo el virrey. Pero la fortuna volvia la espalda & Garci-Gutiérrez.
Hac{a una semana que su excelencia habia partido para Espaiia.

Nuestro hombre no conocia el mundo. Ignoraba que en los dfas de
prosperidad abundan los amigos y que en las horas de la desgracia des-
aparecen. Al verlo pobre, sus antiguos compaieros de festines le huian
miserablemeénte; y como Garci-Gutiérrez habia renegado de su origen, se
encontr$ también justamente despreciado por los plebeyos.

Hastiado por las decepciones, enfermo del alma y del cuerpo, viejo
ya y sin fuerzas para el trabajo, Garci-Gutiérrez obtuvo por caridad una
celda y un pan en el convento de los buenos padres franciscanos.

1V

Los historiadores estdn uniformes en que Atahualpa ofrecié 4 Pizarro
pagarle en oro su rescate. Al efecto, el Inca envié emisarios por todo el
imperio; y ya existia depositada en Cajamarca gran parte del rescate,
cuando Pizarro se decidié 4 manchar su gloria dando muerte al soberano.

Tan luego como tuvieron noticia de este crimen muchos de los emi-
sarios, que se hallaban en camino para Cajawmarca, resolvieron enterrar
los tesoros de que eran conductores.
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Tal fué el origen de las huacas del Peje grande y del Peje chico.

En la primera se han emprendido, aun en nuestros dias, serios traba-
Jjos para arrancarla el secreto del cacique de Mansiche; pero siempre ha
quedado burlada la codicia de los hombres, Y como si la Providencia tu-
viera empefio en azuzarla, acontece que de vez en cuando, entre las rui-
nas del Chimu, se descubre algin objeto de oro.






RICARDO PALMA 167

ridos; y 4 tal edad, muchacha de buen palmito y sin noviazgo é quebra-
dero de cabeza, es punto menos que imposible. En vano su padre Ia tenia
bajo la custodia de una duena quintafiona, mds grunidora que mastin de
hortelano € incélume hasta de la sospecha de haberse ejercitado en los
dias de su vida en zurcir voluntades. ;Bonita era dofa Circuncisién para
tolerar trapicheos, ella que cumplia con el precepto todas las mafianas y
que comulgaba todos los domingos!

Pero Violante tenia un hermano nombrado D. Sebastidn, oficial de la
escolta del virrey, el cual hermano se trataba intimamente con el capitan
de escopeteros Rui Diaz de Santillana; y como el diablo no busca sino
pretexto para perder 4 las almas, acontecié que el capitancito se le entré
por el ojo derecho 4 la niia y que hubo entre ambos este dialoguito:

—;Hay quien nos escuche?—No.
—iQuieres que te diga?—Di.
—iTienes un amante?—;Yo!
—Quieres que lo sea?—Sf.

La honrada dofia Circuncisién acostumbraba cada noche hacerse leer
por su pupila la vida del santo del dia, rezar con ella un rosario cimarrén
mezclado de caricias al michimorrongo, y en oyendo 4 las nueve las cam-
panadas de la queda, apurar una jicara de soconusco acompaiiada de
bizcochos y mantecados. Pero es el caso que Violante se daba trazas para,
al descuido y con cuidado, echar en el chocolate de la duefia algunas
gotas de extracto de floripondios, que producian en la beata un sueiio
que distaba no mucho del eterno. Asf, cuando ya no se movfa ni una paja
en la casa ni en la calle, podia el capitin Rui Diaz, con auxilio de una
escala de cuerda, penetrar en el cuarto de su amada sin temor 4 impor-
tuna sorpresa de la duefia.

¢Madre, la mi madre,
{guardas me ponéis?
Si yo no me guardo
no me guardaréis,)

dice una copla antigua, y 4 fe que el poeta que la compuso supo dénde
tenia la mano derecha y lo que son femeniles vivezas. Y ya sabernos que
Cuando dos que se quieren
se ven solitos,

se hacen unos cariiios

muy rebonitos.
En la noche de mayo de que hablamos al principio, apenas acabéd el
galdn de escalar el balcén, cuando un acceso de tos lo obligé 4 llevar 4 la



168 TRADICIONES PERUANAS

boca su pafiuelo de batista, retirdindole al instante tefiido en sangre, y
cayendo desplomado en los brazos de la joven.

No es para nuestra antirromséntica pluma pintar el dolor de Violante,
Mal huésped es un caddver en la habitacién de una noble y reputada
doncella.

La hija de Rivera el Mozo pensd, al fin, que lo primero era esconder
su falta 4 los ojos del anciano y orgulloso padre; y dirigiéndose al cuarto
de su hermano D. Sebastidn, entre sollozos y ldgrimas lo informé de su
comprometida situacién,

D. Sebastidn principié por irritarse; mas, calmdndose luego, se enca-
miné al cuarto de Violante, eché sobre sus hombros al muerto, se descol-
g6 con €l por la escala del balcén, y merced 4 la obscuridad y 4 que en
esos tiempos era dificil encontraren la calle alma viviente después de las
diez de la noche, pudo depositar el caddver en la puerta de la Concep-
cién, cuya fdbrica estaba en ese afio muy avanzada.

Vuelto 4 su casa, ayudé 4 su hermana 4 lavar las baldosas del balcén,
para hacer desaparscer la huella de la sangre; y terminada tan conve-
niente faena, la dijo:

—ilIra de Dios, hermana! Por lo pronto, sélo el cielo y yo sabemos tu
secreto y que has cubierto de infamia las honradas canas de Rivera el
Mozo. Apréstate para encerrarte en el convento si no quieres morir entre
mis manos y llevar la desesperacién al alma de nuestro padre.

En aquellos tiempos se hilaba muy delgado en asuntos de honra.

Y en efecto, algunos dias después Violante tomaba el velo de novicia
de Ja Encarnaci6n, unica congregacién de monjas que por entonces exis-
tia en Lima.

Y por mds honrar en la persona de su hija al caballero santiagués,
asisti6 4 la ceremonia como padrino de hdbito el virrey del Perii, conde
de Villardompardo.

No serd fuera de oportunidad apuntar aqui que, 4 la muerte de Rive-
ra el Mozo, fué demolida la casa, edificindose en el terreno la famosa
cdrcel.de la Inquisicion, tribunal que hasta entonces habia funcionado
en la casa fronteriza 4 la iglesia de la Merced.

IT

Echemos, lector, el obligado parrafillo histérico, ya que incidental-
mente nombramos al conde de Villardompardo, 4 quien las traviesas
limefias llamaban el Temblecon, aludiendo 4 la debilidad nerviosa de sus
MAanos,
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Gobierno bien fatal fué el del Excmo. Sr. D. Fernando de Torres y Por-
tugal, conde de Villardompardo, séptimo virrey del Pert por S. M. Don
Felipe II. Sucediendo 4 D. Martin Enriquez, de la casa de los marqueses
de Alcahices, y que antes ha-
bfa sido virrey de Méjico, di-
riase que éste le leg6 también
su desgracia en el mando;
pues sabido es que D. Martfn
apenas gobernd veintiin me-
ses, si es que puede llamarse
gobierno el de un hombre
cuyas dolencias fisicas no le
permitian m4s que preparar-
se 4 bien morir.

En cuanto 4 obras pabli-
cas, parece que ambos virre-
yes s6lo proyectaron una:
C¢Adoquinar la via ldctea.y

El terremoto que en 1582
arruiné 4 Arequipa, y el que
en 1585 dejé 4 Piura y Lima
en escombros: el tercer con-
cilio limense presidido
por el santo arzobispo
Toribio de Mogrovejo y
que se disolvid con gra-
ve escdndalo: los desas-
tres de la flota que con-
dujo quinientos treinta
hombres para colonizar
Magallanes y que sucumbieron todos, menos veinte, al rigor de las pri-
vaciones y del clima: los excesos en el Pacifico del pirata inglés Tomés
Cavendish: una peste de viruelas que hizo millares de victimas en el
Peru: la pérdida de las sementeras, que trajo por consecuencia una ca-
restfa tal de viveres que la fanega de trigo se vendié 4 diez pesos; y por
fin, la nueva del destrozo sufrido por la invencible escuadra, destinada
contra la reina virgen Elisabeth de Inglaterra: ved en compendio la his-
toria de D. Martin Enriquez el Gotoso y de su sucesor D.Fernando de To-
rres el Temblecdn.

En los tres afios de su gobierno no hizo el conde de Villardompardo
sino amenguar el patronato, entrar en querellas ridiculas con los inquisi-

4 WA

Martin Enriquez
sexto virrey del Perd

o
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dores, dar pdbulo 4 las disenciones de la Audiencia, dejar sin castigo 4
los defraudadores del fisco y permitir que en todas las esferas oficiales se
entronizase la inmoralidad. Relevado con el segundo marqués de Caiiete,
retirése el de Villardompardo 4 vivir en el conventillo franciscano del
pueblo de la Magdalena, hasta que se le proporcion6 navio para regresar
4 Espaia.

111

Ajusticiado en la plaza de Lima, en diciembre de 1554, el capitin don
Francisco Herndndez Girdn, que habia alzado bandera contra el rey, su
viuda dofia Mencia de Sosa y la madre de ésta doifia Leonor Portocarrero
fundaron en 25 de marzo de 1558, y provisionalmente en la misma casa
que habitaban, un monasterio en el que profesaron en breve muchas da-
mas de la nobleza colonial. Dofia Leonor fué reconocida como abadesa
y doiia Mencia aceptada como subpriora.

La profesién de una de las hijas del mariscal Alvarado, que fué maese
de campo del licenciado La Gasca en la campaiia contra Gonzalo Pizarro
ocasioné un conflicto; pues realizése con sélo el permiso del arzobispo
Loaiza y sin anuencia del vicario provincial agustino, que se oponia por-
que doiia Isabel y doiia Inés de Alvarado, aunque hijas de hombre tan
ilustre y rico, eran mestizas.

El mariscal dotaba 4 cada una de sus dos hijas con veinte mil pesos y
ofrecia hacer testamento & favor del monasterio. Las monjas aprovecha-
ron de un viaje al Cuzco del padre provincial para dar la profesién 4 dofia
Isabel, pues no eran para despreciadas su dote y las esperanzas de la he-
rencia. Cuando regresé 4 Lima el vicario y se impuso de lo acontecido,
castigé 4 las monjas cortdndoles una manga del hdbito. Todas las clases
sociales se ocuparon con calor de este asunto, hasta que, aplacadas lasiras
del vicario, perdoné 4 las religiosas, devolviendo 4 cada una la manga de
que la habfa despojado.

Esto influyé para que, puestas las monjas bajo la proteccién del arzo-
bispo ¢ intereséndose por ellas la sociedad limefia, el virrey marqués de
Salinas activase la fibrica del actual convento, al que se trasladaron las
canonesas.

Los capitulos para eleccién de abadesa fueron siempre, hasta la época
de la independencia, muy borrascosos entre las canonesas; y por los afios
de 1634, siendo arzobispo de Lima el Sr. D. Fernando de Arias Ugarte, la
monja Ana Marfa de Frias asesin6 con un puiial 4 otra religiosa. Enviada
la causa 4 Roma, la Congregacién de cardenales condené 4 la delincuente
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4 seis afios de cdrcel en el monasterio, privacién de voz activa y pasiva,
prohibicién de locutorio y ayuno todos los sdbados. El vulgo dice que la
monja Frias fué emparedada, 1o que no es cierto, pues en el Archivo Na-
cional se encuentra una copia le-
galizada de la sentencia expedida
en Roma.

Fué éste el primer monasterio
que hubo en Lima,; pues el de la
Concepcidén, fundado por una cu-
fiada del gobernador Pizarro, y los
de la Trinidad, Descalzas y Santa
Clara se erigieron durante los 1l-
timos veinticinco aiios del siglo de
la conquista. Los de Santa Catali-
na, el Prado, Trinitarias y el Car-
men fueron establecidos en el si-
glo xvI1, y datan desde el pasado
siglo los de Nazarenas, Merceda-
rias, Santa Rosa y Capuchinas de
Jests Maria.

Como sdlo las nobles y ricas
descendientes de los conquistado-
res podfan ser admitidas entre las
aristocrdticas canonesas de la En-
carnacién, pronto dispuso este mo-
nasterio de crecida renta, aparte
de los donativos y proteccién de-
cidida que le acordaron muchos
virreyes.

Volvamos 4 Violante de Rivera, cuya toma de hébito y profesién so-
lemne, que para siempre la apartaba del mundo, se realizaron con un afio
de intervalo en la primitiva casa de las monjas,

La tristeza dominaba el espfritu de la joven. Su corazén era de aquellos
que no saben olvidar lo que amaron.

Su profunda melancolfa y una llavecita de oro que pendiente de una
cadenilla de plata llevaba al cuello, daban tema 4 las conversaciones y
conjeturas de sus compafieras de claustro. Aunque monjas, no habfan de-
jado de ser mujeres y curiosas, y perdfan su latin por adivinar tanto el
motivo de la pena como el misterio que para ellas debia significar la cade-
nilla. Cansadas al fin de murmuraciones, bautizaron 4 Violante con el
nombre de La monja de la llave.

El conde de Villardompardo
séptimo virrey del Perd
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Ortiz de Zérate y el virrey, recientemente llegado, D. Garcia de Mendoza.

Retirése el buen alcalde, dando y cavando en las palabras de S. E. &
inquiriendo en su caletre un expediente para dejar bien puestos los fueros
de la justicia civil sin agravio de las prerrogativas eclesidsticas. Su cabeza
era una olla de grillos, y poniendo al fin remate 4 sus cavilaciones, se re-
solvid 4 pasar respetuoso oficio al arzobispo, solicitando su licencia para
la extradicion del reo.

La respuesta no se hizo esperar mucho. El prelado, con latines y citas
de los santos padres y de los concilios, defendia la inmunidad de la
iglesia.

—Pues ahora veredes, y que todo turbio corra, que la justicia est4 an-
tes que los cdnones y las simulas—dijo amoscado el alcalde.

Y con una cohorte de alguaciles se dirigié al templo, extrajo al delin-
cuente y lo aposentd en la carcel, previniéndole que fuese liando el petate
para pasar 4 mejor vida. )

Figtrese el lector, pues més es para imaginada que para escrita, la sa-
rracina que armaria en el devoto pueblo tan expeditivo procedimiento
judicial, Por su parte el arzobispo amenazé 4 Ortiz de Zirate con exco-
munién mayor si antes de veinticuatro horas no devolvia el reo 4 lugar
sagrado.

—Lugar sagrado es la tierra, y cumplo con todos ahorcando al criminal
y enterrdndolo en sitio bendito—pensé el alcalde, y dié por contestacion
al oficio arzobispal el cuerpo del reo balancedndose en la horca.

Al otro dfa, las iglesias y torres amanecieron cubiertas de paiios fine-
bres, las campanas tocaron incesantemente plegarias y el santo arzobispo
Toribio Alfonso de Mogrovejo pronuncié contra el alcalde del crimen Juan
Ortiz de Z4rate la terrorifica excomunion.

Aqui de los conflictos del excomulgado. Su mujer abandoné el domi-
cilio conyugal, siguiéndola sus hijos y criados, y hasta los alguaciles hi-
cieron renuncia de las varas, para que 4 sus almas no les tocase en el otro
mundo algo de la chamusquina.

La situacién del alcalde se hizo de dia en dfa peor que la de un leproso.
Ni un amigo atravesaba el dintel de sus puertas, ni hallaba préjimo que
le correspondiera el saludo. Los mercaderes se excusaban de venderle; sus
deudores se creian en conciencia obligados & no pagarle, y si en la calle le
venia en antojo encender un cigarrillo 6 beber un vaso de agua, no hallaba
alma caritativa que lo amparase con fuego 6 liquido.

La cuerda se rompe por lo mds delgado. ¢;No habria sido justo exco-
mulgar también 4 S. E.2)» pensaba el pobre excomulgado en la soledad de
sus noches.

Aburrido de tanta calamidad, se puso un dia de rodillas en la puerta
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del templo, con la cabeza descubierta, las espaldas desnudas y una soga
al cuello. Llegé el arzobispo de gran ceremonial, le dié con una vara de
membrillo tres golpes en las espaldas, le pronuncié el sermén del caso y
la oveja quedd restituida al redil de la cristiandad. Las campanas se echa-
ron 4 vuelo, hubo fiestas y mantel largo en los conventos, y aqui paz y
después gloria.

Aquel mismo dfa hizo Ortiz de Zdrate renuncia de su empleo,y cuentan
que el virrey dijo 4 sus compaiieros de Audiencia:

—Aceptémosle su dimisién 4 ese bellaco; pues no servird nunca por
entero ni 4 Dios ni al diablo.

II

Antes de proseguir sacando 4 plaza las querellas entre el santo arzo-
bispo y el Excmo, Sr. D. Garcia Hurtado de Mendoza, segundo marqués
de Canete y octavo virrey del Per(i, parece oportuno hacer una ligera re-
sena historica de la época de su gobierno.

Cuando D. Andrés Hurtado de Mendoza, primer marqués de Caiiete,
era en 1558 virrey del Perd, su hijo D. Garcia, como gobernante de Chile,
se conquistd una gran reputacion venciendo 4 los araucanos, enviando ex-
pediciones exploradoras 4 Magallanes, fundando ciudades de la importan-
cia de Mendoza, y dictando ordenanzas acertadas para el progreso y bien-
estar de los pueblos que le estaban confiados.

Cuando falleci6 el virrey, D. Garcfa volvié 4 Espafia,donde Felipe 11 le
coliné de honores, lo hizo su embajador en Venecia y mds tarde lo envio
4 gobernar en Ameérica los mismos pueblos que treinta anos antes habia
mandado su progenitor.

Hizo D. Garcia suentrada en Lima el 6 de enero de 1590, acompafiado
de su esposa dona Teresa de Castro y de muchas familias que venian con
ellos desde Espana. La recepcion fué de lo mis solemne y la ciudad estuvo
durante ocho dias de gala y regocijo.

Acontecio en ellos que habiendo ido el arzobispo 4 visitarlo en pal.lClo,
vio bajo el dosel un solo sillon ocupado por D. Garcia. El prelado arrastrd
otro de los sillones que habia en el saldn, y colocindolo junto al del virrey
le dijo: ¢Bien cabemos aqui, que todos somos del Consejo de S. M.» Hur-
tado de Mendoza fruncié el entrecejo, y desde este dia traté con frialdad
cortesana 4 Toribio de Mogrovejo.

El pais veia en el marqués de Canete 4 su salvador; pues destruida por
los ingleses la famosa escuadra que Felipe IT denomind la Invencible, Eli-
sabeth de Inglaterra lanzaba empresas pirdticas contra las colonias espa-
fiolas. El nuevo virrey organizé en el acto la defensa de la costa y formoé
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una escuadrilla, cuyo mando fu€é confiado 4 D, Bertran de Castro, hermano
de la virreina. Los piratas, 4 las 6rdenes de Ricardo Hawkins, 4 quien lla.
man muchos cronistas Ricardo Aquines, habfan hecho un buen botin en
Valparafso y otros puertos y se dirigian al Callao; mas D. Bertrén los sor-
prendié anclados en Pisco, les ocasioné graves dafios, y ddndoles caza por
varios dfas, en los que fueron frecuentes los combates, obtuvo al fin que
Hawkins se rindiera prisionero, empeiidndole el jefe vencedor palabra de
que su vida serfa respetada. La Audiencia no quiso acatar el compromiso
contraido por el marino espafiol y condend al pirata 4 ser ahorcado en la
plaza de Lima; mas el de Castro se revistié de energfa y apel6 al monarca,
quien asinti6 4 su deseo y desaprobé el fallo de los oidores.

En punto 4 empresas maritimas, protegié mucho D. Garcfa la expe-
dicién de Alvaro Mendafia 4 las islas de Salomén; y Mendaiia, en grati-
tud, denomind al primer grupo de islas de que fué descubridor las Mar-
quesas de Mendoza. :

Los apuros del tesoro espaiiol tenfan que ser salvados por las colonias.
Asf el virrey tuvo que emplear su energia toda para establecer, cumpliendo
con las érdenes del monarca, la-alcabala y otros impuestos. Ellos dieron
en Quito margen para una sublevacién, que el marqués de Caiiete logré
sofocar, méds por su sagacidad que por la fuerza de las armas.

Refieren de este virrey que, pintando su cardcter, solfa decir: ¢Aunque
me encolerizo con facilidad, pronto me pasa el enojo; que mi condicién
es como la de la pdlvora, que despu€s de hacer el estrago se convierte en
humo.»

Después de seis afios y medio de gobierno, en los que dict6 ordenanzas
favorables 4 los indios, fundé la villa' de Castrovirreina, atendié 4 la ins-
truccién y 4 las obras publicas y realiz6 muchas utiles reformas, regresé
D. Garcia 4 Espafia.

Las armas de la casa de Mendoza eran escudo de sinople con una
banda transversal de gules,

III

En 1691 y con el tres por ciento de las rentas eclesidsticas, segiin lo
acordado en el concilio de Lima, fundé Santo Toribio el colegio seminario
que hoy lleva su nombre; y para establecer el dominio que sus sucesores
debfan tener sobre el local, mandé colocar su escudo sobre el arco de la
puerta.

El blasén de los Mogrovejo era fondo de gules y un caballo de plata
parado delante de una espada, bordura de oro sin adornos.

Entre los jesuitas de Lima hallibase el padre Hernando de Mendoza,
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hermano del virrey, que influia poderosamente en el 4nimo de D. Garcia.

La compaifa de Jestis hostilizaba al arzobispo porque éste deseché la pre-
| tension de los padres de ejercer jurisdiceidn, no sélo sobre la parroquia

del Cercado, sino también sobre la

de San Lazaro. A esta influencia y

4 la queja que abrigaba el virrey

contra el arzobispo, por haber des-

atendido su empefio para que alza-

se la excomunién 4 Ortiz de Zira-

te, se habfan anadido quisquillas de

ceremonial é etiqueta en las fiestas

de la catedral.

El marqués de Caiiete vié en
la colocacién del escudo un agra-
vio al patronato del monarca; y en
el acto envié un capit4n con sol-
dados y albafiiles para romper el
herildico adorno. El pueblo se arre-
moliné para impedirlo, pero la tro-
pa dejé en breve la calle expedita
de bochincheros y el mandato del
virrey quedd cumplido.

La poblacién se dividié en
dos bandos: uno por el arzobispo,
y éste era el mayor, y otro por
el virrey y el monar-
ca. Al fin, y para
devolver la tranqui-
lidad 4 los 4nimos
inquietos, se recibié
en Lima una real
cédula de Felipe II,
fechada en Madrid el 20 de mayo de 1592, la cual dice en conclusién:

Marqués de Caficte, mi visorrey, gobernador y capitdn general de
esos reinos del Perd.... Os mandamos que dejéis el gobierno y adminis-
tracién de dicho colegio seminario 4 la disposicién del arzobispo y tam-
bién el hacer la nominacién de colegiales, conforme 4 lo dispuesto en el
santo concilio de Trento y en el que se celebrd en esa ciudad de los reyes

. el afio pasado ochenta y tres. Y asimismo que en las casas de dicho colegio
Pueda poner sus armas, si quiere, con tal que también se pongan las mias
en el m4s preeminente lugar, en reconocimiento del patronato universal

Tomo I 12

Garcia Hurtado de Mendoza, octavo virrey del Perd
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que por derecho y autoridad apostélica 'me pertenece y tengo en todas las
Indias.» :

Como se ve, la cédula es conciliadora y puso término sagaz 4 la querella.
Como Luis XI de Francia, Felipe II el fandtico acataba mucho 4 Roma;
pero en punto d patronato no le cedia un dtomo. '

El escudo del rey se colocd en la puerta del seminario, pero Santo To-
ribio no quiso poner debajo el emblema arzobispal, conducta que Felipe 11
no calificé de humilde y que acaso tuvo en cuenta mds tarde para humillar
al prelado.

v

El duque de Sesa, embajador de Espana en Roma, did cuenta al rey de
que el arzobispo de Lima habia pasado un memorial al Padre Santo, con-
sultdndolo sobre varios puntos que afectaban al patronato y quejdndose
de que Felipe II autorizaba 4 los obispos de América para tomar posesion,
salvando algunas formas candnicas,y de que se le negaban recursos para
sostener el scminario.

A la vez, el Consejo de Indias recibia informaciones idénticas, trans-
mitidas por el marqués de Cafiete y por los obispos del Tucumin y de
Charcas.

Entonces se expidié la real cédula de 29 de mayo de 1593, que dice:

&.....Enviaréis llamar al arzobispo al acuerdo y en presencia de la Au-
diencia y sus ministros, le daréis 4 entender cudn indigna cosa ha sido &
su estado y profesion haber escrito 4 Roma semejantes cosas; pues ni es
cierto que los obispos tomen posesion de sus iglesias sin bulas, ni tampoco
que miConsejo de las Indias le impida la visita de sus hospitales y fibrica
de su arzobispado, que bien sabe que los hospitales de pueblos de espaiio-
les son de mi patronazgo y estdin exentos de su jurisdiccion en lo temporal,
pues en lo espiritual le queda la visita libre, como la ticne y ha tenido,
sin que en esto, ahora ni en ningun tiempo, se le haya puesto impedi-
mento. Y que también es incierto lo que dijo acerca de que no tenia con
qué sustentar el colegio seminario; pues, como es notorio, en el concilio
que en esa ciudad se celebré y que fué aprobado por la autoridad apostd-
lica, se le adjudicaron tres por ciento de las rentas eclesidsticas. Y enten-
dido todo esto, le dirdis asiinismo que si bien fuese justo mandarle llamar
4 1ni corte para que se tratara de ese negocio mis de propdsito y se hiciera
una gran demostracion, cual lo pide su exceso, lo he dejado por lo que su
iglesia y ovejas pudieran sufrir en tan larga ausencia de su prelado; pero
que debe sentir mucho que su mal proceder haya obligado 4 satisfacer en
Roma, con tanta mengua en su autoridad € nota en la eleccidn que yo
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hice de su persona; pues se deja entender lo que se podré decir y juzgar
de relacion tan incierta, y esto en quicn ha recibido de mi tantas mercedes
y honra. Y de surespuesta y demostracion que hiciere me avisaréis.y

Citado Santo Toribio, comparecié ante la Real Audiencia, presidida por
el virrey, y oy6 de pie la lectura de la tremenda filipica. Terminada ésta,
dijo el arzobispo:

—;Enojado estaba nuestro rey!;Sca por amnor de Dios!;Satisfacémosle,
satisfacémosle, satisfacémosle!

Tal fué la ultima querella del arzobispo Toribio de Mogrovejo con el
poder civil.

'V'

Nos creemos obligados 4 terminar esta tradicién con una breve noti-
cia biogrifica del prelado. .

Toribio Alfonso de Mogrovejo nacio en Mayorga, ciudad del antiguo
reino de Ledn en Espana, y entrd en Lima con el cardcter de arzobispo el
24 de mayo de 1381. Acompaiiironlo su hermana dona Grimanesa y el
marido de ésta D. Francisco Quinones, que fué corrcgidor y alcalde del
cabildo y que, bajo el gobierno del marqués de Salinas, pasé con tropas 4
Chile para sofocar una insurreccion de los araucanos.

Hizo tres visitas diocesanas y celebro tres concilios provinciales, sien-
do uno de ellos muy borrascoso por una cuestién que promovio el obispo
del Cuzco, D. Sebastian de Lartahun, apoyado por los obispos del Tucu-
miny Charcas.

Fundo el monasterio de Santa Clara, y erigio las capillas de las Divor-
ciadas y Copacabana con una casa de asilo para mujeres.

La caridad de Mogrovejo fué verdaderamente cjemplar. No solo ago-
taba sus recursos para socorrer & los necesitados, sino que aun recurria
4 la fortuna de su hermana. Una ocasion, no teniendo que dar, regalé el
candelabro de plata de su dormitorio, quedindose el arzobispo con la
bujia en la mano. A doiia Grimanesa y 4 su marido les hacian poca gra-
cia las larguezas del deudo, y por m:s que lo intentaban, no conseguian
nunca atarlo corto.

Una curiosa anéedota de su ilustrisima. Cierta noche pasaba con un
familiar por la puerta del palacio del virrey. Ll centinela dié la voz de

—;Alto! ;Quidn vive?

—Toribio—contesté el prelado.

—;Qué Toribio?

—El de la esquina.

Con esta respuesta salio el oficial de mal talante 4 reconocer al bur-






SAN PEDRO-MAMA

Por los afios de 1601 existian, 4 pocas leguas de Lima, dos magnificas
villas habitadas por una poblacién indigena, que excedia de doce mil al-
mas; villas que hoy son miserables villorrios, de desmanteladas casucas
y poquisimos habitantes. Hallibase la una situada en la margen izquier-
da del rio de Lurin, y la otra mds opulenta en ambos lados del rio San
Pedro, uno de los afluentes del Rimac. Cada una de estas villas distard
nueve 6 diez leguas de la ribera del mar.

El martes de Pascua de Resurreccion de 1601, el cura de San Pedro,
que tal era el nombre de una de las villas, resolvid, después de celebrar
misa, pasar 4 Lima en compaiia del sacristdn, que era un negro esclavo
suyo. Cerca de Chosica, recordé el buen pdrroco que habia dejado ¢n la
villa su libro de rezos y ordend al criado que regresase 4 buscarlo,

Elnegro entré en San Pedro y pensé hallarse en una ciudad encantada.
Era la una del dia, todas las puertas estaban cerradas, y ni un ser vivien-
te se veia en la calle. Pasando por una casa, la tnica que permanecia
abierta, parecidle percibir algan rumor, y apcindose del caballo penetré
en ella cautelosamente.

Guiado por el murmullo, se encontré de pronto cn una vasta sala
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donde se hallaba congregado todo ¢l pueblo, en actitud de profunda ve-
neraciéon. En el centro de la sala alzabase un altar, y sobre él un idolo
representando una cabra. El cuerpo del animal era de plata, los cuernos,
los pics y los pezones eran de oro, y los ojos lo formaban dos piedras ne-
gras como el 6nice. Un indio, vestido con una tinica recamada de oro y
plata, hacia las funciones de gran sacerdote, recitaba frases en tono de
salmodia, y los adeptos, hombres y mujeres, por orden de antigiiedad se
acercaban al idolo, ponian la boca en un pezdn, y ¢l gran sacerdote pro-
nunciaba la palabra quichua ;Huma/

Repuesto el pobre negro de la impresion terrorifica que le produjo el
especticulo de tan extravagante culto, pensd sélo en escapar del antro
donde el azar lo habia conducido; pero el miedo lo hizo olvidar toda cau-
tela, y su precipitacion para huir dié lugar 4 que los indios descubriescn
que un profano habia participado del religioso misterio. Dando grandes
alaridos corrieron tras el sacristdn; pero éste, que habia dejado su cabalio
4 la puerta, salto sobre €l con prestezay, 4 todo correr, dié en breve alcan-
ce al cura en el camino de Pariache.

Llegados & Lima, el pirroco comunicé lo sucedido al virrey marqués
de Salinas. Al dia siguiente, y con acuerdo de la audiencia y del gobicruo
eclesidstico, salia el cura para su doctrina con una compainia de lanzas y
arcabuces.

El cura iba autorizado para decir una misa de excomunion; pero se
levé el chasco de no encontrar un solo feligrds que la oyese. La villa esta-
ba desierta, pues los indios habian huido llevindose las alhajas de los tem-
plos de San Pedro y San Pablo. Sabido es que los conquistadores tuvieron
4 gala emplear sus riquezas en los candeclabros, pixides y paramentos de
las iglesias.

San Pedro-Mama, como se llama desde entonces 4 esa villa, tenia un
hospital de convalecientes al pie del cerro de la hacienda de Santa Ana.
Las ruinas de este edificio estdin visibles para todo el que viaje por el fe-
rrocarril de la Oroya.

Desde la desaparicién de sus primitivos moradores comenzé la deca-
dencia de la villa, y los terrenos de comunidad y de los naturales han
venido 4 formar las haciendas de La Chosica, Yanacoto, Moyopampa
Chacrasana, Santa Ana, Guachinga, Cupiche y Guayaringa.

Los adoradores de la cabra se trasladaron & la montana de Chancha-
mayo, y sus descendientes formaron uno de los mejores y s feroces
cuerpos del ejército indigena que en 1770 siguié la infausta bandera del
inca Gabriel Tupac Amaru. Este les habia ofrecido la reconquista de San
Pedro-Mama, cuna de sus abuelos y que represcntaba para ellos la suspi-
rada Jerusalén de los judios.
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Se cree por unos que las alhajas estén enterradas en sotanos de la mis-
ma poblacion, y otros sospechan que se hallan en el tiinel que servia de
camino para la comunicacion entre San Pedro y Sisicaya. Finalmente, no
falta quienes presumen que hay un tesoro escondido en lacima del cerro
de Santa Ana, y cuentan que un desertor, en la ¢poca de la guerra de la
Independencia, se refugio en las alturas y vié en una cueva ornamentos y
otras prendas de iglesia.

Los laboriosos y sencillos vecinos que hoy tiene San Pedro-Mama ase-
guran oir en ciertas noches, después de las doce, hora de duendes, brujas,
aparecidos, ladrones y enamorados, el sonido de una campana por el lado
donde existio el hospital,

En materia de idolatria y supersticion de los indios, podriamos escri-
bir largo. Sin embargo, no dejaremos en el fondo del tintero que en la
provincia de Chachapoyas existio la fuente Cuywna (fuente de los amores)
en la cumbre de un cerro escarpado, cuyo acceso era tan dificil que habia
necesidad de subir 4 gatas, y aun asi se corria peligro de caer y despe-
fiarse. La fuente tenia dos chorros: ¢l agua del uno inspiraba amor por la
persona que la daba 4 beber, y la del otro inspiraba aborrecimiento. Has-
ta los espanoles llegaron 4 acatar esta supersticion; pero en 1610, los je-
suitas destruycron la fuente y extirparon la idolatria de que era objeto.
Asi lo ascgura Torres Saldamando, en sus interesantes A puntes pura le
historia de los antiguos jeswitas del Peri.

Tan popular debio ser la creencia en las virtudes de esa agua, que hoy
mismo se dice,cuando una persona cambia la repugnancia en carino, ¢Si
habrads bebido un traguito de la fuente Cuyana?

II

LL VIRREY MARQUES DE SALINAS

El Excmo. Sr. D. Luis de Velazco entré en Lima, coino virrey del Per,
habiéndolo sido antes de Médjico, el 24 de julio de 1596.

Desde que tomo las riendas del gobierno consagré su actividad 4 des-
baratar el atrevido proyccto de la Holanda, que aspiraba 4 arrebatarle 4
Espana las colonias de América. Rimon de Cordes, Olivier de Nott y otros
corsarios con muchos buques, poderosa artilleria y gente resuelta, habian
pasado el estrecho de Magallanes y fundado la orden pirdtica del Ledn
desencadencdo.

El virrey mando salir del Callao la escuadra, bien debil en verdad, 4
ordenes de su hernano. El desastre era seguro si los piratas hubieran te-
nido la fortuna de encontrar la escuadrilla al alcance de sus cafiones.
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Las tormentas hicieron variar de rumbo y dispersaron 4 los holandeses; y
uno de sus buques, desmantelado y en trance de zozobrar, arrié bandera
y se entregd & las autoridades de Chile. Nuestra escuadra fué también
casi deshecha por los temporales, naufragando la capitana y ahogdndose
en ella D, Juan de Velazco, el hermano del virrey.

Ignoribase ain esta desgracia, cuando el 18 de febrero de 1601 se
turbd el regocijo del Carnaval por sentirse en la costa frecuentes detona-
ciones, y fué undnime la presuncién de que estaba empefiado un comba-
te naval entre las escuadras. En Lima, cuya poblacién, segln el censo del
afio anterior, subia 4 14.262 habitantes, hubo plegarias y procesidén de
penitencia, pidiendo 4 Dios el triunfo de los realistas. Pocos dias después
se supo que Arequipa y muchos pueblos habfan sido destruidos por la
erupcion del volcdn de Omate 6 Huaina-Putina.

A la vez en todo el virreinato los indios hacfan un supremo esfuerzo
para romper el yugo de los conquistadores. Los araucanos se sublevaban
en noviembre de 1599, y daban muerte al gobernador de Chile Oiiez de
Loyola. Sin la energia del alcalde de Lima D. Francisco Quiiiones, casa-
do con una hermana de Santo Toribio, que fué enviado con tropas 4 Chi-
le, habfian recuperado todo el territorio. En el Norte, los gibaros siguieron
el ejemplo de los araucanos. Ambas tribus se hicieron temer de los espa-
fioles, y desde entonces llevan vida independiente y extrafia 4 la civili-
zacion.

En Puno y en los Charcas las autoridades no descansaban en tomar
medidas para estorbar la insurreccién que amenazaba hacerse general
en el pais. Esta leyenda comprueba que 4 las puertas de Lima estaba en
pie la protesta contra la usurpadora dominacién.

Funddse en esta época y 4 inmediaciones del monasterio de Santa
Clara la casa de Divorciadas, para recogimiento de mujeres de vida ale-
gre; pero fué tanto lo que alborotaron las monjitas protestando contra la
vecindad, que hubo nccesidad de complacerlas trasladando el refugio 4
la que aun se llama calle de las Divorciadas, cerca de la Encarnacidn.

Por entonces se recibié la real cédula derogatoria de otra que pro-
hibia la plantacion de vifias en América y mandaba arrasar las existen-
tes. Esta derogatoria se debid 4 los esfuerzos de un jesuita del convento
de Lima.

Cuentan que un hidalgo, con fama de tahur incorregible, presenté un
memorial solicitando se le acudiese con un empleo de hacienda que ha-
bia vacado, y que el virrey puso de su mano y letra esta providencia: «No
debo arriesgarlo 4 que jucgue la hacienda de Su Majestad, como ha juga-
do la propia. Enmiéndese y proveerise.»

La creacion de un fiscal protector de indios en las Audiencias, juicio-
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sos reglamentos sobre salarios, trab:
cazgos y otros muchos importantes
la época de D. Luis de Velazco, 4
marqués de Salinas, 4 la vez que
lo trasladaba nuevamente al vi-
rreinato de Méjico.

111
SISICAYA

Después de la desolacién de
San Pedro-Mama, informados el
virrey Velazco y el arzobispo San-
to Toribio de que los cuatro mil
indios de Sisicaya profesaban la
misma idolatria, resolvieron en-
viar cinco misioneros para que
ayudasen al cura en la conquista
de almas. Concertados los natura-
les, sorprendieron una noche al
cura y lo mataron 4 azotes. En
seguida degollaron 4 los misio-
neros.

La casa del cura se hallaba (
situada 4 la entrada de la plaza,;

y hoy mismo, 4 pesar de los siglos
que han pasado y de la despreo-
cupacion de los espiritus, nadie se
es arriesgado pasar de noche por
suele aparecerse una mano con el |
damente sobre la cabeza del indiscr

Cuando al dia siguiente se supo
los misioneros, mandé el virrey trog
excomunién. Como los de San Ped
habfan desaparecido para buscar r¢
dientes, como los de aquéllos, milit

Los de Sisicaya escondieron tam’
que se contaba una campanilla de o
de Gonzalo Pizarro, y que se usaba ta
des. Jhzgase que esa riqueza esti enf






EL VIRREY DE LOS MILAGROS

CRONICA DE LA EPOCA DEL DECIMO VIRREY DEL PERCG

I
DONDE EL AUTOR ECHA UN CUARTO A ESPADAS SOBRE HISTORIA

El Excmo. Sr. D. Gaspar de Zahiga Acevedo y Fonseca, conde de
Monterrey, merecié el apodo de Firrey de los milagros, no porque
fuese facedor de ellos (aunque no falta pancgirista que se los atribuya,
atento 4 su ascetismo, gran caridad y otras ejemplares virtudes), sino
porque en su breve perfodo de mando estuvieron de moda las maravillas
y prodigios en estos reinos del Peri. Las crénicas se encuentran llenas
de sucesos portentosos, tales como la conversién en el Cuzco del liber-
tino Selenque que, como el capitin Montoya de la leyenda de Zorrilla,
asisti6 sin saberlo 4 sus propios funerales; rarezas del terremoto de 25 de
noviembre de 1604 en Arequipa, fenomenales efectos de los rayos, resu-
rreccién de muertos, arrepentimiento de un fraile cuya barragana dejaba
como las mulas las huellas del herraje, apariciones de almas de la otra
vida que venfan 4 dar su paseito por estos andurriales, y pongo punto 4
la lista que, 4 seguirla, seria ‘cuento de nunca acabar. No es que yo, hu-
milde historietista y creyente 4 macha martillo, sea de los que dicen que
ya Dios no se ocupa de hacer milagros y que el diablo nunca los ha he-
cho, sino que en estos tiempos se realizaron dos, tan de capa de coro y
estupendos, que no he podido resistir 4 la comezén de sacarlos 4 plaza
en pleno siglo XIX, para edificacién de incrédulos, solaz de fieles y con-
tentamiento universal.
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El conde de Monterrey, cuya hija fué mujer del famoso conde-duque
de Olivares, pasé del virreinato de Méjico al del Perq, y entré en Lima
el 18 de noviembre de 1604. Su salud hallibase tan quebrantada que poco
6 nada pudo atender al gobierno politico del pais; y pasaba las horas en
que sus dolencias le permitian abandonar el lecho, visitando las iglesias
y repartiendo en limnosnas todas sus rentas. Su caridad lo condujo 4 po-
breza tal, que habiendo fallecido en 16 de marzo de 1606, no dejé prenda
que valiera algunos roiiosos maravedises y fu¢ sepultado, 4 costa de la
Real Audiencia, en la iglesia de San Pedro, poniéndose en su lipida esta
inscripeién: Malwit mori quam fedari.

Las armas de la casa de Fonseca son cinco estrellas de gules en cam-
po de oro; y las de los Acevedo, escudo cuartelado, primero y cuarto en
oro con un acebo de sinople, segundo y tercero en plata con un lobo de
sable, bordura de gules con ocho sautores en oro.

Los tnicos sucesos notables de su ¢poca fueron la fundacién del Tri-
bunal de Cuentas y descubrimiento de la isla de Otahiti, y con él la cer-
tidumbre de que existia la parte del globo llamada Australia G Oceanfa.
Esta empresa maritima, que tuvo éxito desgraciado, fué muy protegida
por el conde de Monterrey. Las naves se equiparon en el Callao, y el jefe
de la flotilla fué el ilustrado y valeroso marino Quirds.

En este tiempo florecfan en Lima Santo Toribio, San Francisco Sola-
no y Santa Rosa, y el padre Ojeda, de la recoleta dominica, escribia los
primeros versos de su inmortal pocma La Cristiada. No es de extranar,
pues, que los milagros anduviesen bobos y 4 mantas,

Por entonces—dice un cronista—sucedié aquel célebre milagro del
Santo Cristo de la Columna, milagro que yo tengo de contar ripidamente
y 4 mi manera.

Oia un confesor el desbalijo de culpas que le hacfa un penitente, y
tal rabo tendrian cllas que, escandalizado el buen sacerdote, le dijo en
voz alta:

—No te absuelvo. ‘

—Absuelve 4 ese hombre que no te costé 4 ti lo que 4 mi--exclamé
el Cristo extendiendo el dedo indice.

Y el milagro’estd, no en que hablara el Cristo, que sobre eso podria
haber su mis y su menos, sino en que el dedo no volvié & tomar la posi-
cién primitiva.

Pero no es este prodigio, que incidentalmente se me ha venido 4 la
pluma, objeto de mi tradicidn, sino los que en otros capitulos verd el lec-
tor; prodigios 4 que no osaré asignar aifio determinado, pues los cronistas
que he consultado, aunque uniformes en lo substancial de los hechos, no
lo estin en cuanto 4 las fechas,
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DE C6MO PUESTA EN LA BALANZA UNA CUARTILLA DE PAPEL DE ALCOY
RESULTO PESAR MIL DUROS DE A OCHO

Pues, sefior, in diebus illis vivia una vida perra y de miseria por estos
mundos de Dios una sefiora que habia venido 4 menos por muerte de su
marido, quien, al irse al hoyo, la dejé sin un cuarto ni estaca en pared,

pero con dos mocetonas de buena
estampa, 4 las que la pobreza po-
nia en riesgo de echar por la calle
de en medio y entrar en camino
de perdicién. La madre y las hijas
se ocupaban en trabajos de aguja;
pero antafio, como hogafio, la cos-
tura no cunde ni da para fantasias
¥y es amago permanente de tisis y
otras dolamas, Vivian, como dice
el refrdn, boca con rodilla y en la
mano la almohadilla.

A las muchachas no les faltaba
su respectivo cuyo, oficial de car-
pintero el uno y covachuelista ¢
aprendiz de escribano el otro, mo-
zos honrados 4 carta cabal, pero
sin blanca ni amarilla. Mientras
Dios no mejorase sus horas, el ca-
sorio in facie ecclesice era punto
menos que imposible. El cura de
la parroquia no era hombre de
gastar saliva leyendo la epistola
de San Pablo gratis et amore.

/l«[%%%ﬁ’

El conde de Monterrey, décimo virrey del Perd

En esta tribulacién, ocurridsele 4 la madre solicitar la proteccién de
un acaudalado comerciante que gozaba fama de generoso y compasivo.
Fué 1a viuda al estanco, compré un pliego de papel de hilo, partiélo por
mitad, pidié prestados al catalin de la esquina tintero de cuerno y plu-
ma de ganso, escribi6 la misiva, espolvored sobre lo escrito un puiiado de
tierra, cerréla con migaja de pan, y un chico de la vecindad, adiestrado
en el oficio, marchd 4 las volandas de correo.

Halldbanse & la sazén de tertulia en el almacén 6 bodega del cower-
ciante varios de sus amigos, gente toda de rumbo y de rifién bien cubier-
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to. Recibié el duefio el billete, y riéndose lo mostré 4 los demds. La
misiva decia ad pedem litterce, y perdonen ustedes la ortografia, que una
costurera de tres al cuarto no estd obligada 4 pespuntes gramaticales.

«Muy sefior mfo y mi duefio de todo mi corazén: doiia Juanita Ri-
quelme, la confesada del padre definidor, pide 4 vuesamerced cuyas Ma-
nos Besa que la socorra en una necesidad mandédndole de Limosna lo que
pese este papelito y que Dios se lo pague y se lo aumente y no soy mds
que su humilde criada.»

Rieron no poco los tertulios con lo original de la peticion, y el vani-
doso comerciante puso la carta en un platillo de la balanza, y en el otro
una onza de oro. jCosa de brujerfa! El platillo no se rindié. Maravill4ron-
se los amigos, y 4 porfia empezaron 4 echar onzas y m4s onzas, y..... jnadal,
como si tal cosa. El platillo de la carta no subia.

Aquello era caso de Inquisicién 6 milagro de tomo y lomo.

Por fin, el papelito se dié por vencido tan luego como en la balanza
se hallaron depositadas onzas por valor de mil pesos de 4 ocho reales,
con cuya suma doté la viuda & sus hijas, que tuvieron larga prole y mu-
rieron cuando les llegé la hora.

Paréceme que el milagro no es anca de rana. Pues all4d va el otro.

11T

DE C6MO LAS BENDITAS ANIMAS DEL PURGATORIO FUERON RUFIANAS Y ENCUBRIDORAS

Esto si, esto si que no pasé en Lima, sino en Potosi.

Y quien lo dude no tiene mds que echarse 4 leer los 4nales de la vi-
lla imperial, por Bartolomé Martinez Vela, que no me dejardn por men-
tiroso.

Diz que el sobrino del corregidor Sarmiento, & quien no tuvo el lector
la desdicha de conocer ni yo tampoco, era gran aficionado 4 la fruta de
la huerta ajena. jHabrd picaro! Andaba, pues, el tal 4 picos pardos con la
mujer de un préjimo, cuando una noche éste, que estaba ya sobre aviso,
llegé tan repentinamente que el galin no tuvo tiempo sino para escon-
derse, mds doblado que abanico, bajo un mueble del dormitorio, inientras
su atribulada cémplice, temblando como azogada, exclamaba:

—;Vdlganme las dnimas benditas del purgatorio!

Entré Otelo furioso, puiial en mano y daga al cinto, resuelto & hacer
una carniceria que ni la del rastro 6 matadero; y de pronto se detuvo en
el dintel de la puerta, se incliné cortésmente, y dijo:

—Buenas noches, seiioras mias.

Y siguié su camino para otra habitacion, convencido de que en su
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tribuyeron 4 la organizacién. del virreinato. Trasladado del gobierno
de Méjico al del Pert, y habiendo sido antes presidente de la casa de
Contratacion en Sevilla, hizo su entrada en Lima el 21 de diciembre
de 1607.

Eran sus armas las de la casa de Luna Escudo cortado: en la parte
superior, en plata, una luna jaquelada de oro y azur: en la parte inferior,
escaques de oro y azur formando un tablero de ajedrez.

Empezé su excelencia consagriandose al arreglo de las oficinas de ha-
cienda, donde las cuentas andaban dadas al diablo; y tanto hincapié hizo
en ello que logré enviar fuertes remesas de dinero al soberano, quien esta-
ba siemnpre en pos de un maravedi para completar un duro. Por esta
solicitud llamdronlo los limefios despensero del rey, apodo del que se
enorgullecia el buen marqués.

Grande fué la proteccion que el de Montesclaros dispensé 4 la industria
minera. La produccién de Huancavelica sélo alcanzaba 4 900 quintales
de azogue al aifo, y en 1615, cuando descendié del poder, excedia
de 8.000 quintales,

A pocas leguas del puerto de Chala descubridése una rica mina de oro,
de veintitrés quilates, la cual fué€ bautizada con el nombre de Montescla-
ros. Trabajése por cuenta del rey de Espafia, y es fama que produjo su
laboreo quince arrobas de oro al mes. Un derrumbe destruyé la entrada
al socavon.

El comercio tuvo también mucho auge con el establecimiento del tri-
bunal del Consulado, contribuyendo 4 este prestigio algunos viajes que,
por la via de Magallanes, hicieron buques con mercaderias.

Dispensé el rey gran consideracién 4 los artesanos, y dicté varias or-
denanzas en proteccién de ellos y de sus industrias.

Creé escuelas para nifios pobres, impuso el derecho de sisa, y conclu-
yéronse la Alameda de los Descalzos y los puentes de Lima y de la villa
de Huaura.

En 1612 hizose en Lima, por el padre Francisco Bejarano, el primer
grabado en acero. Fué éste una ldamina representando el tiimulo que se
erigi6 para las suntuosas exequias con que en la capital del virreinato se
honré la memoria de Margarita de Austria.

Las costumbres de la época eran un tanto relajadas. Los habitantes
de Lima pensaban sdlo en la disipacion y los placeres. La ciudad, des-
truida casi por el terremoto de 1609, se levantaba de sus ruinas mis
arrogante, y construian casas espléndidas.

El de Montesclaros quiso ponerlas 4 raya y sostuvo cruda lid con las
tapadas; pero ellas, que supieron vencer 4 los graves padres del concilio
liense, hicieron en breve cejar al virrey, quien se limité 4 encargar 4 los °

Toxo [ 13
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sacerdotes que influyesen en los maridos para que éstos prohibieran 4 sus
mujeres el uso de la saya y manto.{No era malo el modo para apearse de
la mula chacara!

En este tiempo y por informes del marqués se crearon el arzobispado
de La Plata y los obispados de Trujillo, Guamanga, Arequipa y La Paz,
ddndose principio 4 las misiones del Paraguay por los jesuitas Maceta y
Cataldino, sucesores de San Francisco Solano, que acababa de morir en
Lima el 14 de julio de 1610.

También se efectud en Lima un sfnodo en el que, por cuestién de asien-
to, se armo gorda pelotera entre el arcediano y el provisor, que era el fa-
vorito del arzobispo Lobo Guerrero.

Gran bromista fué el marqués de Montesclaros, y cuéntase que habién-
dose un caballero dormido en la tertulia de palacio, mandé el virrey
apagar las luces, y cuando desperté nuestro hombre le hizo creer que re-
pentinamente habia cegado.

Relevado con el principe de Esquilache, regresése 4 Espaifia el de Mon-
tesclaros 4 principios de 1616, siendo premiado por el rey con el cargo de
presidente del Consejo de Aragén.

III

El extranjero que hubicra llegado 4 Lima en 1615, habriase sorprendido
al encontrar la ciudad en son de guerra y 4 todo titere barbudo atilando
espadas y componiendo mosquetes. Item, habrfa visto muy rodeado de
papelotes al oidor Solérzano, el sabio autor de la Politica Indiana,quien
se ocupaba & la sazon del censo de la capital, resultando empadronadas
25.454 personas. De esta cifra, excluyendo mujeres, ancianos, nifios, indios
y esclavos, no llegaba 4 dos mil el nimero de hombres en actitud de tomar
las armas, circunstancia que traia descorazonado al anciano virrey; pues
el enemigo con quien tenia que habérselas era formidable, aguerrido y or-
gulloso por recientes victorias.

Ya sospechard ellector que contra quien se preparaban los vecinos de
esta ciudad de los reyes era nada menos que contra el pirata holandés
Jorge Spitberg, quien con cuatro galeones y dos pataches bien artillados
pasedbase en el Pacifico, como Pedro por su casa, acompafiado por ocho-
cientos lobeznos, de esos que no temen 4 Dios ni al diablo.

A fuerza de actividad y sacrificios consiguié el virrey armar en el Ca-
llao cuatro buques, tripulindolos con seiscientos hombres. Dié el mando

* de la escuadrilla 4 su sobrino D. Rodrigo de Mendoza, caballero del h4bito
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que habfan acorralado en la popa 4 los piratas que se batian desespera-
damente.

Viendo D. Rodrigo la imposibilidad de hacer frente & los que ve-
nfan en auxilio de la almiranta, mandé desprender los garfios de abor-
daje, abandonar la cubierta de la nave holandesa y asilarse en la ca-
pitana

Para colmo de desastre el incendio estalld en ésta, y 4 fin de salvarse
de la explosién de la santabdrbara tuvieron nuestros infortunados ma-
rinos que arrojarse al agua. De seiscientos hombres de nuestra escuadra
perecieron ahogados ciento sesenta, y ciento diez al filo de las hachas de
abordaje. El dominico fray Luis Tenorio y el franciscano fray Alfonso
Trujillo murieron en el combate.

La célebre dona Catalina de Erauzo, conocida por la monja alférez, se
arroj6 al mar junto con un fraile franciscano. Los piratas los tomaron pri-
sioneros y al cabo de un mes los desembarcaron en Paita.

Dos dias después la escuadra holandesa estaba en el Callao.

En Lima el pinico se habia apoderado de los espiritus, y el mismo
virrey—diceun historiador—dudaba de encontrar ¢cien hombres dispuestos
4 morir 4 su lado; pues razones de politica desconfianza le impedian armar
4 los indios y 4 los esclavos.

El Sacramento estaba descubierto en los templos invadidos por el pue-
blo, y la que fué mds tarde Santa Rosa de Lima rogaba en Santo Domingo
por los hijos del Peri.

Si Spitberg hubiera desembarcado, habria sido muy débil la resistencia
que le opusiera el canén de crujia (pieza tinica que artillaba el Callao), con
el que el padre Hernando Gallardo, de la orden serifica, hizo algunos dis-
paros, sin causar averia 4 los buques holandescs.

Pero el pirata cambid repentinamente de propdsito y se alejé del Callao,
continuando el saqueo de la costa.

v

El conde de la Granja, en el canto XII de su poema Santa Rosa de
Lima, describe con mucha animacién y abundanciza de pormenores el com-
bate naval de Cailete, nombrando 4 todas las personas notables que se
encontraron 4 bordo. En esc canto hay octavas cuya entonacién es verda-
deramente épica.

D. Pedro de Peralta, en su Lima fundada, habla también, aunque con
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extremado laconismo, del combate, al cual s6lo consagra en ol canto V esta
gongorina octava:

«Y surcard Spitberg este oceano
en hombres fuerte, en velas numeroso;
contra ¢l pronto armamento peruviano
el gran marqués destinara celoso;
fluctuante campo & choque mis que humano
dara vecino golfo, en que hazanoso
ceder4 el espafiol; mas sin victoria
se aliard con la pérdida la gloria.»

Palomeque de Alucndin hallibase sobre la cubierta de la almiranta
holandesa, batiéndose como un bravo, en el momento en que, reforzados los
piratas, obligaron & los nuestros i refugiarse en la capitana, que principiaba
4 arder. El valeroso Aluendin se vi) acosado por tres marineros que le im-
pedian volver 4 su nave Entonces retrocedio, cogié un tambor que habia
en la popa, y encomendindose 4 la Virgen del Rosario, arrojose al mar, ha-
ciendo de la caja de guerra un salvavida

Llego la noche, y Aluendin, sosteniéndose en el tambor, nadaba cuanto
le era posible, impulsindolo las olas sobre la playa. En ella lo encontraron
al dia siguiente, privado de sentidos y con las manos crispadas en las cuer-
das del tambor holandés.

Palomeque de Aluendintrajo 4 Lima, como botin de guerra, el tambor
que 4 bordo de la almiranta servia para congregar 4 los piratas, tambor
al que, sea dicho de paso. debia su milagrosa salvacion.

Aluendin hizo una suntuosa fiesta 4 la Virgen del Rosario en la iglesia
de los padres dominicos, y en conmemoracion del milagro permanecié
durante muchos afios el tambor 4 los pics de la dulce Madre del Amor
Eterno.

Asf eran nuestros abuelos. Nada hacian sin encomendarse 4 Dios § 4 1a
Virgen. Hasta los ladrones y los asesinos fiaban en la proteccién de algan
santo, al que, cuando salian bien librados de su criminal empresa, agasa-
jaban con cirios y misas. ;Quién ignora que todos los baudidos usaban re-
liquias al cuello, que recitaban la oracion llamada del Justo Juez y que
reconocian por abogada y valedora 4 la Virgen del Carmen?

Entonces se creia. Para el bien y para el mal se buscaba, ante todo, la
proteccion del cielo. Hoy hemnos elitninado & Dios, porque nuestra fatuidad
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en mucho, lo nombré virrey del Peri. Los cortesanos criticaron el nom-
bramiento, porque D. Francisco sélo se habia ocupado hasta entonces de
escribir versos, de galanteos y desafios. Pero Felipe'III, 4 cuyo regio
ofdo, y contra la costumbre, llegaron las murmuraciones, dijo: ¢«En ver-
dad que es el mds joven de los virreyes que hasta hoy han ido 4 Indias;
pero en Esquilache hay cabeza, y mds que cabeza brazo fuerte.»

El monarca no se equivoco. El Pert estaba amagado por flotas filibus-
teras; y por muy buen gobernante que hiciese D. Juan de Mendoza y
Luna, marqués de Montesclaros, faltdbanle los brios de la juventud. Jorge
Spitberg, con una escuadra holandesa, después de talar las costas de
Chile, se dirigié al Callao. La escuadra espafiola le salié al encuentro el
22 de Julio de 1615, y después de cinco horas de refiido y feroz combate
frente 4 Cerro Azul 6 Canete, se incendié la capitana, se fueron 4 pique
varias naves, y los piratas vencedores pasaron 4 cuchillo los prisioneros.

El virrey marques de Montesclaros se constituyé en el Callao para di-
rigir la resistencia, mds por llenar el deber que porque tuviese la espe-
ranza de impedir, con los pocos y malos elementos de que disponia, el
desembarque de los piratas y el consiguiente saqueo de Lima. En la ciu-
dad de los reyes dominaba un verdadero pénico; y las iglesias no sélo se
hallaban invadidas- por debiles mujeres, sino por hombres que, lejos de
pensar en defender como bravos sus hogares, invocaban la proteccion di-
vina contra los herejes holandeses. El anciano y corajudo virrey disponia
escasamente de mil hombres en el Callao, y nétese que segin el censo
de 1614 el nimero de habitantes de Lima ascendfia 4 25.454.

Pero Spitberg se conformé con disparar algunos cafionazos, que le
fueron débilmente contestados, ¢ hizo rumbo para Paita. Peralta en su
Lima fundada y el conde de la Granja en su poema de Santa Rosa
traen detalles sobre esos luctuosos dias. El sentimiento cristiano atribuye
Ia retirada de los piratas 4 milagro que realizé la Virgen limefia, que mu-
ri6 dos afios después, el 24 de agosto de 1617.

Segiin unos el 18, y segin otros el 23 de diciembre de 1615, entré en
Lima el principe de Esquilache, habiendo salvado providencialmente, en
la travesia de Panama al Callao, de caer en manos de los piratas.

El recibimiento de este virrey fué suntuoso, y el cabildo no se paré
en gastos para darle esplendidez.

Su primera atencién fué crear una escuadra y fortificar el puerto, lo
que mantuvo 4 raya la audacia de los filibusteros hasta el gobierno de
su sucesor, en que el holandés Jacobo L'Heremite realizé la formidable
empresa pirdtica de que nos hewmos ocupado en nuestra primera serie de
TRADICIONES,

Descendiente del papa Alejandro VI (Rodrigo Borgia) y de San Fran-
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cisco de Borja, duque de Gandia, el principe de Esquilache, como afios
ma4s tarde su sucesor y pariente el conde de Lemos, goberné el Pert bajo
la influencia de los jesuitas.

Calmada la zozobra que inspiraban los amagos filibusteros, D. Fran-
cisco se contrajo al arreglo de la hacienda pablica, dicté sabias ordenan-
zas para los minerales de Potosf y Huancavelica, y en 20 de diciembre
de 1619 erigi6 el tribunal del consulado de Comercio.

Hombre de letras, cred el famoso colegio del Principe, para educacién
de los hijos de caciques, y no permitio la representacién de comedias ni
autos sacramentales que no hubieran pasado antes por su censura, ¢Deber
del que gobierna—decia—es ser solicito por que no se pervierta el gusto.»

La censura que ejercia el principe de Esquilache era puramente litera-
ria, y 4 fe que el juez no podia ser mds autorizado. En la pléyade de poe-
tas del siglo xv11, siglo que produjo 4 Cervantes, Calderén, Lope, Quevedo,
Tirso de Molina, Alarcén y Moreto, el principe de Esquilache es uno de
los mds notables, si no por la grandeza de la idea, por la lozania y correccién
de la forma. Sus composiciones sueltas y su poema histérico Ndpoles
recuperada, bastan para darle lugar preeminente en el espanol Parnaso.

No es menos notable como prosador castizo y elegante. En uno de los
volamenes de la obra Memorias de los virieyes se encuentra la Relacidn
de su é€poca de mando, escrito que entreg6 4 la Audiencia para que ésta
lo pasase 4 su sucesor D. Diego Ferndndez de Cérdova, marqués de Gua-
dalcdzar. La pureza de diccion y la claridad del pensamicnto resaltan en
este trabajo, digno, en verdad, de juicio menos sintético.

Para dar idea del culto que Esquilache rendia 4 las letras, nos serd su-
ficiente apuntar que en Lima establecié una academia 6 club literario,
como hoy decimos, cuyas sesiones tenian lugar los sibados en una de las
salas de palacio. Segn un escritor amigo mfo y que cultivé el ramo de
crénicas, los asistentes no pasaban de doce, personajes los més caracteri-
zados en el foro, la milicia 6 la iglesia. ¢Alli asistia el profundo tedlogo
y humanista D. Pedro de Yarpe Montenegro, coronel de ejéreito; D. Bal-
tasar de Laza y Rebolledo, oidor de la Real Audiencia; D. Luis de la Puen-
te, abogado insigne; fray Baldomero Illescas, religioso franciscano, gran
conocedor de los cldsicos griegos y latinos; D. Baltasar Moreyra, poeta, y
otros cuyos nombres no han podido atravesar los dos siglos y medio que
nos separan de su época. El virrey los recibia con exquisita urbanidad; y
los bollos, bizcochos de garapifia, chocolate y sorbetes distrafan las con-
ferencias literarias de sus convidados. Liastima que no se hubieran exten-
dido actas de aquellas sesiones, que seguramente serian preferibles 4 las
de nuestros Congresos.»

Entre las agudezas del principe de Esquilache, cuentan que le dijo 4
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un sujeto muy cerrado de mollera, que leia mucho y ningtin fruto sacaba
de la lectura: «Déjese de libros, amigo, y persuddase que el huevo mien-
tras mds cocido, mds duro.»

Esquilache, al regresar 4 Espafia en 1622, fué muy considerado del
nuevo monarca Felipe 1V, y murié en 1658 en la coronada villa del oso
y el madrofio,

Las armas de la casa de Borja eran un toro de gules en campo de oro,
bordura de sinople y ocho brezos de oro.

Presentado el virrey poeta, pasemos 4 la tradicién popular.

II

Existe en la ciudad del Cuzco una soberbia casa conocida por la del
Almirante; y parece que el tal almirante tuvo tanto de marino, como al-
guno que yo me sé y que sélo ha visto el mar en pintura. La verdad es
que el titulo era hereditario y pasaba de padres 4 hijos,

La casa era obra notabilisima. El acueducto y el tallado de los techos,
en uno de los cuales se halla modelado el busto del almirante que la fa-
bricd, llaman preferentemente la atencidn.

Que vivieron en el Cuzco cuatro almirantes, lo comprueba el drbol
genealdgico que en 1861 presenté ante el Soberano Congreso del Pert el
Sr. D. Sixto Laza, para que se le declarase legitimo y Gnico representan-
te del inca Hudscar, con derecho 4 una parte de las huaneras, al ducado
de Medina de Rioseco, al marquesado de Oropesa y varias otras golle-
rias. {Carillo iba 4 costarnos el gusto de tener principe en casa! Pero cons-
te, para cuando nos cansemos de la republica, tedrica 6 prictica, y pro-
clamernos, por variar de plato, la monarquia, absoluta 6 constitucional, que
todo puede suceder, Dios mediante y el trotecito trajinero que llevamos.

Refiriéndose & ese drbol genealdgico, el primer almirante fué D. Ma-
nuel de Castilla, el segundo D. Cristébal de Castilla Espinosa y Lugo, al
cual sucedié su hijo D. Gabriel de Castilla Vizquez de Vargas, siendo el
cuarto y ultimo D. Juan de Castilla y Gonzilez, cuya descendencia se

. pierde en la rama femenina.

Cuéntase de los Castilla, para comprobar lo ensoberbecidos que vivian
de su alcurnia, que cuando rezaban el Avemaria usaban esta frase: Santa
Maria, madre de Dios, parienta y scitora nuestra, ruega por nos.

Las armas de los Castilla eran: escudo tronchado;el primer cuartel en
gules y castillo de oro aclarado de azur; el segundo en plata, con leén
rapante de gules y banda de sinople con dos dragantes también de sinople.

Aventurado serfa determinar cudl de los cuatro es el héroe de la tra-
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Diz que volvié al templo al siguiente dia, y recogié la querella proveida
con un decreto marginal de Como se pide: se hard justicia. Y asi pasaron
tres meses, hasta que un dia amanecié frente 4 la casa una horca y pen-
diente de ella el caddver del excomulgado, sin que nadie alcanzara & des-
cubrir los autores del crimen por mucho que las sospechas recayeran sobre
el clérigo, quien supo, con numerosos testimonios, probar la coartada.

En el proceso que se siguié declararon dos mujeres de la vecindad que
habian visto un grupo de hombres cubezones y chiquirriticos, vulgo
duendes, preparando la horca; y que cuando ésta quedé alzada, llamaron
por tres veces 4 la puerta de la casa, la que se abri¢ al tercer aldabonazo.
Poco después el almirante, vestido de gala, salié en medio de los duendes,
que sin mas ceremonia lo suspendieron como un racimo.

Con tales declaraciones la justicia se quedé 4 obscuras, y no pudiendo
proceder contra los duendes, pensé que era cuerdo el sobreseimiento.

Si el pueblo cree como articulo de fe que los duendes dieron fin
del excomulgado almirante, no es un cronista el que ha de meterse en
atolladeros para convencerlo de lo contrario, por mucho que la gente
descreida de aquel tiempo murmurara por lo bajo que todo lo aconteci-
do era obra de los jesuitas, para acrecer la importancia y respeto debidos
al estado sacerdotal.

I1I

El intendente y los alcaldes del Cuzco dieron cuenta de todo al virrey,
quien después de oir leer el minucioso informe le dijo 4 su secretario:

—iPlidceme el tema para un romance moruno! ;Qué te parece de esto,
mi buen Estaniga?

—Que vuecelencia debe echar una moénita 4 esos sandios golillas que no
han sabido hallar la pista de los fautores del crimen.

—Y entonces se pierde lo poético del sucedido—repuso el de Esqui-
lache sonriéndose.

—Verdad, senor; pero se habr4 hecho justicia.

El virrey se qued¢ algunos segundos pensativo; y luego, levantdndose
de su asiento, puso la mano sobre el hombro de su secretario:

—Ainigo mio, lo hecho estd bien hecho; y mejor andaria el mundo si,
en casos dados, no fuesen leguleyos trapisondistas y demds cuervos de
Temis, sino duendes los que administrasen justicia. Y con esto, buenas
noches y que Dios y Santa Maria nos tengan en su santa guarda y nos
libren de duendes y remordimientos.



DE POTENCIA A POTENCIA

CRONICA DE LA EPOCA DEL DECIMOTERCIO VIRREY DEL PERG

I

Gran animacién reinaba en la plaza mayor de Lima el domingo 27 de
abril de 1625. El Cabildo queria festejar con una corrida de toros y juego
de cafias y alcancias la llegada al Pert y posesién de palio del ilustrisi-
mo sefior arzobispo D. Gonzalo de Ocampo.

Los aleros que tres cuartos de siglo mds tarde debfan convertirse en
elegantes portales, ostentaban multitud de andamios, sobre los que se
alzaban asientos, forrados en damasco, para las principales sefioras, caba-
lleros y comunidades religiosas que no hallaran cabida en los balcones
lujosamente encortinados.

Eran las tres de la tarde, y la corrida, anunciada para las dos, no lle-
vaba visos de dar principio. Ni su excelencia el virrey, ni los oidores, ni
el ayuntamiento se presentaban en sus balcones. Las damas se abanica-
ban impacientes; los galanes, por hacer algo, las atendian con refrescos
y confitados; el pueblo murmuraba, y los bichos se daban de cabezadas
contra las trancas del toril, situado en la esquina de la pescaderia.

Entretanto, oidores y cabildantes iban y venian del palacio del virrey
al palacio del arzobispo.

De pronto cuatro hombres empezaron 4 quitar el dosel levantado en
el balcon de la casa arzobispal; y 4 la vez, por la puerta de ésta, salia 4
gran escape la carroza de su ilustrisima. Llegada 4 la esquina del portal
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de Escribanos dettivola el cochero, esperando acaso que algunos oficiosos
quitasen las tablas que servian de barrera; mas, viendo que nadie aten-
dfa 4 separar estorbos, asomé D. Gonzalo la cabeza y comunicé érdenes
al fdmulo. Entonces éste volvié bridas, penetré el coche por la puerta
principal del palacio de gobierno y, saliendo por la de la cédrcel de corte,
enderez6 por el puente al convento de los Descalzos.

Antes de que sepamos lo que impulsé al arzobispo 4 inferir tamaiio
desaire al Cabildo de la muy leal y tres veces coronada ciudad de los
reyes y 4 tomar por via pablica la casa de gobierno, serd bien que haga-
mos conocimiento con el Excmo. Sr. D. Diego Fernidndez de Cérdova,
marqués de Guadalcazar, conde de Posadas, y décimotercio virrey del
Peru por S. M. D. Felipe IV.

I1

Sabido es que para los virreyes de Mé¢jico fué siempre un ascenso el
gobierno del Pert, y tanto que durante dos siglos fué el sueldo de éstos
mayor que el de aquéllos. Asf entre los cuarenta virreyes que nos rigie-
ron, habian hecho en tierra de Motezuma el aprendizaje del mando los
marqueses de Mondé€jar, de Alcaiiices, de Salinas, de Montesclaros y de
Guadalcazar, asi como los condes de Alba, de Salvatierra y de la Mon-
clova.

Guadalcdzar disfrutaba en Méjico de veinte mil ducados al afio, reci-
biendo en el PertG un aumento de diez mil.

El de Guadalcdzar vino, pues, de Méjico 4 reemplazar al principe de
Esquilache, haciendo su entrada en Lima en julio de 1622; y en verdad
que Felipe IV no pudo dar al virrey poeta miis digno sucesor.

En los libros del Cabildo de Lima se encuentra una minuciosa relacién
del magnifico recibimiento que hizo la ciudad & su excelencia y 4 sus
hijas doiia Mariana y dofia Brianda, la que fué mds tarde en Espaiia
condesa de Casa Palma.

La eficacia de sus medidas extirp6 en Potosi el bando de los Vicuiias
que durante algunos afios habia traido revuelto y ensangrentado el mi-
neral; y solo el genio y el valor del marqués pudieron impedir que se
apoderase de Lima el pirata Jacobo L’Hercmite, que por cinco meses
bloqueé el Callao con una escuadra de trescientos cafiones y mil sete-
cientos hombres de desembarco, A la vez los araucanos se rebelaron, y su
excelencia envié contra ellos con muy buen éxito una expedicién, ddn-
dola por general 4 su hermano D. Luis Ferndindez de Cérdova.

Dependiendo Panamd del virreinato del Perd, suscitibanse con fre-
cuencia cuestiones 4 las que el virrey, por la distancia, no podia po-
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ner término inmediato. Parece que su majestad reconvino una vez al
de Guadalcdzar porque no trataba con severidad 4 ciertos sefores del
istmo, reconvencién 4 la que por escrito contestd el marqués: ¢Seiior,
como desde aqui sdlo alcanzo con las puntas de los dedos 4 las justi-
cias de Panamé, no les puedo, aunque la ambiciono mucho, apretar la
mano.»

Ya que hemos exhibido al virrey soldado, vamos al gobernante soste-
nedor de las regalias del patronato.

II1

A la una del dia en que iba 4 efectuarse la fiesta con que la ciudad
agasajaba 4 su arzobispo, asomose el virrey por una ventana de palacio
para contemplar los adornos de la plaza; y viendo que, en contravencién
4 reales cédulas, se ostentaba un dosel de terciopelo carmesf en el balcén
arzobispal, llam¢ al licenciado Ramirez, que habia sido camarero y maes-
tro de ceremonias del arzobispo Lobo Guerrero, y le dijo:

—Aquel dosel esta en la plazay 4 vista del virrey y de la Real Audien-
cia; y pues el sefior arzobispo no ha de ver los toros de pontifical, no sé
4 qué titulo ha de sentarse de igual 4 igual con quien representa 4 la co-
rona. Por eso, Sr. Juan Ramirez, he llamado 4 vuesamerced para que le
diga en mi nombre 4 su ilustrisima que siendo yo tan su servidor y para
evitarle el sonrojo de que esto se trasluzca y ande en lenguas venga 4 mi
palacio 4 gozar de la funcion. Asf estando 4 miladoy en buena conformi-
dad, se bajard sin escindalo el dosel que, contra ceremonial y derecho,
ha puesto, y que tenga por entendido que yo no he de cejar un puntoen
vilipendio de la dignidad regia y de los fueros del soberano.

El licenciado salié 4 cumplir su comision, y en breve regres6 con una
respuesta airada de D. Gonzalo. Entonces el prudente virrey puso el caso
en conocimiento de la Audiencia y de los regidores mas notables, que,
aplaudiendo la conducta del marqués, no desesperaron traer & buen acuer-
do al arzobispo. Pero D. Gonzalo, segiin dice el erudito quitefio Villarroel,
que fué obispo de Arequipa y de Santiago de Chile, en su curioso libro
Los dos cuchillos, impreso en 1657, tenfa muchas ayudas de costas para
errar en la cuestion del dosel: «<ser muy rico, muy engreido, muy recien-
te prelado y no disimular sus puntas de colérico.»

Por eso, sin aceptar transaccion alguna, mandd quitar en el acto el
dosel y todo adorno de sus balcones, cerrar puertas y ventanas, y apare-
Jjada su carroza, tomé el partido de que ya hemos hablado.

Ni antes ni después de D. Gonzalo han usado mas los arzobispos,
cuando han querido presenciar algtn festejo, que un almohaddn de ter-
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ciopelo carmesf sobre el antepecho del balcén, adornado éste con una
cortina recamada de franjas de oro.

El pueblo llegé al fin 4 imponerse de lo que acontecia; mas no por
eso desmayo la animacion de la fiesta. Solo las comunidades y algunas
damas devotas y muy encarinadas por el arzobispo se retiraron de los
tablados y balcones.

El sesudo virrey no alteré en nada el programa de la funcion: y como
era de estilo, sali6 4 caballo con una lucida comitiva 4 recorrer la plaza,
regresando luego & ocupar su asiento bajo el dosel de la galeria de pa-
lacio.

La corrida fu€ buena. Los bichos eran bravos, despanzurraron caba-
llos, aporrearon jinetes € hirieron chulos. Hubo sangre, en fin, sine qua
non de una buena corrida.

La danza de gigantes parlampanes y papahueros, los grupos de pa-
Uas, y las cofradias de congos, bozales, caravelis, angolas y terranovas,
fueron suntuosas. Cada sefiora de Lima se habia encargado de vestir y
adornar con sus mads ricas alhajas 4 uno de los farsantes. En las danzas
lucia la competencia del lujo.

El arzobispo regresé por la noche 4 su palacio, imaginindose que con
su ausencia habia aguado la funcién.

1v

D. Gonzalo de Ocampo, natural de Madrid, fué el cuarto arzobispo de
Lima. El 19 de octubre de 1625 tuvo la honra de consagrar la catedral,
en cuya construccion se habian empleado ochenta y nueve aios y gasti-
dose seiscientos mil pesos. La ceremonia religiosa principio 4 las siete de
la manana y termino 4 las nueve de la noche, y ain existen medallas de
plata que se acubaron para conmermorar el acto. Casi destruida por el
terremoto de 1746, se procedié inmediatamente & reedificarla, veriticin-
dose su estreno el jueves de Corpus, 29 de mayo de 1753, siendo virrey
el conde de Superunda.

Desde 1604, en que se edifico, hasta 1625 fu€ la iglesia de la Soledad,
situada en la plazuela de San Francisco, la que sirvié de catedral limeia.

Las torres de la catedral se construyeron en 1797, miden cuarenta va-
ras de altura y son de maderas incorruptibles. En la torre del Norte se
colocé la campana Cantabria 6 Mari-Angola, que pesa trescientos diez
quintales, y en la torre del Sur la campana bautizada con el nombre de
la Purisima, y cuyo peso era de ciento cincuenta quintales.

Obsequiado en 1850 por el arzobispo Luna Pizarro, tiene la catedral,
entre otros notables, un magnifico lienzo de Murillo, Lu Ferdnicu, que los
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candnigos cuidan como un tesoro,y que ya en dos ocasiones han visto en
peligro de ser robado.

Volvamos § D. Gonzalo. Desde el dia de la cuestién del dosel vivié en
lucha abierta con el virrey. De ilus-
trisima cuna, opulento, educadocer-
ca del Padre Santo Clemente VIII,
de quien fué camarero secreto con
poderosas influencias en Roma y
en Madrid, todas las probabilida-
des del triunfo estaban en su fa-
vor. En Méjico hacia poco que un
arzobispo habfa puesto preso 4 un
virrey y despojddolo del mando,
conductaque merecié el aplauso del
monarca, ¥ D. Gonzalo de Ocampo
se hallaba en camino de seguir el
ejemplo. Los galeones que llegaron
de Cddiz en los Gltimos meses de
1626 trafan la noticia de que era
punto resuelto en la corte nombrar
por virrey al arzobispo; pero que
Felipe IV buscaba la manera de
dorar la ptldora para no agraviar
al marqués. Tal es la gratitud de
los grandes.

Sin duda que el arzobispo ha-
brfa visto lograda su ambicién si
la muerte no lo estorbase. Reco-
rriendo su di6cesis fué envenena-
do en Recuay por un cacique, 4
quien habfa reprendido severamente desde el ptlpito, y murié en 19
de diciembre de 1626, de cincuenta y cuatro afios de edad.

En su tiempo tuvo lugar la famosa querella de los barberos. El arzo-
bispo habfa promulgado un edicto, prohibiendo que afeitasen en dias
festivos. Los rapabarbas pusieron el grito en el cielo, y apelaron ante el
juez eclesidstico de Guamanga; mas habiéndoles negado la apelacién,
ocurrieron 4 la Audiencia, la cual fallé contra el edicto. Sus sefiorias los
oidores no podian pasar el domingo sin hacerse jabonar la cara. {Pues no
faltaba m4s sino que su ilustrisima legislase contra las navajas!

. Tengo para mf, conociendo el temple de alma de D. Gonzalo y su in-
fluencia en las cortes de Roma y Madrid, que si lo hubiera pretendido
Toxo I 14

El marqués de Guadalcazar
décimotercio virrey del Pera






LOS POLVOS DE LA CONDESA

CRONICA DE LA EPOCA DEL DECIMOCUARTO VIRREY DEL PERG

(Al doctor Ignacio La-Puente)

I

En una tarde de junio de 1631 las campanas todas de las iglesias de
Lima plafiian funebres rogativas, y los monjes de las cuatro érdenes reli-
giosas que 4 la sazén existian, congregados en pleno coro, entonaban
salmos y preces.

Los habitantes de la tres veces coronada ciudad cruzaban por los si-
tios en que sesenta aiios después el virrey conde de la Monclova debia
construir los portales de Escribanos y Botoneros, deteniéndose frente 4 la
puerta lateral de palacio.

En éste todo se volvia entradas y salidas de personajes mds 6 menos
caracterizados.

No se diria sino que acababa de dar fondo en el Callao un galeén con
importantisimas nuevas de Espaia, jtanta era la agitacién palaciega y po-
pular!, 6 que como en nuestros democréticos dfas se estaba realizando uno
de aquellos golpes de teatro 4 que sabe dar pronto término la justicia de
cuerda y hoguera.

Los sucesos, como el agua, deben beberse en la fuente; y por esto, con
venia del capitdn de arcabuceros que estd de faccién en la susodicha
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puerta, penetraremos, lector, si te place mi compaiifa, en un recamarin
de palacio.

Halldbanse en €l el Excmo. Sr. D. Luis Jerénimo Ferndndez de Cabrera
Bobadilla y Mendoza, conde de Chinchdn, virrey de estos reinos del Perti
por S. M. D. Felipe IV, y su intimo amigo el marqués de Corpa. Ambos
estaban silenciosos y mirando con avidez hacia una puerta de escape, la
que al abrirse di6 paso 4 un nuevo personaje.

Era éste un anciano. Vestia calzén de paiio negro & media pierna,
zapatos de pana con hebillas de piedra, casaca y chaleco de terciopelo,
pendiendo de este Gltimo una gruesa cadena de plata con hermosisimos
sellos. Si afiadimos que gastaba guantes de gamuza, habra el lector cono-
cido el perfecto tipo de un esculapio de aquella €poca.

El doctor Juan de Vega, nativo de Cataluiia y recién llegado al Perq,
en calidad de médico de la casa del virrey, era una de las lumbreras de
la ciencia que enseiia 4 matar por medio de un récipe,

—;Y bien, D. Juan?—le interrogé el virrey maés con la mirada que con
la palabra.

—Sefior, no hay esperanza. Sélo un milagro puede salvar 4 doiia
Francisca.

Y D. Juan se retird con aire compungido.

Lste corto didlogo basta para que el lector menos avisado conozca de
qué se trata.

El virrey habia llegado 4 Lima en enero de 1639, y dos meses mds tarde
su bellisima y joven esposa dofia Francisca Henriquez de Ribera, 4 la que
habia desembarcado en Paita para no exponerla 4 los azares de un proba-
ble combate naval con los piratas. Algiup tiempo después se sintio la vi-
rreina atacada de esa fiebre peridédica que se designa con el nombre de
terciana y que era conocida por los incas como endémica en el valle del
Rimaec.

Sabido es que cuando .en 1378 Pachacutec envié un ejército de
treinta mil cuzquefios 4 la conquista de Pachacamac, perdié lo mis flo-
rido de sus tropas 4 estragos de la terciana. En los primeros siglos de la
dominacién europea, los espaiioles que se avecindaban en Lima pagaban
tambic¢n tributo 4 esta terrible enfermedad, de la que muchos sanaban sin
especitico conocido y 4 no pocos arrebataba el mal,

La condesa de Chinchén estaba desahuciada. La ciencia, por boca de
su oriculo D. Juan de Vega, habia fallado.

—iTan joven y tan bella!—dec{a 4 su amigo el desconsolado esposo.—
iPobre I'rancisca! ;Qui¢n te habria dicho que no volverias 4 ver tu cielo
de Castilla ni los cirmenes de Granada? jDios mio!;Un milagro, Seiior, un
milagrol....
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—Se salvar4 la condesa, excelentisimo sefior—contesté una voz en la
puerta de la habitacién,
El virrey se volvid sorprendido. Era un sacerdote, un hijo de Ignacio de
Loyola, el que habfa pro-
nunciado tan consolado-
ras palabras,
El conde de Chinchén
se incliné ante el jesuita.
Este continué:
—Quiero ver 4 la vi-
rreina, tenga vuecencia
fe y Dios har4 el resto.
El virrey condujo al
sacerdote al lecho de la
moribunda.

II

Suspendamos nuestra
narracién para trazar
muy 4 laligera el cuadro
de la época del gobierno
de D. Luis Jerénimo Fer-
ndndez de Cabrera, hijo
de Madrid, comendador
de Criptana entre los ca-
balleros de Santiago, al- El conde de Chinchén, décimocuarto virrey del Perd
caide del alcdzar de Sego-
via, tesorero de Aragén y cuarto conde de Chinchén, que gjercié el man-
do desde 14 de enero de 1629 hasta el 18 del mismo mes de 1639,

Amenazado el Pacifico por los portugueses y por la flotilla del pirata
holandés Pie de palo, gran parte de la actividad del conde de Chinchén
se consagré 4 poner al Callao y la escuadra en actitud de defensa. Envié
ademds 4 Chile mil hombres contra los araucanos y tres expediciones
contra algunas tribus de Puno, Tucumén y Paraguay.

Para sostener el caprichoso lujo de Felipe IV y sus cortesanos, tuvo la
América que contribuir con dafio de su prosperidad. Hubo exceso de im-
puestos y gabelas, que el comercio de Lima se vié forzado 4 soportar.

Data de entonces la decadencia de los minerales de Potosf y Huanca-
velica, 4 1a vez que el descubrimiento de las vetas de Bombén y Caylloma.

Fué bajo el gobierno de este virrey cuando en 1635 acontecid la famosa
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quiebra del banquero Juan de la Cueva, en cuyo banco—dice Lorente—te-
nian suma confianza asf los particulares como el gobierno. Esa quiebra
se conmemord, hasta hace poco, con la mojiganga llamada Juan de l«
Cova, coscoroba.

El conde de Chinchén fué tan fandtico como cumplia 4 un cristiano
viejo. Lo comprueban muchas de sus disposiciones. Ningin naviero podia
recibir pasajeros 4 bordo, si previamente no exhibian una cédula de cons-
tancia de haber confesado y comulgado la vispera. Los soldados estaban
también obligados, bajo severas penas, 4 llenar cada afio este precepto, y
se prohibié que en los dias de Cuaresma se juntasen hombres y mujeres en
un mismo templo.

Como lo hemos escrito en nuestros 4nales de la Inquisicidn de Lima,
fué esta la época en que mds victimas sacrificé el implacable tribunal de
Ia fe. Bastaba ser portugués y tener fortuna para verse sepultado en las
mazmorras del Santo Oficio. En uno solo de los tres autos de fe 4 que
asistié el conde de Chinchdén fueron quemados once judios poitugueses,
acaudalados comerciantes de Lima.

Hemos leido en el librejo del duque de Frias que en la primera visita
de cdrceles 4 que asistio el conde se le hizo relacién de una causa seguida
4 un caballero de Quito, acusado de haber pretendido sublevarse contra
el monarca. De los autos dedujo el virrey que todo era calumnia, y mandé
poner en libertad al preso, autorizdndole para volver 4 Quito y dindole
seis meses de plazo para que sublevase el territorio; entendiéndose que si
no lo conseguia, pagarian los delatores las costas del proceso y los perjui-
cios sufridos por el caballero.

jHdbil manera de castigar envidiosos y denunciantes infames!

Alguna quisquilla debié tener su excelencia con las limefias cuando
en dos ocasiones promulgé bando contra las tapadus; las que, forzoso es
decirlo, hicieron con ellos papillotas y tirabuzones. Legislar contra las mu-
jeres ha sido y serd siempre sermén perdido.

Volvamos 4 la virreina, que dejamos moribunda en el lecho.

111

Un mes después se daba una gran fiesta en palacio en celebracién del
restablecimiento de dofia Francisca.

La virtud febrifuga de la cascarilla quedaba descubierta.

Atacado de fiebres un indio de Loja llamado Pedro de Leyva, bebi6
para calmar los ardores de la sed del agua de un remanso, en cuyas orillas
crecian algunos drboles de quina. Salvado asi, hizo la experiencia de dar
de beber & otros enfermos del mismo mal cdntaros de agua en los que
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depositaba raices de cascarilla. Con su descubrimiento vino 4 Lima y lo
comunicé 4 un jesuita, el que, realizando la feliz curacién de la virreina,
hizo 4 la humanidad mayor servicio que el fraile que inventd la pélvora.

Los jesuitas guardaron por algunos afios el secreto, y 4 ellos acudia
todo el que era atacado de tercianas. Por eso, durante mucho tiempo, los
polvos de la corteza de quina se conocieron con el nombre de polvus de
los jesuttus.

El doctor Scrivener dice que un meédico inglés, Mr. Talbot, curd con
la quinina al principe de Condd, al delfin, 4 Colbert y otros personajes,
vendiendo el secreto al gobierno franceés por una suma considerable y una
pension vitalicia.

Linneo, tributando en ello un homenaje 4 la virreina condesa de
Chinchodn, sefialo 4 la quina el nombre que hoy le da la ciencia: Chin-
chona.

Mendiburu dice que al principio encontré el uso de la quina fuerte
oposicion en Europa, y que en Salamanca se sostuvo que caia en pecado
mortal el médico que la recetaba, pues sus virtudes eran debidas 4 pacto
de los peruanos con el diablo.

En cuanto al pueblo de Lima, hasta hace pocos afios conocia los pol-
vos de la corteza de este drbol maravilloso con el nombre de polvos de

la condesa (1).

(1) La primera esposa del conde de Chinchén llamése dofia Ana de Osorio, y por
muchos se ha creido que fué ella la salvada por las virtudes de la quina. Un intere-
saute estudio histdrico publicado por D. Félix Cipriano Zegarra en la Revista Perua-
na en 1879, nos ha convencido de que la virreina que estuvo en Lima se llamé doia
Francisca Henriquez de Ribera. Rectificamos, pues, con esta nota la grave equivoca-
cion en que habiamos incurrido.
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morable en la vida de la mujer, pues 4 ninguno de los galanes alentaba
ni con la més inocente coqueteria. Pero, como cuando menos se piensa
salta la liebre, sucedié que la nina fué el Jueves Santo con su duena y
un paje 4 visitar estaciones, y del paseo 4 los templos volvié 4 casa con
el corazdén perdido. Por sabido se calla que la tal alhaja debi6 encontrér-
sela un buen mozo.

Asi era en efecto. Claudia acertd 4 entrar en la iglesia de Santo Do-
miago, 4 tiempo y sazén que salia de ella el virrey con gran séquito de
oidores, cabildantes y palaciegos, todos de veinticinco alfileres y cubier-
tos de relumbrones. La joven, para mirar mds despacio la lujosa comiti-
va, se apoy6 en la famosa pila bautismal que, forrada en plata, forma hoy
el orgullo de la comunidad dominica; pues, como es auténtico, en la su-
sodicha pila se cristianaron todos los nacidos en Lima durante los prime-
ros afios de la fundacién de la ciudad. Terminado el dcsfile, Claudia iba
4 mojar en la pila la mano mds pulida que han calzado guantecitos de
medio punto, cuando la presentaron con galanteria extremada una rami-
ta de verbena empapada en el agua bendita. Alzé ella los ojos, sus meji-
llas se tifieron de carmin y.... {Dios la haya perdonado! se olvidé de
hacer la cruz y santiguarse. jCosas del demonio!

Habfa llegado el cuarto de hora para la pobrecita. Tenia por delante
al mds gallardo capitdn de las tropas reales. El militar la hizo un saludo
cortesano, y aunque su boca permanecié muda, su mirada hablé como un
libro. La declaracién de amor quedaba hecha y la ramita de verbena en
manos de Claudia. Por esos tiempos, 4 ningin desocupado se le habfa
ocurrido inventar el lenguaje de las flores, y éstas no tenfan otra signifi-
cacion que aquella que la voluntad estaba interesada en darla.

En las demads estaciones que recorrié Claudia, encontré siempre 4 res-
petuosa distancia al gentil capitdn, y esta tan delicada reserva acabé de
cautivarla. Podia aplicarse 4 los recién flechados por Cupido esta concep-
tuosa seguidilla:

§No me mires, que miran
que nos miramos;
miremos la manera
de no mirarnos.
No nos miremos,
y cuando no nos miren
nos miraremos.»

Ella, para tranquilizar las alarmas de su pudibunda conciencia, podia
decirse como la beata de cierta conseja:

«Conste, Seiior, que yo no lo he buscado;
pero en tu casa santa lo he encontrado.»
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D. Cristébal Manrique de Lara era un joven hidalgo espaiiol, llegado
al Peru junto con el marques de Mancera y en calidad de capitdn de su
escolta. Apalabrado para entrar en su familia, pues cuando regresase 4
Espaha debia casarse con una sobrina de su excelencia, era nuestro ofi-
cial uno de los favoritos del virrey.

Bien se barrunta que tan luego como llegé el sibado y resucitd Cristo
y las campanas repicaron gloria, varié de tdctica el galdn, y estrech¢ el
cerco de la fortaleza sin andarse con curvas ni paralelas. Como el bravo
Cérdova en la batalla de Ayacucho, el capitancito se dijo: «jAdelante! jPaso
de vencedores!»

Y el ataque fué tan esforzado y decisivo, que Claudia entr$ en capitu-
laciones, y se declar6 vencida y en total derrota, que

«Es la mujer lo mismo
que leiia verde;
resiste, gime y llora
y al fin se enciende.»

Por supuesto, que el primer articulo, el sine qua non de las capitula-
ciones, pues como dice una copla:

¢Hasta para ir al ciclo
se necesita

una escalera grande
y otra chiquita.)

fué que debia recibir la bendicién del cura tan pronto como llegasen de
Espaia ciertos papeles de familia que €l se encargaba de pedir por el pri-
mer galeén que zarpase para Cadiz. La promesa de matrimonio sirvié
aqui de escalerita, que la gran escalera fué el mucho querer de la dama.
Eso de largo noviazgo, y mads si se ha aflojado prenda, ticne tres pares de
perendengues. El matrimonio ha de ser como el huevo frito: de la sartén
4 la boca.

Y corrian los meses, y los para ella anhelados pergaminos no llegaban,
hasta que, aburrida, amenazé 4 D. Cristébal con dar una campanada que
ni la de Mariangola; y estrechdlo tanto, que asustado el hidalgo se es-
pontaned con su excelencia, y le pidié consejo salvador para su critica
situacién.

La conversacién que medié entre ambos no hallegado 4 mi noticia ni
4 la de cronista alguno que yo sepa; pero lo cierto es que, como conse-
cuencia de ella, entre gallos y media noche desaparecié de Lima el galdn,
llevandose probablemente en Ia maleta el honor de doiia Claudia.
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1I

Mientras D. Cristobal va galopando y tragindose leguas por endiabla-
dos caminos, echaremos un parrafo de historia.

El Exemo. Sr. D. Pedro de Toledo y Leyva, marqueés de Mancera, sefior
de las Cinco Villas, comendador de Esparragal en el orden y caballeria
de Alcdntara y gentilhombre de ciamara de su majestad, lleg6 4 Lima
para relevar al virrey conde de Chinchén en 13 de encro de 1639,

Las armas del de Leyva eran castillo de oro sobre campo de sinople,
bordura de gules con trece estrellas de oro.

Las fantasias y la mala politica de Felipe IV y de su valido el conde-
duque de Olivares se dejaban sentir hasta en Ameérica. Por un lado los
brasilenos, apoyando la guerra entre Portugal y Espana, hacian aprestos
belicos contra el Per(; y por otro, una fuerte escuadra holandesa, armada
por Guillermo de Nassau y al mando de Enrique Breant, amenazaba apo-
derarse de Valdivia y Valparaiso. El marqués de Mancera tomd enérgicas
y acertadas medidas para mantener 4 raya 4 los vecinos, que desde en-
tonces, sea de paso dicho, miraban el Paraguay con ojos de codicia;y
aunque los corsarios abandonaron la empresa por desavenencias que en-
tre ellos surgieron y por no haber obtenido, como Jo esperaban, la alian-
za con los araucanos, el prudente virrey no solo awurallé y fortificé el
antiguo Callao, haciendo para su defensa fundir artilleria en Liina, sino
que did 4 su hijo D. Antonio de Toledo el mando de la flotilla conocida
después por la de los siete viernes. Nacié este mote de que cuando el hijo
de su excelencia regresé de Chilod sin haber quemado pdlvora, hizo cons-
tar en su relacion de viaje que en viernes habia zarpado del Callao, arri-
bado en viernes & Arica para tomar lenguas, llegado 4 Valdivia en viernes
y salido en viernes, sofocado en viernes un motin de marineros jugado-
res, libertadose una de sus naves de naufragar en viernes y, por fin, fon-
deado en el Callao en viernes.

Como hemos referido en nuestros L nales de la Inquisicidn, los por-
tugueses residentes en Limna eran casi todos acaudalados € inspiraban
recelos de estar en connivencia con el Brasil para minar el poder espa-
fiol. El 1.° de diciembre de 1640 se habia efectuado el levantamicnto del
Portugal. El Santo Oficio habia penitenciado y aun consumido en el bra-
sero 4 muchos portugueses, convictos ¢ no convictos de practicar la reli-
gidn de Moisés. ’

En 1642 dispuso el virrey que los portugueses se presentasen en pala-
cio con las armas que tuvieran y que saliesen luego del pais, disposicién
que también se comunicé 4 las autoridades del Rio de la Plata. Presentd-
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ronse en Lima mds de seis mil; pero dicese que consiguieron la revocato-
ria de la orden de expulsién, mediante un crecido obsequio de dinero
que hicieron al marqués. En el juicio de residencia que segin costumbre
se siguié 4 D, Pedro de Toledo y Leyva, cuando en 1647 entregé el mando
al conde de Salvatierra, figura esta acusaciéon de cohecho. El virrey fué
absuelto de ella.

Los enemigos del marqués contaban que cuando més empefiado esta-
ba en perseguir 4 los judios portugueses, le anuncié un dia su mayordo-
mo que tres de ellos estaban en la antesala solicitando audiencia, y que
el virrey contest6: «No quiero recibir 4 esos canallas que crucificaron 4
Nuestro Seiior Jesucristo.» El mayordomo le nombré entonces 4 los soli-
citantes, que eran de los mds acaudalados mercaderes de Lima, y dulci-
ficindose el 4nimo de su excelencia, dijo: ¢Ah! Deja entrar 4 esos pobres
diablos. Como hace tanto tiempo que pasé la muerte de Cristo, quién
sabe si no son mds que exageraciones y calumnias las cosas que se refieren
de los judios!» Con este cuentecillo explican los maldicientes el general
rumor de que el virrey habia sido comprado por el oro de los portugueses.

Bajo el gobierno del marqués de Mancera quedé concluido el socavén
mineral de Huancavelica; y en 1641 se introdujo para desesperacién de
los litigantes el uso del papel sellado, con lo que el real tesoro alcanzé
nuevos provechos.

Una erupcién del Pichincha en 1645, que causé grandes estragos en
Quito y casi destruydé Riobamba, y un espantoso temblor que en 1647
sepult6é mds de mil almas en Santiago de Chile, hicieron que los habitan-
tes de Lima, temiendo la célera celeste, dejasen de pensar en fiestas y
devaneos para consagrarse por entero 4 la vida devota. El sentimiento
cristiano se exalt6 hasta el fanatismo, y raro era el dia en que no cruzara
por las calles de Lima una procesién de penitencia. A los soldados se les
impuso la obligacién de asistir 4 los sermones del padre Alloza, y en tan
luctuosos tiempos vivian en predicamento de santidad y reputados por
facedores de milagros el mercedario Urraca, el jesuita Castillo, el domi-
nico Juan Masias y el agustino Vadillo. A santo por comunidad, para que
ninguna tuviese que envidiarse.

Este virrey fué el que en 1645 restauré con gran ceremonia el mdr-
mol que infama la memoria del maestre de campo Francisco de Carbajal.

111

Gobernaba la imperial villa de Potosf, como su décimooctavo corre-
gidor, el general D, Juan Vdzquez de Acuiia, de la orden de Calatrava,
cuando 4 principios de 1642 se le presentd el capitin D. Cristébal Man-
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rique de Lara con pliegos en que el virrey le conferia el mando de las
milicias que se organizaban para guarnicién del Tucumsén, y 4 la vez lo
recomendaba mucho 4 la particular estimacion de su sefioria.
Era esta una de las épo-
cas de auge para el mineral;
pues el bando de los vicu-
7ias habfa celebrado una es-
pecie de armisticio con la
parcialidad contraria y la
gente no pensaba sino en
desentrafar plata para gas-
tarla sin medida. Tal era la
opulencia, que la dote que
llevaban al matrimonio las
hijas de minero rara vez
bajaba de medio milloncejo,
y lecho nupcial hubo al que
el suegro hizo poner baran-
dilla de oro macizo. Si aque-

llo no era lujo, que venga
Creso y lo diga. (—% .
Tenemos 4 la vista mu-
27
chos € irrefutables docu- Z
mentos que revelan que la

riqueza sacada del cerro de
Potosi desde 1545, fecha del El marqués de Mancera
descubrimiento de las vetas décimoquinto virrey del Pert
argentiferas, hasta 31 de
diciembre de 1800, fué€ de tres mil cuatrocientos millones de pesos fuer-
tes, y un pico que ni el de un alcatraz, y que ya lo querria este sacristdn
para cigarros y guantes. Y no hay que tomarlo 4 fibula, porque los
comprobantes se hallan en toda regla y sin error de suma 6 pluma.
Sélo una mina conocemos que haya producido més plata que todas
las de Potosi. Esa mina se llama el Purgatorio. Desde que la iglesia in-
ventdé 6 descubrié el Purgatorio, fabricé también un arcén sin fondo y
que nunca ha de llenarse, para echar en €l las limosnas de los fieles por
misas, indulgencias, responsos y demés golosinas de que tanto se pagan
las 4nimas benditas.
El juego, las vanidosas competencias, los galanteos y desafios forma-
ban la vida habitual de los mineros; y D. Cristébal, que llevaba el pasa-
porte de su nobleza y marcial apostura, se vié pronto rodeado de obse-
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quiosos amigos que lo arrastraron 4 esa existencia de disipacién y lo-
cura constante. En Potosi se vivia hoy por hoy, y nadie se cuidaba del
manana.

Halldbase una noche nuestro capitin en uno de los mé4s afamados ga-
ritos, cuando entr$ un joven y tomé asiento cerca de €l La fortuna no
sonreia en esa ocasién 4 D. Cristdbal, que perdié hasta la Gltima moneda
que llevaba en la escarcela.

El desconocido, que no habia arriesgado un real 4 la partida, parece
que esperaba tal emergencia; pucs sin proferir una palabra le alargé su
bolsa. Halldbase ésta bien provista, y entre las mallas relucfa el oro,

—Gracias, caballero—dijo el capitin aceptando la bolsa y contando
las cincuenta onzas que ella contenia.

Con este refuerzo se lanzé el furioso jugador tras el desquite; pero el
hombre no estaba en vena, y cuando hubo perdido toda la suma, se volvié
hacia el desconocido:

—Y ahora, sefior caballero, pues tal merced me ha hecho, digame, si
es servido, donde estd su posada para devolverle su generoso préstamo.

—Pasado maiiana, al alba, espero al hidalgo en la plaza del Regocijo.

—Allf estaré —contest6 el capitdn, no sin sorprenderse por lo incon-
veniente de la hora fijada.

Y el desconocido se embozé la capa, y salié del garito sin estrechar la
mano que D. Cristébal le tendia.

v

Hacfa un frio siberiano capaz de entumecer al mismisimo rey del
fuego, y los primeros rayos del sol doraban las crestas del empinado ce-
rro, cuando D. Cristobal, envuelto en su capa, llegdé 4 la solitaria plaza
del Regocijo, donde ya lo esperaba su acreedor,

—Huélgome de la exactitud, sefior capitdn.

—Jactome de ser cumplido, siempre que se trata de pagar deudas.

—;Y eslo también el Sr. D. Cristébal para hacer honor 4 su palabra
empenada?—pregunté el desconocido dando 4 su acento el tono de im-
pertinente ironia.

—Si otro que vuesamerced, 4 quien estoy obligado, se permitiese du-
darlo, buena hoja llevo al cinto, que ella y no la lengua diera cabal res-
puesta.

—Pues ahdrrese palabras el hidalgo sin hidalguia, y empuiie.

Y el desconocido desenvaind ripidamente su espada y di6 con ella un
planazo 4 D. Cristébal antes de que €ste hubiera alcanzado & ponerse en
guardia. Ll capitdn arremetié furioso 4 su adversario que paraba las esto-
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cadas con destreza y sangre fria. El combate duraba ya algunos minutos,

y D. Cristébal, ciego de coraje, olvidaba la defensa, cuidando sélo de no

Hlaquear en el ataque; pero de pronto su antagonista le hizo saltar el

acero, y viéndolo desarmado, le hundié 1a espada en el pecho, gritdndole:
—iTu vida por mi honra! Claudia te mata.

v

El poeta Juan Sobrino que, 4 imitacién de Peralta en su Lima funda-
da, escribid en verso la historia de Potosi, traec una ligera alusion 4 este
suceso.

Bartolomé Martinez Vela en su curiosa Cronica potosina dice: «En
este mismo aiio de 1642, donia Claudia Orriaman maté con un golpe de
alfange 4 D. Cristobal Manrique de Lara, caballero de los reinos de Espa-
iia, porque la sedujo con varias promesas y la dejé burlada. Fué presa
doia Claudia, y sacandola & degollar, la quitaron los criollos con muchas
muertes y heridas de los que se opusicron; y metiéndola en la iglesia
mayor, de allf la pasaron 4 Lima. Ya en el aiio anterior habia sucedido
aquella batalla tan celebrada de los poetas de Potosi y cantada por sus
calles, en la cual salieron al cainpo dofia Juana y dona Lucia Morales,
doncellas nobles, de la una parte, y de la otra D. Pedro y D. Graciano
Gonzdlez, hermanos, como también lo eran ellas. Diéronse la batalla en
cuatro feroces caballos con lanzas y escudos, donde fueron muertos mi-
serablemente D. Graciano y D. Pedro, quiz4 por la mucha razén que
asistfa 4 las contrarias, pues era caso de honra.»

Que las damas potosinas eran muy quisquillosas en cuanto con la
negra honrilla se relacionase, quiero acabar de comprobarlo copiando de
otro autor el siguiente relato: ¢Acontecié en 1663 que rifiendo en un
templo doiia Magdalena Téllez, viuda rica, con doia Ana Rosen, el ma-
rido de ésta, llamado D. Juan Salas de Varea, dié una bofetada 4 dona
Magdalena, la cual contrajo 4 poco matrimonio con el contador D. Pedro
Arechua, vizcaino, bajo la condicion de que la vengaria del agravio. Are-
chua fué aplazando su compromiso y acabd por negarse & cumplirlo, lo
cual ofendi6 4 dona Magdalena hasta el punto de resolverse una noche
4 asesinar 4 su marido; y agrega un cronista que todavia tuvo &nimo
para arrancarle el corazon. Ella fué encarcelada y sufrié la pcna de ga-
rrote, 4 pesar de los ruegos del obispo Villaroel, que fueron rechazados
por la audiencia de Chuquisaca, lo mismo que la oferta de doscientos mil
pesos que los vecinos de Potosf hicieron para salvarle la vida. »

jZambomba con las mujercitas de Potosi!

Concluyamos con dona Claudia.
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En Lima el virrey no crey6 conveniente alborotar el cotarro, y mandé
echar tierra sobre el proceso. Motivos de conciencia tendria el sefior mar-
qués para proceder asf.

Claudia tom6 el velo en el monasterio de Santa Clara, y fué su padri-
no de hdbito el arzobispo D. Pedro Villagémez, sobrino de Santo Toribio.

Por fortuna, su ejemplo y el de las hermanitas Morales no fué€ conta-
gioso; pues si las hijas de Eva hubieran dado en la flor de desafiar 4 los
picaros que, después de engatusarlas, salen con paro medio, fijamente
que se quedaba este mundo despoblado de varones.
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enipresa 4 sus camaradas que lo esperaban anhelantes. Venida la mafiana,
lo encontraron privado del sentido bajo el nicho de la Virgen, y vuelto en
sf, juré y perjuré que el fantasma era alma en pena en toda regla.

Con esta aventura del matdn, que se comia cruda la gente, imaginese
el lector si el espanto tomaria creces en el supersticioso pueblo. El enca-
puchado fué, pues, la comidilla obligada de todas las conversaciones, la
causa de los arrechuchos de todas las viejas grufionas y el coco de todos
los muchachos mal criados.

Muchas son las leyendas fantdsticas que se refieren sobre Lima, inclu-
yendo entre ellas la tan popular del coche de Zavala, vehiculo que per-
sonas de edad provecta y duros espolones nos afirman haber visto 4 inedia
noche paseando la ciudad y rodeado de llamas infernales y de demonios.
Para dar vida 4 tales consejas necesitariamos poseer la robusta y galana
fantasia de Hoffinan 6 de Edgard Poe. Nuestra pluma es humilde y se con-
sagra s6lo 4 hechos reales € histéricamente comnprobados como el actual,
que ocurri6 siendo décimosexto virrey del Peraa por S. M. D. Felipe 1V el
Excmo. Sr. conde de Salvatierra.

II

D. Garefa Sarmiento de Sotomayor, conde de Salvatierra, marqués del
Sobroso y caudillo mayor del reino y obispado de Jaén, fué, como virrey de
Méjico, el mds poderoso auxiliar que tuvieron los jesuftas en su lucha con
el esclarecido Palafox, obispo de Pucbla. El rey, procediendo sagazmente,
creyé oportuno separar 4 D. Garcia de ese gobierno, nombrindolo para
Lima, donde hizo su entrada solemne y en medio de grandes festejos el
dia 20 de septiembre de 1648.

En su época acontecié en Quito un robo de Hostias consagradas y el
milagro de la aparicién de un Niiio Jess en la custodia de la iglesia de

iten. Los jesuitas influyeron también en el Perd, como lo habian hecho

en Méjico, sobre el 4nimo del anciano y achacoso virrey, que les acordé
muchas gracias y protegio eficazmente en sus misiones de Maynas y del
Paraguay.

Bajo este gobierno fué el famoso terremoto que arruiné el Cuzco. Ha-
blando de esta catistrofe, dice Lorente ¢que un cura de la montaina, que
regresaba 4 su parroquia, se hallé suspendido sobre un abismo y sin acceso
posible al terreno firme, y que siendo inttiles los esfuerzos para salvarle,
murié de hambre 4 los cinco dias de tan horrible agonia.»

En 1650 hizo el conde de Salvatierra construir la elegante pila de bronce
que existe en la plaza mayor de Lima, sustituyéndola 4 la que en 1573
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habfa hecho colocar el virrey Toledo. La actual pila costé ochenta y cinco

mil pesos.

En 1655 vinoel conde de Alba de Liste 4 relevar al de Salvatierra; mas

sus dolamas impidieron 4 éste re-
gresar & Europa, y murié en Lima
el 26 de junio de 1656.

Las armas de la casa de Sotoma-
yor eran: escudo en plata, con tres
barras de sable jaqueladas de doble
barra de gules y oro.

III

Por el aio de 1648 vivia en una
casa del susodicho callejon de San
Francisco, vecina 4 la que hoy es
templo masénico, un acaudalado co-
merciante asturiano, llamado don
Gutierre de Ursdn, el cual hacia
dos afios que habia encontrado la
media naranja que le faltaba en una
linda chica de veinte abriles muy
frescos. Llamdbase Consuelo la nifia,
y los maldicientes decian que sabfa
hacer honor al nombre de pila.

Imaginense ustedes una limeiii-
ta de talle ministerial por lo flexi-
ble, de ojos de médico por lo mata-
dores y de boca de periodista por el
aplomo y gracia en el mentir. En
cuanto 4 cardcter, tenfia més velei-

74

El conde de Salvatierra
décimosexto virrey del Perd

dades, caprichos y engreimientos que alcalde de municipio, y sus cuentas
conyugales andaban siempre m4s enredadas que hogafio las finanzas de
la republica. Lectora mfa, Consuelito era una perla, no agraviando lo

presente.

El bueno de D. Gutierre tenfa, entre otros mortalisimos pecados, los
de estar enamorado de su mujer hasta m4s arriba de la coronilla, ser ce-
loso como un musulmdn y muy sentido en lo que atafic 4 la negra
honrilla. Con cualidades tales, D. Gutierre tenia que oler & puchero do

enfermo.

En ese aiio de 1648 recibié cartas que lo llamaban 4 Espaiia para reco-
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ger una valiosa herencia, y después de confesado y comulgado, emnprendié
el fatigoso viaje, dejando al frente de la casa de comercio 4 su hermano
D. Inigo de Urs4dn y encomend4ndole muy mucho que cuidase de su ho-
nor como de cosa propia: ’

Nunca tal resolviera el infeliz; pero diz que es estrella de los predesti-
nados hacer al gato despensero. Era D. Ifiigo mozo de treinta afios, bien
encarado y apuesto, y 4 quien algunas faciles aventurillas con Dulcineas
de medio pelo habfan conquistado la fama de un Tenorio. Con este retrato,
dicho se estd que no hubo de parecerle mal bocado la cuiiadita, y que ella
no gasté muchos melindres para inscribir en ei abultado registro de San
Marcos al que iba por esos mares rumbo 4 Cddiz.

Dice San Agustin, que si no fué santo entendido en materia geografica
(pues neg6 la existencia de los antipodas), lo fué en achaques de hembras:
«Dia llegard en que los hombres tengan que treparse 4 los drboles huyendo
de las mujeres.» Demos gracias 4 Dios porque, salvo excepciones, la profe-
cia no va en camino de cumplirse en lo que resta de vida al siglo X1X,

Iv

En Espafia se encontré D. Gutierre, que habfa creido no tener mds que
hacer que llegar y besar, envuelto en un pleito con ocasién de la herencia,
y Dios sabe si habria tenido que enmohecer en la madre patria esperando
la conclusién del litigio; pues segura cosa es que mientras haya sobre la
tierra papel del sello, escribas y fariseos, un pleito es gasto de dinero y
de tiempo y trae mds desazones que un uifiero en el dedo gordo.

Llevaba ya casi dos aios en Espaia cuando el galeén de Indias le trajo,
entre otras cartas de Lima, la siguiente en que, sobre poco mds 6 menos,
le decia un amigo, de esos que son siempre solicitos para dar malas
nuevas:

¢Sr. D. Gutierre de Ursdin. Muy sefior mio y mi duefio: Malhadada
suerte es que, tratindose de tan cumplido caballero como vuesa merced,
todos se hagan en Lima lenguas de lo mal guardado que anda su honor y
murmuren sobre si e apunta é no le apunta hueso de més en la frente.
Con este aviso, vuesa merced hard lo que mejor estime para su desagra-
vio, que yo cumplo como amigo con poner en su noticia lo antedicho, ana-
diéndole que es su mismo hermano quien tan felonamente lo ultraja. Que
Dios Nuestro Sefior dé 4 vuesa merced fortaleza para echar un remiendo
4 la honra, y mande con imperio 4 su amigo, servidory capellinQ B.S. M.
Crispulo Quincoces.y

No era D. Gutierre de la pasta de aquel marido cuyo sueiio interrum-
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pi6 un oficioso para darle esta nueva: ¢A tu mujer se la ha llevado Fulano.»
¢;Pues buena plepa se lleva!» contestd el paciente, se volvié al otro lado
del lecho y siguié roncando como un bendito.

A

El 8 de diciembre de 1658 era el cumpleafios de Consuelo, y por tal
causa celebrabase en la casa del callején de San Francisco un festin de
familia en el que lucian la cldsica empanada, la sopa tedloga con menu-
dillos, la sabrosa carapulera y el obligado pavo relleno, y para remojar la
palabra, el turbulento motocachi y el retinto de Catalunia. Los banquetes
de esos siglos eran de cosa s6liday que se pega al rifidon, y no de puro so-
plillo y oropel, como los de los civilizados tiempos que alcanzamos. Verdad
es que antafo era mas frecuente morir de un hartazgo apoplético.

Por miedo al fantasma encapuchado, las casas de ese barrio se cerraban
4 tranca y cerrojo con el Ultimo rayo del crepusculo vespertino. (jTonte-
rias humanas!) Las buenas gentes no sospechaban que las almas del otro
mundo, en su condicion de espiritus, tienen carta blanca para colarse,
como un vientecillo, por el ojo de la llave.

Los amigos y deudos de Consuelo estaban en el salén con una copa
mis de las precisas en el cuerpo, cuando & la primera campanada de las
nueve, sin que atinasen como ni por dénde habia entrado, se aparecio el
encapuchado.

Que el espanto hizo 4 todos dar diente con diente, es cosa que de suyo
se deja adivinar. Los hombres juzgaron oportuno eclipsarse, y las faldas
no tuvieron otro recurso que el tan manoseado de cerrar los ojos y desma-
yarse, y jvoto 4 brios baco balillo! que razon habia harta para tamana con-
fusién. ;Quien es el guapo que se atreve a resollar fuerte en presencia de
una animna del purgatorio?

Cuando pasada la primnera impresién, regresaron algunos de los hom-
bres y resucitaron las dawas, vieron en medio del salon los caddveres de
Inigo y de Consuelo. El encapuchado los habia herido en el corazén con
un puial.

VI

D. Gutierre, después de haber lavado con sangre la mancha de su ho-
nor, se presento preso ante el alcalde del crimen, y en el juicio probé la
criminal conducta del traidor hermano y de la liviana esposa. La justicia
lo sentencié 4 dar mil pesos de limosna al convento de la orden, por ha-
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Por los afios de 1656, un limefio llamado Jorge Escoiquiz, mocetén de
veinte abriles, consiguié vestir el hdbito; pero como manifestase mds dis-
posicién para la truhaneria que para el estudio, los padres, que no querian
tener en su noviciado gente molondra y holgazana, trataron de expul-
sarlo. Mas el pobrete encontré valedor en uno de los caracterizados con-
ventuales, y los religiosos convinieron caritativamente en conservarlo y
darle el elevado cargo de campanero.

Los campaneros de los conventos ricos tenfan por subalternos dos mu-
chachos esclavos, que vestian el hdbito de donados. El empleo no era,
pues, tan despreciable, cuando el que lo ejercia, aparte de seis pesos de
sueldo, casa, refectorio y manos sucias, tenfa bajo su dependencia gente
4 quien mandar.

En tiempo del virrey conde de Chinchon credse por el cabildo de
Lima el empleo de campanero de la queda, destino que se abolié medio
siglo después. El campanero de la queda era la categorfa del gremio, y no
tenia mds obligacién que la de hacer tocar 4 las nueve de la noche cam-
panadas en la torre de la catedral. Era cargo honorifico y muy preten-
dido, y disfrutaba el sueldo de un peso diario.

Tampoco era destino para dormir 4 pierna suelta; pues si hubo.y hay
en Lima oficio asendereado y que reclame actividad, es el de campanero;
mucho mds en los tiempos coloniales, en que abundaban las fiestas reli-
giosas y se echaban & vuelo las campanas por tres dias lo menos, siempre
que llegaba el cajon de Espaiia con la plausible noticia de que al infanti-
co real le habia salido la Gltima muela 6 librado con bien del sarampién
y la alfombrilla.

Que no era el de campanero oficio exento de riesgo, nos lo dice bien
claro la crucecita de madera que hoy mismo puede contemplar el lector
limeiio incrustada en la pared de la plazuela de San Agustin. Fué el caso
que, 4 fines del siglo pasado, cogido un campanero por las aspas de la
Monica 6 campana volteadora, vold por el espacio sin necesidad de alas,
y no paré hasta estrellarse en la pared fronteriza 4 la torre.

Hasta mediados del siglo XVII no se conocian en Lina mds carruajes
que las carrozas del virrey y del arzobispo y cuatro 6 seis calesas perte-
necientes 4 oidores 6 titulos de Castilla. Felipe II por real cédula de 24
de noviembre de 1577 dispuso que en América no se fabricaran carrua-
jes ni se trajeran de Espaiia, dando por motivo para prohibir el uso de
tales vehiculos que, siendo escaso el niimero de caballos, €stos no debfan
emplearse sino en servicio militar. Las penas sefialadas para los contraven-
tores eran rigurosas. Esta real cédula, que no fu€ derogada por Felipe I11,
empezd 4 desobedeccrse en 1610. Poco 4 poco fué cundiendo el lujo de
hacerse arrastrar, y sabido es que ya en los tiempos de Amat pasaban de
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mil los vehfculos que el dia de la Porcitncula lucian en la Alameda de
los Descalzos.

Los campaneros y sus ayudantes, que vivian de perenne atalaya en
las torres, tenian orden de repicar siempre que por la plazuela de sus
conventos pasasen el virrey 6 el arzobispo, practica que se conservé hasta
los tiempos del marqués de Castel-dos-Rius.

Parece que el virrey conde de Alba de Liste, que, como ver4 el lector
m4s adelante, sus motivos tenia para andar escamado con la gente de
iglesia, salié un domingo en coche y con escolta a pagar visitas. El ruido
de un carruaje era en esos tiempos acontccimiento tal, que las familias,
confundiéndolo con el que precede 4 los temblores, se lanzaban presuro-
sas 4 la puerta de la calle.

Hubo el coche de pasar por la plazuela de San Agustin; pero el cam-
panero y sus adldteres se hallarian probablemente de regodeo y lcjos del
nido, pues no se movié badajo en la torre. Chocdle esta desatencion 4 su
excelencia, y hablando de ella en su tertulia nocturna, tuvo la ligereza
de culpar al prior de los agustinos. Stpolo éste, y fué€ al dia siguiente 4
palacio 4 satisfacer al virrey, de quien era amigo personal; y averiguada
bien la cosa, el campanero, por no confesar que no habia estado en su
puesto, dijo: ¢que aunque vié pasar el carruaje, no creyé obligatorio el re-
pique, pues los bronces benditos no debian alegrarse por la presencia de
un virrey hereje.»

Para Jorge no era este el caso del obispo D. Carlos Marcelo Corni,
que cuando en 1621, después de consagrarse en Lima, llegé 4 Trujillo,
lugar de su nacimiento y cuya didcesis iba 4 regir, exclamé: ¢Las cam-
panas que repican mads alegremente, lo hacen porque son de mi familia,
como que las fundié mi padre nada menos.» Y asi era la verdad.

La falta, que pudo traer grave desacuerdo entre el representante del
monarca y la comunidad, fué calificada por el definitorio como digna de
severo castigo, sin que valiese la disculpa al campanero; pues no era un
pajarraco de torre el llamsado 4 calificar la conducta del virrey en sus
querellas con la Inquisicién.

Y cada padre, armado de disciplina, descargé un ramalazo penitencial
sobre las desnudas espaldas de Jorge Escoiquiz.

1I

EL VIRREY HEREJE

El Excmno. Sr. D. Luis Henriquez de Guzmsiin, conde de Alba de Liste
y de Villatlor y descendiente de la casa real de Aragén, fué el primer
grande de Espaiia que vino al Pera con el titulo de virrey, en fcbrero de
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1655, después de haber servido igual cargo en Méjico. Era tio del conde
de Salvatierra, 4 quien relevé6 en el mando del Pert. Por Guzman, sus ar-
mas eran escudo flanqueado, jefe y punta de azur y una caldera de oro,
jaquelada de gules, con siete cabezas de sierpe, tlancos de plata y cinco
arminios de sable en sautor.

Magistrado de buenas dotes administrativas y hombre de ideas algo
avanzadas para su €poca, su gobierno es notable en la historia tunica-
mente por un camulo de desdichas. Los seis afios de su administracion
fueron seis afios de ligrimas, luto y zozobra publica.

El galedn que bajo las érdenes del marques de Villarrubia conducia 4
Espafia cerca de seis millones en oro y plata y seiscientos pasajeros,
desaparecié en un naufragio en los arrecifes de Chanduy, salvindose uni-
camente cuarenta y cinco personas. Rara fué la familia de Lima que no
perdié alli algin deudo. Una empresa particular consiguié sacar del
fondo del mar cerca de trescientos mil pesos, dando la tercera parte & la
corona.

Un afio después, en 1656, el marqués de Baides, que acababa de ser
gobernador de Chile, se trasladaba 4 Europa con tres buques cargados
de riquezas, y vencido en combate naval cerca de Cidiz por los corsa-
rios ingleses, prefirié & rendirse pegar fuego 4 la santabarbara de su
nave.

Y por fin, la escuadrilla de D. Pablo Contreras, que en 1652 zarpé de
Cddiz conduciendo mercancias para el Per, fué deshecha en un tempo-
ral, perdi¢ndose siete buques.

Pero para Lima la mayor de las desventuras fu€ el terremoto del 13
de noviembre de 1655. Publicaciones de esa época describen minuciosa-
mente sus estragos, las procesiones de penitencia y el arrepentimiento
de grandes pecadores; y 4 tal punto se aterrorizaron las conciencias
que se vio el prodigio de que muchos picaros devolvieran 4 sus legitimos
dueiios fortunas usurpadas.

El 15 de marzo de 1657 otro temblor, cuya duracién pasé de un cuar-
to de hora, causé en Chile inmensa congoja; y Gltimamente, 1a tremenda
erupcién del Pichincha, en octubre de 1660, son sucesos que bastan 4 de-
mostrar que este virrey vino con aciaga estrella.

Para acrccentar el terror de los espiritus, aparecié en 1660 el famoso
cometa observado por el sabio limefio D. Francisco Luis Lozano, que fué
el primer cosmdgrafo mayor que tuvo el Peru.

Y para que nada faltase 4 este sombrio cuadro, la guerra civil vino 4
enscfiorearse de una parte del territorio. El indio Pedro Bohorques, esca-
pandose del presidio de Valdivia, alz6 bandera proclamindose descendien-
te de los incas, y haciéndose coronar, se puso 4 la cabeza de un ejército.
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Vencido y prisionero, fué condu

cido 4 Lima, donde lo esperaba el patibulo,

Jamaica, que hasta entonces habia sido colonia espafiola, fué tomada
por los ingleses y se convirtié en foco del filibusterismo, que durante siglo

y medio tuvo en constante
alarma 4 estos paises.

El virrey conde de Alba de
Liste no fué querido en Lima
por la despreocupacién de sus
ideas religiosas, creyendo el
pueblo, en su candoroso fana-
tismo, que era €l quien atrafa
sobre el Pert las iras del cielo,
Y aunque contribuyé 4 que
Ia Universidad de Lima, bajo
el rectorado del ilustre Ramén
Pinelo, celebrase con gran
pompa el breve de Alejan.
dro VII sobre la Purfsima Con-
cepcion de Maria, no por eso
le retiraron el apodo de wvi-
rrey hereje que un egregio je-
suita, el padre Alloza, habia
contribuidodgeneralizar; pues
habiendo asistido su excelen-
cia 4 una fiesta en la iglesia
de San Pedro, aquel predica-
dor lo sermoned de lo lindo
porque no atendfa 4 la palabra
divina, distraido en conversa-
cién con uno de los oidores.

El arzobispo Villagémez se

El conde de Alba de Liste, décimoséptimo virrey del Peri

presenté un aiio con quitasol en la procesién de Corpus, y como el virrey
lo reprendiese, se retiré de la fiesta. El monarca los dejé iguales, resol-
viendo que ni virrey ni arzobispo usasen de quitasol.

Opisose el de Alba de Liste

4 que se consagrase fray Cipriano Medina,

por no estar muy en regla las bulas que lo institufan obispo de Guaman-

ga. Pero el arzobispo se dirigié
cisco, y allf consagré 4 Medina.
Habiendo puesto presos lo

4 media noche al noviciado de San Fran-

s alcaldes de corte & los escribanos de

la curia por desacato, el arzobispo excomulgé 4 aquéllos. El virrey, apo-
yado por la Audiencia, obligé 4 su ilustrisima 4 levantar la excomunién.
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Sobre provisién de beneficios eclesidsticos tuvo el de Alba de Liste in-
finitas cuestiones con el arzobispo, cuestiones que contribuyeron para que
el fandtico pueblo lo tuviese por hombre descreido y mal cristiano, cuan-
do en realidad no era sino celoso defensor del patronato regio.

D. Luis Henriquez de Guzmén tuvo también la desgracia de vivir en
guerra abierta con la Inquisicién, tan omnipotente y prestigiosa enton-
ces. El virrey, entre otros libros prohibidos, habfa traido de Méjico un
folleto escrito por el holandés Guillermo Lombardo, folleto que en con-
fianza mostré a un inquisidor 6 familiar del Santo Oficio. Mas éste lo
" denuncid, y el primer dia de Pascua de Espfritu Santo, halldndose su ex-
celencia en la catedral con todas las corporaciones, subié al ptlpito un
comisario del tribunal de la fe y ley6 un edicto compeliendo al virrey &
entregar el libelo y 4 poner 4 disposicién del Santo Oficio 4 su médico
César Nicolds Wandier, sospechoso de luteranismo. El virrey abandoné
el templo con gran indignacién, y elevé 4 Felipe IV una fundada queja.
Surgieron de aqui serias cuestiones, 4 las que el monarca puso término
reprobando la conducta inquisitorial, pero aconsejando amistosamente al
de Alba de Liste que entregase el papelucho motivo de la querella.

En cuanto al médico francés, el noble conde hizo lo posible para li-
bertarlo de caer bajo las garras de los feroces torniceros; pero no era cosa
facil arrebatarle una victima 4 la Inquisicién. En 8 de octubre de 1667,
después de mds de ocho aiios de encierro en las mazmorras del Santo
Oficio, fué penitenciado Wandier. Acusdronlo, entre otras quimeras, de
que con apariencias de religiosidad tenia en su cuarto un crucifijo y una
imagen de la Virgen, 4 los que prodigaba palabras blasfemas. Despues del
auto de fe, en el que felizmente no se condeng al reo 4 la hoguera, hubo
en Lima tres dias de rogativas, procesién de desagravio y otras ceremo-
nias religiosas, que terminaron trasladando las im:dgenes de la catedral
4 la iglesia del Prado, donde presumimos que existen hoy.

En agosto de 1661, y después de haber entregado el gobierno al conde
de Santisteban, regresé 4 Espaiia el de Alba de Liste, muy contento de
abandonar una tierra en la que corria el peligro de que lo convirtiesen
en chicharén, queméndolo por hereje.

III

LA VENGANZA DE UN CAMPANERO

Es probable que 4 Escoiquiz no se le pasara tan afna el escozor de los
ramalazos, pues juré en sus adentros vengarse del melindroso virrey que
tanta importancia diera 4 repique mds 6 menos.
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No habfa aln transcurrido una semana desde el dia del vapuleo,
cuando una noche, entre doce y una, las campanas de la torre de San
Agustin echaron un largo y entusiasta repique. Todos los habitantes de
Lima se hallaban 4 esa hora entre palomas y en lo mejor del suefio, y se
lanzaron 4 la calle preguntdndose cudl era la halagiieiia noticia que con
lenguas de bronce festejaban las campanas.

Su excelencia D. Luis Henriquez de Guzmdn, sin ser por ello un li-
bertino, tenia su trapicheo con una aristocrdtica dama; y cuando dadas
las diez no habia ya en Lima quien se aventurase 4 andar por las aceras,
el virrey salia de tapadillo por una puerta excusada que cae 4 la calle de
los Desamparados, muy rebujado en el embozo, y en compaiifa de su ma-
yordomo encamindbase 4 visitar 4 la hermosa que le tenia el alma en
cautiverio. Pasaba un par de horitas en sabrosa intimidad, y después de
media noche se regresaba 4 palacio con la misma cautela y misterio.

Al dia siguiente fué notorio en la ciudad que un paseo nocturno del
virrey habija motivado el importuno repique. Y hubo corrillos y mentide-
ro largo en las gradas de la catedral, y todo era murmuraciones y con-
jeturas, entre las que tomé cuerpo y se abulté infinito la especie de que
el sefior conde se recataba para asistir 4 algin misterioso concilidbulo de
herejes; pues nadie podia sospechar que un caballero tan seriote anduviese
4 picos pardos y con tapujos de contrabandista, como cualquier mozalbete.

Mas su excelencia no las tenia todas consigo, y recelando una indis-
crecion del campanero hizolo secretamente venir & palacio, y encerrando-
se con €l en su camarin, le dijo:

—;Gran tunante! ;Qui¢n te avisé anoche que yo pasaba?

—Seifior excelentisimo—respondié Escoiquiz sin turbarse,—en mi to-
rre hay lechuzas.

—;Y qué diablos tengo yo que ver con que las haya?

—Vuecencia, que ha tenido sus dimes y diretes con la Inquisicién y
que anda con ella al morro, debe saber que las brujas se meten en el
cuerpo de las lechuzas.

—;Y para ahuyentarlas escandalizaste la ciudad con tus cencerros?
Eres un bribén de marca, y tentaciones me entran de enviarte 4 presidio.

—No seria digno de vuecencia castigar con tan extremo rigor 4
quien como yo es discreto, y que ni al cucllo de su camisa le ha contado
lo que trae 4 todo un virrey del Pera en idas y venidas nocturnas por
la calle de San Sebastidn.

El caballeroso conde no necesité de méds apunte para conocer que su se-
creto, y con €l lareputacion de una dama, estaba 4 merced del campanero.

—;Bien, bien!—Ile interrumpid.—Ata corto la lengua y que el badajo
de tus campanas sca también mudo.
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noche. La recepcién de dofia Teresa fué para Lima una verdadera y es-
pléndida fiesta. Con la virreina vino tambi¢n de Espaiia una banda de
musica.

Minuto mds minuto menos, dofia Teresa frisaba por entonces en los
veinticinco aiios, y 4 rancios cuarteles de nobleza unia gran fortuna y des-
lumbradora beldad. Ella fu€ la priinera que establecié en los salones de
palacia la etiqueta aristocratica de una pequeiia corte y la galanteria de
buen tono.

Hablabase mucho, 4 la sazén, del descubrimiento de poderosas minas
de plata en uno de los distritos de Huancavelica, y no era escaso el ni-
mero de espaiioles que, soiiando con un nuevo Potosf, abandonaban el
templado clima dela capital para aventurarse en esos riscos, cuyas entra-
nas escondian el precioso metal.

Una maifana presentdse un indio en el patio de palacio, seguido de
varios llamas cargados de barras de plata, solicitando la merced de hablar
con la virreina. Acogiélo ella con su genial bondad; y el indio, después
de obligarla & aceptar, como si fuesen bizcochuelos, las consabidas barras
y excusarse por la mezquindad del agasajo, la pidié que sacase de pila una
hija que en su pueblo le habia nacido. Dofia Teresa, por més honrar al
futuro compadre, no quiso conferir poder para que otra persona la repre-
sentase como madrinay prometio que antes de quince dias se pondria en
camino para la sierra. Loco de orgullo y de gusto sali6 el indio de palacio
y sin pérdida de tiempo regresé 4 sus hogares para preparar un recibi-
miento digno de comadre de tanto fuste.

Cinco ¢ seis semanas después, doia Teresa de Castro, con varias seiioras
de Lima, un respetable oidor de la Audiencia, tres capellanes, gran séquito
de hidalgos y cincuenta soldados de 4 caballo, hacia su entrada en el mi-
serable pueblecito del indio. Este habfa tapizado con barras de plata el
espacio que mediaba entre elsitio donde se aped la virreina y la puerta de
su choza.

Al siguiente dfa tuvo efecto la ceremonia bautismal y con ella la for-
macion de una nueva villa.

Asi cuenta la tradicion popular el origen de Castrovirreina, y 4 falta
de otra fuente historica 4 que atenernos, aceptatnos el relato del pueblo,
que st non € vero € ben trovato.

Castrovirrcina se encuentra situada en una altura y es riguroso el frio
que en ella se experimenta. Las minas estdin esparcidas en los cerros in- .
mediatos. Se halla 4 cuarenta leguas poco mds 6 menos del mar, y 4 diez
y ocho de Huancavelica. Tuvo un convento de franciscanos, iglesias, hos-
pital y capillas.

Lanueva villa progresé mucho con la abierta proteccion que le dispen-



RICARDO PALMA 241

sara el virrey D. Garcia, quien, para impulsar el laboreo de las minas, la
senalé dos mil mitayos 6 peones indigenas. No creemos que fuese tan fa.
bulosa como la de Potosi y otros asientos la riqueza de Castrovirreina;

pues en los tiempos del marqués de
Salinas se pens6 en abandonar el
trabajo «porque—dice un historia-
dor—aunque de ley razonable, los
metales eran pocos y muy duros de
labrar, necesitando de quema, con
grave dafio de los indios y dando
las minas 4 pocos estados en
agua.»

Sin embargo, 